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Alexandru BANTOS

Sub sceptrul purificator
al limbii romane

A.B. - editor si publicist,
redactor-sef al revistei
,Limba Romana”, directorul
Casei Limbii Romane,Nichita
Stanescu”.

Cine a urmdrit in acest an actiunile culturale cir-
cumscrise zilei de 31 august a putut lesne consta-
ta cd mai platim inca tribut festivismului de oca-
zie si ca timpul demersurilor cu efect practic intru
repunerea in drepturi a limbii romane intérzie. Si
la sfarsitul verii curente, ca de altminteri in aproa-
pe toti cei 22 de ani trecuti dupi aprobarea in Re-
publica Moldova a legislatiei lingvistice, au fost
organizate expozitii, concerte, obisnuitul salon
de carte, alte manifestari, la care au fost etalate,
traditional, sentimentele de profunda admiratie
pentru ,nepretuita comoard” a neamului, dar si
ingrijorarea fata de destinul la fel de ingrat al lim-
bii roméne pe un teritoriu izolat de matca. Har-
nicd, dar nu mai ingenioasa ca in alti ani, a fost si
presa. Cititorilor, ascultatorilor, privitorilor li s-au
yservit” din bielsug numeroase emisiuni, intervi-
uri, dezbateri, reportaje, comunicari, articole rea-
lizate in capitald, dar si in provincie, avand scopul
de a contura in acest context tematic un tablou cat
mai amplu §i mai obiectiv.

Analiza celor cateva zile de trepidanta ,prestatie
lingvistica”, pana si dupa sirbitoare, denotd ca
raminem cantonati in jurul acelorasi probleme
despre ,importanta si stringenta” cirora debitam
continuu, fird rezultatul scontat de la 1989 incoa-
ce.

Dintre cele mai frecvente aspecte abordate de-a
lungul anilor se impun cu deosebire urmatoarele:
denumirea corecti a limbii (romana sau ,moldo-
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veneascd”), functionalitatea ei ca element principal si oficial de comunicare in
societate, nivelul scizut de cunoastere si de utilizare a limbii de stat de citre
vorbitorii nativi, precum si de catre cei alogeni, influenta nociva exercitati
de catre limba rusa asupra mediului nostru colocvial, extinderea fira prece-
dentin centrele urbane a reclamei rusesti etc. Specialisti in materie — lingvisti,
juristi, istorici, scriitori, ziaristi, cadre didactice — au formulat pertinent si ar-
gumentat sugestii, propuneri, cii rezonabile menite a pune capit ,disputei”
Opiniile lor au fost insa neglijate ostentativ decenii in sir de catre institutiile
statului si, de reguld, dupa consumarea zilelor de omagiere a limbii romane,
problemele erau date uitirii pina la proximul prilej aniversar, cind se relua
acelasi scenariu. In cazul dat, solutia definitivi si irevocabili, se stie, tine de
competenta politicienilor care, cu regret, au mostenit multe dintre reflexele
sovietice, inclusiv cele privind adevirul despre identitatea noastrd etnolingvis-
ticd. Din acest considerent, deocamdati, nu au fost modificate legile despre
limba, care demult nu mai raspund necesititilor curente si pericliteazi rolul
unuia dintre atributele esentiale ale statalitatii.

Ezitanti si ineficienta in acest sens a fost / este si atitudinea circumspecta
a Aliantei pentru Integrare Europeana (I si I1), in care alegitorii au investit
sperante, implicit legate de ameliorarea vechiului si, in definitiv, artificialului
diferend social. Indecizia, sovaiala proverbiala a noilor guvernanti care, dupa
scandaloasele evenimente de ultima ord, nu se stie cat se vor mai afla impreu-
na la putere §i daci vor avea intr-un viitor previzibil pe agenda de lucru delica-
ta ,chestiune a limbii” (unii dintre ei mai consideri ci limba noastri are doui
denumiri!?) reclama actiuni hotarate, eficiente, cu maxima responsabilitate,
iar societatea civila urmeazi a-§i asuma obligatia de a examina eventualele
solutii, excluzand, printr-un hazard obiectivizant, implicarea clasei politice,
asa cum s-a procedat magistral in anii 1987-1991, cind cei de jos, civilii, au
doborit cu efort comun zidul puterii pe care fusese scrijelat incd in 1944:
,Niet, Niet, Niet!”.

Altminteri, sfiddnd anemia lingvistica a politicienilor de toate culorile, de-
mult e timpul sa cautim cu mai mult curaj raspunsul la un sir de intrebiri pe
cat de simple, pe atit de importante pentru cauza nationala.

Asadar, nota bene (si pentru cei de la carmi): de ce dupa 1989 nu avem
niciun nou / tdnar lingvist — mai competent, mai informat decét cei din ve-
chea garda — specializat, de exemplu, in abordarea problemelor de cultivare a
limbii romane (daci institutiile noastre ar fi pregitit barem céte un lingvist pe
an, in prezent cel putin 22 de tineri s-ar fi ingrijit cu pasiune si patima de sta-
rea actuald a limbii vorbite si scrise in Republica Moldova)?; de ce studentii
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de la filologie, viitorii pedagogi si cercetitori, au o pregitire profesionald sub
orice nivel?; cate studii, articole, cercetari asupra fenomenelor lingvistice ac-
tuale au fost publicate in ultima vreme de catre doctorii si doctorii habilitati
in filologie, numarul cirora a crescut considerabil, contributia lor stiintifica
in domeniu lipsind cu desavérsire?; de ce nu existd un proiect punctual de
parteneriat si de colaborare practica intre institutiile de profil din Republi-
ca Moldova, Romaénia sau din alte tiri ce manifesti interes pentru climatul
lingvistic de la noi?; de ce nu este elaborat un program national realist, prac-
tic de promovare a limbii roméne?; de ce nu avem o societate functionali a
filologilor?; de ce nu exista un sistem de comunicare si de informare eficient
pentru cei preocupati de soarta limbii romane?; de ce cartea didactici sau
beletristicd, inclusiv cea sponsorizata suta la suta din surse guvernamentale,
este foarte costisitoare?; de ce, in conditii de crizd generala, acceptim tot so-
iul de sindrofii cu exagerat caracter festiv §i repercusiuni utilitare nule?; cate
dictionare explicative pentru bibliotecile scolare s-ar fi putut achizitiona pe
mijloacele financiare alocate pentru parada militara de la 27 august?; unde
ne sunt calauzii capabili si ne arate calea cea dreapta in labirintul anevoios al
tranzitiei?...

Acestea ar fi doar céteva dintre punctele de reper fixate, eventual, in zi de 31
august, ca peste un an sa dim socoteald: ce am intreprins concret in perioada
trecutd pentru implementarea proiectelor lingvistice, care au fost motivele
pentru nerealizarea unora, in ce masura banii cheltuiti din bugetul public,
destinati problemelor limbii, inclusiv diverselor manifestatii, au justificare
etc.

E de presupus ca intrunirile viitoare, sub sceptrul purificator si intregitor al
limbii roméne, se vor desfasura cu mai putin fast, dar cu mai multa lume inte-
resatd si evalueze pragmatismul actiunilor de promovare a verbului matern.
Abia atunci carul se va urni din loc...
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Adriana ROBU

Colocviul International aniversar
»2Eugeniu Coseriu - 90 de ani
de la nastere” (Iasi - Balti)

La implinirea a 90 de ani de la nasterea savantului
roman, Eugeniu Cogeriu (n. 27 iulie 1921, com.
Mihaileni, jud. Balti — d. 7 septembrie 2002, Tii-
bingen), in perioada 27-29 iulie 2011 s-au des-
fagurat la ITasi si Balti lucrarile Colocviului Inter-
national aniversar ,Eugeniu Coseriu — 90 de ani
- de la nagtere” Initiat de reputatul profesor Eugen
AR.—doctorandg, Facultatea  Munteanu, animat de dorinta de a contribui la
de Litere, specializarea  conturarea profilului postum al lui Eugeniu Co-
lingvistica, Universitatea  geriyy - evenimentul a fost organizat de Institutul
AlLL Cuzd lagi. Autoare g, Filologie Roména , A. Philippide” al filialei Iasi

a mai multor articole si . L - ’
lucriri publicate in reviste & Academiei Romane impreuni cu Facultatea de
si volume. Participants la Litere a Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza” din
manifestari stiintifice s 1asi si cu Universitatea de Stat ,, Alecu Russo” din
didactice.  Balti, precum si cu sprijinul Institutului Cultural
Romin ,Mihai Eminescu” din Chigindu. Seria
manifestarilor comemorativ-stiintifice din acest
an dedicate lui Cogeriu, desfasurate la Chigindu si
Roma, ce vor fi incheiate de Congresul Internati-
onal de la Almeria (octombrie), s-a oprit, iat, la
Tasi si Balti, intrunind peste 90 de profesori si cer-
cetitori din Germania, Austria, Franta, Ucraina,
Republica Moldova si Romaénia, care s-au lansat
in dezbateri stiintifice si culturale memorabile.

Lucririle colocviului au fost inaugurate la sediul
filialei din Iagi a Academiei Roméne prin alocu-
tiunile rostite in plen de prof. dr. hab. Gheorghe
Popa, rectorul Universitatii de Stat ,Alecu Rus-
so” din Blti, si de prof. univ. dr. Eugen Muntea-
nu, directorul Institutului de Filologie Romana
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,A. Philippide” din Iasi. In acelasi cadru festiv a urmat masa rotunda Posteri-
tatea lui Eugeniu Cogseriu, realitdti si deziderate, moderata de Eugen Munteanu,
la care au luat parte discipoli ai Maestrului si alti lingvisti, etnologi si filozofi:
Stefan Afloroaei, I. H. Ciubotaru, Wolfgang Dahmen, Stelian Dumistracel,
Maria Iliescu, Rudolf Windisch. Dezbaterile, care au variat de la reflectii filo-
zofice si pani la evociri inedite din biografia lui Coseriu, i-au oferit audientei,
pe langa momente de savoare ale rememoririlor (privind relatia cu Gheorghe
Ivinescu, cu Petru Caraman s.a.), si posibilitatea intelegerii ample a persona-
litatii celui mai mare lingvist din a doua jumatate a secolului al XX-lea.

Colocviul a prilejuit si doud lansari editoriale deosebite: prima — Eugeniu Co-
seriu, Istoria filozofiei limbajului. De la inceputuri pdnd la Rousseau, versiune
romaneasci de Eugen Munteanu si Madilina Ungureanu, apiruta la Editura
Humanitas, Bucuresti, 2011. Cartea, a subliniat Cristinel Munteanu, nu este o
istorie propriu-zisa a filozofiei limbajului, ci chiar o filozofie a limbajului, co-
seriand, fiind, pe de o parte, un veritabil dialog cu marii ginditori care au for-
mulat reflectii referitoare la esenta limbajului (Platon, Aristotel, Leibniz etc.),
iar pe de alta parte, un dialog al lui Coseriu insusi cu propria operi (nuclee din
acest volum — un curs universitar la bazi — fiind dezvoltate, ulterior, in studii
de sine stititoare). Acest tratat de filozofie a limbajului, a punctat tanirul exe-
get coserian, impresioneaza prin modul in care Coseriu interpreteaza scrierile
celor vechi, actul de interpretare fiind, in opinia Magistrului, o identificare cu
cel interpretat, dar, totodats, si o disociere de acesta, fiindca nu repetim exact

29 iulie 2011, Mihdileni. Participantii Colocviului International aniversar
»Eugeniu Coseriu — 90 de ani de la nagtere”
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ce spune Platon, bundoars, ci riméinem, si noi insine, cu punctul nostru de
vedere. Cea de-a doua lansare de carte a marcat reeditarea lucririi regretatului
profesor Dumitru Irimia, Curs de lingvisticd generali (editia a I1I-a), publicati
tot la Editura Universitatii ,Al. I. Cuza” din Iasi. Volumul a fost prezentat de
prof. univ. dr. Eugen Munteanu, de prof. univ. dr. Andrei Hoisie si de lect.
univ. dr. Ioan Milica, care au subliniat, pe langa importanta lucririi pentru
lingvistica romaneasca, si legatura lui Dumitru Irimia cu Eugeniu Coseriu pe
linia comunicarii stiintifice directe sau indirecte.

Programul a inclus, de asemenea, lucriri pe sectiuni, care au surprins cinci
dimensiuni: Lingvisticd generald; Semanticd; Sociolingvisticd si lingvistica tex-
tului; Lingvisticd generald si traductologie; Lingvisticd si literaturd. Mentionam
selectiv citeva dintre comuniciri, inclusiv unele sustinute la Universitatea
din Balti: Markus Bauer, Timpul si notiunea — Fizionomia intelectuald a lui
Coseriu, Koselleck si Auerbach; Stelian Dumistricel (Iasi), Coserio restitutus;
Lucia-Gabriela Munteanu (lasi), ,Determinarea”, element al tehnicii generale
a vorbirii, in conceptia lui Eugeniu Coseriu. Aplicatii asupra discursului poli-
tic; Armelle Jacquet-Andrieu (Paris), De Saussure a Coseriu: deux précurseurs de
la linguistique cognitive; Gheorghe Jernovei (Cernauti), Latinitatea si unitatea
limbii romdne in conceptiile lui Eugeniu Coseriu si Stanislav Semcinski; Cristi-
nel Munteanu (Pitesti), Pentru o justd intelegere a conceptului de ,semnificat”
la Eugeniu Coseriu; Eugenia Bojoga (Cluj) De la ,saber linguistico” la ,Spra-
chkompetenz”. Istoricul unui concept coserian si [eadem] Reprezentantii Scolii
lingvistice de la Tiibingen despre Coseriu; Alexandrina Tomoiagi (Cluj), Meta-
fora din perspectivi elocutionald; Florinela Floria (Bacau), Cronotopia alteritdtii
in lecturd coseriand; Vasile Bahnaru (Chisinau), Conceptul de ,camp semantic”
in lexicologia modernd (cu referire speciald la studiile lui Eugeniu Cogeriu); Alina
Bursuc (lasi), Terminologia botanicd din perspectivd coseriand; Cristina Flo-
rescu (Iasi), Eugeniu Coseriu si chestiunea terminologiilor; Alice Toma (Uni-
versitatea din Bucuresti / Bruxelles), Tehnica exemplificirii la Eugeniu Coseriu;
Dinu Moscal (Iasi), Limba functionald si arhitectura limbii; Sabina Rotenstein
(Iasi), Relatia dintre formd si continut in morfologia numelor proprii; Petronela
Savin (lasi), Directii de cercetare in frazeologia europeand in lumina lingvisticii
integrale cogeriene; Zamfira Mihail (Bucuresti), Etnolingvistica romdneascd din
perspectivd coseriand; Florin-Teodor Olariu (lasi), Perspective coseriene in
sociolingvistica actuald; Dumitru Nica (lasi), Teoria pdrtilor de vorbire la Eugeniu
Coseriu; Lucia Cifor (Iasi), Hermeneutica literard si lingvistica textului; Nicolae
Leahu (Bilti), Eugeniu Coseriu, poetul si prozatorul; losif Camari (Iasi),
Eugeniu Coseriu si o problemd de filologie romdneasca: rugdciunea Tatdl nostru in
secolul al XVII-lea; Mihaela Secrieru (lasi), Statutul actual al limbii romdne in
Republica Moldova; Dorel Finaru (Suceava), Surse ale lingvisticii textului; Tulia
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Nica (lasi), Eugeniu Coseriu y la lingiiistica latinoamericana; Michela Russo /
prof. dr. Teresa Proto (Paris), Interferenze fonologiche e metriche. Rapporti tra il
francese medievale di Francia e langlonormando; Viorica Condrat (Balti), Dia-
logue as a Particular Type of Text; Gabriel Mardare (Baciu), La linguistique, les
mots et la communication. Esquisse pour une analyse des stratégies dialogiques de
Coseriu; Victor Axenti (Cahul), Problema timpului si a limbajului din perspec-
tivd coseriand; Maria Abramciuc (Balti), Componentele si functiile discursului
repetat in romanul Din calidor de Paul Goma; Victor Grecu (Sibiu), Limba —
intruparea si sansa vesniciei romdnilor; Mihaela-Catdlina Tarcdoanu (Piatra-
Neamt), Eugen Coseriu — Einfiihrung in der Ubersetzungtheorie (un manuscris
inedit); Victoria Lifari (Chisinau), Interjectia si notiunea de concept. Regretim
ca din lipsa spatiului nu putem mentiona si celelalte comunicari, sustinute in
numar de peste 70. De remarcat ca prezentirile au vizat atat lucrari de exege-
z4, cat si abordari originale si aplicatii, cu ajutorul instrumentelor din lingvistica
integrald coseriand, asupra discursurilor literar, politic, publicitar, religios etc.

Dupi incheierea lucrarilor de la Iasi, in dupa-amiaza zilei de joi, 28 iulie, un
grup de 24 de participanti la colocviu a plecat spre Bilti, parcurgdnd cu emo-
tie in sens invers drumul formarii lui Eugeniu Coseriu (din vremea copilariei
si a adolescentei), de la Iasi la Bilti si de la Balti la Mihaileni. Sositi la Uni-
versitatea ,Alecu Russo” din Balti, am fost intdmpinati cu multa caldura si
ospitalitate de rectorul prof. dr. hab. Gheorghe Popa si de echipa sa entuzi-
astd, precum si de personalititi marcante ale Republicii Moldova. Primirea si
deschiderea celei de-a doua parti a colocviului au avut loc in Sala de festivi-
tati a Universitatii de Stat ,, Alecu Russo”, pe fondul unor acorduri de muzica
clasica oferite de cvartetul din cadrul universitatii. In deschiderea sesiunii au
vorbit prof. dr. hab. Gheorghe Popa, prof. dr. Mihail $leahtitchi, Ministrul
Educatiei din Republica Moldova, prof. dr. Eugen Munteanu, Nicanor Dumi-
tru Teculescu, consulul general al Consulatului General al Roméniei la Balti,
acad. Indira Dzaganya, Academia de Stiinte Pedagogice a Georgiei, Ion Pa-
rea, presedintele raionului Réscani. A urmat apoi o sesiune plenara, intitulatd
Evocari ale personalitatii lui Eugeniu Cogeriu, la care au luat cuvantul Gheorghe
Popa, Eugen Munteanu, Victor Grecu si Rudolf Windisch, toti rememorand
momente de neuitat din cadrul intalnirilor cu Eugeniu Coseriu, in corelatie
cu aportul marelui lingvist la dezvoltarea stiintelor limbajului, in general, si
la promovarea limbii roméne ca limbi de stat in Republica Moldova, in mod
particular. Aceleasi aspecte, pe langd multe altele, au fost reflectate si in comu-
nicarile in plen sustinute in dimineata zilei urmatoare de acad. Anatol Cioba-
nu si de conf. dr. Maria Sleahtitchi. Au fost amintite, totodata, si nedreptatile
suferite de-a lungul timpului de limba roména si de roménii din Basarabia,
taram pentru care Coseriu a fost si este un simbol’. Lucrurile par sa se mai fi
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degajat astizi, insa se simte totusi tristetea din glasul romanilor din Republica
Moldova cand vine vorba de limba roména si de incercirile prin care trece.

Prima zi petrecuti la Bilti s-a incheiat cu o cina festiva oferitd de gazde, cu
bucate moldovenesti dintre cele mai alese si pe ritmuri de muzici populara
roméneasca interpretatd de artistii si studentii Facultatii de Muzica si Peda-
gogie Muzicala a Universititii ,Alecu Russo”, intr-o atmosferd de prietenie
si voie buni, la care participantii au avut prilejul sa dialogheze liber si si se
cunoascd mai bine.

Ziua urmitoare (ultima din cadrul colocviului) a debutat cu o sesiune plena-
rd, a continuat cu lansiri de carti si reviste, urmate de inaugurarea Centrului
de Studii ,Eugeniu Coseriu” si defasurarea lucririlor pe sectiuni. Dupa in-
cheierea lucrarilor pe sectiuni si dupa masa de pranz, un grup de peste 50 de
participanti la colocviu am pornit spre Mihiileni, locul nasterii lui Eugeniu
Coseriu, unde aveam sa traiim emotii de neuitat.

La casa parinteasca a ilustrului om de stiintd am fost intimpinati traditional
cu péine si sare de citre presedintele raionului Réscani, Ion Parea, §i de citre
primarul comunei, Viorel Chirita, insotiti de un grup de tineri imbricati in
costume populare roménesti. Sub nucul din curte, a inceput sd se audi, ca din
alte vremuri, cintecul duios al ansamblului popular din Mihaileni, care ne-a
facut si intelegem mai bine tristetile nefericitei Basarabii. Trairea autentica
a fratilor nostri de peste Prut ne-a patruns pe toti atunci cand elevii Liceului
,Eugeniu Coseriu” din Mihiileni au pus in scena drama familiei Cogeriu (de
fapt, drama tuturor basarabenilor!) provocati de raptul Basarabiei, fapt ce l-a
determinat pe tanarul Coseriu sa se refugieze, in 1940, in Romania, condus
cu durere de tatil siu. Momentul emotionant a continuat la Liceul Teore-
tic ,Eugeniu Coseriu” din sat, unde am putut vedea fotografii, lucrari si copii
ale diplomelor primite de Coseriu de-a lungul vietii. Bucuria de a fi ajuns in
aceste locuri, dublatd de emotie, ne-au fost prelungite de poeziile si rememo-
rarile elevilor aceluiasi liceu, indrumati de profesorii lor, care ne-au asteptat la
restaurantul din localitate. Tot la Mihaileni am avut surpriza de a-l cunoaste
pe un fost coleg de scoald primara al lui Eugeniu Coseriu, aflat acum la vér-
sta de 92 de ani. Seara au urmat muzica, evociri, poezie si multumiri aduse
organizatorilor de la Balti, Mihaileni si Iasi, iar finalul ne-a unit pe toti intr-o
hora a prieteniei §i a comuniunii stiintifice. Ne-am luat rimas bun de la acesti
oameni cu suflet mare, sinceri §i ospitalieri i am pornit spre Iasi, unde am
ajuns la miezul noptii.

Imaginea acestui colocviu aniversar nu poate fi descrisa decét la superlativ.
Nivelul stiintific inalt al sesiunilor in plen, bucuria de a-i int4lni pe unii dintre
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cei mai mari coserieni’® si latura afectivi care s-a simtit pe parcursul celor trei
zile ne-au ficut mai bogati si mai constienti de responsabilitatea pe care o

avem ca cercetitori, uniti de spiritul celui care este Eugeniu Coseriu! Iar toate

acestea nu s-ar fi putut intdmpla fird eforturile organizatorilor: prof. dr.
Eugen Munteanu, director al Institutului de Filologie Romani ,A. Philippi-
de” al filialei Iagi a Academiei Romane (ciruia i-a fost alituri echipa de la In-
stitut, in special Dinu Moscal si Florin-Teodor Olariu), rectorul Universititii
de Stat ,Alecu Russo” din Balti, prof. dr. hab. Gheorghe Popa, conf. dr. Maria
Sleahtitchi, impreuna cu multi tineri entuziasti. Prin stridania Domniilor Lor

colocviul s-a constituit intr-o manifestare stiintifici memorabila si benefici

pentru perspectiva lingvisticii integrale!

Note l

" Eugeniu Coseriu a absolvit Liceul ,Jon Creangi” din
Bilti, apoi a urmat studiile de filologie la Universitatea
»AL L Cuza” din Iasi (1939-1940), an in care gi-a sustinut
toate examenele din cei patru ani de studii, urmand, in
paralel, si cursuri de drept.

?Insusi Coseriu afirma, intr-un interviu, cu privire la su-
perlativele asociate numelui sau si laudele care i se adu-
ceau: ,in Basarabia eu sunt considerat ca un fel de simbol
al aspiratiilor basarabenilor, si, implicit, inteleg si accept
chiar si aceasta exagerare, flindca aceasta exagerare are o
functie nationala in Basarabia, ceea ce mi se pare cu to-
tul altceva. Prin urmare, orice lucru pe care il spune orice
om cu scaun la cap, pe care I-am spus si eu despre lim-
ba «moldoveneasca», au, pentru basarabeni, o anumita
greutate, au un anumit prestigiu $i sunt ca 0 arma, tocmai
pentru ci isi atribuie aceastd autoritate, spunand si incu-
rajandu-se: «lata ce spune Coseriu despre limba ,moldo-
veneascd”>. $i atunci pani si Snegur spune ca da, marele
nostru savant, doctor honoris causa s.a.m.d., spune ci
limba roména e adeviratul nume al limbii... E vorba aici
de o functie de simbol, iatd de ce accept” (Eugeniu Coge-
riu, Universul din scoicd. Interviuri realizate de Gheorghe
Popa, Nicolae Leahu si Maria Sleahtitchi, Editura Stiinta,
Chisinau, 2004, p. 60).

3In acest sens, nu putem decét sa regretam absenta (de-
terminati de cauze obiective) de la colocviu a profesori-
lor Mircea Borcili si Nicolae Saramandu.
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Aplicarea lingvisticii cogeriene in
analiza structurilor din limba romana

[-N.C. — conf. univ. dr,
Facultatea de Jurnalistica,
Universitatea,Lucian Blaga’,
Sibiu, sefa Catedrei de
comunicare si relatii publice
a Facultatii de Jurnalistica.
A publicat mai multe
cursuri pentru studenti,
precum si numeroase studii
de specialitate in tard si
strdindtate, ca urmare a
stagiilor de cercetare si de
documentare in lingvisticd
si stiintele comunicarii,
realizate la universitati de
prestigiu din Europa.

1. Premise

Instrumentarea structurilor din limba roména
are la bazi teoria coseriand cu privire la compe-
tenta lingvisticd. In lucrarea sa Sprachkompetenz.
Grundziige der Theorie des Sprechens (Tiibingen,
Narr, 1988), Coseriu abordeazi problema com-
petentei lingvistice si face diferenta intre cunoas-
terea elocutionard, care corespunde vorbirii in
general (fiind vorba de competenta lingvisticd
generald), cunoasterea idiomatici sau compe-
tenta vorbirii unei anumite limbi si cunoasterea
expresivi sau competenta textului. Pornind de
la tipurile competentei lingvistice, studiul aratd
de ce vorbitorul alege anumite structuri si le res-
pinge pe altele in utilizarea prepozitiilor de si cu
in constructii de genul: ceascd de ceai, farfurie cu
faind, sticld de lapte. Aceste structuri atrag atentia
pentru ci multi lingvisti — inclusiv Coseriu — con-
sidera ci in alegerea prepozitiilor lucrurile nu sunt
inca suficient de clare. Pe baza teoriei competen-
tei lingvistice, se pot determina cu exactitate ti-
purile de structuri folosite, precum si cazurile in
care o abatere / o greseald poate fi admisi (dupa
Coseriu, ,aufgehoben”

2. Scurt istoric al problematicii
cercetate

Discutiile despre utilizarea prepozitiei ,corecte” in
cazul sintagmei pahar de / cu apd dateazi inci de la
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inceputul secolului al XX-lea. In cercetarea bibliografici a BCU Bucuresti din
1973 sunt mentionate 12 cercetiri pe aceastd temi: Sperantd, Th. D. (1900),
De sau cu?, Kurth, Richard (1904 ), Der Gebrauch der Prépositionen im Rumdinis-
chen, Gorun, Ion (1910), Mdruntisuri, respectiv Un cuvintel buclucas, Graur, Ale-
xandru (1931), De sau cu?, Candrea, L. A. (1934), Un pahar cu apd, respectiv,
Indreptarul limbii. Un pahar cu apd, Pisani, T. (193S), Numerus valachicus, Nicu-
lescu, Al. (1962), Cronica limbii. Tendinta de inlocuire reciprocd a unor prepozitii,
Dragoveanu, D. D. (1969), Legdturi sintactice de la stanga la dreapta.

Cercetatorii mentionati constati concurenta celor doud prepozitii in limba ro-
mand, dar majoritatea considerd ca doar structura pahar de apd este corecta.
Unii nu sunt chiar atat de categorici. Dupi I. Gorun, aceasti concurenti se ex-
plica prin polisemia prepozitiei de in limba romén, apreciind ca doar in vorbire
se poate stabili structura corectd. Candrea, in schimb, este de parere ci numai
constructia cu de este corectd, iar pentru ci una dintre semnificatiile acesteia de-
semneaza §i continutul, nu ar exista niciun motiv pentru care ar trebui inlocuita
cu o altd prepozitie pentru a indica explicit sensul de ,,continut”

Se pare, ins3, ca nici aceste argumente nu sunt la fel de clare pentru toti, deoa-
rece opiniile diferd: sunt admise ambele forme: am bdut un pahar de / cu apd
(vezi Sever Pop, 1945, p. 346), cu precizarea ci si una, si alta se pot referi la
continut: cutia cu cremd si bausem o damigeand de vin (Rosetti / Byck, 1945,

p-168).

Unul dintre lingvistii preocupati de aceastd problema este si Alexandru Gra-
ur. Desi recunoaste ci prepozitia de are in limba romé4na multe semnificatii,
motiv pentru care poate da nagtere unor structuri ambigue (vezi Graur, 1963,
p- 24 si Graur, 1976, p. 84), cercetitorul considera initial c sintagma pahar cu
apd n-ar fi corectd, avand in vedere cele precizate mai sus §i anume ci in struc-
tura pahar de apd prepozitia de poate semnifica si continutul, nefiind necesara
inlocuirea acestei structuri cu sintagma pahar cu apd. Lingvistul este de parere
ca aceastd tendinta n-ar trebui incurajati, cici ar duce la inlocuirea prepozitiei
de prin cu si in expresii consacrate de tipul milion de franci, Curtea de Arges,
desigur, presupunere mentionata de Graur mai degraba in sens ironic. Pe de
altd parte, cercetitorul precizeaza ca in structura pahar cu vin s-ar intelege ca
se bea atét vinul, cat si paharul. Aceasti abatere este, din punctul de vedere al
lingvisticii coseriene, o incongruenti ce vizeazid competenta lingvistici gene-
rala, respectiv cunoagterea elocutionara.

Abia ulterior Graur recunoaste ci s-au schimbat semnificatiile prepozitiilor
(vezi Graur, 1973, p. 168) si ca tot mai multi vorbitori folosesc aceste con-
structii, in ciuda opiniei critice a specialistilor (Graur, 1976, p. 83-84). Aici
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lingvistul merge chiar mai departe decat predecesorii sii §i cautd sa dea o ex-
plicatie: constructii de tipul pahar cu apd, care apar in locul structurilor cu
prepozitia de, sunt rodul evolutiei limbii. Profesorul bucurestean incearca si
priveasci acest aspect din perspectivi diacronici, pentru cd prepozitia a avut
o insemndtate majora inclusiv in dezvoltarea limbii latine, castigind in impor-
tanta in cadrul limbilor romanice. Ca exemplu este mentionata limba france-
za, in care numirul prepozitiilor este intotdeauna mult mai mic in comparatie
cu multitudinea sensurilor. Astfel ar putea fi explicata polisemia bogati a pre-
pozitiei de din limba romana contemporani (Graur, 1968, p. 326-328).

Incepand cu anii *70, cercetatorii vorbesc de o tendinta in limba actuali ce are
la baza o modificare la nivel semantic a prepozitiilor. Multi constata o schim-
bare de sens a prepozitiilor utilizate frecvent, mai ales in cazul prepozitiei de.
Este vorba de lucririle lui Nicolae Niculescu si D. D. Dragoveanu, ca si cele ale
lui Iorgu Iordan, Vasile Breban §i Mioara Avram.

Chiar daca lingvistii isi mentin parerea ca inlocuirea prepozitiei de prin cu in
sintagmele mentionate ar duce la structuri gresite din punctul de vedere al
normelor gramaticale (vezi Mioara Avram, 1986, p. 217 si la Sever Pop deja
in 1948, p. 323) si chiar la opozitii intre structuri ale limbii vorbite si cele
scrise (Niculescu, 1962), aproape toti recunosc ci aceasti tendinta nu poate
fi negata, fira a fi vorba de o varianti regionali a limbii romane, precum este
inlocuirea in anumite regiuni a prepozitiei de pe cu dupd sau invers. In acest
caz, aseminarea dintre de pe si dupd poate produce confuzii semantice: ,un
vecin dupi strada mea’, in loc de ,,un vecin de pe strada mea” sau ,a cazut de
pe casd’, in loc de ,,a cazut dupai casa”.

Breban arata ca aceste forme noi, dincolo de regulile gramaticale, sunt co-
recte (Breban, 1973, p. 86-89). Deoarece de poate avea mai multe semnifica-
tii (printre care unele vizand scopul utilizarii sau continutul recipientului),
acesta subliniaza dificultatile care apar in utilizarea prepozitiei, de pilda, daca
in structura pahar de vin vorbitorul ar vrea si se refere numai la conti-
nut. Lingvistul considera a fi intemeiati substituirea prepozitiei de prin cu in
structurile de genul pahar de apd, cand de lapte, sticld de bere, oald de vin, desi
aceasta a dat nagtere la discutii aprinse. Este vorba de claritatea exprimarii,
mai ales daci se aleg constructii polisemantice, cum e sintagma pahar de apd.
Pentru ci structura poate indica si scopul utilizarii, fiind vorba de pahar pen-
tru apd, intr-un local, clientul ar putea primi un pahar cu vin, dar si un pahar
gol pentru vin. In concluzie, se considera ci ambele structuri sunt corecte.
Lingvistul are in vedere si o posibild explicatie, care apare si la Iorgu Iordan:
polisemia prepozitiei de ar putea fi motivata si de influenta limbii franceze,
una mai degraba formala, dar prezenta si la nivel semantic.
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Printre putinii lingvisti care au incercat sa explice structurile mentionate este
Eugeniu Coseriu, care stabileste o opozitie clara intre aceste constructii pe
baza unei analize structurale. Regasim opinia sa intr-un interviu realizat de
Nicolae Saramandu din 21.03.1999". Aici Coseriu marturiseste ci a vrut chiar
sid-si numeascd un studiu Plosca cu vin rog, in care si facd unele comentarii
legate de structuri de genul pahar de vin ros / plosca de vin ros.

Coseriu pleaci de la observatiile lui Graur care se opune tendintei de a spune
pahar cu apd inloc de pahar de apd si incearci si identifice situatiile in care in
limba roména se foloseste fira echivoc doar prepozitia de, pentru a le delimita
de situatiile in care apare prepozitia cu.

Dupi Coseriu, cand e vorba de un recipient care contine ceva anume, se ob-
serva o opozitie clard — dacd e vorba de cantitate, de masurs, se intrebuinteaza
intotdeauna de: un pahar de vin, o strachind de fructe, un butoi de vin, un sac
de... Daca intentia vorbitorului este de a se referi la continutul unui recipient,
atunci se foloseste cu, ceea ce se poate lesne observa daci se cuantifica acest
continut putin diferit: un pahar cu ceva apd, cu 300 ml de apd, un pahar cu
cdteva picdturi de apd. Nu se va putea spune niciodatd, apreciazi renumitul
lingvist, de cdteva picdturi de apd, cel mult, daci se are in vedere un tablou, se
va spune: o farfurie cu fructe, nefiind vorba de folosirea recipientului ca mi-
surd, ci de ceea ce se afla pe farfurie. Acest lucru se observa si mai bine daci
recipientul nu este plin, ci are un anumit continut, spune Coseriu, de pild3,
un pahar cu otravd, si continud — si in balada populard Toma Alimos este cét
se poate de limpede: Toma Alimos ii di lui Manea plosca cu vin ros. Plosca de
vin rog, argumenteaza Coseriu, ar desemna ci intreaga plosca, pe cand plosca
cu vin rog inseamna ca aceasta contine vin rosu si ii este oferiti celuilalt pentru
abea ceva din acest vin.

In interviul citat sunt date si alte exemple in care nu este posibil si se fo-
loseasci prepozitia de, doar prepozitia cu fiind corecti si, deci, posibila: o
farfurie cu trei mere si nu o farfurie de trei mere, dar o farfurie de faind neagra
vs. 0 farfurie cu o fdind neagrd. In acest caz se pot folosi ambele prepozitii,
deoarece se poate indica atét recipientul ca misura, cét si recipientul cu un
anume continut.

Coseriu este de acord ci se pot comite greseli, folosind o prepozitie in locul
celeilalte, dar considera c4, in cazul persoanelor care cunosc bine limba, ase-
menea erori sunt excluse, cici, spune el, de se foloseste doar pentru masuri,
iar cu numai pentru continut®. Coseriu adaugi la prepozitia de, pentru cazu-
rile in care continutul lipseste, si sensul de scop al utilizarii: pahare de vin si
pahare de bere, pahare de sampanie, pahare de tuicd.
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Concluzia sa este ca, spre deosebire de limba germana in care se stie clar ci
Glas Wein este doar pahar de vin (Ein Glas Wein Bitte, ceea ce inseamna un
pahar de vin, vd rog), in limba roméni de poate semnifica si pahar pentru vin,
daci de se poate inlocui cu pentru. In schimb, in sintagmele pahar cu vin, cu un
vin rosu sau cu cdteva picdturi de vin se foloseste doar prepozitia cu. Lingvistul
consider3, in final, ca tema poate fi aprofundata pentru a se putea explica si
alte exemple similare.

3. Gramatica normativd

Gramatica Academiei precizeaza ci prepozitia de poate avea 14 sensuri, prin-
tre acestea si cele discutate de Coseriu: ,misurd’, respectiv ,scop al utilizarii”
Ultimul este exemplificat prin salonul de asteptare. Insa atat in partea de mor-
fologie, cit si in cea de sintaxa este amintit i sensul de ,continut”. De pild3,
expresia un cos de mere va fi inteleasd ca un cos cu mere. Acest sens apare si la
atributele prepozitionale introduse cu prepozitia pe, fiind date exemple din
literaturd: un pahar de rachiu si unul de rom, o sticld de vin la Ghica avand, prin
urmare, sensul de pahar cu rachiu si cu rom, sticld cu vin.

Ca explicatie pentru polisemia bogata a prepozitiei de, spre deosebire de pre-
pozitiile cu §i pentru care au doar un sens principal, Gramatica limbii romdne
precizeazd cd de este una dintre cele mai abstracte prepozitii. Aceasta valoare
nu o au toate prepozitiile, aritindu-se ca o prepozitie are cu atit mai multe
sensuri, cu cit este mai abstracti (vezi Gramatica limbii romdne, 1963, p. 329).

Si unii cercetitori considerd prepozitia de ca fiind abstractd in comparatie
cu altele, printre care si prepozitia cu, in acest caz referinta fiind concretd
(Gh. Constantinescu-Dobridor, 1974).

Iorgu Iordan este de parere ca multiplele semnificatii ce pot fi puse in legiturd
cu prepozitia de se datoreaza faptului ca aceasta este una dintre cele mai vechi
prepozitii care s-au pastrat din limba latina. Din latind au ramas aceleasi pre-
pozitii, dar au cipatat si alte semnificatii odata cu evolutia limbii.

Cercetatorul indica pentru de doar 8 sensuri, intre care si scopul utilizarii,
mentionat si de Coseriu, inclusiv cazul in care de poate fi inlocuit cu pentru, ca
in exemplul: dar de casd noud.

Iordan sustine opinia cercetitorilor care aratd ca in vorbirea actuald apar noi
structuri, deoarece vorbitorii se striduiesc sd formuleze enunturi cat mai clare
si mai specifice. Astfel, exemplele: pahar de apd, sticld de bere etc., respectiv
pahar cu apd, sticld cu bere ar fi in raport de variatie libera. Decizia pentru
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alegerea unuia dintre ele, considera lingvistul, ar fi dificild, insa nu gresita, ca
in cazul altor mostre (Iordan, 1956, p. 302), fiind de parere ci folosirea prea
frecventa, uneori chiar eronati a prepozitiei de, s-ar explica prin influenta lim-
bii franceze datorata unei asemanari formale a prepozitiei in cele doud limbi si
a unei anumite echivalente semantice (Iordan, 1956, p. 481). Aceasta opinie
apare si la alti lingvisti, fara a se intra in detalii.

4. Prepozitia de in limba francezd

In dictionarele contrastive (de pilda, Das grofle Handwdirtebuch Franzgsisch-
eutsc sunt indicate e sensuri pentru de. Intre acestea, si sensu
Deutsch, 1992 t indicate 22 d tru de. Int tea, |
de ,continut”, respectiv de ,cantitate”. Exemplele sunt aseminitoare cu cele
din limba romana: pentru ,continut” — une tasse de thé (o ceascd de ceai) si
” 5 5 5
pentru ,cantitate” — un verre de vin (un pahar de vin). Cantitatea este sensul
care corespunde intelesului de ,masura” din explicatia coseriand, iar in alte
dictionare contrastive acest sens este numit in exemplul un verre de vin si ,re-
prezentare generald a partii” (,allgemeine Teilvorstellung” in Langenscheidts
Handwérterbuch Franzisisch, 1992).

Structura pusi in discutie (de tipul un pahar de vin rosu) se formeaza si in
limba francezi tot cu prepozitia de: un verre de vin rouge. Pentru aceasta
structurd sunt oferite in dictionar doud traduceri posibile: un pahar plin
cu vin rosu (ein Glas voll roten Weines) si un pahar de vin rosu (ein Glas
Rotwein).

Asemaniri cu limba romani se gisesc si in sensul dublu al prepozitiei de, care
si in franceza indicd deopotriva scopul utilizarii si masura, cu observatia ca
de, avand sensul de scop al utilizirii, concureazi cu prepozitia d. Constructii
de genul o sticld de bere, un pahar de vin, doud butoaie de bere sunt construite
doar cu prepozitia de (une bouteille de biére, un verre de vin, deux tonneaux de
biére), in timp ce pentru structuri care apar in limba-tint3, limba germana,
sunt substantive compuse i pot apirea ambele prepozitii. La structuri sinte-
tice de tipul Bierfass, Bierflasche, Bierglas, Weinflasche, Weinglas, Wasserglas se
utilizeaza, de obicei, prepozitia a: tonneau a biére, bouteille a biére, verre a biére,
bouteille a vin, verre d vin, verre a eau, dar pot apdrea §i constructii analitice
cu de: servet de masd (Tellertuch) este serviette de table. Pentru butoi de / cu
vin (Weinfass) se folosesc ambele sintagme: tonneau de vin (Grofies Handwdr-
terbuch Franzésisch-Deutsch, 1992), ca si tonneau & vin (Langenscheidts Han-
dwarterbuch Franzdsisch, 1992). De altfel, aceste doud posibilitati se regisesc
siin cartea lui Sever Pop (Grammaire roumaine, 1948) in care pentru ambele
prepozitii de si cu apare in franceza de.
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Pe de alta parte, la fel ca si in cazul limbii romane, autorul dictionarului din
1963, Pierre Grapin, arati cd in limba francezi prepozitia de inlocuieste ade-
sea alte prepozitii, de avand multiple nuante care pot fi cu greu delimitate.

Constatarea ci i intr-o altd limba romanica prepozitia de este polisemantici
aduce, ce-i drept, o explicatie, insa nu si un criteriu pe baza caruia si se poata
delimita abaterile de la normai. Pentru a identifica tipurile de greseli, vom ape-
la la teoria coseriana a competentei lingvistice.

5. Competenta lingvisticd la Coseriu

Teoria competentei lingvistice a lui Eugeniu Coseriu (1988) porneste de la se-
pararea antici a disciplinelor lingvistice, fiind vorba de triumviratul format din
gramatica, retorica si dialecticd, precum si de la filozofia humboldtiana si saussu-
riana (Weber, 1994, p. 375). In cadrul competentei lingvistice culturale, deja la
Humboldt se pot identifica trei niveluri ale limbii: nivelul universal, nivelul unei
anumite limbi (nivelul istoric) si nivelul individual. Cogeriu observa c existi ju-
decati privind vorbirea care se refera la cele trei niveluri. Primul tip de judeciti,
care are in vedere competenta lingvistica general3, se referd la congruenta enun-
tului, pentru ca vizeazi anumite principii de gandire §i cunoastere a normelor de
comportament, independente de consideratiile referitoare la 0 anumita limba sau
la un text. Judecatile la nivelul limbii se refera la corectitudinea exprimarii si sunt
autonome fata de nivelul universal i cel individual. La nivel individual judecitile
se referd la vorbirea ,,adecvatd” (angemessen) sau ,inadecvati” (unangemessen), si
anume daci un text corespunde intr-un anumit caz asteptarilor. $i aceste judeciti
sunt autonome, adicd un text poate fi inadecvat, chiar daca este congruent si co-
rect. In acceptiune coseriand, judecitile care se fac in raport cu cele trei niveluri
lingvistice pot fi anulate de jos in sus, adici un text adecvat anuleazi incorectitudi-
nea §i incongruenta, iar corectitudinea poate anula incongruenta.

Ca abateri care corespund acestor niveluri ale competentei lingvistice se dis-
ting incongruenta pe plan general, incorectitudinea pe planul limbii §i inadec-
varea la nivelul textului.

Teoria coseriand a competentei face posibila distingerea tipului de greseal in
constructiile discutate de tipul pahar de apd, respectiv pahar cu apd, cercetari-
le de pana acum nereusind si identifice cu precizie greselile care apar.

6. Tipuri de greseli

Incepand cu 1900, cercetatorii au constatat existenta unor greseli in utilizarea
prepozitiilor de si cu. Compararea opiniilor din sectiunea nr. 2 care se referd
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la utilizarea celor doua prepozitii face posibild pe baza teoriei cogeriene si se
constate urmatoarele tipuri de greseli:

a) Abateri privind congruenta. Este vorba de o categorie de abateri care se
realizeazi la nivelul competentei lingvistice generale / universale. O vorbire
ycongruentd” respectd normele de comportament asteptat. In structurile ana-
lizate congruenta nu se afla in prim-plan, dar poate fi gasita intr-un exemplu
dat de Alexandru Graur. In opinia sa, constructiile cu prepozitia cu nu sunt
posibile, deoarece ar reiesi din enuntul el bea un pahar cu apd ci se bea atat
apa, cat si paharul. O asemenea judecatd denoti incongruentd, pentru ca este
impotriva principiilor gandirii logice: se asteapta intotdeauna si se bea doar
continutul, nu si paharul.

b) Abateri privind corectitudinea. Ele formeazi majoritatea abaterilor care se
constata in raport cu folosirea prepozitiilor si se referd la competenta lingvis-
tica la nivelul unei anumite limbi.

In ceea ce priveste structurile discutate, se pot afirma urmitoarele:

— constructia de genul pahar de apd este apreciatd de majoritatea lingvistilor
corecti in raport cu normele limbii. In acest fel, greselile sunt fixate la nivelul
limbii si se refera la structurile cu prepozitia cu, apreciate ca nefiind conforme
cunorma.

— tot la nivelul cunoasterii idiomatice pot fi incadrate si greselile mentionate
de Coseriu: in analiza sa, el observa ci de poate indica numai masura i scopul
utilizarii. Capacitatea de a utiliza corect limba romana nu ar permite, in opinia
sa, folosirea lui de pentru continut. Acest caz ar fi o abatere de la norma limbii
si, dupa teoria coseriani, o incalcare a corectitudinii.

c) Abateri privind adecvarea. Acestea se refer la al treilea nivel al compe-
tentei si anume la competenta textuald sau discursiva. Deoarece structura
pahar de apd poate insemna atit pahar pentru apd, cat si pahar cu apd, opo-
zitia supusa discutiei pahar de apd vs. pahar cu apd nu corespunde opozitiei
din limba germana Glas Wasser vs. Wasserglas, cici pahar de apd cuprinde
ambele semnificatii. La acest lucru se referd Coseriu, dar si alti lingvisti, de
pilda, Breban (vezi aici 2.3 si 2.4). Daci intr-un local cineva cere un pahar
de vin, i se aduce un pahar cu vin, pentru ci nu ar fi adecvat si i se aducd un
pahar gol pentru vin. Un pahar gol ar fi o abatere, adica o incilcare a adecva-
rii, si gestul poate fi inteles doar ca o gluma. In functie de circumstante, s-ar
putea, insd, totusi ca un client sa doreasci un pahar gol de vin sau de bere,
apreciazi lingvistul.
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7. Concluzii

La inceput s-a pus intrebarea in ce conditii poate fi ,ridicata” (aufgehoben),
anulata si, prin urmare, admisi o gre§ealé, o abatere. Dupa teoria cogeriana,
greselile pot fi anulate de jos in sus: adecvarea poate anula incorectitudinea si
incongruenta, iar incorectitudinea anuleazi incongruenta.

In opinia noastra, dintre abaterile constatate se pot anula, in primul rand, de-
viatiile de la ceea ce este considerat corect dupa norma lingvistici agreata de
majoritatea cercetitorilor. Astfel, structurile cu prepozitia cu pot fi conside-
rate adecvate datoritd claritatii lor. Din cercetiri, rezulti ci de este inlocuita
doar atunci cand este necesara, deci potrivitd pentru o exprimare mai clara.
De aceea nu se poate ajunge, asa cum sugereaza Graur, la modificiri ale expre-
siilor idiomatice consacrate cum sunt Curtea de Arges sau un milion de franci,
caci ar fi imediat remarcate datoritd incorectitudinii formularii.

La nivelul unei anumite limbi, cercetatorii o iau inaintea normei §i conside-
ri folosirea prepozitiei cu inovatoare (Breban) sau ca o varianti (Iordan). In
acest caz, greseala nu este anulatj, ci fixata ca norma.

In cazul incorectitudinii, pe care o mentioneaza Coseriu, nu este necesard o
discutie mai ampli, deoarece argumentarea sa cuprinde, in comparatie cu alte
opinii, printre care si Gramatica Academiei, si semnificatii acceptate de norma.

Apoi se pot anula si abaterile de la nivelul lingvistic general: daci constructi-
ile cu prepozitia cu sunt adecvate, se poate anula nu numai incorectitudinea,
ci si incongruenta. Prin aceasta este contestat argumentul adus de Graur care
reprezintd o incilcare a principiilor gandirii logice.

Este dificil de hotérét in cazul ambivalentei structurilor ce se refera la al treilea
nivel, cel al textului. In limba roména se poate folosi sintagma pahar de apd
atat pentru pahar cu apd, cit si ca pahar pentru apd. O inlocuire propusi deja
cu prepozitia cu este relevanta doar pentru referirea la continut, dar mai pu-
tin pentru masura i, in nici un caz, pentru scopul utilizarii. Asadar, se poate
spune ca doar la nivel discursiv enuntul poate fi adecvat situatiei si doar asa se
elimind neclaritatea.

23]

Conceptul de ,competenti lingvistici” face posibild descoperirea si judeca-
rea abaterilor. Este insd adesea dificila gisirea unui instrument potrivit pentru
acest lucru. Structurile analizate de tipul pahar de apd, respectiv pahar cu apd
demonstreazi ci in limba roméana prepozitia de nu are o semnificatie unitara.
Analogii privind forma si structura semantica pot fi constatate cu structuri
din alte limbi romanice. Similaritati dovedite formal §i semantic cu prepozitia
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de din limba francez4, desi nu se datoreaza influentei limbii franceze, ilustrea-
z3 o certa afinitate intre cele doua limbi.

Cu privire la tipurile de abateri, in limba roména se constatd cu preponde-
rentd abaterea de la norma limbii. Explicatiile oferite pentru folosirea for-
melor de tipul pahar cu apd in locul structurii pahar de apd si tendinta din
limba actuald dovedesc clar ci vorbitorii consideri aceste structuri ca fiind
adecvate.

Analiza demonstreaza ca nu este vorba de varietati regionale, ci mai degraba
de o evolutie a limbii. Adecvarea, considerata motiv pentru anularea corec-
titudinii, poate fi rezultatul schimbirii lingvistice, ceea ce completeaza sau
adanceste explicatiile de pand acum. Adecvarea este stabilitd de vorbitori la
nivelul textului si duce la acceptarea de noi structuri. Generalizarea conduce
apoi la impunerea normei. Schimbarea lingvistica ia nagtere ca trecere de la
acceptarea sa, pornind de la nivelul textului, in vorbire (parole), pini la inte-
grarea in norma / in langue.

Note | !nregistrarea a fost gasiti la biblioteca Universitatii din
Tibingen in timpul cercetarii efectuate de autoare la
aceastad universitate in intervalul 1.10.1999-31.07.2000.
Intre timp, manuscrisele coseriene redactate in roméaneg-
te (si insotite de comentariile ulterioare ale lui Coseriu,
inregistrate de N. Saramandu) au fost publicate in volu-
mul Eugeniu Coseriu, Limba romdnd — limbd romanicd.
Texte manuscrise, editor Nicolae Saramandu, Editura
Academiei, Bucuresti, 2005 (p. 26-28 contin discutia
amintit3).

* Aceasta parere si-o mentine Eugeniu Coseriu si mai
tarziu, intr-un interviu inregistrat de subsemnata la
10.07.2000.
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Petru BUTUC

Reconsiderari privind statutul
gramatical al particulei in limba roméana

ol

PB. — prof. univ. dr. conf,
Catedra de limba romana
si filologie clasicd a U.PS.
,lon Creangd”. Autor al
monografiei Predicatul
angrenat in limba romdand
(Chisinau, 2004). Autor al
unor studii de gramatica
a limbii romane, de
sociolingvistica si de istorie a
limbii romane literare.

1.1. Dupa parerea prof. moscovit R. A. Budagov,
in domeniul gramaticii, lupta de idei incepe chiar
»de la formularea primelor definitii, de la aparitia
primelor teorii’, astfel ca ,din orice fapt de limba
sd fie clar in ce constd acest fenomen, ce reprezin-
ta in sine domeniul din care face parte si care ar fi
metodele lui de cercetare” [1, p. 189], observan-
du-se ca ,problema principali, in toate timpurile,
a fost cea a raportului dintre forma si continut”
[1, p. 190], care se impune ca una a relatiei din-
tre forma si functia continutului sau a legaturii,
de exemplu, dintre forma structural-gramaticala
(morfologici) a cuvantului si functia lui comuni-
cativ-informativa (sintactici) in propozitie.

1.2. Diversele abordari ale acestui aspect al gra-
maticii (a raportului dintre formai si continut) au
condus la concluzii diferite si chiar contradictorii:
unii cercetatori sustin, in general, c3, la analiza fap-
telor de limba, forma structural-gramaticald a cu-
vantului in enunt este primordiald, pledand, astfel,
pentru formalism (de unde le vine si numele de
formalisti), iar altii considera ca aspectul continu-
tal si functia comunicativd a cuvantului in enunt
sunt decisive (de unde le vine numele de functio-
nalisti). Discutiile controversate dintre sustinatorii
formei gramaticale, ca bazi a analizei gramaticale a
faptelor de limba, si adeptii conceptiei despre pri-
oritatea functiei au mentinut intotdeauna axa dez-
voltarii istorice a gramaticii. Aceste polemici dintre
formalisti si functionalisti au conditionat manifes-
tarea, respectiv, a doua cii de bazi in cercetarile de
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gramatica: una care pleaca de la formi spre continut si invers — de la continut
spre forma.

Formalistii pornesc, deci, de la structura limbii, de la forma gramaticala spre
semnificatia ei, spre continutul informativ, ,ficand, astfel, abstractie de se-
manticd in favoarea criteriilor pur «formale>, intre care forma gramaticala
a cuvantului ocupa locul central in cadrul enuntului, si nu sensul lui infor-
mativ-comunicativ” [2, p. 190]. Rezultatele aplicarii unei atari metode duc,
in ultima instantd, ,la o formalizare sau morfologizare a gramaticii, la conto-
pirea morfologiei cu sintaxa” [3, p. 95]. Criticind lingvistii formalisti, acad.
L. V. Scerba afirma, pe buna dreptate, ci ei ,au suprimat esenta lucrurilor,
au suprimat insisi limba ca mijloc de exprimare si au formalizat-o intr-atit,
incét orice om, negandindu-se la mesajul propozitiei, nepatrunzandu-l, poate
sd indice locul atributului sau al complementului fira si greseasca, ceea ce e
usor, dar fara noimd”. Cine porneste de la forma spre a ajunge la continut si
functie ,greseste adesea punand semnul egalitatii intre unitatile morfologice
si cele sintactice. O asemenea abordare formal-structurald nu comporta abso-
lut niciun obiectiv cognitiv” [3, p. 96].

Consideram ca unele lucrari de gramaticd a limbii romane actuale mai re-
prezinta manifestdri inutile sau derutante ale descriptivismului-formalist.
Un exemplu peremptoriu in acest sens este, credem, nesustinerea sau inac-
ceptarea particulei ca parte de vorbire distincta si dizolvarea ei in categoria
morfologici a adverbelor, considerdnd particulele drept subtip de adverbe,
care ,se disting prin trasituri sintactico-semantice si apartin clasei cliticelor,
reprezentind subclasa cliticelor adverbiale sau a semiadverbelor” [4, p. 586].
Acest punct de vedere subliniazi ci particulele (numite impropriu semiad-
verbe) comporti functional un caracter de clitic, care ,este dat de pierderea
partiald a autonomiei si de aparitia in discurs (la nivel sintactic — n.n.) numai
in prezenta unui suport fonetic si lexical cu care alcatuiesc o unitate accentu-
ala si sintactici (numai iubirea, doar el, chiar frumoasd, tot vorbeste, si mdine)”
(4, p. 586]. Nu numai aceste argumente sunt nepertinente, practic lipsite de
temei stiintific, dar si cele prin care se afirma ci particulele nu pot fi acceptate
ca parti de vorbire separate, fiindca ,fac parte din categoria instrumentelor
gramaticale” sau ca ,ele sunt parti de vorbire neflexibile si nu indeplinesc in-
dependent functii sintactice in propozitie”, sau ci ,particulele se deosebesc
de cuvintele semnificative (de partile de vorbire de sine stititoare) prin lipsa
de sens lexical” [S, p. 447-449]. Cercetitorul Lodlovski, referindu-se insi la
trecerea sau dizolvarea particulelor in categoria adverbelor, sustine ca adver-
bele nu sunt altceva decét ,0 ladi de gunoi unde sunt varsate toate cuvintele
respinse din alte parti de vorbire” [apud 6].
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Acestea nu pot constitui motive pentru excluderea particulei din sistemul
partilor de vorbire cu statut morfologic aparte, fiindci ele, toate, sunt, de fapt
si intr-adevar, particularitti in sine ale acestei parti de vorbire, care nu con-
trazic §i nu contravin statutului ei gramatical, ci, dimpotrivi, confirma indi-
vidualitatea particulei ca unitate morfologici. Aceste caracteristici firesti mai
mult consolideaza pozitia morfo-sintactica a particulei decit o diminueaza.
De aceea, consideram ci problema statutului morfologic al particulei trebuie
sa fie pusa altfel, nu de pe pozitii descriptiviste, dar din perspectivele onto-
logici si epistemologica a lingvisticii integrale, deci functionaliste, in care se
estimeaza ca ,lipsa sensului lexical al unui cuvint nu ar trebui in niciun caz
sd-] transforme intr-un cuvént ,gol”, deposedat de statut lexical si morfologic,
fiindci functia comunicativi (sintactici) a unor atari cuvinte in propozitie
este extrem de importantd”. Din acest punct de vedere, niciodata nu poate fi
negat rolul prepozitiilor la realizarea raporturilor sintagmatice in orice enunt,
ceea ce nu ne-ar permite nicicum si le calificim drept cuvinte cu functie nula.
Particulele, asemeni prepozitiilor, au valoare comunicativ-informativa (sin-
tacticd) impreuni cu elementul determinat sau insotit, desi, in afara contextu-
lui sintagmatic al propozitiei, sensul lor este ,zero”. Daci le-am dizolva in alte
parti de vorbire semnificative, particulele si celelalte parti de vorbire auxiliare
(prepozitia, articolul, conjunctia si interjectia), lipsite de sens lexical, ar reie-
si ca noi ,cautam categoriile semnificatiilor numai in sfera lexicului, lipsind,
astfel, gramatica (morfologia si sintaxa) de categoriile sale continutale” [1,

p-190].

1.3. In sintax3, dar si in morfologie, ca parte componenti a gramaticii, cu-
vintele se comporti in functie de categoriile lor continutale, comunicativ-in-
formative, tot asa precum in lexicologie cuvintele sunt reprezentate de cate-
goriile lor continutale, lexico-semantice. Aceste doua categorii continutale
(sintactice si lexicologice) sunt doar corelative si niciodati identice, fiindca
ysintaxa implicd nu doar semantica unitatilor lexicale aparte, dar §i semnifica-
tia anumitor categorii gramaticale si stilistice, mai mult sau mai putin genera-

le” [1, p. 190].

Pentru a intelege corect raportul dintre sintaxa si lexicologie, e necesar sa
delimitim doud aspecte importante ale sintaxei: specificul §i autonomia
ei. Este gresit sa credem ci recunoasterea unui aspect neaparat ar cere
si recunoagterea celui de-al doilea. Sintaxa are, bineinteles, specificul ei,
ceea ce nu inseamna deloc ca ea este i autonomi, deoarece ,sintaxa in-
teractioneazd, pe de o parte, cu morfologia si formarea cuvintelor, iar pe
de alti parte, cu lexicul si stilistica, pastrandu-si, in acelasi timp, statutul

propriu” [1, p. 190].
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Sintaxa si lexicul sunt compartimente diferite ale limbii, iar sintaxa i morfo-
logia alcatuiesc impreuna gramatica, fundamentand, din acest punct de vede-
re, structura limbii. De aceea, e si firesc ca realizarea functionali a categoriilor
morfologice sa aiba loc la nivel sintactic, astfel morfologia constituind struc-
tura cuvantului, forma lui gramaticali, iar sintaxa reprezentind continutul
informativ-comunicativ al acestei forme gramaticale. Pirtile de propozitie se
realizeazd numai la nivel sintactic, superior celui morfologic. Sintaxa nu se
suprapune morfologiei, dar nici nu se separi de ultima. In aceastd ordine de
idei, profesorul Anatol Ciobanu mentioneaza ca ,intre partile de vorbire si
partile de propozitie s-ar putea intrevedea o anumiti corelatie, dar nu intot-
deauna si o identitate” [2, p. 190]. O asemenea intelegere a esentei partilor
de vorbire se apropie de parerea lingvistului A. M. Pescovski, care sustinea ci
,partile de propozitie sunt pirtile de vorbire in migcare” [7, p. 169].

Privind lucrurile astfel, vom observa ci analiza raportului dintre forma i con-
tinut in sintaxd presupune, de fapt, interpretarea unei triple corelatii: formd,
continut si semnificatie. In sintaxa, semnificatia informativa si functia tind, in
permanentd, spre apropiere, spre suprapunere, deoarece identificarea si con-
stientizarea functiei provine din identificarea §i constientizarea semnificatiei
acestei functii, ceea ce inseamna ci functia tinde si se sprijine pe semnificatie,
iar semnificatia tinde sa umple de continut functia. Pin urmare, unitatea din-
tre forma si continut in sintaxa include toate aspectele: sens lexical, structurd
gramaticald (morfologicd) si functie comunicativ-informativd (sintacticd),
care nu se suprapun, dar nici nu se separs, interactiunea lor alcituind factorul
decisiv al actului comunicirii.

Problema statutului morfologic al particulelor in limba romani (ca i al
articolelor, prepozitiilor, conjunctiilor si interjectiilor) are la bazi, de ase-
menea, raportul dintre continut si formd, doar ci trebuie si se inteleagi
ci lexicul formeaza continutul lexico-semantic al fiecirui cuvint chiar in
afara contextului, sintaxa alcituieste continutul comunicativ-informativ in
baza raportului morfo-sintactic dintre cuvinte in propozitie, iar morfologia
formeazi structura gramaticald a cuvintelor in enunt. Interactiunea dintre
sintaxd si morfologie este sistemici, sistematizati i foarte importanta in
cadrul oricirui enunt, iar categoriile continutale ale lexicului pot fi identi-
ficate numai in procesul cercetarii valorilor functionale ale categoriilor sin-
tactice. Astfel, sintaxa, reprezentdnd limba sub aspect comunicativ-infor-
mativ, valideazi orice cuvént, atat din punct de vedere morfologic, cat si din
punct de vedere lexical. In baza acestei interactiuni dintre nivelurile limbii,
vom considera ci, odata ce un cuvant comunici in propozitie, acest cuvant
are valoare informativ-comunicativi, adica functie sintactic, devenind, de
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fapt, nu numai o unitate sintactica, dar, respectiv, si o unitate morfologicé,
si una lexicala.

Prin urmare, daci particulele au valoare comunicativi in propozitie (impre-
uni cu un cuvant insotit), atunci ele sunt nu numai unititi sintactice (parti
de propozitie), dar si unititi morfologice (parti de vorbire) si unitti lexicale
(cuvinte), deoarece nicio unitate de limbi nu se poate realiza independent si
numai la un nivel al limbii. Avind valoare comunicativa in propozitie, parti-
culele sunt si parti de propozitie, si parti de vorbire, si unitati lexicale, chiar
daci in afara contextului propozitiei au sens lexical ,zero”. Statutul morfolo-
gic al particulelor este determinat si decis de comportamentul lor sintactic
si, deoarece situatia morfo-sintactica a particulelor nu este identica cu cea a
adverbelor, ele nu pot fi dizolvate in adverbe si nici nu pot fi denumite astfel
(nici adverbe, nici semiadverbe si nici particule-adverbe), dar numai particule.
Noi sustinem titlul morfologic de particuld, deoarece este, in primul rind, un
termen traditional in toate gramaticile. In al doilea rand, termenul respectiv
este pertinent pentru statutul morfologic si sintactic al acestei parti de vorbi-
re, intrucét exprima sensul de element sau cuvdnt auxiliar, invariabil, care este
atasat unui alt cuvant din propozitie, pentru a-i imprima addugdtor variate nu-
ante de sens [8].

Termenul particuld provine din limba latina (particula) si a fost introdus la
inceput in morfologie de gramaticile franceze (particule), in prima jumitate
a secolului al XVI-lea.

1.4. Particulele sunt parti de vorbire care servesc pentru a comunica o nuan-
ta noud de sens cuvantului insotit sau propozitiei in general. Acestea se ca-
racterizeaza prin individualitate morfologica si sintactica, transanta de cea a
adverbelor. Continutul lexical al particulelor depinde de contextul lexical in
care se afla, de tipul si continutul enuntului. Fiind parti de vorbire auxilia-
re, nesemnificative, valoarea lor comunicativ-informativi depinde de functia
sintacticd a cuvantului pe care il insotesc in propozitie, producandu-se simul-
tan si valoarea lor lexico-semantica: ,,Doar izvoarele suspina / Pe cand codru
negru tace..” (M. Eminescu); ,Dar parcd toamna inseamni numai frunze”
(V. Romanciuc). Cuvintele subliniate (doar, parcd, numai) sunt particule si
indeplinesc o functie sintactici doar alituri de cuvintele insotite: de subiect
(doar izvoarele, parci toamna) si de nume predicativ al predicatului nominal
(numai frunze). Particulele doar, parcd, numai nu denatureaza valoarea comu-
nicativ-informativa de baza a cuvintelor pe care le insotesc (de agent al actiu-
nii verbului-predicat si de calificativ al insusirii subiectului-agent), dar numai
completeazi sensul lor comunicativ-informativ, adaugandu-le un sens infor-
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mativ nou, care se realizeazi simultan: valoare lexico-informativa limitativi
(doar izvoarele, numai frunze) si modal-comparativa (parcd toamna,).

Spre deosebire de adverbe, particulele nu exprimai nici circumstante, nici no-
tiuni concrete, ci nuante de sens lexico-informativ suplimentar, care se mani-
festd concomitent cu sensul informativ de bazi, in contextul enuntului.

Adverbele, spre deosebire de particule, determina verbul-predicat al propo-
zitiei §i au valoare lexico-semantica proprie, de sine statitoare, exprimand o
calitate sau o circumstanta a actiunii. Adverbele au functie sintacticd de sine
stitatoare, ceea ce este destul de evident in orice enunt: ,Brat la brat merg
laolaltd..” (M. Eminescu); ,Pe langa plopii fird sot / Adesea am trecut..” (M.
Eminescu). Adverbele subliniate au functie sintactici de sine statitoare: de
complement circumstantial de mod (laolaltd) si de complement circum-
stantial de timp (adesea), ambele determinand verbul-predicat in propozitie
(merg, am trecut).

Particulele au disponibilitatea de a insoti orice cuvéant in propozitie i pot in-
deplini variate functii sintactice, necunoscind limite de utilizare i fiind, ast-
fel, compatibile cu orice parte de vorbire si parte de propozitie: ,Chiar Vasile
(subiect-substantiv) a vorbit azi la conferinta”; ,Vasile chiar a vorbit (predi-
cat-verb) azi la conferinti”; ,Vasile a vorbit chiar azi (complem. circ. de timp-
adverb) la conferinta”; ,Vasile a vorbit azi chiar la conferintd” (complem. circ.
de loc-substantiv).

Din punct de vedere gramatical, particulele sunt parti de vorbire neflexibile,
adverbele insa sunt partial flexibile, deoarece poseda categoria gramaticala a
intensititii: Ion merge repede, mai repede, tot asa de repede, mai putin repede, cel
mai repede, foarte repede, nespus de repede si repede, repede, repede etc.

Asadar, adverbele au un comportament functional-sintactic distinct de cel al
particulelor, ceea ce face si fie imposibild convertirea sau dizolvarea particule-
lor in adverbe. Particulele au statut morfologic si au dreptul la individualitate.
Din punct de vedere istoric, acestea provin din limba latina, unele rimanand
in limba noastri aproape neschimbate dupa continut si forma: chiar, oare, ba,
nici, nu s.a., iar cele provenite de la alte parti de vorbire pastreaza spiritul la-
tinesc de origine: a) de la verbe (cicd — se zice c&, mdtincd — mi tem c, par-
cd — pare ci); b) de la adverbe (tot, numai, tocmai, totusi); c) de la substantive
(pesemne — pe semne) s.a.

In functie de nuantele semantice pe care le imprima cuvintelor in propozitie,
particulele sunt de mai multe tipuri: a) demonstrative (iatd, iaca, ia); b) de-
terminative (chiar, numai, tocmai, anume, doar); c) afirmative (da, fireste);
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d) negative (nu, ba, nici, ne-, ba nu); e) interogative (oare, au, parcd, ei, nu cum-
va); i) modale, care imprima propozitiei o anumiti atitudine a vorbitorului
fata de cele enuntate: o presupunere, un dubiu, o indoial (cicd, poate, proba-
bil, pesemne, chipurile, cam, oricum s.a.).

Particulele propriu-zise se deosebesc de particulele ce intrd in componenta
unor cuvinte semnificative ca elemente constitutive ale acestora, imprimand,
asemeni morfemului, un sens nou acestui cuvant: fiecare, careva, cineva, orici-
ne, acelasi, neadmis, nespus, vreunul, vreo s.a. Elementele subliniate (fie-, -va, ori-,
-si, ne-, vre-) sunt particule ce fac parte din structura gramaticald a cuvintelor
ca morfeme.

Analiza dati a particulelor din limba roména conduce, dupa parerea noastra,
la urmitoarea definitie: Particulele sunt parti de vorbire auxiliare (nesem-
nificative), neflexibile, menite si imprime unui cuvant in propozitie sau
propozitiei in intregime nuante noi de sens informativ-comunicativ.
Particulele nu raspund la intrebari.

Daca vom confrunta definitia adverbelor cu definitia particulelor, vom obser-
va usor ca avem de-a face cu doud parti de vorbire necoincidente atit dupa
statutul lor morfologic, cat si dupi cel sintactic. Definitia adverbelor repre-
zinta un tipaj structural-gramatical aparte, deosebit. Adverbele au tangente
cu particulele doar in cazul conversiei partilor de vorbire. Asadar, adverbele
sunt pirti de vorbire de sine stititoare (semnificative), partial flexibile,
care determind un verb, exprimindu-i diverse circumstante (de loc, de
timp, de mod, de scop, cauzale s.a.) Adverbele rispund la intrebarile:
unde?, cand?, cum?, cu ce scop?, din ce cauza? s.a.

1.6. Dupi pirerea noastra, a dizolva particulele in adverbe si a nu le accepta
ca parti de vorbire cu statut morfologic aparte constituie o greseald evidentd
in gramatica limbii roméne actuale, este o abatere de la normele structuralis-
mului saussurian in lingvistica, construindu-se o morfologie numai din parti
de vorbire semnificative, una artificiali. Nu existi fenomene in limba care s-ar
constitui exclusiv din componente principale (semnificative). Aceasta este
chiar o legitate universala: toate fenomenele (materiale, sociale etc.) implicd
atat aspecte principale (semnificative), cit si mai putin semnificative (auxi-
liare), dar tot atit de importante, numai impreuna putind forma un sistem
integru functional.

Situatia particulei este similara celei a semitonurilor in domeniul muzicii care
determind functionarea deplini a tonurilor, alaturi de care apar invariabil in
game. Tot asa si partile de vorbire semnificative, de sine stititoare (substan-
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tivul, pronumele, adjectivul, numeralul, verbul, adverbul) nu pot fi percepute
corect in limb4, la nivel comunicativ, dacd nu sunt sustinute si de partile de
vorbire auxiliare, nesemnificative (articolul, prepozitia, conjunctia, particula si
interjectia), aflate cu primele intr-o corelatie interactivi, sistemica si ordonati
sintagmatic. Sistemul morfo-sintactic, gramatical al limbii roméne actuale, ca
si al oricarei limbi culte, este atat de corect si firesc, incét face imposibild, in
mod categoric, orice separare §i orice suprapunere sau dizolvare a unor parti
de vorbire in altele.
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Nu numai istoria proprie a cuvintelor din lexicul
unei limbi determind specializarea caracteristi-
cilor denominatorului semantic prototipic i, in
consecintd, infinita creativitate in limb4, ci si rela-
tiile multiple pe care acestea le stabilesc in context
sociouman / cultural. In propensiunea spre cu-
noasterea si asumarea lumii, omul a extins clasele
de reprezentiri ale somaticului la sferele cogniti-
vului mai intdi, iar apoi la dimensiunea liuntrica
a fiintei sale. Drept exemplu ne pot servi termeni
de tipul ,manus” sau ,phalanx”, ,angis”, cu refe-
rent in armata romana, respectiv greaca, ce au
inregistrat o evolutie semnificativd in acest sens.
Astfel, in perioada Republicii, lat. manus desemna
yun corp privilegiat de armati, alcituind o cohors
praetoria, in slujba directa a unui comandant de
rang pretorian” (Enciclopedia, 467). Termenul se
mentine si in alte etape de afirmare a limbajului
empiric militar: ,..cum manu haudquamquam
contemnenda” (Titus Livius), unde manu are
sensul de forte militare (...cu forte militare mari);
in ,magna manus conducta” (Caesar) — ,manus”
desemneaza ,trupi de mercenari”. La Suetonius,
acelagi cuvint avea acceptiunea de ,client” -
,magna manus clientium” (rom. ,....un lung alai de
clienti”). De la ,denominatorul” galay§ (,,0s mic
care formeaza scheletul unui deget”) limba greaci
veche a dezvoltat prin analogie acceptiunea de fa-
langd — ,formatie de lupta constituitd dintr-o uni-
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tate compacti de pedestrasi inarmati cu lanci”. In Spania franchisti , falanga”
(cf. lat. phalanga, angis) avea semnificatia de ,grupare politici si paramilitard
de orientare fascista” In istoria moderna falanga (cf. fr. phalange) desemneaza
»un grup compact si omogen de persoane care luptd pentru o cauza comund”.
Doctrina social-utopici a lui Fourier cultiva sensul de ,unitate social-econo-
mici de bazi formati din 1500-2000 de oameni cu pregitire diversa” (DEX).
Existi situatii cind termeni aparent concurenti au etimon diferit si referenti
diferiti. ,Falangd” (s.f.) — cu sensul de ,sul de lemn in care erau legati condam-
natii batuti la talpi, in regimul feudal” / ,pedeapsa aplicata in vechime si elevi-
lor la scoala, desfiintata inainte de 1850; bataie” — cunoaste si forma invechita
,falanga”, al cirei etimon este ng. pdlayyag (Lokotsch, 578).

Cercetand din aceeasi perspectiva referentiala — primordiala in limba — un alt
element somatic, lat. digitus, observim ca in Imperiul Roman termenul era
utilizat ca unitate arhaici de masuri (a saisprezecea dintr-un picior roman)
in structuri de tipul ,digitus transversus” (Varro), adici ,un lat de deget”. In
imprejurarea concretd de ,a nu se depirta de ceva nici cat un lat de deget”,
Caesar foloseste ,digitum transversum’, valorificind acceptiunea de unitate
de masuri a distantelor: ,ab aliqua re non digitum transversum discende-
re”. Faptul nu este singular. Unititile arhaice de misuri s-au dezvoltat intr-o
stransi relatie de interdependenti cu elementele apartinind limbajului soma-
tic, inteles ca ,matrice” (cotul, palma, palmacul, piciorul). Existau in vechea
Elada ,piciorul antic” si ,piciorul olimpic”, tot asa cum in Egipt era utilizat
ycotul egiptean’, in Persia si Babilon — ,,cotul persan” / ,cotul babilonian” etc.
Cu toate ca in fiecare dintre exemplele mentionate referentialul difera diacro-
nic si diatopic, termenii generati de nevoia conceptualizarii mentin relatia cu
denominatorul prototipic prin caracteristica ,parte dintr-un intreg’, semnifi-
catie ce confera o subtild coerenta sistemic, translingvistica si transtempora-
I3 fiecareia dintre seriile semantico-lexicale luate in considerare.

Dimensiunea simbolica a stiintelor matematice utilizeazi un pattern concep-
tual condescendent aceluiasi model somatic. Legatura dintre cifre si limbajul
mainii fiind una logicd, numarul 1 era notat ca o linie verticald (I) - reprezen-
tarea simplificatd a unui deget —, simbolism ce trida mecanismul asociativ al
gandirii abstracte si al celei exacte la sumerieni, babilonieni, egipteni, hindusi,
romani etc. Imaginea redundanti a doui degete (1I) a fost utilizats, la ince-
put, pentru a nota cifra 2 de citre babilonieni si egipteni. Asa cum s-a mai
spus, se pare ci omului i-a fost destul de greu si treaci ,dincolo” de 2 spre a-si
reprezenta numarul trei. A recurs la imaginea primitiva a trei degete (III) —
cum o regasim la romani. De acelasi simbolism somatic este legata reprezen-
tarea cifrei 6. Semnul utilizat de romani (VI) indicd performanta gandirii lo-
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gice: odata terminate degetele de la 0 ména, se adauga un deget de la cealalta
mana, doud degete (VII) — pentru reprezentarea cifrei 7 sau trei degete (VIII)
pentru cifra opt. [Din aceeasi perspectivi — a simbolicului — degetul aratitor
este intim legat de vorbire, pe care o dubleazi, mai ales in disputele publice.
Francezii il numesc, nu fira télc, ,maitre de la parole”. Aratitorul e un deget
imperativ si demascator, inzestrat cu atribute supraindividuale, in virtutea
faptului ci este degetul lui Jupiter].

Nu numai simbolismul, ci si riddcina sanscritd a cuvintelor care denumesc ci-
fre este atestata intr-o arie semantici invecinatd cu limbajul mainii. Cuvéntul
cinci isi are originea in sanscr. ,parica” (gr. névre, lat. quinque, got. fimf) [Th.
Simenschy, Gh. Ivinescu, 1981], al cirui sens era acela de ,man&”, mai pre-
cis, ,a intinde mana”. Radicina cuvantului sase se afla tot in limba sanscritd —
»$at” —, desemnénd varianta prescurtatd a recomandarii de a trece la primul
deget de la cealalta méana. Aceeasi origine are si cuvantul zece, utilizatd fiind
forma ddca (lat. decem, got. taihun etc.) [ Th. Simenschy, Gh. Ivinescu, 1981],
inruditi semantic cu ,degete”. Inci din indo-europeana primitivi, notiunea
de ,numir” este extinsi la aceea de ,,a numira”. Folosim astizi sistemul de
numeratie decimal fira si ne gdndim ci aceasta inventie a avut drept model
multimea celor zece degete. Ne intrebdm, desigur retoric, ce aspect ar fi avut
civilizatia noastrd, daca omul ar fi fost inzestrat cu mai mult de cinci degete la
0 mani sau mai putin de 10 degete la ambele maini?

Putem deduce din exemplele analizate ca nu doar nivelul etimologic, ci si di-
mensiunea simbolici (fie si numai partial) este — intr-o etapi arhaica de con-
stituire a diferitor forme de stiinta / culturd — condescendenta unei ,matrici”
mai mult sau mai putin tributare somaticului. In contexte de acest tip functi-
ile limbii opereaz restrictiv, din perspectiva raporturilor dintre enunt si uni-
versul exterior (functia referentiald) si, partial, a relatiilor diacronice dintre
mentalitate, limb4, culturi. Formele arhaice ale unitatilor cognitive (mani /
falanga / pas / deget etc.) au dobandit un continut univoc, monoreferential
intr-o prima treaptd a ierarhiei conceptuale, dar nu suficient pentru a reflecta,
in sens humboldtian, creativitatea in limbile istorice. Este caracteristica pe
care o regdsim in frazeologismele generate de limbajul miinii, fie acestea
cvasispecializate, fie create pe baza unor extinderi semantice / metaforice,
care depasesc functia designativa a limbajului, prin valorificarea ,functiei”
creatoare.

Frazeologismele cvasispecializate panlatine (§i nu numai!), structurate pe ana-
logie, sunt forme lingvistice novatoare; propun modificiri conceptuale de o
mare mobilitate denotativa, adiugindu-si sensuri noi / figurate in numeroase
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contexte, legate, in diferite grade, de acceptiunea initiald. In limba franceza,
doigts (degete) si pas simbolizeazi, dupa traditia cvasiarhaicd romand, unitati
de lungime; in limba italiana se foloseste termenul passo, iar in limba roma-
na — deget, pas, picior, palmd etc. Denotativ, fr. doigt / rom. deget este utilizat si
ca unitate de misura a substantei: fr. ,un doigt de..” / rom. ,un deget de..., pu-
tin, un pic de..”, engl. finger — din sintagma ,finger-breadth” — circuli cu sensul
de ,litime de un deget” etc. Expresia ,étre a deux doigts” este folosita pentru
a exprima o distantd foarte mica in spatiu (,,d deux doigts se dit quelquefois
pour exprimer une trés-petite distance” — citim in Dictionnaire de 'Académie
frangaise, vol. I, 570), in variatie liberd cu ,étre & deux pas de quelque cho-
se”. Cu aceeasi semnificatie se utilizeazd in limba italiana ,essere a un passo da”
(qc... luogo). Figurativ, ,étre a deux doigts de faire quelque chose” are sensul de
»a fi pe punctul de a face ceva’, de a avea un rezultat sau de a fi aproape de un
principiu. Cvasiidentici lingvistic si semantic — reflectdnd acelasi tipar — este
sintagma din limba portughezi ,estar a dois dedos de” (a fi la doui degete de).
La baza analogiei std imprejurarea concreta de a fi foarte aproape de reusita.

Observam din contextele semnalate ca omul intrd in relatie cu mediul sau pe
cale empirici, cunoaste empatic, din aproape in aproape. Masoara cu ,instru-
mente” la indemé4na nu numai spatiul fizic, ci, in mod analogic, si universul
launtric. Performanta gandirii analogice este aplicatd in afara fiintei umane (la
spatiu, la obiecte, la unititi de lungime, la cantitatea lumii materiale); la ni-
velul reprezentarii, sintagmele circumscriu ideea iminentei, manifestati prin
imagini ale ,spatiului” care si-au asociat simbolul pretextului somatic.

Frazeologismele de valorizare, create pe baza unor extinderi semantice / meta-
forice, difera de prima categorie sub aspect diastratic / diatopic si, nu de puti-
ne ori, sub aspectul modelului. Datind (dupa informatiile oferite de Enciclo-
pedia francezi) din 1665, expresia ,Savoir / connaitre sur le bout des doigts /
du doigt” este utilizata cu sensul de a cunoaste perfect un continut, a stapani
un subiect anume, dar si cu acela de a avea 0 memorie foarte buni. In Histoire
de ma vie, George Sand scria: ,Je savais mon catéchisme sur le bout du doigt
désla premiére semaine”. Spre deosebire de frazeologismele cvasispecializate,
al caror model este strict empiric, pragmatic, modelul acestei constructii este
eminamente cultural. 1l regisim in limba latind, unde calitatea materiei / a
creatiei spiritului uman de a fi perfect finisata se exprima prin constructii cu
»ad / in unguem”: ,materiem dolare ad unguem” — ,,a slefui lemnul la unghie”,
adica pefect, ,ad unguem carmen castigare” (Horatius) — ,a slefui o poezie
la perfectiune”, precum si ,ad unguem factus homo” — expresie utilizatd de
Horatius cu sensul de ,om desavarsit”. Vergilius a cultivat prin expresia ,in
unguem arboribus positis” sensul de ,arbori... asezati in ordine perfectd”
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(Gheorghe Gutu, 2003). Constructia francezi se individualizeaza prin faptul
de a fi conservat in forma ,bout” simbolismul prototipic latin. A se compara
cu echivalentii din limbile romana, spaniola si din italiana vorbita in Sicilia:
. s A s 2» : » A . .
rom. , A sti cu ochii inchisi”, sp. ,Conocer con los ojos cerrados” / in variatie
libera cu sp. ,Conocer como la palma de la mano’, it. (Sicilia) ,Cantsciri ccu
I'dcchi chiusi’, dar si ,Conoscere / sapere sulla punta delle dita” etc., unde

o

conceptul este sustinut de alte tipuri de reprezentare (,,ochi” / ,palmi

Frazeologismele de valorizare intelectuald cu simbol somatic existau ,in nuce”
”

in limba latina: ,tuos digitos novi” insemna pentru Cicero ,stiu cit de bine
calculezi”; prin ,,computare digitus” Plinius intelegea ,a numara pe degete”.
Aceasta tipologie cuprinde unititi relativ omogene, pe care le regasim in ma-
joritatea limbilor europene. Iata si o altd categorie de exemple: engl. ,to have
something at the tip of one’s fingers” (a sti / a cunoaste ceva la perfectie),
fr. ,avoir dans les doigts” (a sti ca pe api), rom. ,a avea la degetul mic” (un
tip de cunoagtere / o anumiti stiintd). Limba portugheza utilizeaza ,ter dedo
para alguma coisa” cu sensul de ,a avea capacitate pentru ceva’.

Observim cum nevoia de a comunica, de a emite informatii centrate pe un
firesc al evolutiei fiintei umane este marcati in diferite grade — pe masura ce
omul a dobandit, prin gindire speculativi, constiinta locului siu in lume §i a
devenit capabil si se inalte in contemplatia de sine. Frazeologismele de valo-
rizare sunt structuri care — desi incdrcate de o retorici a creativititii, de la sim-
boluri la analogii si metaford — trideaza puterea de sugestie a somaticului si/
sau actualitatea modelelor culturale etc. Regasim in substanta constructiilor
modul nostru de a fi / atitudinea / calititile intuitive, cognitive, intelectuale
etc. Frazeologismele de valorizare, derivate de la tema lat. digitus / eng. finger,
marcheaza resemantizarea permanentd a somaticului, replierea metaforica —
de la nivelul exterior de reprezentare a lumii la nivelul componentei interioare
a omului. Aceasta constituie paradigme ale intregului univers uman (de care
ne vom ocupa in studiile viitoare). Universalitatea acestei sfere are in vedere —
diacronic si diatopic — constanta unui model empiric si / sau cultural, a unui
tipar lexico-semantic si posibilitatea de intrepatrundere reciproca, la nivelul
spatiilor lingvistico-geografice si al epocilor istorice. Frazeologismele contin
doud dimensiuni unificate prin doua universalii ale limbajului: omogenita-
tea si varietatea. Dacd intre culturile inrudite prin limba-mama exista locuri
comune, fenomenul se afla intr-o strinsa relatie cu omogenitatea matriciali,
sustinuta in subsidiar, de formele unei filozofii implicite. Diferentele trebuie
cautate in altd parte: in substratul cultural propriu i / sau in modul diferit, de
la un popor la altul, de a percepe lumea. [W. von Humboldt distingea doui
dimensiuni in structura limbii: ,die dussere Sprachform” — forma externa,
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materiald si sonorid - si ,die innere Sprachform” — componenta interna, spi-
rituald, adica ,modul particular in care colectivitatea utilizeazi materialul so-
nor pentru a reda notiunile”, ,modul specific de concepere a lumii de citre
fiecare popor” (Th. Simenschy, Gh. Ivinescu, 1981, 39)]. Varietatea nu este
straina nici de domeniul culturii: ,Nicio culturd, remarca M. Izard, nu poate
sa-si afirme particularitatea fard a dori sa-si sublinieze diferenta, socotita ire-
ductibils, in raport cu culturile cu care se afla in relatie (M. Izard, in Dictionar
de etnologie si antropologie, 1999, 185). Asa, de exemplu, expresia familiard
din limba francezi ,les doigts dans le nez” are sensul de ,efort foarte usor”,
rezultat obtinut fara nicio dificultate. Sursele franceze mentioneazi ci expre-
sia dateaza din anul 1912. Enuntul a fost utilizat in contextul curselor de cai.
Imaginea jocheului este amuzant, tridand, prin gestul copilaresc, neglijenta,
absenta spiritului de competitie determinat de imprejurarea unei victorii fa-
cile. Este o metafora vizuala pe care nu o regisim in echivalentele idiomatice
ale altor limbi romanice, dezvoltati in baza unui motiv deosebit de productiv
al frazeologiei franceze si cu vechi traditii culturale. In limba roména exista un
alt tip de reprezentare a victoriei usor obtinute. Echivalentul semantic roma-
nesc al expresiei franceze — ,e floare la ureche” — poarta amprenta arhaicului
autohton, intr-o notd usor spectaculoasa si idilica.

Perceptia spatiului obiectiv si subiectiv, determinarea caracteristicilor mate-
riei/substantei au fost raportate analogic — in etapa empirica de cunoagtere
a lumii si a omului, de formare a sistemelor simbolice — la limbajul méinii.
Este o determinare mecanica sau una nascuta din nevoia de reprezentare a
omului, pentru care somaticul a constituit prima variabild de abstractizare in
procesul gandirii? Daca pentru frazeologismele cvasispecializate mdna este
un pattern conceptual, un model de gandire logica si analogicd, pentru cea de-a
doua categorie somaticul riméane un pattern semantic (A. L. Kroeber), a cirui
propensiune o regasim in varietatea sensurilor contextuale ale valorizirii, din
limbile indo-europene. O regisim in subsidiar, intr-o filozofie a formadrii, ce
oscileazi intre ,entuziasmul” descoperirii lumii §i / sau a descoperirii de sine,
si intr-o fenomenologie a circumstantelor.
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| lon ZUBASCU

Ziaristul, poetul, folcloristul
lon Zubascu s-a ndscut pe 18
iunie 1948, la Dragomiresti,
Maramures, fiind 15 ani
profesor in acea zond. De
tandr a cantat in Cenaclul
Flacara. A plecat din Cenaclu,
in plind glorie, pentru ca

nu a vrut sd faca niciun
compromis. A fost ziarist la
JFlacara”  Evenimentul Zilei”,
,Romania liberd” A colaborat
la principalele publicatii
culturale din tard. A publicat
volumele de versuri Gesturi
sipersonaje (Albatros,

1982), Copildrii (antologie

de scriere creatoare, Litera,
1982), Omul de Cuvant
(Cartea Romaneasca, 1991),
Intoarcerea la Dumnezeu
(Panteon, 1995), Omul
disponibil | (Axa, 1999), Omul
disponibil Il (Brumar, 2009),
Moarte de om. O poveste de
viatd (Limes, 2010). Poetul
lon Zubascu a murit la varsta
de 62 de ani, pe 28 mai
2011.

Cantecul manuscriselor mele

ce mila mi-e de manuscrisele mele

le-am scos din dulapuri de unde zac de douizeci
de ani

de cand m-am mutat din Maramures in Bucuresti
intrate unele-ntr-altele cu foile ingalbenite si rupte
ca straturile geologice intr-un zacimént mineral
pline de praf aproape pamant cu literele abia dis-
tingdndu-se

din degradarea biochimica a hartiei

ce mild mi-e de acesti metri cubi de dosare inerte
cu propozitii si fraze din care singele meu s-a eva-
porat

sute de kilograme mii si mii de pagini umplute cu
litere

de care nu mai am nevoie si pot privi inainte

fara ele sunt un om inci viu si liber

sa ma gandesc la ideile cu care voi umple pagina
de méine

doi metri cubi de magma scripturala

racitd dupa stingerea vulcanului mic al vietii mele
atat am lasat in urma mea

dupa treizeci de ani de viatd eruptiva de scris

cu constiinta mea ca un pom rasturnat

cu radicinile adinc resfirate in cer

cu coroana inflorind in mustosul meu trup

doar muntele ista de steril pe care-l depozitez
inca in casa

dupa ce aurul si argintul viu uraniul si platina

1 5

sprijinul acordat la pregdtirea grupajului dedicat regretatu-

Multumim si pe aceastd cale colegului Leo Butnaru pentru
Iui poet maramuresean Ion Zubascu.
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pretioase clipe de viata au fost strecurate
pamantul dsta de hartie steaua asta intunecati
care nu va putea inflori decit dupa moartea mea

Scrisoare catre Matei Vigniec

Matei, m-am intors in literatura din nou e bine

pot raspunde la orice intrebari

acum totul e limpede

imi place inocenta ta din ceea ce publici in ,Romania libera”.
contribui la mersul lumii finisezi clipa cea repede

exact ce-am facut i eu in ultimii 25 de ani

lucrind la ziarele de cel mai mare tonaj

cand totul ardea in jurul meu inabusit

ca gunoaiele intr-o pubeld metalica noaptea

in timp ce voi va scriati opera

la Paris la Berlin capodoperele

scarbit parasesc acum lumea strivitd de presa ca strugurii
v-0 iau din nou inainte plin de mustul ei negru

avortat de cotidianul la care am ars ca o rani vie

in ultimii cei mai buni ani ai mei de viatd

acum n-as mai vrea si mai ies niciodata din literatura
decét pururi tindr infagurat in manta-mi

croitd din hértia poemelor mele

din cartea de trait de citit de inviat

pe care tocmai o va descirca de pe internet peste o mie de ani
cea pe care 0 voi visa o moarte intreagd in poemele mele
cea pe care o voi visa toatd moartea

Bocet pentru Mariana Marin

iarti-md, Doamne, ca iar mi-a luat-o gura pe dinainte
in loc sd mi-o ia sufletul inainte

sufletul mi-a ramas inapoi

sufletul nu mi-a rimas deloc

nu mi-a mai rimas niciun strop de suflet

si-n golul lui nu mai vuieste Dumnezeu



nu-mi mai tiuie Dumnezeu in urechi

cum imi auzeam bubuitul singelui in copilarie

la patru ani de la moartea Marianei Marin

la comemorarea de la Muzeul Literaturii Romane
poetilor care-au glosat despre fosta vietate Mariana Marin
propria lor poezie le golise sufletul cu totul

de orice strop de Dumnezeu

cuvintele lor nu mai vorbeau de stelele cerului dinduntru
nici de stelele cerului dinafara

ci doar de stelele umede ale cerului gurii

cuvintele in cerul gurii lor se vorbeau doar pe sine salivindu-se
le-o lua gura pe dinaintea cuvintelor

le-o luau cuvintele §i paméntul

ticerile golite de orice urmai de idealitate si sens

pe dinaintea Invierii

Doamne cel viu si adevirat

tu unde ai fost la comemorarea poetei Mariana Marin

cea vie gi adevirata in toate cuvintele sale

s-au aprins lumaniri cu lumina goala pe dinauntru si pe dinafard
s-a intins 0 masi de pomenire cu belsug de bucate si bauturi
cu colicei de pimant sterp fara niciun strop de duh sfant
sub explozia de fotografii ale lui Petru Cretia

intors de zece ani si el la literele sale de tirana

dar vodca din cuvintele lui Gheorghe Iova

poate tine loc de Dumnezeu

in toate cerurile goale

pe care cineva cu siguranta altcineva

daci n-o vom face chiar noi insine aici si cum

va trebui sa le umple din nou

cu un Dumnezeu la fel de viu §i adevérat

ca strilucitoarea lumini

de pe fata stinsi a poetei Mariana Marin

Cantec pentru Marta Petreu

iatd secretul cel mai bine pazit al lumii acesteia:
cuvintele noastre predetermina realitatea
ce gandeste creierul nostru modeleazi cursul lumii de maine
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iar visele pot fi programate din timpul zilei, stiai?
mananci seara o turta de paine sirati ca fetele de pe Valea Izei
in noaptea de Santandrei sau de Anul Nou

coapta pe jarul cuptorului

cel care iti va aduce apa in vis

va fi ursitul nuntii tale viitoare

sarea din turtd cheama visele si pe cel visat

lasd-1in mortii lumii pe Cioran

cu sinuciderea lui lentd ca un rasarit de soare

dragostea lui te-a imbatat cu destula moarte

alege-ti cu griji cuvintele cu care vorbesti

schimba-le

innoieste-le roagi-te incepe sa te rogi

miracolul nu se intdmpld decét cu cei ce cred in miracole

In aceeasi viata cu Marian Draghici

te rog, Doamne, din suflet ajuti-ma

sd nu ajung si eu o institutie

ca majoritatea comesenilor generatiei noastre

eu stiu ci sunt cu mult mai mult decat atat sunt viu sunt curgitor unduitor
sunt un tesut gramatical

pulsand in inima ta vie, Doamne,

un cdmp de cAmpuri vii interferente

din aura ta sfinti de divinitate

cum si botezi o stradi la periferia

sau in centrul unei aglomerate capitale

cu numele ,Isus Cristos”,

sd pui ca firma ,Duhul Sfant”

pe poarta unei biete institutii

sau si dai numele de ,Dumnezeu”

unei localitatii de pe planeta

tu m-ai facut ca tine dupa chipul si aseméinarea ta
te rog ajutd-ma sa nu rimana in istoria de méine
din fiinta mea preaplini de acum

doar firma unei moarte institutii
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Noi teritorii pentru poezie

de-acum trupul meu nu mai este al meu

ci doar al acestor femei straine care sporovaiesc intruna
intr-o lume indepartata paraleld cu universul organelor mele
si al paletei de cobalt din capul straniu al cobaltronului

pe harta acestor teritorii inca necunoscute poeziei romane
scria Hic sunt leones dar eu am fost pe aici inaintea voastra

ca exploratorul din jungla intre triburi stranii de canibali

se poate trai si dincolo de aceste granite nu v fie frica

se poate trai

Colinda de Anul Nou

Pentru M.P.

singur sunt, Doamne, ca tine

doar cu singuratatea mea

batrana credincioasa mea singuratate
dupi chipul si aseminarea ta

La multi ani, Dumnezeule mare,

La multi ani, singuratatea mea!

Lumea ca metastaza

sord-mea plange singuri la etajul neterminat al casei de lemn

std de ore in sir pe un scaun si plange cu fata citre Fata Dealului
Maria e hotdrata sa plece si ea nu cred cd mai are multe resurse
cocoana Anuta simte aerul incircat din preajma si plange in hohote
copiii de la Bucuresti sunt ravasiti si ei i-a certat rau Maria

ci n-au fost in stare sa-mi ia banii toti sunt pe punctul de fugi

panza tesutd cu greu in zeci de ani de viati e gata si se destrame

i-am impristiat pe toti acuzdndu-i ca n-au nicio intelegere fata de mine
cand de fapt eu sunt agresorul tuturor si focarul continuu de violenta
dar cine e cel ce dezbina cine e cel ce divide et impera cine-i pustiitorul
cine aduce in lume neagra uriciune a pustiirii? acum e trecut cu putin
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de miezul noptii sunt singur in patul stravechi din Casa Batrana

in care au dormit mama §i mama mamei mele §i mama strimoagei

un lung sir de generatii de nascitoare sanitoase din Dragomiresti

care-au sfarsit in tumoarea mea in biata mea carne cancerizati

sar din agternut si ies in ricoarea noptii de afara izbindu-mi cu fruntea

de cerul greu de stele de deasupra cu burtile umflate de viata

hieroglifele constelatiilor imi trimit mesaje toate vor si-mi spuni ceva

cu desenul lor care se pistreazi acelasi de dinaintea inceputului lumii

de cand primul om s-a ridicat in picioare pe Valea Izei in Maramures

si a privit cerul e atita lumina si liniste sus atata strilucire si statornicie

si ce siguranta de sine trebuiau si aibd mosul meu Gheorghe din Dragomiresti
si straimosul Grigore cand ieseau seara pe treptele Casei Batrane

si vedeau Luceafirul de seard in fatd spre Borsa si Carul Mare
tragandu-se incet dupd Casa Batrani odati cu scurgerea noptii

cand Giinusa prindea putere pe bolta in sus spre Izvoarele Izei

iar in noptile calde de iulie Luceafirul de dimineata risarea

cu fermitate i bunavointd dupa Cornul Dealului peste apa

si toate rimaneau intocmai de-a lungul miilor de ani de viata si de moarte
pe drumul sirului nesfarsit de generatii de oameni ca si cum

o singuri pereche de ochi ar fi stat pe pragul Casei Batrane

si-ar fi privit continuu timp de mii de ani Luceafirul de dimineata

siin tot acest timp restul lumii si sensul curgerii ei

n-ar fi fost altul decit si se ascundi de Cer si de maretia lui

in infernul din propriile noastre creiere si din noi ingine sa uitim Cerul
lumina atat de clari i intrebatoare a stelelor dintr-o noapte senina de august

Pe patul cobaltronului

din clipa cdnd tehnicienele imi cauta punctele de iradiere
tatuate pe solduri si desigur in zona pelviani

cu fetele lor sectionate de laserii rosii de pozitionare
toate primejdiile de moarte stau la pAndi

jur-imprejurul fragilului meu trup

gol ca un stirv pe patul metalic al cobaltronului

mad amugind cu ochii sticlind

pe marginile cirnii mele din afara §i dinauntru

cu coltii sticlind de strilucirea razelor de cobalt

moartea saliveaza deja in jurul bietului meu trup
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imprejmuindu-ma din toate pértile cu poftele ei feminine
frematind in sine ca un arc incordat

abia agteptind sd dea drumul asupra mea

tuturor bolilor amortite din mine

care pandesc de o viatda momentul de atac

aceastd clipa de slabiciune a sistemului meu imunitar

sd se napusteasca prin toate celulele mele

rimase acum fira putere §i aparare

muténd istoricele cimpuri de batalie ale lumii

in geografia dinauntrul organismului meu

si numai tu, Doamne, mi-ai mai ramas in preajma

dupi ce asistentele au tras huruind usile grele de plumb
asa cum visele nevazatorilor care-au orbit in adolescenta
au cadre vizuale doar din copilaria dinaintea orbirii

desi actiunea visului se petrece in plind maturitate

tu esti singurul care md mai poti acum apira

din clipa cind se aprinde becul rosu din peretele buncirului
si timpul iradierii cu razele ionizante

incepe sa tiuie straniu ca o bomba cu ceas

Cine doneaza sange pentru tine?

si se apropie ziua intoarcerii in Bucuresti

internarea analizele pregatitoare si apoi operatia

chirurgul ti-a cerut trei, patru donatori de singe

trebuie si aduci adeverintele de donatie si ai 0 emotie

pe care n-ai mai trait-o niciodata pand acum

cine va dona singe pentru tine? cine va merge la sectia Hematologie
a unui spital de la marginea Bucurestiului cine-si va pierde

o zi din viata si 450 gr. de sange din propria viata

pentru sandtatea ta? rind pe rand se raresc cei care au sarit

s te ajute in prima clipa trei prieteni au plecat in concediu

sora din Maramures va veni la Fundeni dar nu poate dona e bolnava
nu stii sigur nici daca sotia e compatibila ca varsta si greutate

cu nenumaratele criterii de donare fiica mai mica

are RH-ul negativ si-a purtat propria sarcina cu chinuri de moarte

un fiu a plecat cu prietenii in munti au mai raimas doar baiatul din Anglia
si fiica mai mare din Bucuresti in ei iti e toata speranta



BEENTTTEY RIOIMIAINIA

vor incerca si-i roage pe prietenii lor

si prietenii pe prietenii lor pAna la urma s-ar putea intdmpla
sa-ti doneze singe oameni pe care nu i-ai vazut niciodata

si despre care nici nu stiai ci existd aga cum si tu

esti mai sigur ca scrii aceste cuvinte pentru ei

cei nevizuti si necunoscuti decit pentru oamenii tii

te vei trezi de pe masa de operatie cu aceste intrebari simple
care te vor urmdri tot restul zilelor tale pana la moarte:

cui iti daruiesti tu cuvintele? cine doneazi singe pentru tine?

Politica la oncologie

castigd intotdeauna alegerile cine are Internele n-ati vazut

ca semiguvernul Boc a cazut dupa demiterea ministrului pesedist de interne
cine are Internele la alegeri castiga totul intre cei patru cancerosi

cu branulele in vene i citostaticele picurand din pungile fixate pe stative
unul era fan PRM le vorbea intruna doamnelor intinse pe paturi

cu toate organele lor interne invadate de metastaze in ultima fazi

de parci politica lui Vadim ar fi fost tratamentul miraculos asteptat

si nu Avastin de 2500 dolari fiola de curand lansat in America

cu cine sa mai votezi cu Bombo, cu Prostinacu, cu Crinigor

nu-s toti niste hoti ordinari s-a terminat i cu ei cincinalul Base s-a fasait
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doamna tinira din Pitesti se intorsese de curdnd din Viena

unde facuse tratamentul cu raze X intr-o clinici particulara

acolo medicii nu sufl in fata bolnavului zicea cred si eu

pentru 20 de mii de euro vorbea interminabil la celular auzi tu

sd innebunesti sotia amantului meu era prieteni din copilarie

cu cea mai buna prietena a mea ei, ce zici tu de chestia asta?

dar s-a purtat ca 0 doamna mai mult decét ca o doamni

stia de sotul ei i de mine c4ta vreme imi aduce banii acasa

tine la mine si la copii se mai scapa si el pe de laturi zicea

cine e sfint in ziua de azi pe holul Oncologiei televizorul era in delir
tunetele politicienilor se intretdiau cu scdncetele bolnavilor

care o strigau pe sora Felicia cind citostaticele nu mai picurau

va veni un guvern de patruzeci de zile cat un parastas sinatos

noua romanilor ne reugesc doar inmorméntirile i mai ales

petrecerile de dupa cu fasole sarmale si vin fiert de la Burebista incoace
dar ce se intdmpla cu noi suspina doamna care citea Omul frumos

de Dan Puric cu fiica alaturi pe marginea patului ce se va alege si de noi
toti amenintd se sapd unii pe altii si tara da tot timpul inapoi

iar ei fac spume la gura zi si noapte §i conduc Roménia de pe sticla
asteptand Salvatorul pe cal alb sau macar Neamtul salvator

nu vedeti cd toate dezastrele noastre nationale se intimpla

doar cand psp-ul lui Ilici nu e la guvernare la noi nu se face politica

se trag sfori pentru privilegii capitalisti comunisti canibali tot un drac
doar trei oameni din parlament au votat cu 254 de maini

doamna din Pitesti arata inci bine cu brétarile cerceii mari

si lanturile ei de aur ca un sarcofag venit la propria inmormantare

nu stia daci o va intinde pani in vara asa ca gi-a cumpdarat acum bilet
pentru un tur in Grecia voia sa ajungd neaparat la moastele Sf. Nectarie
si la Braul Maicii Domnului dar tocmai cind isi imagina

254 de parlamentari votand motiunea de cenzuri cu branulele in vene
fetita a tagnit din salon scipand carticica de rugiciuni din maini

Felicia veniti vi rog repede repede mama scuipa cheaguri negre de singe
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leo BUTNARU

In singura noastra viata,
cum sa nu credem in poezie,

cu frumusete si multa speranta?
(Corespondentd: Ion Zubascu — Leo Butnaru, 2007-2011)

L.B. — poet, prozator, eseist,
traducator, Chisindu.

Cele mai recente volume
publicate: Cdrutul cuingeri,
Chisindu, 2004; In caz de
pericol, antologie, lasi,
2004; Micsorarea distantei,
Timisoara, 2004, Sfinxul
itinerant, Bucuresti, 2004,
Ultima cdldtorie a lui Ulysse,
Bucuresti, 2006; Liberi in
orasul interzis (in colab.),
Bucuresti, 2007; A opta

i, Bucuresti, 2008; Copil

la rusi, 2008; Enciclopedia
sufletului rus & Gombrowicz,
2008; Ruleta romaneascd,
2010. Traduceri: Avangarda
rusd, 2006; 100 de poeti

ai avangardei ruse, 2008
etc. Laureat a numeroase
premii literare decernate
de Uniunile Scriitorilor din
Moldova si din Romania.

In ianuarie 2011, am mai reusit si facem un schimb de
mesaje cu Ion Zubagcu. Spre primavard, ne-am intélnit
la Uniunea Scriitorilor din Calea Victoriei 115. Atunci,
mi-a daruit volumul siu de versuri Moarte de om, ce api-
ruse la sfarsit de an trecut la Editura Limes. Mi-a scris au-
tograful, insi fard a pune data: ,Lui Leo Butnaru, cu drag
si solidaritate. Ton Zubascu”. Imi spusese cateva lucruri
vagi despre chimioterapia pe care o urma. Era in grea
suferinta. Dar lucid si barbat in tot ce triia, ce suferea,
in congtientizarea apropiatului abis, precum se intelege
chiar din psalmul cu care se deschide cartea: ,Iti multu-
mesc Doamne / pentru aceasti noud zi imbelgugati de
viatd / pe care nu ma mai satur s-o triiesc / dupa niuci-
torul diagnostic de la biopsie / inaintea intunericului / a
noptii ce vine / a somnului fira nicio iesire”. $i nu avea
sd treacd mult timp, pentru ca, la sfarsit de florar, poetul
sd se stingd. La Bucuresti se tinea Targul de Carte. E de
invocat acest detaliu, pentru ci pe ultima coperti a volu-
mului de adevirat autor stoic Moarte de om sunt trecute
titlurile cartilor in pregitire ale lui Ion Zubascu: Mani-
fest la intrarea in noua preistorie a lumii; Omul ocazional;
Omul lui Dumnezeu, Oameni ca lumea; Oamenii gramaticii
universale; Omul nimdanui; Omul disponibil (I11)... In anul
1991, publicase la Editura Cartea Romaneasca volumul
Omul de Cuvdnt, iar peste alti 4 ani, la Editura Panteon -
Intoarcerea la Dumnezeu... Dumnezeu si omul — aceasta a
fost marea temai a poetului si crestinului Ion Zubascu; om
si poet de un suflet atat de vibrant, de o constiinti atat de
ardent-angajati intru ciutarea i slujirea Binelui, precum
o atestd si majoritatea mesajelor sale publicate aici; me-
saje internautice, dar temeinice, ag zice, precum cele din
scrisorile — scrisori, varianti (inci!) paper.
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De la Ion Zubascu 29.XI1.2007
Draga Leo,

iatd o colindi strinoud din Maramures: ,Vine marea cit de mare, / Di de
mare — / Margini n-are. / Da marea ce ne aduni? / Tét ne-adun-on bour sur /
Cu coarnele de d’aor. / Da'n cornitd / Ce ne-aduce? / Leginas / De paltinas. /
Da’n leagin cine-i culcat? / On pruncut mic infisat / Cu fasie de mitasa / De
la Doamna—impéréteasé.. / Si colinda nu-i mai multa, / Si tréia cine-o ascul-
ta, / Sa sporeasci binele / Cum roiesc albinele, / S roiasca binele / Ca prin
flori albinele”.

De zeci de ani de cAnd cAnt aceasti colindi, m-am intrebat ce-i cu marea cea
mare intr-o cintare de sirbatori din muntii Maramuregului? Tarziu de tot mi-am
amintit din geologie ca podisul transilvan e in realitatea preistorici fundul
fostei Mari Panonice §i versurile acestei colinzi vin, poate, de pe vremuri-
le cand valurile inalte ale acestei mari bateau in varfurile vulcanilor numiti
Tibles, Gutii, Oas, stingi acum si ei. Omul acela piméntean din Maramures
stitea cu picioarele in apa mirii si colinda de sarbatori intr-o limba pe care o
inteleg la fel de bine §i eu, cand cant cu sufletul meu de azi. Mirile au secat,
vulcanii s-au stins si ei, dar sufletul acelui om cantitor de pe malul fostei miri
secate, care izbea vérfurile fostilor vulcani, e la fel de viu ca propriul meu su-
flet, cu care colind acum. Fie ca prospetimea acestui miracol, posibil doar
prin poezie si colinda sfantd, sa te insoteascd pana in vecii vecilor.

Sarbatori fericite!

Ion Zubascu

De la Ion Zubascu 30.X11.2007

Povestea unei colinzi de Anul Nou. Dragul meu, pentru ci ai fost atit de
prompt si mi-ai raspuns cu propriile tale daruri, m-am gandit sa-ti trimit de
Anul Nou si o colindi cantatd pe care o gasesti in attach, impreuna cu poves-
tea ei de mai jos si urdrile mele sarbatoresti:

Prin anii *70 (mileniul trecut), am auzit de la sora-mea Ileana colinda ,Scoali
gazdi din patut / $i ne da un colicut, / Florile, florile dalbe”, culeasa intr-un
sat prapadit din Tara Lapusului si neinregistratd in nicio culegere de folclor
din Roménia, de la 1900 pana in acei ani. Din clipa cadnd l-am auzit, n-am mai
pututlasa din cerul gurii acest diamant de colind, pe care am inceput sa-1 cant
pe scenele tarii, in sali polivalente si pe stadioane, ani si ani la rdnd, pani l-au
preluat in repertoriul propriu toti cei care il cintd acum, uitand cu desavarsire
cine l-a scos pentru prima data in larg. Anul acesta am reauzit acest colind,
dupa 35 de ani de cand I-am lansat, intr-o reclama la cafeaua Selected, pe toate
televiziunile, dar si in popularul serial Inimd de tigan, de pe Acasd TV, in me-
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trou si chiar la uga apartamentului meu din Bucuresti, unde-au venit sa ma
colinde copii din cartierul Crangasi.

Cred ca te poti considera om de valoare cind faci pentru poporul tau cel pu-
tin cit a facut si poporul tau pentru tine. Daca mi va intreba Dumnezeu la
Judecata de Apoi a constiintelor literare: Ce-ai facut mai bun in viata pe care ti-am
ddruit-o pe Pdmdnt?, i-as putea raspunde: Am salvat de la moarte o colindd.

Fie ca tot ce ai scris tu mai bun (si istoriile literare care te vor cuprinde) si
dureze macar atitea milenii, de cdnd vine din cerul strimosilor, spre sufletul
tiu de acum, aceasti colinda nescrisa. La multi ani!

Cu bucuria intAlnirilor noastre viitoare, florile, florile dalbe.

Ion Zubascu

Lui Ion Zubascu 30.X11.2007
Draga Ion,

fascinante, induiogitoare si, totodatd, iniltitoare marturisirile tale. In gene-
re, tu esti un Om si un Scriitor al mérturisirilor, te-am auzit, te-am ascultat
pe fundalul freamatului de valuri acolo, la Neptunul junetilor noastre si ma
bucur sa... reproduc in memorie vocea ta din acele seri, din acele dupa-mie-
zuri de noapte. Sigur, m-a ajutat, nemijlocit, frumosul dar cintat al colin-
dului pe care mi l-ai trimis. Si in comuna mea, Negureni din judetul Orhei,
cantam Florile dalbe. E drept, mesajul nu era att de tragic... ingeresc. De
altfel, si despre aceasta vorbesc in romanul memorialistic Copil la rusi, pe
care l-am publicat, deocamdats, in foileton, in revista Sud Est cultural (are
si versiune online).

Fii sigur, colindul tiu il voi expedia la mai multi oameni dragi, prieteni. La
randul meu, iti trimit — ce crezi? — doua melodii din interbelicul polonez,
foarte asemanitor — te vei convinge — cu cel romanesc, al lui Cristian Vasile,
s zicem. Eu am haldduit, acum doud siptimani, vreo 7 zile, prin Polonia (cu
distinsul coleg Mircea Martin, cu scriitori si jurnalisti), insa — iarisi curios! —
melodiile nu le-am adus de acolo, ci mi le-a trimis un coleg rus din... Novo-
sibirsk, din Siberia! (La randul meu, i-am expediat melodiile Bucurestiului,
Chigindului de altidati). Comunic cu el (pre nume Igor Loscilov) de mai
multa vreme, d4nsul ajutindu-ma sa descopir noi texte ale poeziei avangar-
dei ruse, din care am tradus masiv. (Coleg civilizat, cu doctoratul in Suedia.)
Asadar, asculta si tu aceste ziceri in poloneza despre... roménce si Bucuresti,
despre celebra Zaraza.

La multi ani!

Leo
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De la Ion Zubascu 21.111.2008

Domnule Poet, de Ziua Mondiali a Poeziei, te rog sa-mi ingidui si-ti ofer
doud versuri din trecitoarea mea viata:

Floarea de stancd va ddinui mai mult decdt stanca
Siiarba de mare mai mult decdt marea.
La multi ani!

Ion Zubascu

Lui Ion Zubascu 21.1I1.2008
Cu aceeasi confraternd ocazie, iti trimit de asemenea unele randuri:
POEZIE DULCE-AMARA
PE NIMENI NU L-AI FACUT
CU ADEVARAT FERICIT
CI-
MULTAM SI PENTRU ATAT -
MAI PUTIN NEFERICIT L-AI FACUT
Solidar intru toate cele bune,

Leo

De la Ion Zubascu 24.111.2008

Actiunea poetica inceputd in 21 martie 2008, de Ziua Mondiald a Poeziei, s-a
incheiat duminicj, la ora 24. Am trimis un mesaj personalizat pe adresa de net
a o sutd de scriitori romani, majoritatea poeti. Am primit poeme, multumiri, sa-
luturi si taceri. Le multumesc tuturor, in egald misura. Va pun in attach grupajul
rezultat, care va apdrea intr-o revista literara. I-am daruit acestei reviste intrea-
ga colectie de bijuterii, pentru expunere publica, fiind prima publicatie literara
care si-a oferit intentia solidara, lasindu-si editia deschisa pana azi, special pen-
tru a putea capta rezultatul acestui demers spontan si de-o absoluta gratuitate.
Evident, va voi tine la curent cu aparitia revistei. Orice idee de amplificare a
prezentului grupaj echinoctial de mici arte poetice, strilucitoare si pure ca niste
diamante pe crestetul mileniului trei, este bineveniti si se poate face mai depar-
te, in perspectiva continudrii actiunii intr-o versiune editoriald, cu totul dezira-
bila, doar pe criterii exclusiv valorice. Sugestiile si propunerile dvs. in acest sens
sunt binevenite. li multumesc lui Dumnezeu ci ati fost unul dintre cei de veghe.

Intr-una din noptile acestei actiuni poetice spontane, am alergat o ora pe malul
lacului Crangasi, din Bucuresti. Am vazut luna luminand peste echinoctiul de pri-
mavard al anului 2008, inconjurata de haloul fascinant al unui dublu curcubeu.
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Mi se pare atat de important si nu pierdem legitura cu Intregul, si tinem mereu
deschisi legatura cu Cerul. Stie cineva de céte ori se intimpla intr-o viatd de om
fenomenul cosmic rar ca luna plind sa lumineze peste echinoctiul de primavara,
date calendaristice in functie de care vechii piménteni stabileau duminica Invie-
rii? Daci veti iesi din pagind intr-una din noptile acestea, sub cerul liber, in larg,
veti simti cit de putini suntem in materie cei care ne putem bucura de clipa vie si
solidar de frumusete a lumii. A intregii lumi. In singura noastra viata.

Cum si nu credem in poezie, cu frumusete si multd speranta?

Ion Zubascu

De la Ion Zubascu 26.IV.2008

Leo,

o

tocmai am citit in ,Roménia literard” fascinanta, nelinistitoarea ta ucronie Ul-
timul cititor in limba romdna. $i cum ii este dedicata dlui Grigurcu, m-am gan-
dit sa-ti trimit in attach revista , Acolada”, pe luna aprilie (unde am inceput si
colaborez), girata de prestigiosul critic si poetul Radu Ulmeanu, atit pentru
interviul meu cu Matei Vigniec, cit si pentru a-ti face o viziune de ansamblu
despre o noui si serioasa revista. Iti pun, de asemenea, si revista , Timpul’, cu
Raportul meu de la Strasbourg, pentru a vedea cu ce ma mai ocup in timpul
liber, cind nu te citesc pe tine.

Fie ca Domnul sa invie in inima ta cu bucurie si speranta ca secolul XXXIII
va lipsi din istorie si calendare, ca etajele 13 din blocurile zgérie-nori ale SUA.

Te imbratisez cu drag,

Ion Zubascu

De la Ion Zubascu 26.IV.2008

Dragul meu Leo Butnaru, cred ca meseria poetului e sd infrumuseteze lumea
si sd aducd bucurii oamenilor. Daci noi nu ne pretuim cum se cuvine intre
noi, cum sa ne respecte cei din jurul nostru?

Primavara calci iardsi pe morminte
Roiuri de albine ies dintre cuvinte,
Nesfarsita-i calea dintre azi si maine

Pietrele vor trece, apa va riméne.

Primavara nagte iarasi pe morminte

Tati sfant din ceruri, te iubim fierbinte,
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Toti avem o mama §i un singur nume,

La sfarsitul lumii, cAntd noua lume.

Sarbitori fericite!
Cu mult drag,
Ion Zubascu
De la Ion Zubascu 28.1V.2008
Leo,

nu-i aga cd putem redeveni frumosi in propria noastra poezie? $i nu doar de
sarbatori, ci in toate zilele vietii noastre. Nu-i asa ca esteticienii uratului isi
ardtau urdtenia doar in retorica artei, pentru ci in viata lor reald iubeau cele
mai frumoase si exorbitante femei?

Cu drag,

Ion Zubascu

De la Ion Zubascu 23.V.2008

Leo,

cred ci esti cel mai prompt scriitor romén, nu doar din viata asta, ci din toate
vietile, din toate timpurile. Daca s-ar fi tinut toti roménii de Cuvént, cu ace-
easi trebnicie ca a ta, cred c-am fi scris noi Biblia (,,La inceput a fost Cuvan-
tul”), inaintea celorlalti.

Multumesc pentru promisiunea de a participa la ancheta VR. Domnul sa-ti
sporeasca viata, sufletul si cuvintele.

Cu drag,
Ion Zubascu

De la Ion Zubascu S$.1.2009
Leo,

multumesc. ,Motricitatea speciala” de care vorbesti vine din exersarea cuvin-
telor in 25 de ani de presd de informatie §i investigatie, cAnd trebuia sa trag
contratimp din toate pozitiile. Mi-am pastrat acest ritm si dupa retragerea
mea in literatura. C4t mi va mai tine Domnul in risuflarea Sa. Toate binecu-
véntarile Cerului si-ti cada de méine incolo in cap, pe cap, dupi cap, si apoi si
alunece in cartile tale viitoare. Spor la fiinta §i cuvinte!

Cu drag,

Ion
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De la Ion Zubascu 8.1.2009
Leo,

am citit textul tiu, e grozav, inspirat, profund si spumos — daca accepti oximo-
ronul. L-am trimis la ,,Acolada”. Te voi tine la curent cu aparitia.

Iti darui, in schimb, un cantec de Santion, din colectia mea de strivechimi (pe
la voi e Criciunul?):

»In gradina lui Ion / toate pisirile dorm / numai una n-are somn / si umbli
din pom in pom / si striga Ion, Ion, / lasi-ma sa ma fac om”.
La multi ani!

Ion,

proprietarul gradinii si al pasarilor. Cu somn sau fira somn.

Lui Ion Zubascu 9.1.2009
Draga Ion,

bineinteles ci face bine o atare apreciere venita de la tine! Si ea spumoas,
ne-oximoronic vorbind, pentru ca mai e timpul sampaniei! Si literare! Da, pe
la noi e Vechiul (si Eternul) Criciun, se sirbitoreste, se cintd, inclusiv despre
Gridina lui Ion - Zubascu, firegte!

Stii ce mai fac? - iti reexpediez textul in care, — de, aburi de sirbatori! — scipasem-
méncasem vreo trei buchii. Probabil, vazui si tu micile gafe, iar de nu — retrimite-]
dlui Ulmeanu, dimpreuna cu uririle mele de bine si de... excelent! La multi ani!

Fratern,

Leofantu de Moldovagascar-land

Lui Ion Zubascu 7.1V.2009
Dragi Ion,

iti multumesc din suflet! Da, am fost acolo, printre tineri, cu tinerii, chiar de
la primele momente ale declangirii evenimentelor nemaipomenite! De fapt,
m-am reintors exact la locurile pe unde s-a intdmplat si 1989, si 1991 s.a. din
biografia noastra. In chestionarul din ,Viata Roméneasci” nr. 3-4 a.c. rispun-
deam... Iertare ci ma autocitez, — spuneam chiar din finalul primului raspuns:
»Astfel ca este de nepreviazut ceea ce se poate intimpla intre Prut si Nistru.
Imprevizibil, sa zic, si nu cu un alt termen: ne-asteptat. Pentru ca noi astep-
tam si se intimple adevarata europenizare a Moldovei Interriverane. Istoria
«nu se joaci cu tara in bumbi», precum spune romanul..”.

Simteam, presimteam masa critica ce trebuie si explodeze. Sa dea Domnul
sd vina i ratiunea intru actiune bine gandita, chibzuitd, cu sorti reali de
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izbandi. Cu toate ci liftele comuniste sunt extrem de viclene. Dar si spe-
ram — luptand!
Inci o dati multumiri pentru sustinere!

Fratern,

Leo

De la Ion Zubascu 8VI.2009
Leo,

iti multumesc ca in vértejul evenimentelor fierbinti de la Chisinau ti-ai ga-
sit timp sd-mi raspunzi, ca de obicei, cu aceeasi promptitudine exemplara. Ai
fost, intr-adevar, un profet inspirat, in cuvintele tale din ,Viata Roméneascd’,
sisd speram cd aceastd noapte va fi decisiva pentru schimbarea istoriei de mai-
ne a Basarabiei. Cu toata solidaritatea, aldturi de toti cei de dincolo de Prut,
cirora v-a ajuns cutitul la os. Dumnezeu sa vi ajute i sd ne ajute si fim din
nou impreund, pentru totdeauna.

Ion

Lui Ion Zubascu 3.XI1.2010
Draga Zubascule,

nu stiu daci... stii c3, in slavon3, numele tiu vine de la Zub, ca si cel al academi-
cianului, istoricului iesean Al Zub (De altfel, cu Domnia Sa mi aflam in fata
Parlamentului de la Chisinau in 1990, chiar in ziua de 27 aprilie si exact la ora in
care pe clidirea executivului era arborat tricolorul!). Zub inseamna — Dinte, iar
voi, ambii, stiti a mugca, a incolti, a ingfica intru binele spiritului roméanesc. Sunt
mandru ci te cunosc, sunt sigur ca puterea cea mare te va ocroti!

Cu fritietate,

Leo Butnaru

De la Ion Zubascu 3.X11.2010

Leo,

stiu etimologia numelui familiei mele, cred ca suntem originari din Maramuresul
de peste Tisa. Am auzit dupa "90 ca si in Basarabia numele are oarece raspandire.

Toata povestea e cd familia noastri e foarte veche, fiind inclusa de istoricul
Alexandru Filipascu intre cele 360 de familii romane din Maramures de origi-
ne nobild, in cartea sa care se ocupa de acest subiect (are si o ,Istorie a Mara-
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muresului”, pe care a publicat-o inainte de a fi omorat de comunisti, la Canal).
Istoricul Filipascu sustine ci familia Zubascu are origini voievodale, fiind in-
nobilati de Imparatul Leopold al Vienei, prin celebrele diplome leopoldine
(publicate de Ioan Mihaly de Apsa, la 1900).
Sigur ci si originile, apropiate sau indepartate, isi au importanta lor, poate
mai mult heraldica. Pentru mine conteazi insd optiunile de azi ale fiecaruia
dintre noi si, mai ales, faptele prin care sirurile ticute de generatii din spatele
nostru, care n-au vorbit in istorie, se pot exprima prin prezenta noastra activa
in involburata lume de acum.
Ceea ce-ti doresc din inima si tie.

Cu drag,

Ion

De la Ion Zubascu 12.12.10

Leo,

scurtul tiu poem-scrisoare catre Dostoievski il stiu de mai demult, dar — daca
imi aduc bine aminte — in alti versiune. Suna cam asa (citez din memorie):
».Frumusetea va salva lumea / doar daci lumea va salva frumusetea”. Iti mai
amintesti de aceastd versiune usor nuantati?

Cit priveste scrisoarea catre Blaga, iti dau dreptate. M-am intors in septem-
brie de pe Valea Izei si iti confirm: Vegnicia a murit gi in Maramures.

Oricat de tragic ar fi lucrul dsta, e purul adevar!

Ion

De la Ion Zubascu 31.X11.2010
Draga Leo,

iti multumesc pentru uririle sarbitoresti ale familiei tale. Imi voi petrece acest
an nou la masa de lucru, n-am acum alti sirbitoare mai credincioasa decat
cititul si scrisul.

Tocmai mi-a aparut in ,Apostrof” / 12 un poem mai amplu, Despdrtirea de
Ginsberg (idolul colegilor 80-cisti, bucuresteni), m-ag bucura si-1 vezi, cind
va fi s fie. Primesti , Apostroful”?

Cred ci si cu noul volum de versuri de anul viitor voi forta citeva margini de
literatura, dar sper sa castig si acest pariu.

Am terminat azi un eseu critic despre cartea Apasul metafizic si paznicii filozo-
fei, publicat de indologul Liviu Bordas la Humanitas, cu girul dlor Liiceanu
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si Plesu — o apologie incredibila a lui... Nae Ionescu. Daca ei nu dorm, ma
straduiesc i eu sa riman treaz, macar cit timp va mai fi cu putinta.

Ai in attach colinda straveche Md luai, luai, intr-o versiune pe care n-o canti
mai nimeni azi.

Iti doresc, draga Leo, puterea de a-ti duce la capit toate gandurile si proiecte-
le, in mijlocul cuvintelor vesnice ale limbii roméne.

La multi ani si multd bucurie!

Ion Zubascu

Lui Ion Zubascu 6.1.2011

Draga Ion,

multele sarbitori crestin...-basarabene (pe nou, stil vechi, stil... avangardist,
neo... post... etc.) mi-au amanat oarecum rispunsul la scrisoare ta vibrant, a
unui coleg aflat atit de intens-dens in cuvant, in literatura. Iti admir vastitatea
si seriozitatea preocuparilor si iti urez succese neconditionate in toate!

Da, primesc ,Apostoful’, insa nr. 12 inca nu a ajuns la Chisiniu, revista vine
cu oarece decalare in timp. O s citesc cu mare atentie poemul despre despar-
tirea de Ginsberg, primo — din permanentul interes pentru poezia ta; secun-

Neptun, 2004. Ion Zubascu (centru) horind
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do - si din motivul ci, mai intai in revista ,Vatra”, din noiembrie 2009, apoi in
volumul Ordine de zi, ordine de noapte (regret daci nu am avut inci posibili-
tatea sa ti-] ofer), eu am publicat un poem despre... reintalnirea cu Ginsberg!
Se numeste Cu Allen Ginsberg rescriind o sutrd a florii-soarelui. Sa admitem ca
aceste poeme ale noastre ar fi elementele-pandant, picioarele de pod ale unui
discurs pan-roménesc-universal.

In zi de Criciun, stil vechi, iti urez inci o dati La Multi Ani!
Confratern,

Leo

De la Ion Zubascu 6.1.2011

Leo,

multumesc pentru urdrile sarbitoresti §i prietenesti.

M-as fi bucurat ca noul tau volum, Copil la rusi, sa fi aparut mai degraba la
Cartea Romaneasci sau la Polirom (volumul lui Ernu, Ndscut in URSS, se
traduce deja in cateva tiri europene), intrucat nu stiu Editura Aurei ce distri-
butie si putere de marketing are. Dar, oricum, indiferent unde apare, o carte
noud, a ta sau a colegilor de generatie, e o victorie a tuturor §i mi bucur de ea
ca de propria mea victorie.

Daca iti vine ,,Apostrof”, e bine, o si ajunga si poemul meu la tine. Numarul
pe decembrie nu l-a distribuit inci Marta (Petreu — L.B.), a avut niste nepli-
cute probleme de sinitate (a fost zilele astea pe la Bucuresti).

O sa caut cat de repede ,Vatra” / 11-2009, sunt curios cum te-ai intilnit tu
cu Ginsberg, cind eu tocmai m-am despartit de el. $i inci in termeni destul
de violenti. Dar poemul lui, Sutra cu floarea soarelui, e frumos. Abia agtept si
gisesc si poemul tau, si-1 citesc.

La multi ani si multe bucurii!

Ion

De la Ion Zubascu 27.01.2011

Leo,

Dumnezeu s-o odihneasci pe poeta Anna Iablonskaia, moarta intr-o impre-
jurare atat de indepartata de poezie. Iti multumesc ci i-ai tradus versurile, am
putut astfel sd aflu ceva din sufletul ei care acum a urcat la ceruri. Dar de ce
trebuie sa moard un poet ca doar astfel sa aflim de el, sa fie mai nou doar
moartea cea care solidarizeazd poetii?

Ion Zubascu
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Dumitru CHIOARU
Ion Zubagscu, omul, pomul si fantana

D.C. — prof. dr, Universitatea
,Babes-Bolyai’, Cluj. In

anii studentiei, redactor

al revistei ,Echinox”.
Actualmente, profesor

de literaturd comparatd

la Facultatea de Litere a
Universitdtii,Lucian Blaga”
din Sibiu si redactor-sef

al revistei,,Euphorion”.
Dintre volumele publicate:
Antologia poeziei romdnesti
de la origini pand azi (1998),
Poetica temporalitdtii. Eseu
asupra poeziei romdnesti
(2000), Vara de fosfor
(antologie; 2002), Viata si
opiniile profesorului Mouse
(2004), Developdriin
perspectivd. Generaftia
poeticd ‘801n portrete critice
(2004), Clipe fosforescente
(antologie, 2007).

Ion Zubascu a murit la 63 de ani doborit de o
boali incurabili, dar va riméine neuitat nu numai
ca poet, cantaret si jurnalist, ci mai ales ca un om
de o extraordinari tirie morald. Volumul Omul,
pomul si fantana. O tragedie romadneasca (Editura
Limes, 2011), apdrut cu putin timp inaintea sfar-
sitului siu, este cel mai cutremuritor document
poetic postdecembrist despre tragedia romaneas-
ca a comunismului si postcomunismului. Un do-
cument developat dintr-o memorie traumatizata
de persecutiile politice prin care a trecut familia
sa, incepand cu arestarea si uciderea tatilui sau,
certat cu regimul comunist, in subsolurile Secu-
ritatii din Sighet, si care l-au urmarit toata viata.

Titlul provine de la o doini de jale invatata de la
mama sa, reprodusa in deschidere ca un moto al
volumului structurat in trei sectiuni, cu tot atitea
variatiuni de viziune asupra aceleiasi tragedii. Po-
emele din prima sectiune, Tatdl meu din cer i din
Dragomiresti, evoca figura eroica si tragicd a lupta-
torului din muntii Maramuresului care a fost tatal
siu, Ilie Zubascu, si dezviluie crimele savérsite
de Securitate impotriva propriului popor, intr-un
discurs marcat de experienta de rapsod, percu-
tant prin simplitatea sa aproape prozaici. Un dis-
curs care, mizand pe sinceritate, se vrea citit nu ca
poezie / literatura, ci ca document / marturie de
viata ,pre versuri tocmitd”. O poezie in care este-
ticul este minimal, iar eticul, chiar daci uneori su-
paritor de explicit, alcituieste substanta celei mai
radicale §i mai anticomuniste opere din literatura
roméind contemporand.
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Poemele, multe dintre ele cu titlu de balada, au o structuri epica scildata in liris-
mul bocetului cintat in memoria martirilor, alternand cu invectiva / blestemul
rostit impotriva caliilor, in versuri fruste de suflul versetelor biblice, trecind prin
Firele de iarba de Walt Whitman pani la Howl de Allen Ginsberg, imbinat cu tonul
justitiar al corului din tragediile anticului Sofocle. Vocea de Electra razbunitoare a
poetului trece de la virulenta mérturiei asupra unei crime: ,din atitia ani de neagra
straindtate / intors la ai nostri acasi intre neamurile noastre din Dragomiresti / la
fratii nostri securisti romani / n-a mai avut nici o scipare” (Raul de Romdnia), la
pietatea cu care este jelit mortul in speranta invierii sale pentru a restabili adevarul
si dreptatea, ca in aceasta tulburatoare Viziune cu oasele tatdlui meu in sacosd: ,sa
scot oasele din sacosa si sa-i recompun scheletul / si-1 reconstitui pe cel care ar fi
putut fi tatdl meu / din propriile lui oseminte ca si cum eu i-ag fi acum Creatorul /
si l-ag recompune la Invierea din urma a mortilor / dar nici micar nu stiu daci
am apucat sa-i spun vreodata tatd / il voi striga acum pentru prima data cu acest
cuvant atit de nou pentru mine / cind eu insumi sunt pe marginea propriului
mormant / in fata acestor biete oase goale si reci’, poem al cirui titlu exprima iro-
nia amara a autorului fatd de indiferenta cu care societatea roméaneasca isi asuma
trecutul, transforménd tragedia intr-o scena comica.

Baladele timpului nostru, cum se intituleazd a doua sectiune a volumului, muta
obiectivul de pe trecut pe prezent, dezviluind intr-un evantai de atitudini de
la gravitate la ironie si sarcasm, dominate de cinism, pervertirea valorilor
morale ale lumii actuale, tocmai din cauza uitarii tragediei prin care a trecut.
Poetul il asimileazd de asta datd pe jurnalistul Ion Zubascu, scriind un gen
de reportaje lirice despre oameni si locuri din realitate (in poemul Intre Adri-
an Paunescu si Emil Hurezeanu, controversatul poet Adrian Piunescu, in al
cdrui cenaclu ,Flacira” a activat o vreme si cintiretul Ion Zubascu, devine
personaj pozitiv, model de umanitate!), episoade din istoria noastra recents,
in care tragedia se repeta metamorfozati in caricaturd. Cu un cinism profetic
de Casandra postmoderni, poetul descrie perspectiva in care o tragedie na-
tionald devine veseld apocalipsi, asociatd de maramureganul darz, in poemul
Cimitirul Vesel Romdnia, cu Cimitirul Vesel din Sapanta: ,suntem morti si nu
ne pasa dar daci lucrurile / nu se vor ageza cét de cit in curdnd si politicienii
de acum / nu vor intelege ci trebuie sa fie oameni pentru istorie / cu planuri
durabile de viitor pentru Roménia nu hoti la drumul mare / tara asta ruinati
de propriile servicii secrete / o sd ajunga un loc silbaticit plin de maracini si
bilarii / bun doar sa se intoarcd si moari acasd milioanele de romani / im-
prastiate de sdracie prin toate colturile lumii / pimant nelucrat cu ierburi inal-
te spini salcami si urzici cit casa / intre trunchiuri bitrdne de pruni si de nuci
parasiti / unde si-si lase oasele imputinate de strainitate/ sub cruci aratoase
viu colorate si pline de viatd ca-n Sapanta / cu povestea biografiilor lor iesite
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cu totul din comun / de cuceritori ai lumii fird armate masini de razboi / si
tehnici sofisticate de lupta doar cu méinile goale / si inima plina de grija celor
ramasi pe pragul sirac de acasa / iar la poarti la vama Moartea imbracati in
costum national / s dea bilete de intrare sa vinda ilustrate si pliante color /
palariute de 1ana ulcele de lut cergi mitoase de Maramures turistilor striini ve-
niti din toate marginile Paimantului / sa vada cel mai vestit monument funerar
de pe glob dupa piramide / Cimitirul Vesel Roménia”

A treia sectiune, O tragedie romdneacsd, proiecteazi asupra viitorului speranta
salvarii individuale §i colective, spulberata insa cu ironie amara de congtiinta
fatalismului romanesc. Ca i orfanii de tati, Ion si Ileana (sora sa, la rindul ei po-
etd), poporul romén este orfan de Dumnezeu si lisat pe mana Diavolului; po-
etul se intreaba in poemul Pldngerea fratilor Ion si Ileana: ,daca nu cumva pana
si cerul / este controlat de aceeasi atotputernica Securitate”. Poetul manifesti
acum tiria morald a omului Ion Zubagcu, asuméndu-si destinul cu demnitatea,
curajul si spiritul de sacrificiu mostenit de la tatil sau, exprimat in versuri de o
fermitate §i acuratete testamentara: ,si inci lupta noastrd cu Securitatea nu s-a
incheiat / ne vom duce si noi in curand in pamént / si ne vom muta dincolo
inclestati de gat cu Securitatea / vom putrezi in tardnd luptindu-ne cu Securi-
tatea / pe noi nu ne vor méinca viermii Pamantului / ci viermii Securitatii i le
va fi usor / si-au inceput lucrarea cu parintii nostri si cu noi / ct inca eram vii
imaginidndu-ne ca trdim in libertate / in lagirul nostru natal in minunata noas-
tra copilarie din lagar / nici sufletul nostru nu va putea urca linistit la cer / decét
scuturdndu-se din inclegtarea Securitatii / si ficAndu-gi vad catre tronul Tatalui
nostru ceresc / printre soboarele de ingeri simulanti din inalturi / sensul vietilor
noastre de acum inainte pani la capit / e sa ne aparam périntii i propriile bio-
grafii / s le aparam macar memoria si istoria lor cat va fi cu putinta / de singele
crimelor si violurilor Securitatii / ca macar fiii si urmasii nostri la rindul lor /
sd ne poata apdra §i pe noi pani la capit / intr-o tara care inainteaza in istorie
cu spatele de o vesnicie / doar aparandu-se de Securitatea care ar fi trebuit sd o
apere”.

Caci Omul, pomul si fantdna, scris, ca si volumul Moarte de om (Editura Li-
mes, 2010), in perioada urmitoare aflarii verdictului crud al zeilor in privinta
zilelor pe care le mai are de trait, dar si a meschindriei oamenilor si a lasitatii
colective in momentul in care a fost dat afard de la ziarul ,Romania liberd”
pentru ca dezviluise ,prea multi ierarhi securigti’, ar trebui citit nu numai ca
un zguduitor document, ci si ca testament al celui care a fost si rimane pentru
totdeauna Ion Zubagcu. O carte care meriti a fi tradusa in toate limbile de
circulatie, cici este mai convingatoare decat rapoartele unor politologi privi-
toare la sistemul comunist.
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Ion Zubagcu. O viata dramatica -
o poezie hiperrealista
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D.A.D. — prozator si eseist.
Afost redactor la, Zig-Zag”
(1990), ,Expres Magazin’
(1991-1992), ,Evenimentul
Zilei"(1992-1997). Timp de
cinci ani — redactor-sef la
,Calende” (1996-2000). n
prezent — redactor-sef |a
revista,Arges” A publicat
volumele: Povestiri cu
contrapunct (1985), Sfarsitul
epocii cartofilor (1999),
Meseria de a muri (2007),
Concetagenii lui Urmuz
(2007), Moartea noastrd cea
de toate Zilele (2008).

"

Ion Zubascu pare si fi fost sortit unei vieti zbuciu-
mate, dramatice, pline de nenumarate incercari.
Dar micul om era pregitit sa infrunte orice stihie,
sd se lupte cu muntii §i cu fiarele padurii... Desi
s-ar cuveni sd discutam despre poezia lui Zubagcu
mai degraba decat despre viata lui, in cazul nostru
nu putem despirti apele, pentru ca el insusi nu a
ficut delimitari intre literatura si valurile inspuma-
te ale vietii. Poezia omului disponibil Ion Zubagcu
este un amplu document, proiectat in oglinda, un
fidel jurnal al trairilor de fiecare zi. Nu vom putea
intelege nicicum poezia, fira a cunoagte viata au-
torului. Un caz unic in poezia romaneasca. Prin
extensie, chiar si cintecele strivechi culese din
Maramuresul istoric, colindele pe care le canta
poetul pe la diferite festivaluri, sunt organic legate
de biografia sa. Poezia si cAntecul au fost formele
explicite de lupta a lui Zubagcu cu vitregia sortii.

»Sub semnul acestei tragedii a stat destinul nostru
de pind acum”, marturiseste Ion Zubascu intr-un
interviu acordat lui Adrian Alui Gheorghe (,Con-
ta’, nr. 6 / 2011), aparut la o luna de la moartea
poetului. $i, mai departe: ,Toatd viata am fost pe
drumuri, un destin de om triit sub semnul provi-
zoratului /.../, nu am fost legat de un loc anume,
de o casd anume /.../, am stiut ci nimic nu e al
meu, nu mi pot ataga de nimic /.../, sunt un stra-
in in propria mea viata si in propria mea tara”. Nu
mai e nevoie de hermeneutici, mirturisirea unei
vieti asa cum a fost tine loc de orice analiza lite-
rard.
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Cantecul de dragoste al Omului disponibil

La Zubascu, in mod acut, dramatic, existenta se preschimbi in literatura, devenind
poezie-document. Dupa o lungi perioads, in care a practicat jurnalismul, a revenit la
poezie, recuperand timpul dedicat igienei sociale, cu volumul Omul disponibil, sub-
intitulat Noi viziuni postistorice. Cantec de dragoste, la care voi lucra toatd viata.

In ce-l priveste pe Ion Zubagcu, maxima referitoare la luciditate si suferinti
functioneazi perfect. Viata lui, ,biografia reald” a omului disponibil este cu atat
mai dureroasd, cu cét el e mai lucid; dar el are, e adevirat, si o mare disponi-
bilitate pentru suferinta pe care o triieste incd de la nastere, necunoscandu-si
tatil (ucis de Securitate) si insotindu-si mama in inchisoarea politica la varsta
de doar doi ani, amenintat cu exmatricularea din facultate pentru ca nu era
ype linie”, profesind ca dascal in Maramuresul natal, cdntind la cenaclul lui
Piunescu, ficind o boemai ,de nevoie”, el fiind, altfel, un om asezat si ordo-
nat... De aici, autenticitatea textului (fiind vorba de un singur text, impartit
formal in douisprezece canturi), ce anuleaza hotarele dintre genuri, ignorand
programatic trecerea de la poemul liric la cel in prozi, de la eseu la jurnal si,
desigur, i in sens invers. Zubascu scrie un monolog continuu de o retori-
ca dramatici: ,Scriu de cAnd mai stiu, dar incd nu m-am fixat intr-o formuld
despre care si pot spune: da, asta e teritoriul meu, stilul meu, forma mea. Ma
tenteaza in continuare toate formulele literare, pot scrie la fel de usor in toate
stilurile, am exersat atat de mult cuvantul incét pot face din el aproape orice,
asemenea unui copil din jucdria sa”. Din melanjul de stiluri, Ion Zubascu isi
construieste un stil propriu, absolut inconfundabil. ,Epopeea” lui este confe-
siune, marturia unei constiinte artistice si civice nelinistite, responsabile, gata
de sacrificiu pentru puritatea vietii si a textului. Pe cat de pretentios si scrupu-
los este poetul Zubascu cu poezia sa, dar §i cu poezia in general, pe atit este
de generos cu confratii, mai ales cu cei mai tineri decat el. Un adevarat... om
disponibil. Ceea ce nu exclude totusi polemica si atitudinea criticd, derapand
uneori — nicidecum rizibil - spre pamflet sau satira.

Aceasta carte a vietii poetului poate fi considerati o ars poetica ce vizeazd mai
degraba un crez de viatd: ,Ma simt bine doar in largul curgerii, nu sunt tirm,
ci val curgitor, cred cu putere ca sunt o panzi freaticd, in cAmpurile cu unde
galactice” sau: ,manuscrisul meu esential e chiar propriul destin’, sau: ,Actu-
alizez in poeme / eurile mele esuate (si ale celorlalti), puse pe tusa / sau ti-
nute-n rezervd de normalitatea mea de acum”. De aici senzatia — dinspre poet
spre cititor — de poezie triita in chiar momentul scrierii ei, respectiv in chiar
clipa citirii ei. Am putea spune cd Ion Zubagcu este creatorul unui gen aparte:
poezia-document, in care primeazi referentialitatea, cu nenumarate sertare
ce dau pe dinafara de idei, fapte, amintiri deloc senine, deloc benigne. Poetul



BTN RIOIMIAINIA

le aduni pe toate, visind la cartea desavarsit: ,Imi inchipui o carte ca o mare
constructie / atit de bine legati in toate maruntaiele ei / incat imediat dupa
aparitie / s-0 accepte marele cosmos / in circuitul valorilor lui”. Viziunea li-
ricd este mereu marcatd de tensiunea existentiald, nelipsind nici abordarea
autoreflexiva a cirtii. Cdntul X este un exemplar poem in acest sens: bibliote-
cara care-si triieste perioada graviditatii in biblioteci si naste acolo isi initiaza
fatul printre carti; totul trimite la ideea de inceput de lume reald in mijlocul
unui univers de cuvinte labirintice. Iar cintecul de leagin e tot initiatic: ,Fiul
meu, fiul meu / fie-ti aceste file de carte striveche / imbibate, dincolo de litera
lor, cu mult singe si multa viata de om / cele mai durabile scutece!”.

Pe de altid parte, e de remarcat lupta continui dintre realitate i proiectia aces-
teia mai mult sau mai putin fideld, dar de un autentic dramatism: ,Nu pot si
sacrific femeia pe care-o iubesc / si copiii pe care-i iubesc / de dragul cuvin-
telor «copii» §i «femeie» / dintr-o poezie de dragoste, oricat de desavarsita
ar f ea”. Din aceasti disputa, poetul iese invins, rastignit si singerand la infinit
pe o cruce de realitate si de cuvinte ce-l1 mangaie, linistindu-l, dar si-I sfasie,
provocandu-i suferinti. Finalul lasi o fisura pentru lumini, intredeschide o
usa cat sa razbata in universul acesta sufocat §i sufocant o raza: ,Sunt fericit.
Sunt disponibil pentru orice experienti viitoare..”, pentru ci: ,Numai oame-
nii fericiti fac adevirata istorie”. Finalul cartii e unul profetic: ,Intre devorarea
de altii i sacrificiul de sine / vom cilatori totusi fara intoarcere. / Ne vom
obisnui cu atita lumina / i, in cele din urma, cu timpul. / E-he-he... De-ar fi
sd mai trdim o viatd, un timp, o istorie... / Dar ce sa mai lungim vorba att? /
Hai sd ludm totul inca o dati de la bun inceput. // Cu Dumnezeu inainte!”.

Poetul nu a ajuns sa-si indeplineascd angajamentul de a scrie poemul unic, de-
savarsit (Omul disponibil). Intre timp, a aflat ci o boala necrutitoare il macina
din interior. In lupta cu moartea a iesit invingitor ins3, publicand in ultimii
doi ani de viatd doud volume de poezii.

Poezia ,,ca un tratat de anatomie”

Volumul Moarte de om, cu subtitlul O poveste de viati (Editura Limes, Cluj-
Napoca, 2010), este asemeni unei terapii, dureroase, ingrozitoare, dar si be-
nefice, in acelasi timp. Am citit primele poeme, apoi am pus cartea deoparte,
zicAndu-mi ci incd nu sunt pregitit. E de necitit, de necitit! m-am descurajat
eu. Am luat-o din nou peste vreo lund, am deschis-o ca pe Biblie pe la mijloc,
am mai citit vreo zece versuri si... acelasi verdict ezitant: de necitit, de neci-
tit! Am scris doua carti despre moarte, dar acum imi dau seama ca am ficut
doar literaturd, ca sunt un nevrednic mézgilitor de hartie. Cand intr-un final
am reusit sa citesc cartea, am descoperit ci poetul Ion Zubagcu face o radio-
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grafie surprinzatoare unui dramatic moment de viati. E un poem-document
zguduitor pe tema mortii, ce se inscrie la limita extrema dintre viata iluzorie
si eterna vegnicie: nicio noti falsa, nimic ipocrit, nimic contraficut. Poetul
desfiinteaza granitele dintre el — omul — si eul poetic.

La pagina 82 a acestui Reality show, gisim explicita arti poetici a lui Zubascu: ,nu
m-am jucat cu cuvintele niciodatd, cum nu m-am jucat cu propria viatd, am scris
versuri doar ajuns la o limita cAnd eram cu fiinta pe pragul pribusirii si disolutiei,
pentru mine cuvintele au fost totdeauna o problema de viati si moarte, m-am agi-
tat de poezie cu tot trupul si sufletul ca de ultima sansa de supravietuire, am scris
versuri doar in acele clipe ale destinului cind eram in primejdie de moarte, n-am
trisat niciodatd, am fost trup si suflet in tot ce am scris, ca in aceste cuvinte, textu-
alismul meu n-a fost o tesitura textild, sub tesutul cuvintelor, sub tesuturile lor vii
susura totdeauna panza freaticd a sdngelui: citd suferinta si spaima de moarte tot
atita poezie”. Recitind volumele ,omului disponibil” Ion Zubascu, vom constata
cit adevir dureros ascunde fiecare afirmatie din poemul citat.

Cartea este unica in literatura roména prin ridicarea vilului de pe mizerabi-
lism, de pe dramatismul paroxistic din unele momente ale vietii, prin reflec-
tarea in toatd hidosenia ei a partii nevazute a aisbergului care este existenta.
yPacientul Ion”, un veritabil Iov al mileniului III, nu lupta cu bubele si lepra
de pe grimada de balegar, ci cu cancerul, boala secolului, intr-o metropoli
stralucitoare la suprafatd, dar putreda de niravuri si moravuri balcanice. Cu
senindtatea textului din Vechiul Testament, Zubascu triieste, la propriu, du-
rerea, asemeni lui Jov: suferd, plange, dar si sperd, se opune, se bucuri de fie-
care zi, de fiecare secundd, multumind lui Dumnezeu in rugiciuni, in psalmi:
»iti multumesc Doamne / pentru aceastd noua zi imbelsugata de viata / pe
care nu ma mai satur s-o traiesc / dupa naucitorul diagnostic de la biopsie /
inaintea intunericului / a noptii ce vine / a somnului fird nicio iesire”. Toate
aceste stdri sunt sursd de poezie pentru Zubascu, de altfel, ca si pentru Cioran
care spunea: ,intunericul in care ajungi pe scarile durerii, nu este mai putin
infinit si etern decit lumina ce te orbeste pe scarile bucuriei”

Scenele nude din bufetul Osanca, terasa din curtea interioard a Centrului
Mondial de Oncologie sunt a unui reportaj crud, aici ,domnul cu valva aorti-
ca inlocuita si testiculele extirpate / isi bea linistit cafeaua cu doamna fara uter
sirect / cu punga colostomici pe masa / si tuburile lungi de plastic prelungin-
du-i intestinul gros”, domnul din Bucovina (din care medicii mai pot extirpa
doar ,sufletul”) ,isi aratd la mese filmele mari cu cavernele la plimani / si cere
tuturor bani de mancare”; tabloul este de apocalipsd, cd ,nici nu mai stii cine e
cel in care moartea e vie / si cel in care viata e moarta deja’, doar Zubascu tri-
ieste ,,cu plenitudine clipa”, fiind si aci ,ca pretutindeni acasi” i observa cum
yprintre pacientii mancati deja de toate bolile lumii / ciresele se coc printre
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frunzele late ale ciresului/ foarte inalt si resfirat pe deasupra meselor/doi po-
rumbei se impreuneaza pe-o creanga...”. Astfel, toata istoria lumii, toate eveni-
mentele cruciale nu se mai desfisoara pe cimpuri de batilie, pe ,,campuri de
onoare’, ci in interiorul incd misterios al omului; istoricii se afl in cabinetele
medicale: ,la radiografie si hemografie / la ecografie si scintigrafie / la irogra-
fie si tomografie /(...)/ peste tot sunt biografi inspirati care vid si scriu / zi si
noapte scriu anatomografii fard intrerupere / si nu-si mai vad capul de atita
scris / cu constiinta vie ci marile evenimente istorice/ isi mutd sangeroase-
le campuri de batilie/ intre dugmanii dinduntru ai omului / §i orice méretie
se anatomizeazd / orice infringere si victorie se anatomizeazi... Poezia lui
Zubascu e ,ca un tratat de anatomie”, daca e sa-I citaim pe Gheorghe Craciun.
In batilia aceasta cu inamicul din interior, poetului nu-i mai rimane decét
speranta in miracolul crestin: ,Am un sentiment plin c voi trdi, ca voi supra-
vietui si acestei experiente prin care mi s-a dat si trec cu viata mea atat de greu
incercatd de necazuri si singuratati. Miracolul s-a intdmplat. Dumnezeu mi-a
vorbit aseara prin omul lui, fiecare cuvant al predicii parea ci imi este adresat
special mie. Fiecare propozitie mi se lipea de suflet si-mi didea un raspuns...”

Testamentul, inscris intr-o carte intens traitd si aproape la fel de intens ,mu-
ritd”, este revelator: ,Ion Zubascu este numele meu sunt de meserie poet / si
vorbesc pentru lungul sir de stramosi ticuti de pe Valea Izei / mi se pare un
nonsens sd duci flori la mormantul unui mare poet / doar intr-o zi anume i
intr-un anume loc peste niste oase goale / cine vrea si-si aminteasca de mine
oricand si oriunde / e destul si-si ridice o clipa ochii §i inima spre cer / si
audi cum cantd cuvintele mele puternice printre stele”.

Toti oamenii iubesc, insid doar cativa au reusit si faca poezie mare din senti-
mentul acesta. Toti oamenii sunt bolnavi, insa foarte putini reusesc si facd po-
ezie din trairea suferintei, a durerii, a sfargitului. Ion Zubascu este un ales. El
areusit sa scrie o carte de poezie adeviratd, izvorata dintr-o intensa suferinta.
Iar acest lucru e cu adevarat un miracol.

Testamentul lui Ion Zubascu: Omul, pomul §i fantdna

Zubascu, grav bolnav, a scris pe ultima suta de metri a vietii sale, in 2011, un
volum dramatic: Omul, pomul si fantdna. O tragedie romdneascd, testamentul
de drept al poetului. A apucat sa-1 scrie si sa-1 publice intr-o revistd, dar timpul
nu i-a mai ingdduit sa-1 trimita criticilor si prietenilor. E aceeasi poezie-docu-
ment, la fel de sfasietoare, un ultim strigat de revolta si disperare, stins intr-o
senina credinta a Vestitorului lon Zubascu: ,eu sunt un poet ocazional / m-am
nascut cu ocazia poporului romén / scriu versuri cu ocazia limbii roméne / si
a lumii in care se nagte zilnic / viata mea unicd poezia mea”.
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Mihail Ion Ciubotaru. Spunerea
ca iegire din somnul memoriei

A.B. — conf. univ,, Catedra
literatura universala si
comparata, Universitatea de
Stat din Moldova. Doctor
habilitat in filologie. Directii
de cercetare: literatura
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CIUBOTARU, Mihail Ion (11.10.1936, Nicoreni, Balti),
poet, publicist, traducitor. Este fiul Anei (nscuti Esanu)
si al lui Ion Ciubotaru, agricultori. Urmeazi clasele pri-
mare si scoala medie in satul natal si este absolvent al Fa-
cultatii de Filologie a Institutului Pedagogic ,Ion Crean-
gd” din Chisindu (1958). Debuteazi in 1953 cu un ciclu
de versuri in ziarul ,Tinerimea Moldovei”. Frecventeazi
cenaclul literar al ,Tinerimii”, unde ii cunoaste pe poetii
Liviu Damian si Victor Teleuca. Detine functia de redac-
tor si de secretar de redactie al , Tinerimii Moldovei” (din
1963), secretar de redactie al revistei ,Moldova” (1966-
1977), redactor-gef adjunct al siptiménalului ,Literatura
si Arta” (din 1977) si consilier al Uniunii Scriitorilor din
Moldova (din 1979). Debut editorial — La bunici (1972).
Publici volumele de versuri: Temerea de obisnuintd (Ch.,
1977), Intoarcerea catre leagan (Ch., 1981), Punct de
sprijin (Ch., 1982), Te tine minte iarba (Ch., 1984), Rd-
sai (1986), Un loc in vreme (Ch., 1989, semnat cu
pseudonimul ,Mihail Nicoreanu”), Noj, picitura de sin-
ge (Timisoara, 2002), Viata fulgerului (Ch., 2003). Carti
pentru copii: Gradina (Ch., 1974), Intrebarea (1984) si
Tobosarul (1987). Volum publicat in limba rusa: Horosee
nastroenie (Ch., 1989).

Aparitia, in 1973, a cirtii de versuri Linia, este
salutatd de catre Grigore Vieru si Victor Teleucs,
acesta din urma consideradnd ca Mihail Ion Ciu-

In octombrie scriitorul si ziaristul Mihail Ion Ciubotaru va
implini 75 de ani. In prag de aniversare, Colegiul de redactie
al revistei ,Limba Romdnd’” ii ureazd impdatimitului poet
viatd lungd, lumind in suflet, bucurii si impliniri pe tardmul
creatiei si toatd recunogtinta din partea domnilor cititori.
La multi ani!
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botaru ,nu este poetul efectului imediat”, pentru el contind ,atitudinea stric-
ta a poetului fatd de sine” [1, p. 307]. In cuvintele redactorului-sef de atunci
al revistei ,Literatura si Arta” transpar termenii in care se punea, la acea vre-
me, in peisajul interriveran, problema responsabilititii fatd de cuvantul scris,
a sincerititii in creatie, a unititii de caracter a omului si a artistului. Vizind in
Mihail Ion Ciubotaru ,un spirit romantic i vizionar”, criticul Mihail Dolgan
ii califica poezia din volumele aparute ulterior drept cerebrali, de ,0 iscodi-
toare intuitie metaforicd”, polemica, in acelasi timp, suspectandu-I pe autor ca
»se complace in sugerarea de aluzii echivoce sau chiar enigmatice; in luarea
de atitudini unilaterale, sau chiar derutante; in emiterea de idei discutabile
sau chiar inacceptabile” [2, p. 314]. Pe aceastd unda a suspiciunilor lucrurile
vor fi avansate dramatic de un ochi vigilent si, drept urmare a unui denunt
catre comitetul central al partidului comunist, volumul Temerea de obisnuintd,
aparut in 1977, este arestat, scos din libririi §i din biblioteci iar autorul demis
din functie.

Intrebandu-se cum se explica putina popularitate a acestui poet criticul li-
terar Andrei Hropotinschi, care il aprecia drept extraordinar, il considera
»0 jertfa a salierismului”: in volumul sau Linia Mihail Ion Ciubotaru, ,dina-
mitind din interior si sfiddnd anumite canoane literare perimate”, a propus
cititorului ,,un anumit limbaj poetic... nivalnic, modernist, plin de seve, de
idei, cu un sistem metaforic fascinant’, astfel inct a atras atentia criticii lite-
rare si a colegilor scriitori, dar i invidia acestora [4, p. 316]. Siin cazul auto-
rului Temerii de obisnuintd s-a intdmplat ca si in cazul lui Ion Vatamanu, au-
torul Culorilor Mihaelei si al poemului Basmaua, a lui Dumitru Matcovschi,
autorul volumului Descdntece in alb si negru, si a Sdagetilor lui Petru Carare,
carti care au avut acelasi destin, fiind interzise. In acea conjunctura politi-
ca repercusiunile drastice constau in plasarea ,vinovatului” scriitor pe linie
moartd. Concluzia criticului literar meritd a fi retinuti: ,Oricare ar fi fost
motivul, se lovea in cele mai frumoase poezii ale volumului (O constatare,
Cheie, Harap Alb, n. — A.B.) si se despica, se rupea in doud, precum ai rupe
un vreasc de genunchi, un destin poetic care, desi s-a manifestat plenar prin
mai multe cérti dupa acest caz penibil, a rimas in suflet pe toatd viata cu izul
amar al acelei discutii de la Uniunea Scriitorilor, la care un prozator-activist
il acuza ca prin astfel de poezii M. I. Ciubotaru «trage un foc de artilerie
asupra pozitiilor noastre...»” [4, p. 321]. Rimas fird surse de existentd, Mi-
hail Ton Ciubotaru va efectua traduceri, in special din literatura rusi (din
A. S. Pugkin, M. Lukonin, P. Antokolsky, A. Voznesensky), din poemele si
gazelurile lui Saadi, Makhtumkhuli, Abai, din poezia lui Radovan Zogovi¢
si Miroslav Valek s.a.
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Contrar tonului triumfalist al unei literaturi concepute in conformitate cu
preceptele metodei realismului socialist, Mihail Ion Ciubotaru va fi tentat si
afle i reversul medaliei: mitului inltdrii, in opinia sa, ii corespunde un alt
mit, al ciderilor: ,Unde cidea Icar / marea tilizuia un strivechi vis milenar,

unde cidea Manole / crestea manastire cu sfinte cupole, / unde cidea Gaga-
rin / Pe valcea mormant de foc se ficea. // Tarziu, stau pe iarba unde totul
se petrecu. // Unde-au fost ei, unde sunt eu, unde vii tu / aud indesindu-se
mitul in piramidi si dea / loc celor care incd vor cidea” (Mitul caderilor).

Ecouri narative isi fac loc in discursul axat pe reliefarea unor experiente din-
tr-un timp imediat postbelic, cu insemnele sale, care nu toate puteau fi deve-
lopate in perioada respectivi. Spiritul ce unea generatia din care face parte
si Mihail Ion Ciubotaru este exprimat de citre autorul Liniei, in mai multe
poezii, dedicate colegilor sai de breasla Gheorghe Voda, Grigore Vieru, Emil
Loteanu, Liviu Damian, Victor Teleucd, Anatol Gujel, Vitalie Tulnic, Spiri-
don Vangheli, George Meniuc. Ceea ce diferentiazi aceste dedicatii este per-
ceptia exacta a felului de a fi in literatura al celor vizati si expresia poetici
fidela stilului lor: universul ludic, luminos, optimist, cel al copiilor, atunci
cand e vorba de Grigore Vieru (de altfel, Mihail Ion Ciubotaru, semnatarul
catorva cirti pentru cei mici, priveste lucrurile din perspectiva lor interioari),
cel al reflectiei parabolice de domeniul problemelor existentiale, atunci cind
adresatul este Emil Loteanu, sau intr-o lume fantastici metaforici a lui Victor
Teleuci (,Cerul noptilor Moldovei / cind isi mulge plinul uger, / pe o pajiste
de slove / creste luminosul lujer”), universul lui Liviu Damian - al credintei
redobandite anevoios, sau intima lume, nutrind chip de sfer3, ale carei sensuri
le dezghioaci, in zvdrcoliri de ganduri, proprie lui Vitalie Tulnic, sau urmérind
pasul lui Spiridon Vangheli, zburdtor setos de cale ratdcit candva de stol. Intr-un
timp in care valorile romanesti erau persecutate si calificate drept nationalism,
demersul liric al lui Mihail Ion Ciubotaru, captat intr-o anumita masura si de
o tematici ,la ordinea zilei”, era orientat spre descoperirea unor inceputuri
identificate in leaganul rudimentar, care trimite cititorul cu gindul la gorunul
lui Blaga, cel preocupat de sensuri filozofice precum viata si moartea. Zodi-
acul, constituindu-se din onomatopee de intrat in an, cu leru-i ler, florile dalbe,
Plugul, Steaua, Semdnatul, din onomatopee de deschis zdrile, onomatopee de tre-
cut prin toamnd, in care cuvintele se impletesc in chip de descintece, provin
din resursele inepuizabile ale folclorului roménesc. Alimentarea discursului
liric la izvoarele nesecate ale folclorului au fost puse, nu fird temei, si pe seama
yvointei poetilor de a-si democratiza limbajul, de a-si asigura un grad superior
de accesibilitate si eficacitate” [3, p. 121], ins3, dincolo de aceasta, si nu tre-
cem cu vederea faptul ci e vorba de o perioada in care scriitorii basarabeni re-
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descopera resorturile izvoarelor adanci ale limbii romane, aceasta fiind calea
spre recucerirea ulterioara a valorilor spirituale romanesti in peisajul cultu-
ral pruto-nistrean. Ritmdnd un mers, Mihail Ion Ciubotaru se va orienta spre
resursele unei oralititi laconice, dense de sensuri, spre rostirea in proza, dar
si spre versul contaminat de sonurile traditionale, cu rime perfecte, avide si
rostuiasci viata in imagini metaforizante, dirijate spre un discurs liric moder-
nizat. Acelagi Andrei Hropotinschi observa, in 1997, ca ,daci ar fi si facem un
studiu al spiritului modernist al poeziei de la noi, apoi cartea aceasta (e vorba
de Temerea de obisnuintd, n. — A.B.) ii anticipeazi pe postmodernistii de azi cu
exact doua decenii. Daci nu cu mult mai mult...” [4, p. 321].

Peisaje basarabene bantuite de ploi torentiale, sub care se niruiesc soarele si vaile,
curg pe sub stane, repezit si ingust; cu iazuri rimase in asteptare intre stufuri si
ierburi, prin care trec pestii luciosi in vara, adaugandu-i tihnita lucoare; cu carari
de sunet trasate de pasiri cantitoare; cu dropii apardndu-i puii; cu toamne, in
care iepuri ies din culcus, antrendnd copii in scenarii vAnatoresti de basm naiv; cu
anotimpuri agezate in frunza si cu ierni ce declangeaza privelisti surde; cu alegoria
urcugului spre creste de munti cu cerul pe frunti pe urmele unei balade supreme —
toate acestea transmit capacitatea autorului de a da contururi unor viziuni memo-
rabile, variate, bogate in detalii relevante, precum si unor pasaje in care crimpeie
ale realului dau vigoare unei imaginatii artistice bogate. Ulterior peisajele, mai in-
teriorizate, vor arita altfel: din ele va face parte i papagalul Gog, adus din apus si
momit cu poeme credule, §i pustia fara de nisip cu osuarele batrane si cu soarele
ce ,Crapd ca piatra pe inima”: ,Prin pustia fara de nisip treceam, / treceam ca spre
adapatori caravanele, / treceam spre osuare batrine, necesitam / maduva, vasul
de sange, sudura firescului / (prin pustia fara de nisip) // si soarele cripa ca piatra
pe inima, / i inima vuia trigdndu-si cerul pe chip, / §i noi treceam, treceam ca
printr-un somn al memoriei / prin pustia fira de nisip...”

Mobilul interior al demersului liric consti in optiunea pentru afirmarea pro-
priei identititi, pentru limurirea unui propriu fel de a fi. Un eu contaminat
de toate plusurile, dar si de minusurile timpului in care traieste poetul, este
marcat de avanturile epocale ale cuceririlor cosmice, ale viziunilor centrate
pe simboluri decurgind de aici. Pe de o parte, timpul ii cintd cantecul siu,
involburat de stoluri de idei si vise, iar, pe de altd parte, constient ca rochita liricii
s-a demodat si cd e-n modd rationalismul, personajul din versurile lui Mihail
Ion Ciubotaru isi adoptd, pe alocuri, si controversele aga-numite ,dintre lirici
si fizicieni”, cunoscute intr-o perioada a culturii din fosta Uniune Sovietici.
Poetul cunostea poezia rusa in vogd, avindu-i in prim-plan pe renumitii poeti
Andrei Voznesenski, Evgheni Evtusenko, Bella Ahmadulina, de elanul cirora
a fost, fara doar si poate, influentat un timp.
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Memoria este invocatd, in aceste conditii, pentru a echilibra mersul: in lume
sunt si locuri ce ne dor / sunt lucruri ce ne dor / sunt vremuri ce ne dor. Tacuta
evadare a timpului il inspaimanta si ii strecoara neliniste in suflet. Nelinistea
cuvintelor sale imprima amprentele itinerarului, pe care e ciutata intoarcerea
la radacini. Motiv foarte frecvent la poetii basarabeni saptezecisti, intoarce-
rea la radicini ia forma ciutarii punctului de sprijin, a intoarcerii cdtre leagdn,
a delimitarii liniei proprii in viata etc.: ,Coboara-te-n jos pana la / radicina
copacului, / si mai in jos pani la radacina izvorului, / si mai in jos panila /
ridicina pamantului. — / peste tot, clarsunitor, auzi-vei un nume” (Inchinare).
Adancimile ii dau certitudinea cunoasterii i a iluminarii: ,,...am baut, totusi,
din mari adancimi/ apa luminii curatd’, versurile sale transmitdnd dorinta tot
mai ferma de propovaduire a cuvdntului nestingherit defel, indreptdtit de fap-
td, impatimirea de viatd, sinceritatea... In acelasi timp probat in versurile lui
Mihail Ion Ciubotaru, sentimentul dragostei, ofera un spatiu central generos
protagonistei cu chip tanar, amintind, uneori, de zulniile de odinioara. Tonul
de romantd pune stdpanire pe atmosferd, autorul reliefindu-1 i in unele titluri
de poezii. Inserarea invaluie, ca pe niste efigii sculptate in vant, perechile de in-
dragostiti, consuméandu-si sentimentele sub arcul de triumf al iubirii, schitat
de podurile ridicate pe exotica Neva. Iubirea e filtratd prin aerul atmosferei
eminesciene, sau, alta data, al implinirii in ritmuri de hora, sau dans idilic, toa-
te acestea purtand si marca unui timp in care isi ficeau loc si accente ale mo-
numentalului, si tonuri ale imnicului. Intr-o atmosferi in care totul nu poate
avea decit un singur inteles — mersul inainte, cu ticeri care-si au culoarea lor,
intr-un ,teatru” de lupte, cu notiuni in perechi, intre indoiald si certitudine
aflindu-se continente intregi, personajul va marturisi: eu sunt un foarte demo-
dat. Insa, din perspectiva acestui ,personaj demodat”, cea mai tragica drama
este pierderea memoriei. De la un timp miracolul vietii, mirarea in fata nou-
nascutului, precum si in fata longevitatii, este urmdrit intr-o simbolistica a
gesturilor, care se citesc in tablouri rememorate, in centrul carora e plasata
casa cu pereti de ramuri si de lut lipit cu mdna, pdinea caldd, tihna casei si dorinta
de a ,fixa’retrezirea darnicei naturi. Dacj, in anii saptezeci, poezia revenirii
acasd este alimentatd de prozaizare, ulterior, autorul, tentat si rescrie istoria,
isi developeazi in versuri un arsenal langajier dintr-un alt registru, mai cate-
goric, mai incisiv, mai provocator: ,Hot sau sultan, la Ungheni toata lumea
asteaptd, / Trenul (reptild moderni) decis ca o replici vine, / Urli pe curbi
U! U! Ferecat, ditator de sperantd, / Toata lumea vibreazi, hot sau sultan, la
Ungheni / Soarele inca n-a risirit, luna mai sta, solz alb, / Gara e luminata de
sanii doamnei de pe peron...” (Parcd trecui pe sub o apd stufoasd).

File de istorie recenta se vor desprinse cu si mai multi degajare, imaginatiei
dandu-i-se frau liber, formula traditionals, a colindei, bunioars, fiind striba-
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tutd de arsura sperantei si de asteptarea retrezirii: ,Astept lumina, / Astept,
la fereastra pamantului, soarele, / el s tresara pe frunti, in priviri negurate, /

in vise si-n vorbe, si-n faptele tot mai / nebunatice / de care ne dim sau nu
ne dim bine seama. / Astept, in sudul pilit de arsura sperantelor, / astept re-
trezirea — cu-adevarat retrezirea! — / pimantului nostru iernatic, / a trupului,
simtului, felului insusi de-a fi / in preaumila deprindere de a ticea si ribda /
iernatic” (Colinda unei asteptdri).

Recapituland viatd, erori dulci, curse, cozi de sopdrld, Mihail Ion Ciubotaru isi
rezuma experienta la cunoasterea cifrului vietii, cifru constand in vis si fortd, in
puterea de a crede in adevir: ,Astept omul bun. / Si prin asteptare nadajdu-

. »
1esC.
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Doris MIRONESCU

O carte a memoriei -
Vizuina luminatd de M. Blecher

Intre jurnal si memorii

Jurnal Vizuina luminatd nu este, deoarece nu res-
pecta niciuna dintre regulile genului diaristic.
Nu inregistreaza zilnic, sau cel putin cu o perio-
dicitate oarecare, intdmplarile curente din sfera
DM. = doctorin filologie,  de interes a autorului scrierii. Nu este scrisi de

asistent universitarla qutor pentru sine insusi, ci se adreseaza unui pu-
Facultatea de Litere,

Universitatea,Alexandru

loan Cuza" lasi. Angajat . PP < . .
. . Mai mult, cartea isi ,insceneaza propria lecturs,
intr-un proiect de cercetare ’

postdoctorals asupra  S¢ ofera deci ca opera ,de citit”, si nu ca spatiu de
strategiilor de constructiea  recluziune a persoanei care scrie, in acord deplin
marcilor identitdtii nationale  cu eul sau cel mai profund. Scrierea se prezinta
in literatura roménda  ca ,operd” (,scriu aceastd carte”, declard la un
secoluluial XIX-lea. moment dat naratorul), are deci un inceput si un
sfarsit care genereaza o unitate de continut prin
simpla delimitare a materialului, ceea ce nu se in-
tampla in cazul jurnalului, virtual deschis la infi-
nit, dacd autorul sau nu se plictiseste de scris sau
nu este pus in incapacitate de a continua scrierea

din cauze obiective precum decesul.

blic a cirui nedumerire in fata unei succesiuni
antidiacronice de imagini este atent programata.

Pornind de la evidenta ci sintagma ,jurnal de sa-
natoriu” este folosita cu sens impropriu, putem
considera Vizuina luminatd, cu titlu de ipotezi,
o autobiografie. Memoriile nu sunt constranse
si contini relatarea vietii autorului de la nagtere
(Nicolae Iorga, O viatd de om asa cum a fost; Mir-
cea Eliade, Memorii); existd si memorii pe care,
preluénd o sintagma a lui Mihai Zamfir, le putem

| Studiu din volumul in pregitire, intitulat M. Blecher.
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numi ,de criza’, deoarece cuprind o singuri perioadi bine delimitata din viata
autorului, meritdnd si fie rememorati datorita incercirii existentiale pe care
a constituit-o. Mai ales memoriile de rizboi se incadreazi in aceasta categorie
(G. Toparceanu, Pirin-Planina; Lucia Demetriade-Balacescu, In noul paradis),
dupa cum si literatura carcerala a dat cteva opere majore ale genului, intre
care, in primul rand, Jurnalul fericirii de N. Steinhardt. Prin delimitarea sa
paratextuald, Vizuina luminatd poate face parte din memoriile de sanatoriu.
Cu unul dintre acestea (G. Banea, Prin spitale, la Razgrad) fusese comparat, in
mod defavorabil, romanul Inimi cicatrizate de catre Eugen Ionescu in 19377

Insd Vizuina luminatd nu reprezinti pur si simplu niste memorii. Boala este
una dintre temele scrierii, dar nici pe departe cea mai importantd. Corpora-
litatea, spre exemplu, ca loc de atestare a sinelui, este explorati in capitolul al
doilea al cirtii in pura ei spatialitate, lisind in urma imaginea suferintei tru-
pesti. Infitisarea trupului ca retea sanguini inglobeazi si, totodati, depaseste
tema suferintei din sanatoriu, detaliati in atitea pagini incircate emotional
din Inimi cicatrizate. Spitalul ca loc aparte, in care bolnavii intemeiazi o co-
munitate bazata pe sentimentul excluderii din lume, este si o temad a scrierii
de fat3, insa mult mai putin reliefata decat in romanul anterior. Intr-un fel,
Vizuina luminatd ,rescrie” cartea precedenta, punand de astd dati in centru
un subiect cu o extraordinara pulsiune analitic vizionara.

De asemenea, trebuie tinut seama si de caracterul cu totul neobisnuit al scri-
iturii, indepartatd considerabil de linia stilistici a memoriilor, fie acestea de
tipul O viatd de om asa cum a fost, fie de tipul Jurnalul fericirii. In locul recapitu-
larii unui trecut dintr-o perspectiva unitard, care s urmareasca structura per-
sonalitatii incd din primele momente cind aceasta se manifesta sau coerenta
atitudinii morale in fata nefericirii, Blecher propune un text care plaseazi sub
semnul intrebarii inca de la prima pagini posibilitatea rememorarii trecutului
»asa cum a fost”, cu intreaga sa ,insemnatate”.

Problema primi a discursului desfisurat inci de la prima pagina a Vizuinii
luminate, o problema nespecifica pentru niste memorii, este alienarea indivi-
dului fata de propriul trecut, imposibil de recuperat prin amintire. Viata traita
este instrainatd de o memorie care ii sterge importanta: ,amintirile in me-
morie se decoloreazi exact ca si acelea pe care le pastrim in sertare”. In plus,
traitul este concurat de vis si de imaginatie, facultiti mentale ce recupereaza
noi moduri de manifestare a sinelui. Prezenta fictiunii onirice in mijlocul re-
memordrii si utilizarea vizionarismului estetizant ca o contragreutate a evo-
carii realiste scot aceasta carte din categoria memoriilor. ,Montajul” Vizuinii
luminate, aparent aleatoriu, se structureaza pe parcurs ca o naratiune necon-
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ventionald, marcata printr-un ritm epic incontestabil: dovada acestui lucru o
face plasarea sugestivi a episodului carnavalului bolnavilor de la Leysin in ca-
pitolul penultim, unde ar trebui, intr-o naratiune obisnuita, sa apara punctul
culminant care transeaza conflictul, dar si de aparitia fantasmatica a craniului
de cal in odaia de sanatoriu invadati de soareci, fixati la sfarsitul cartii, ca
deznodimant al unei serii, chiar si necronologice, de intamplari. Insi punerea
in scena a diferitor capitole este eseisticd. Amintirile din sanatoriu (imposibil
de aflat cat de veridice) sunt constant manipulate pentru a acomoda anumite
dezvoltari ideatice, ilustrand etapele unui rationament. Cronologia lor este
adesea inversata si insidsi ,realitatea in care ele s-au petrecut” e pusa sub sem-
nul intrebarii.

Autobiograficul si autoreferentialitatea

Notiunea de ,roman autobiografic” a fost propusi de Radu G. Teposu in
Suferintele tandrului Blecher pentru a exprima statutul referential ambiguu al
scrierilor blecheriene. Intr-adevir, ele se hrinesc dintr-un material cu posibil
relief autobiografic. Peregrinirile lui Blecher prin sanatoriile din Berck, Ley-
sin, Techirghiol sunt cunoscute, ultima dintre ele fiind chiar multiplu atestati
documentar, prin corespondenta cu Lucia Demetriade-Bilacescu, internatd
acolo, si prin amintirile Mariei Ghiolu, care l-a cunoscut pe tanarul scriitor
exact in aceasta perioada. Totusi, evenimentele propriu-zise relatate — o ope-
ratie dificila la Berck, istoriile unor pacienti de acolo, carnavalul de la Leysin
sau intdmplarea din odaia cu soareci de la Techirghiol — sunt neverificabile.
Toate fac parte din seria intimplarilor intime, cu o semnificatie pur personala.
Ele vin si-i dovedeasca naratorului, de pilda, faptul ca ,clipele vietii noastre
au insemndtatea cenusii care se cerne”. Fiind comunicate unor cititori, episoa-
dele vietii intime capatd un caracter pledant, ca piese intr-o demonstratie ce
se doreste logica si isi subliniazi, ocazional, coerenta: ,Pentru a adduga incd
un amdnunt la intimplarea pe care am povestit-o mai sus i pentru a defini mai
exact strania diversitate a faptelor cotidiene, adaug ci in aceeasi seard..” (s. -
D.M.). Evocarea propriului trecut devine parte a unei strategii argumentative,
bazate nu doar pe silogism, dar §i pe procedeele retoricii. Iata de ce textul
pune atit de multe probleme de incadrare generici: el se propune inci de
la inceput, in structura de suprafa’gé, ca un roman-eseu sau eseu-roman. Din
acest motiv, suntem obligati sa numim in continuare vocea auctoriald din Vi-
zuina luminatd ,narator”, si nu pur si simplu ,Blecher”: nu pentru a conserva
limbajul naratologic in mod absurd in analiza unei opere ce se sustrage volun-
tar criteriilor teoriei fictiunii, ci pentru ci existd o laturd fictionald a acestui
personaj, chiar si atestat documentar, asa cum apare el aici.



BEENTTTTY RIOIMIAINIA

In sensul foarte larg utilizat de citre Radu G. Teposu (,,scriere care face saltul
de la simpla notatie referentiali la naratiunea reflexiva™), Vizuina luminatd
este un roman autobiografic, in aceeasi misuri ca si Intdmpldri in irealitatea
imediatd. Cu toate acestea, le despart diferente notabile in articularea discur-

sului, ca si situarea particulard a fieciruia in raport cu criteriul referentialitatii.

Intamplarile functioneaza ca un roman, deoarece contin o aventura completi,
cu inceput si sfarsit (ca in definitia aristotelici a operei), cu episoade struc-
turate, la rigoare, intr-o serie ritmici, cu o intrigd, o culminatie a actiunii si
un tragic deznodiamant. Episoadele epice predomina si chiar amplele pagini
descriptive sunt incadrate intr-o naratiune de tip romanesc, cu peripetie si
suspans. Pana si titlul cirtii (,Intimpliri”) este sugestiv cu privire la modali-
tatea scriiturii. Vizuina luminatd s-ar fi putut intitula ,Reflectii din irealitatea
imediatd”, deoarece intdmplirile sunt mai putin numeroase, fiind integrate
intr-un discurs cu caracter eseistic, ca argumente pentru o teza. Multe din-
tre episoadele cirtii postume au o finalitate demonstrativa, iar nu expozitiva.
Intamplarile din sanatoriu cuprinse in primele doua capitole (cele mai ample
din carte) fac parte dintr-o desfigurare eseisticd, in vreme ce ultimele trei, mai
epice, tin de logica romanescului. Naratorul din Intampliri in irealitatea imedi-
atd se constituie ca personaj, in ciuda faptului ci isi povesteste copildria intr-o
maniera digresivi i intr-o ordine anticronologica. El are o atestare ontologici
de tip fictional®, iar sensibilitatea sa si un anumit profil moral se contureazi
indirect, in cursul naratiunii. In schimb, naratorul din Vizuina luminatd se de-
fineste mai putin prin ,aventurd” si mai mult prin cugetare. Daci naratorul
din Intamplari poate fi comparat cu eminescianul Dionis, ca tip de ,ginditor
in actiune” sau de filozof care-si traieste filozofia, naratorul din Vizuina lu-
minatd seamdna cu ,mosneagul” din Archaeus, proza postuma neterminata a
aceluiasi scriitor in care, in ciuda prezentei mircilor nuvelistice (dialogul intre
doua personaje), naratiunea nu se coaguleazi, iar textul devine eseu metafi-
zic. Discursul din Vizuina luminatd are, din acest motiv, un aspect hibrid, de
demonstratie intelectuali care se preface in naratiune.

Pentru a ,umaniza” acest discurs, pentru a-1 face credibil si acceptat de catre
cititor, cartea se foloseste de unele strategii retorice. Nu mai este vorba de
retorica fictiunii, de tipul celei teoretizate de Wayne Booth, concretizati in
tipul de narator sau in tehnica punctului de vedere. Acestea raimén cele utili-
zate i in fntdmplﬁri : tipul narativ auctorial, sustinut de o sugestiva tensiune
intre personajul-narator si personajul-actor. Insi, daci in romanul publicat
in 1936 personajul-actor predomina, reusind sa deturneze afectiv multe din-
tre interventiile naratorului in text, in Vizuina luminatd naratorul este figura
centrald, iar timpul povestirii domina coplesitor timpul povestit. Numeroase
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pasaje din carte subliniaza cd ,timpul prezent” trebuie inteles drept timpul in
care este scrisd cartea, moment descris indelung, in mod plastic: ,In timp ce
scriu, in timp ce condeiul aleargd pe hértie in curbe si linii §i onduliri ce vor
insemna cuvinte [...] in fiecare atom din spatiu se intAmpli ceva”. Acest fapt
se repeta de mai multe ori, atrigind astfel atentia asupra unei situatii neobis-
nuite ce caracterizeazi scrierea de fatd in contextul operei lui Blecher, dar si in
ansamblul literaturii roméne interbelice.

Vizuina luminatd este creatia blecheriani care isi descrie cel mai insistent
propria aparitie. Naratorul tine si precizeze in repetate rinduri momentul
in care scrie, semnaland cititorului ca paginile pe care le citeste nu doresc sa
instituie un univers fictional cu un timp al sau, paralel. Cititorul nu e lasat sa
uite ci citeste randuri care au fost candva scrise de o persoana reala. Astfel,
mecanismul lecturii de fictiune, constand intr-o ,suspendare a neincrederii’,
dupi formularea lui Coleridge, este intrerupt, subliniindu-se in mod repetat
situatia scripturala a textului §i necesitatea ludrii in calcul a momentului cind
el a fost scris, pentru ca astfel lectura si capete o acuitate perceptiva similara
cu cea afirmati in momentul marturisit al scrierii. Adevirul experientei po-
vestite este astfel atestat printr-o declaratie de prezentd in actul consemnarii
pe hartie a evenimentelor. Insi evenimentele povestite sunt adesea trairi inte-
rioare halucinatorii, vise, amintiri, fantasme. Evocarea lor contesta conceptia
realitatii ca lume pur exterioar3, pipaibila. Incercarea de fixare a clipei scriind
joacd rolul unei misuratori a inconsistentei ontologice a vietii in manifestarile
ei externe, inconsistenta cel putin la fel de mare precum aceea a visului. Scrie-
rea devine, din acest motiv, 0 componenti esentiald a operei, ficind parte din
insdsi problematica acesteia, scotdnd-o din pagini, ajutind-o sa treaca pragul
dintre ,,acolo” (lumea fictionala) si ,aici” (lumea cititorului).

Existd, in afara referirilor la momentul scrierii si la situatia de lectura (cuvin-
tele asternute pe hértie ,vor avea sens pentru oameni necunoscuti mie care le
vor «ceti»”), alte citeva pasaje in Vizuina luminatd ce sugereaza posibilitatea
de a citi cartea intr-o manierd nonfictionald. In aceste pasaje, esentiali este
pragmatica ilocutionari a limbajului. Naratorul vorbeste despre sine insusi si
despre locurile prin care se miscd, ca si cum cititorii ar cunoaste deja datele
esentiale din lecturile lor anterioare. Mai intai, naratorul nu se prezinta, nici
nu precizeaza ca la Berck este silit s stea intins mereu pe gutiera. Descrierea
oragului ,rasturnat la 90 de grade” lipseste cu desavarsire din scrierea postu-
mi, ca si cum nu ar mai fi necesara. Situatia este mult diferiti de cea din Inimi
cicatrizate, unde sala de mese de la sanatoriul din Berck era prezentati cu un
aer de stupefactie, ca un loc fantastic, de descendenta poesca. Nonsalanta na-
ratorului din Vizuina..., care trece peste ceea ce ar fi putut fi un element ,de
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efect”, denota lipsd de interes pentru valorile estetice, trimitdnd astfel, inci
o dati, citre sfera extraliterarului. In cele din urm3, proiectia autobiografici
este intdrita de cele cateva referiri neglijente la un timp si un spatiu exterioare
diegezei (,,in astd vard” — probabil vara anului 1937; ,stiteam pe terasi” — te-
rasa casei din Roman, strada Costache Mortun, nr. 2, unde Blecher locuieste
incepand cu luna martie 1935). Neglijenta cu care sunt oferite aceste infor-
matii subliniazi in cea mai mare masuri veridicitatea lor. Fara a da alte indicii
asupra situatiei sale de bolnav, nepreocupindu-se, aparent, de realitatile care-1
privesc, naratorul are aerul de a ,scipa” o trimitere la ,iarna trecuta” sau alta
la un eveniment de ,asti-vara’, sugerdnd lipsa dorintei de a ascunde ceva din
ceea ce este, evident, o scriere nonfictionald. Aceste referinte asigura, prin lip-
sa lor de relevanti narativ, existenta unui nivel al realititii in care cartea este
scrisa®.

Vizuina luminatd poate fi considerat un veritabil ,,roman autobiografic” (dupa
formula lui Radu Teposu), spre deosebire de Intdmpliri, care nu necesita de-
cat identificarea ca roman, deoarece nu posedi un ,comert” autentic intre
diferitele niveluri de realitate implicate de situatia de lectura. In scrierea pos-
tumd, autoreferinta, sau ,scrierea de sine”, cum o denumeste Carmen Musat®,
deschide opera citre lumea prezentului printr-o situare pragmatici in raport
cu timpul trairii si timpul marturisirii. Scriind intr-un moment bine delimitat
in timp, naratorul marturiseste clipa scrisului drept palier al realitatii obiecti-
ve, incontestabile, probata prin simpla existenta a cuvintelor pe care cititorul
le are in fatd. Momentul scrierii este fixat astfel in timp in materialitatea lui,
punctind cel putin un eveniment inalienabil, nefictionalizat, nechestionabil
sub raport existential. Clipa asternerii pe hértie a scrisului reprezinta, in car-
tea blecheriana, realitatea insasi, luata ca punct de plecare pentru reveriile na-
ratorului. Iar acest punct de o stabilitate ontologica verificatd deschide calea
unor incursiuni in lumile fantastice, si ele asimilabile realului in sens largit.

Impotriva biografiei. Autofictiunea si critica limbajului

Vizuina luminatd poate fi privita ca o scriere romanesci modelata dupa o re-
toricd discursiva sau, dimpotrivi, ca un eseu construit dupa o logici romanesci.
In ceea ce priveste criteriul referentialitatii, cartea se situeazi la jumatatea
distantei dintre biografie si fictiune, indreptatind, in mai mare masura decit
Intamplari in irealitatea imediatd, identificarea sa drept ,roman autobiografic”
De ce nu o autobiografie propriu-zisi totusi?

Rispunsul trebuie gisit in finalitatea cu care naratorul Vizuinii... investeste
propria scriere. Intr-un anumit loc, el declard, apasat polemic: ,nu scriu aceas-
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ta carte nici pentru confortul meu sufletesc si nici pentru acel al cetitorului...”
Scrierea are deci o finalitate diferitd de aceea a autobiografiei flatante, care
inregistreazd progresul unui personaj ilustru si eviti si contribuie la como-
ditatea consumatorului care-si vede prejudecatile de lecturd confirmate. Dar
asta nu inseamna ci Vizuina... se ambitioneazi si fie o autobiografie ,sincerd’,
crudi cu sine insdsi. Nu ipocrizia omeneascd este acuzatd de citre naratorul
blecherian in carte, ci falaciozitatea limbajului in general, caracterul ingelator
al vorbirii, ineficienta in comunicare si caracterul indiscernabil al adevarului,
pe care limbajul nu este in stare si-1 vehiculeze fara sa-1 falsifice. Dificultatea
naratiunii autobiografice, pentru naratorul blecherian, nu consta in prezum-
tiva impudicitate a anumitor secvente, ci in amestecul universal de real si ire-
al in trdirile omenesti. Una dintre afirmatiile sale emblematice este aceea ci:
»Este, cred, acelagi lucru a trdi sau a visa o intdmplare si viata reald cea de toate
zilele este tot atit de halucinanti si stranie ca §i aceea a somnului”. Ca atare,
in locul unei autobiografii propriu-zise a unui personaj care se iubeste sau se
uraste pe sine si vrea si comunice acest lucru cititorilor, Vizuina luminatd se
dovedeste a fi 0 incercare minata, marcata de incertitudinea recuperarii cé-
torva momente din trecut si complicati de o critica vehementa a limbajului
rememorarii.

Optiunea blecheriani pentru romanul autobiografic in Vizuina luminata il
aduce pe scriitor aproape de una dintre dezvoltirile relativ recente din spatiul
naratologiei franceze. Este vorba despre autofictiune, gen nou si impetuos,
definit in 1977, intr-un roman al lui Serge Doubrovsky, si extins apoi, prin
eforturile scriitorilor (Hervé Guibert, Emmanuel Carrére s.a.), dar si ale teo-
reticienilor (Vincent Colonna si Marie Darrieussecq, in special), la un numir
considerabil de texte literare, atit contemporane, cat si mai vechi, inclusiv
unele antice. Doui teorii mai importante ale autofictiunii pot fi identificate:
una ,naiva’, primard, vulgarizatd, transformati in reteta de succes de catre au-
tori de ultimd modi, precum Catherine Millet sau Christine Angot, si alta
universitard, pornind de la conceptul de intertextualitate. Prima, exemplifi-
catd prin scrieri precum La vie sexuelle de Catherine M. (Catherine Millet) ori
Sujet Angot (Christine Angot), este reductionista si cu o stricta referentialita-
te, implicind adesea povestirea de istorii intime, cu potential scandalos. Ele
sunt ceea ce numea Genette in Ficfiune si dictiune ,autobiografiile rusinoase”,
chiar daci nu acest adjectiv le caracterizeazi cel mai bine... In schimb, teoria
ymaturd” a intertextualitatii, elaborati de Vincent Colonna, Gérard Genette
si Marie Darrieussecq, este mult mai cuprinzitoare. In lucrarea sa esentiali,
Lautofiction. Essai sur la fictionalisation de soi en littérature, Vincent Colonna
sustine ca referinta autobiografici nu este decét aparenta in cazul autofictiu-
nii, care se caracterizeaza prin inexactitati referentiale, unele chiar flagrante,
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negand de facto pactul autobiografic (din acest motiv, autofictiunea devine
yun dispozitiv schizofrenic””). Si Marie Darrieussecq considera ci ,autoficti-
unea este un text cu toate semnele fictiunii, asupra carora este puternic marcat
semnul autobiografiei”. Ea este o scriere fantasticd, dar care isi afirma, in mod
obstinat, apartenenta la domeniul realitatii prin identificarea declarativa a na-
ratorului cu autorul de pe coperta. Astfel conceputi, autofictiunea pare un caz
particular al definitiei propuse de Vincent Colonna. Darrieussecq se refera in
primul rand la scrieri precum Le pays sous [écorce de Jacques Lacarriére sau
Moravagine de Blaise Cendrars, opere semifantastice in care indicii autobio-
grafici plaseazi lectura intr-o incertitudine fertila. In schimb, Colonna are in
vedere texte in care identificarea naratorului cu autorul (uneori doar sugerati,
ca la Proust, Céline, Hesse) este un trop metaliterar evident, de exemplu o
aplicare a procedeului mise en abime (aparitia lui Dante in Divina Commedia si
a lui Borges in El Aleph). Autofictiunea reprezinti, pentru teoreticianul fran-
cez, un gen care aplica cu larghete formele intertextualitatii.

Despre o identitate intre romanul autobiografic, asa cum il practica Blecher in
1937-1938, si asa-numita autofictiune realizati in special de autorii francezi,
de la Serge Doubrovsky (Fils, 1977) si pini la Emmanuel Carrére (Un roman
russe, 2007), nu se poate vorbi. Ar reprezenta un caz bizar, neverosimil si, la
urma urmei, neconcludent de protocronism ca autorul romén sa anticipeze
cu atatea decenii o subtilitate naratologica a cirei aparitie este atat de legata
de speculatiile taxonomice structuraliste ale anilor ’60-'70. Fie ci luam auto-
fictiunea in sensul restrans cu care circuld in rindul publicului, fie ca folosim
acceptia intertextuala propusa de Vincent Colonna, Vizuina luminatd nu intra
in cadrele definitiei. In ambele cazuri, definirea scrierii ca autofictiune se lo-
veste de problema lipsei unui nume al naratorului care sd poata fi asimilat cu
cel al autorului de pe coperti, ca si de lipsa desemnarii paratextuale a scrierii
autobiografice drept roman. Blecher nu cauta si profite de pe urma incerti-
tudinii cu privire la statutul fictional a ceea ce povesteste si, totodati, agaza o
puternici marca nonfictionald asupra discursului din carte. Or, lipsa ampren-
tei apasat fictionale, trasaturd definitorie, necesara si suficienta a autofictiunii,
hotaraste cd scrierea postuma a lui Blecher nu poate fi in niciun chip asimi-
latd subgenului inventat de Doubrovsky. Nici scriitura, cu toate variatiile sale
in limitele genului, nu incurajeaza o apropiere. Din niciun punct de vedere,
aceastd ultimi opera blecheriana nu poate fi considerati o autofictiune. Genul
sdu proxim raméne cel stabilit de Radu G. Teposu, ,romanul autobiografic’,
cu toate impreciziile la care sintagma di nagtere.

Exista totusi un punct comun intre Blecher i unii dintre teoreticienii autofic-
tiunii, ce rezida in opozitia fatd de genul autobiografic i atitudinea critica fatd
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de limbaj. Critica limbajului biografiei nu se manifesta in mod semnificativ
in scrierile ,autofictionarilor” recenti, de felul lui Emmanuel Carrére, Cathe-
rine Millet sau Christine Angot, in cazul carora actul fictionalizirii propriei
biografii este insuficient problematizat, insd se manifesti foarte puternic la
inventatorul genului, romancierul si teoreticianul literar Serge Doubrovsky.
Pledoaria pentru autofictiune a acestuia din romanul Fils avea radicini intr-un
protest de ordin stilistic, dar cu implicatii mai profunde, sociale si filozofice, la
adresa genului autobiografic: ,Autobiografie? Nu, ea este un privilegiu rezer-
vat oamenilor importanti ai lumii, in amurgul vietii lor si intr-un stil frumos™.
In acelasi loc, Doubrovsky sustinea ci autofictiunea face trecerea de la ,limba-
jul aventurii la aventura limbajului” (cunoscuta formula a lui Jean Ricardou),
semn ca romancierul atribuia noului gen valentele intelectuale preconizate
de ,noua criticd”

Dupa cum arata Laurent Jenny, autofictiunea astfel conceputi nu este pre-
ocupati de mentinerea iluziei referentiale. In schimb, ea ilustreazi ,posi-
bilitatea unei autobiografii critice fata de propria valoare de adevir si con-
stientd de propriile efecte de discurs™’. Inventia lui Doubrovsky pune sub
semnul intrebarii limbajul autobiografiei, un limbaj ce se pretinde, in mod
abuziv, a fi ,adevirat” Autofictiunea doubrovskiani, in ipostaza sa din ro-
manul Fils, este un discurs despre sine avertizat cu privire la ugurinta cu care
limbajul falsifica adevirul. Tema va fi preluata de citre Alain Robbe-Grillet
in Le mirroir qui revient (1984), unde se face o critici a stilului autobiogra-
fiei, acuzat ca falsifica existenta prin simplificare, prin inserarea unei logici
posterioare faptului triit, care il rationalizeaza excesiv, reprezentind, in cele
din urma, o tradare a ,clipei” in folosul ,biografiei” tardive. Prin istoriciza-
rea si logicizarea eului in autobiografie se pierde palpitul vietii psihice, cu
erorile si contradictiile acesteia. Ins Laurent Jenny arati, pertinent, ci ace-
lasi tip de criticd poate fi indreptat impotriva oricarui fapt de limbaj, ,cici
nu existd practic niciun aspect al vietii noastre pe care si-l trdiim ca §i cum
el ar fi deja formulat™".

Critica biografiei ficuti de Robbe-Grillet aminteste de argumentele
,lingvistice” (discursul impotriva cuvintelor) folosite de naratorul blecherian
in Intdmpldri in irealitatea imediatd pentru a denunta capcana autobiografici.
Enuntindu-le, autorul roman se situa, pur si simplu, pe terenul intelectual al
epocii sale: ideile reprezintd un bun comun al gandirii romanului la Proust,
Joyce si Virginia Woolf, care cauta cu infrigurare un nou limbaj al constiintei
imediate, pentru a neutraliza efectele alienante ale povestirii de sine in ma-
niera romanesci a secolului al XIX-lea. Si Mircea Eliade (Intoarcerea din rai,
Lumina ce se stinge), C. Fantaneru (Interior) sau L. Biberi (Proces) incercasera
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eficienta unor astfel de limbaje. Romanul modern este unul congtient de sta-
tutul limbajului in raport cu realitatea §i nu de putine ori tematizeazi tocmai
aceastd relatie. $i romanul blecherian din 1936 incepea cu un denunt al logi-
cii verbale a rememoririi trecutului (,,Cuvintele obisnuite nu sunt valabile
la anumite adancimi sufletesti”), trecut recapitulat, ulterior, intr-o maniera
contradictorie si tulburata.

Desi subintitulata ,jurnal’, Vizuina luminatd este o scriere despre trecut ce
posedai constiinta dificultitilor inerente actului de a scrie trecutul. Prima fraza
din carte afirma intr-o maniera peremptorie caracterul ,adevirat” (nonfictio-
nal) al tuturor intimplarilor povestite in ea: ,Tot ce scriu a fost cindva viatd
adevaratd” Insi ea este urmati de altele, care o relativizeazi pani la negare:
,»S1 totusi cdnd ma gindesc la fiecare clipa care a trecut in parte, si caut s-o re-
vid, s-o reconstitui, adici si-i regasesc anumita ei lumind si anumita ei tristete
sau bucurie, impresia care renagste este inainte de toate aceea a efemeritatii
vietii care se scurge si apoi aceea a lipsei totale de importanta cu care se inte-
greaza aceste clipe in ceea ce numim, cu un singur cuvant, existenta unui om.
S-ar zice ci amintirile in memorie se decoloreaza exact ca si acelea pe care le
pastram in sertare”. Clipa nu poate fi ,revazuti’, ,reconstituitd”, ,regasiti” asa
cum a fost: trecerea timpului lasd urme peste ea, o acopera cu uitare, o ficti-
onalizeazd oarecum, subliniindu-i ,lipsa de importantd” Iar o viata lipsita de
insemnitate nu merita si facd materia unei reconstituiri fidele, preocupate de
coerenta biografiei si de structura cristalini a personalititii. Din acest motiv,
scrierea blecheriani nu este o autobiografie, schitind pasul spre roman, fara
sd-1 duca pana la capat.

Vizuina luminata si poetica conditionalistd

Vizuina luminatd ar putea reprezenta un caz particular al poeticii conditiona-
liste descrise de catre Gérard Genette in cartea sa Fictiune si dictiune'>. Poe-
tica conditionalista admite scrierile nonfictionale in domeniul literaturii pe
baza judecitii de gust subiective, dar in unele cazuri si pe baza traditiei. Ea
acrediteaza in cadrul canonului scrieri literare precum De bello Gallico i Scri-
sorile doamnei de Sevigné, Memoriile lui Saint Simon si Jurnalul Katherinei
Mansfield. Aceste opere fac parte din traditia literaturii universale, ele stind
la baza conceptiei despre literaritate din anumite epoci si initiind veritabile
yserii canonice”. (Harold Bloom includea in ,,canonul occidental” nu doar pe
Shakespeare si Chaucer, ci si pe Samuel Johnson sau Freud.) Criteriul esential
pentru aprecierea operelor in cadrul poeticii conditionaliste este ,dictiunea’,
aspectul formal al textului.
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Cartea blecheriand nu este propriu-zis o autobiografie si nu tine de domeniul
elocintei. Ea se recomandai ca o carte ,sincerd”, o carte ce ,nu vrea si trigeze”,
mizand intr-o proportie hotaratoare pe marcile autenticitatii, prin autorefe-
rentialitate. Calitatile expresive ale Vizuinii luminate indreptitesc valorizarea

cartii sub raportul unei poetici a dictiunii.

Totusi, nu doar expresivitatea fixeazi scrierea postuma in domeniul literaturii.
Problematizarea conceptului de realitate i a sincerititii este una care aduce
inevitabil cartea blecheriana pe terenul literaturii. Ea va dezbate in mai multe
randuri una dintre ideile centrale ale poeticii literarului din modernitatea tar-
zie: in ce raport se afld scrisul cu realitatea filtratd prin memorie? Cat de mult
din viata traita pistreazi memoria si ct din aceasta se pierde prin scriere?
Am numit Vizuina luminatd o carte a memoriei tocmai pentru curajul siu de
a problematiza actul literar, dar si cel al rememoririi, intr-o perioada in care
astfel de gesturi erau destul de rare in literatura europeand. Nu va fi o scriere
cursivd, rotunda, care si ofere un sfarsit fericit dramei deschise prin aceasti
problematizare. Dar va fi o carte ce riméne fideld propriului legat moral si
intelectual. Prin aceasta, ea meritd o pozitie de maxima autoritate in cimpul
literaturii roméne.

Note I ! Citatele din opera provin din M. Blecher, fntdmpldri
in irealitatea imediatd. Inimi cicatrizate. Vizuina luminatd,
Bucuresti, Vinea / Craiova, Aius, 1999.
> Eugen Ionescu, Razboi cu toatd lumea, 11, Editura Hu-
manitas, Bucuresti, 1992, p. 140.

3 Radu G. Teposu, ,In ciutarea identitatii pierdute’, in
M. Blecher, Intdmplari in irealitatea imediatd, Editura Vi-
nea, Bucuresti / Editura Aius, Craiova, 1999, p. 19-20.

* Din punctul de vedere al filozofilor ,integrationisti” ai
fictiunii (G. Ryle), personajele literare beneficiaza de un
grad oarecare de atestare ontologici, atata timp cét des-
pre ele se pot face afirmatii cu caracter de adevarat sau
de fals. V. Toma Pavel, Lumi fictionale, Editura Minerva,
Bucuresti, 1992, p. 98.

O neglijenta de redactare poate servi, in acest punct,
la reafirmarea caracterului, totusi, fictional al relatérii
autobiografice din scrierea postuma. Naratorul evoc,
din nou fari legatura cu diegeza, un moment din viata
reald legat de scrierea cartii: ,In iarna anului trecut mi
se ivi la coapsd o extraordinara complicatie”. Urmeazi
imediat o flagranta discordanta: In zilele acelea se ivird
si primele legume de vari care imi provocara o stragnica
deranjare intestinala”. Se vede ci fictiunea are mijloacele
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ei de a se insinua chiar in mijlocul autobiografiei celei
mai preocupate de propria autenticitate...

¢ Carmen Musat, Strategiile subversiunii. Descriere si na-
ratiune in proza postmodernd romdneascd, Editura Paralela
45, Pitesti, 2002, p. 122.

7 Vincent Colonna, Lautofiction. Essai sur la fictiona-
lisation de soi en littérature, tezd de doctorat sustinuti la
E.H.ES.S, 1989, p. 239, text disponibil la: http://tel.
archives-ouvertes.fr/docs/00/04/70/04/PDE/tel-
00006609.pdf.

8 Marie Darrieussecq, ,Je est un autre”, in Annie Oliver
(coord.), Ecrire I'histoire d’une vie, Roma, Editura Sparta-
co, 2007, text disponibil la: http://www.uri.edu/artsci/
ml/durand/darrieussecq/fr/collautofiction.doc.

? Serge Doubrovski, apud Laurent Jenny, ,Méthodes et
problémes. Lautofiction”, prelegere tinuti la Université
de Geneve, 2003, text disponibil la: http://www.unige.
ch/lettres/framo/enseignements/methodes/autoficti-
on/afintegr.html.

' Laurent Jenny, ibidem.

" Idem.

12 Gérard Genette, Introducere in arhitext. Fictiune si dic-
tiune, trad. Ion Pop, Editura Univers, Bucuresti, 1994,
p. 102.
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In incercarea noastrd de a transfera pe terenul
criticii literare anumite concepte filozofice hei-
deggeriene, precum ecstaze temporale sau tempo-
ralitatea afectivitdtii [4], de exemplu, urméand un
elementar pozitivism logic privind relatia poe-
zie — sentiment, dar implicand, totodata, perspec-
tiva lui Mikel Dufrenne care anuleaza dispersia
din interiorul distinctiei fiintd-fiintare si identifica
la nivelul operei poetice emotia care citeste sen-
sul totalizant al operei printr-o sinestezie afectivd,
in prezentul studiu vom pune in discutie tocmai
procesul sinestezic care indica asupra metamor-
fozei ,gustului sfarsitului” Combitind maniera
psihologizanti de analizd a textului poetic care i
se poate reprosa, esteticianul francez noteaza in
Poeticul anume ca: ,,in;elegerea [poemului - n.
V-E.C.] nu cere atit de mult: ii ajunge si poatd
identifica imagini coerente si chiar si atunci sen-
timentul este cel care resimte coerenta, cici ea e
mai putin produsul unei compatibilitati logice
cét al unei sinestezii afective (subl. — V-E.C.)” [4,
p- 99]. Afirmatia ia nagtere si dupa ce Moris Blan-
chot spusese ca poetii trebuie sa vorbeasci fira a
spune nimic, anume pentru a oferi imaginea unei
nestiinte care si fie totalitatea stiintei sau dupa ce
Prescott a scris in Poetry and Myth: ,Fard indoiala,
poezia in sensul ei autentic nu este ceva care poate
fi fixat pe o pagind tiparita si legata in volum; ea
este mai curand rodul gandurilor §i sentimente-
lor induse de simbolurile tiparite care se succed
in spiritul cititorului” [apud 4]. Un prim nivel
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sinestezic poate fi considerat raportarea sentimentelor exprimate in poezie
la fiorul poetic prin care sunt transpuse. In acest sens, Gaston Bachelard es-
timeaza ci ,lumea reflectati este o cucerire a calmului” [2, p. 32]. Disociind
procesualitatea sinestezici de constructie a poeticitatii, Dufrenne face o pre-
cizare imperativa: ,Trebuie sd ne ferim a crede ca subiectul poeziei poate fi 0
emotie incercata de poet. Ci poezia ne emotioneazi sau, dupi cum spunem,
trezeste in noi un sentiment nu incape indoiald. Dar acest sentiment e in noi
ca un mijloc de cunoastere; ceea ce poezia oferd spre cunoastere nu este o
emotie” [4, p. 100]. Prin urmare, interpretarea emotiei depaseste domeniul
psihologic atunci cind receptarea poeziei surprinde lumea poetului reperata
de starile afective exprimate. Acelasi Dufrenne adauga: ,La rece, poate ci s-ar
gdsi in operd elementele unui discurs logic, organizarea anumitor concepte
(...). Dar la cald, ritmul este triit ca o invitatie la respiratie sau la vibrare; si
tot astfel sensul este trait precum dezviluirea unei lumi imediat exprimate in
aspiratiile sensibilului” [4, 118]. Pe linia lui Dufrenne si poetul basarabean
Grigore Vieru observa: ,Poezia pe care o simti e ca si inteleasi” [10].

Tematica mortii este una care genereaza o largi paletd expresiva si aduna stari
afective dintre cele mai contradictorii, antrenind o simbolistica impresionan-
ta si instituind un timp irepetabil al eului liric. Abordarea noastra poate servi
drept un punct de plecare pentru un demers aplicativ mult mai larg, insa ne
vom opri la trei studii de caz diferite ca discurs si ca mesaj poetic, relevand
ysinestezia mortii” la Grigore Vieru, Alexandru Lungu si Liliana Armasu.

Modul cel mai concret de a trii ideea mortii la Grigore Vieru este unul poetic
dialogat (un dialog-monolog, de fapt), in care golul mortii este contrapus, in
Litanii pentru orgd, spre exemplu, tuturor valorilor umane esentiale: sentimen-
tului maternititii, afectivititii filiale etc. In altd parte poetul scrie: , Eu am patrie
unde muri / Tu nu!”. Sfarsitul eului nu poate insemna si o disparitie a fondu-
lui spiritual definit prin iubirea fatd de patrie, de mama, de lume si de viatg, in
general. Mai mult, moartea poate fi integrati vietii cu usurinta si chiar in mod
necesar. ,Mortii sunt / Ca niste copii / Trebuie si-i strigi / Seara acasi / Si-i
scalzi / Inainte de somn, / S le inchizi ochii, / Si le saruti fruntea / Trebuie si
veghezi / Sd nu cadd / Din leaginul de lut” [9, p. 21] — moartea este la Grigore
Vieru un sférsit care, prin ideea de cotidian, se converteste intr-un ritual al vietii,
realizindu-se o sinestezie a afectivitatii prin faptul c aici tristetea pierderii se dilu-
eazd prin conjugarea acesteia cu sacrificiul jubirii. Trebuie si observiam i o asema-
nare cu oximoronul, pentru ca tristetea este indulcita de dragostea pentru copii.

In poezia Mai bine moartea apare insi ca termen de opozitie al interioritatii
insondabile, imaginea acesteia curgand sinestezic de la o instanta impersona-
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13 cu un grad al afectivititii nul la o personalizare afectivi, devenind insusi nu-
cleul individualitatii eului poetic: ,Nici moartea, ci e moarte, / Si cAnti-adanc
in mine / Nici ea chiar nu ma stie / Aga de-ntreg si bine” [9, p. 44]. Paradoxul
textual la Grigore Vieru este cel care alimenteaza sinestezia emotiei. In Iubi-
to ticerea, care semnifica singuritatea, instrainarea, se dizolvi intr-o tice-
re comund care reabiliteazi un spatiu intim de comunicare cu celilalt, luind
nastere sentimentul apartenentei si al implinirii la / printr-un alter ego: ,Sunt
ochii mei si ai tai / Cei care trist acum / Spre tacere se-nchid / Tacere / Ca-
zand pe ticere se-aude, / Iubito!” (Iubito [9, p. 49]). Afectiunea pentru iubiti,
intr-o structura sinestezica similar, este inlocuitd de sentimentul matern, cu
un plus de intensitate dramatici: ,Vremea ca viscolul te-acoperd — / Cum sa
te apar, mami, fluture fericit, / Soare / In aceeasi clipa / Risrit si-asfintit
(.., Litanii pentru orgd 9, p. 73]). Aici perceptia metafizicd (ca si in ,Plecata
esti in moarte / Ci-aproape, nu departe”) se conjugd cu jubilatia originari-
tatii, imbinare constituind fundalul pe care sentimentul de teama, simplu si
elementar, recuperat de dincolo de cumintenia si intelegerea lumii, ilustrand
ingenuitatea trairii — melancolia fragilitatii vitale —, capatd o nuanta sporita de
spontaneitate si intensitate in alte versuri: ,,ingerul nu mai e intreg. / Strig: /
Sunt cel mai fard de noroc! / Desi inteleg, inteleg / Ca toti suntem un lemn /
De foc” [9, p. 74].

Poemul Copiii si artistul, care exprima in mod paremiologic ideea de moar-
te: ,Copiii zadara céinii / Poetii — moartea”, accentueazi doua componente
ale trairii sinestezice, explorand, pe de o parte, minusculul concret, aparent
proportionat, dar marcat de un timp stramt (,,Tot mai mic / Devine omul
zilei”) si, pe de alta parte, microcosmosul care ilustreazi ideea cosmicului su-
pradimensionat, aproape insesizabil, irecognoscibil in conditiile precaritatii
existentiale. Echivalenta poeti-copii este frecventa in poezia lui Gr. Vieru si
mirturiseste despre o capacitate a eului de perceptie si triire a limitei. Ames-
tecul de senzatii (frica si curajul) redimensioneaza lumea prin prisma celor
doud personaje-simboluri, instituind o puternici laturd metafizici in mijlocul
unui real flasc. Moartea nu reprezinta pentru poeti, in acest caz, gustul sfar-
sitului, ci un gust al triirii extreme, printr-o chemare a meta-trairii. Astfel, de
la imaginea unei realititi afective nule (,Tot mai mic / Devine omul zilei”) la
cea a unei alte extreme, a unei ticeri fructificatoare post-senzationale (,,Fie-
care artist / Are iesire la mare / Prin lacrimi”), este trasata linia unei sineste-
zii rotunde, dar care nu se incheie in punctul pornirii, ci prin traseul spiralat
intretine conditia saltului metafizic. Respiratia poetica viereand se consuma
intre doi timpi: unul fizic §i altul metafizic, dintre care cel din urma este intot-
deauna mai pregnant.
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La Alexandru Lungu moartea genereaza un contratimp al creatiei — ,De n-ai
5 ”
fi ar muri in lume ninsorile” —, intrucat creatia inversa prin contragere in ori-
) 5

ginar este un act de abolire a mortii si de sustragere din alterarea existentiala.

Astfel, in absenta poeziei / iubirii ar fi imposibil traseul reintoarcerii la can-
) 5

doare si puritate, iar moartea, avind o dimensiune exclusiv fizici, simbolizea-
5 ) ) )

za tocmai aceastd imposibilitate de cunoastere a originarului.

Poemul Familie constituie o declansare si o recuperare, prin sentimentul sin-
guratatii, a trecutului infinit. Prin cavalcada de straimosi din vegnicul trecut, eul
liric se descopera pe sine drept o infinitate de existente, care se succed necon-
tenit §i care, prin vesnica regenerare, anuleazi moartea (contrar totusi obser-
vatiei lui Vlad Muresan din Timp ciclic si eshatologie in care autorul valorifici
ideea mortii ca iminenta a regenerarii [8]), lisdnd-o si atirne ca o idee de
reflectie, ca abstractie, ca notiune doar, pe marginea careia cocheteaza poetii:
ypoetii spun in glumé / cisoralor e moartea () / einu stiu ca moartea / eun
gol imens / din care e ridicol si construiesti metafore” (Familie, [7, p. 44]).
Moartea, intr-o lume comuni, este ceea ce este, insi in sfera esteticului ideea
mortii este abolitd prin incercarea eului poetic de a-si sonda adancul singu-
ratitii, pentru a descoperi imperiul predecesorilor care ii clocotesc in sénge,
printre care §i ,sora™~moartea contribuind la instituirea unui timp istoric sus-
pendat sub forma spatiului unic, individual, familial chiar, al cunoasterii si-
nelui. Redimensionarea trecutului printr-un prezent aparent golit de istorie
reabiliteaza timpul valoric al existentei imediate, instaurdnd un timp prezent
yautentic’, in termeni heideggerieni, in sensul in care acesta restabileste fiinta.
Astfel, am spune ca la Alexandru Lungu prezentul revalorificat prin trecutul
esential este sensul situdrii afective a singuratatii. Sinestezia mortii la Alexan-
dru Lungu desemneazi o paleta afectiva din care nu lipseste familiaritatea,
perceptia golului obiectiv, raportul minciuna — adevir, mai atenuat decit la
Gr. Vieru care scrie cd ,Respectim moartea / Pentru ci nu este / Mincinoasi
ca viata”, gravitatea si ridicolul etc.

Tarziul, care la Bacovia era un indiciu atmosferic mortuar, insistent anaforic
la Al. Lungu, nu este un timp degradat si obosit, uzat si golit de sensul ince-
puturilor, ci tocmai o extremd temporald in care initierea in legile cosmice
prin iubire nu mai are ribdare. Este momentul cand izbucnegte infinirea in
pragul nelimitat si etern al deschiderii (,fereastra aceasta deschisd”). Tarziul
nevrotic, putregiit si fatal din Bacovia (,,Si tare-i tarziu / $i n-am mai mu-
rit”) nu seamini cu intinderile nesfarsite ale candorii sufletului la Alexandru
Lungu, acesta este acum o conditie a sensibilizirii extreme, a predispozitiilor
fine pentru perceperea cu delicatete a infinirii: ,de-o vesnicie privesc miste-
rul intéiei ninsori / clipa ei striluminati si oarbd” Tarziul fatal din Bacovia
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se preschimba in tarziul ascetic, purificator la Lungu. $i in acest sens creatia
inversi la Alexandru Lungu ia proportii impresionante, memorabile. Se poate
chiar generaliza aceasta ascezi ca laturi a perceptiei lirice in creatia poetului
basarabean. Se regasesc mai ales in aceeasi poezie configurari mirobolante ale
timpului cathartic: ,nicio intoarcere si fie n-ar mai putea / prin nametii de-
veniti deodatd puncte / de timp in stagnare — / spaima ar putea fi cel mult o
flacira / in parul tiu efemer inflorita / pentru ci niciieri niciodata / nu mai
este nu mai poate fi vreo scipare / din spatiul de dincoace de suvoiul timpului
nins / pentru ca lisdndu-ne ningi / intr-o clipd inmiresmati de vegnicie / cét
toate iernile lumii / nicio tresdrire nu ne mai agteapt vreodata / si dincolo de
suvoiul de timp lunecand in cidere / ametiti de sarutul tragic al intailor fulgi
/ noiriméanem o suflare de patima mut (...)” (magia intdiei ninsori, Ninsoarea
neagrd [6, p. 69-70]).

La Alexandru Lungu gisim o halucinanti si originald hibridizare sinestezica
a timpului si culorilor, pastrand, in acelasi timp, dominanta afectivitatii de-
cisive. ,Timpul albastru” este timpul de regasire a fiintei, este un timp ori-
ginar si autentic. Alte culori constituie varietatea posibilititilor de pierdere
si dezaxare a fiintei sau a eului aflat in ciutarea echilibrului fiintial. ,Dintre
culori, albastrul este cea mai adanci (...). Se spune de asemenea ci egiptenii
considerau albastrul drept culoarea adevirului” [3, p.79]. Timpul albastru de
o transparenta translucida ,mai addnc arde singele”, ,Jumina mai lesne se in-
cheagd’”, pe cand ,toate / celelalte ma inunda cu spaime”, deoarece alte culori
reprezintd dezechilibrul fiintei: ,galbenul vested”, ,verdele fugit din albastru”,
,violetul cearcan vinetiu”, ,rosu putred mustind in amurguri”. Intre timpul al-
bastru originar si timpul degradant al fiintei se interpune i 0 axa temporald
delimitativa si neutra. Astfel, impersonalul ,se” heideggerian se poate mani-
festa cromatic la nivelul lui alb §i negru, ca niste factori de neutralitate pentru
a lasa individuatia fiintiald si se produca in modul cel mai propriu. Or, se stie
ca lumina colorata insala ochiul, strivind individualul, albul si negrul, in acest
raport fiind chiar proteguitori ai identititii personale manifestate in limitele
celor doua nefiinte: ,Numai albul si negrul / ar putea sta de paza / impertur-
babile strdji de zi si de noapte / silind albastrul si cinte neinduplecat / pani
ce din murmurul lui ne-am face / bratiri si inele la glezne / pentru a pasi mai
usor / prin timpul sfasietor inchis in culori / pdna ce din strigitul mereu mai
albastru / am trece noi ingine / in ropotul ploilor limpezitoare de lume” (Is-
pita albastrd [7, p. 70-71]).

Uneori moartea apare ca un gol asociat incertitudinii, spaimei si frigului,
avand indiciile unei lumi vide: ,0 schita de moarte / un gol ca o unda / de
vreme secundd / prin care trece / o spaimi vaga si rece’, contragerea avand
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loc nu doar din degradarea existentiald, ci si din moarte. Timpul retractil nu
inseamna decat o apropriere a candorii §i a intelesurilor totale, dar nu, in egala
misurd, moarte! Cu referire la aceasti idee identificim o ciclicitate a poeziei
lui Lungu de la 1946: ,poetii spun in glumi / ci sora lor e moartea” (Ora 28,
Familie [7, p. 191]) la 2008: ,vizduhul fugit din anotimp / nu mai di semn
de intelesuri / riscrucile se sparg riticitoare / catre izvoare apele s-au tras /
padurile pieird fird urma // piatra cernitd mi se face drumul / cum urc fira
de-ntoarcere / necrutitoare umbra mie-mi i mortii ostatecd” (2008) (moar-
tea ostatecd [6, p. 191]).

La Liliana Armasu moartea ia forma singuratitii eului si este, intdi de toate, o
neplicere: ,nu e plicut si-ti gindesti inexistenta” (Reflex, [ 1, p. 17]), desi pro-
blema mortii e mai complicati de atét, pentru ci ,doar mortii sunt ceva mai
statornici in sentimente” (Batem cdmpii, (1, p. 12]). Perceptia sinestezica a
mortii din poemul Sub pleoape indici, la un capat, o moarte de zisi, la celilalt
capit, o moarte de noapte, marcate de atitudini diferite, prima — a implinirii
false, cealalta — a tristetii adanc devoratoare: ,Mi-am inchis anii / intr-o idee
fixi: / inainte de toate, zambetul..., (...) Abia seara tarziu ajung / sa inchid
sub pleoape / supiririle, neimplinirile / deziluziile si siricia / care, zi de zi,
manancd din mine / ca un om silbatic. / M trezesc insd dimineata devreme /
sd imbrac pe nevizute / ceasul si zdmbetul, / si nu-si dea nimeni seama /
cum toate iau incet / forma nimicului”. Singuritatea rezuma cele doua morti
prin ideea de instrdinate a sinelui. Vizibilul si nevizutul (de sub pleoape) se
succed intr-o cronicitate nihilisti, materiald, strivitoare, zAmbetul eului este
un accesoriu formal, avand aerul gratuitatii ritualice a mortii. Este sesizabila
o absentd a metafizicului, insa tot mai pregnanti devine existenta unui eu ca-
re-si instituie o pozitie superioara de confesor constient si sigur. Calmitatea
care se revarsa in poem, generatd de acesta din urma, confirma ideea reflectiei
bachelardiene, iar metafizicul este inlocuit de aceasta intensa prise de conscien-
ce a inutilitatii si nimicului, o calmitate care provoaci si o lecturd percutanta,
efectul sinestezic producindu-se si la nivelul receptirii, care aduna la un loc
cele trei tipuri de stari afective. Echilibrul reflectiei indici asupra prezentului
suprem ca timp ultim al poeziei.

In poemul Reflex visul conjugat cu moartea imping triirea poetici spre punc-
tul lor comun - voluptatea, dezvaluind lumea metafizica sau spirituald ca pe
una inerta §i paradoxald, ca pe o moarte vitald din care eul, la fel ca dintr-un
reflex, nu va mai putea iesi, voluptatea fiind pana la urma nici a visului, nici a
mortii, ci una general3, a fatalititii, putind izvori din orice (pani si din vis):
visele, gropari de oameni vii, / te tin cu voluptate in ele / ca-ntr-un mormant
de cristal / de unde nu se vede nimic” [1, p. 17]. Adesea Liliana Armasu sfi-
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deazi metafizicul, chiar dacid mai crede in el: ,Parcd nu as vrea sa risipesc o
groaza de ginduri pe aiurea — / spiritele fird materie oricum nu au identitate”
(Insomnii [1, p. 20]). Jubilatiile infantile, din Mai addncd decdt o groapd..., ne-
antizeaza moartea, suprimand locul acesteia prin sentimentele de echilibru si
implinire ale unui spirit pur. Inocenta fati de aparentele sub care se ascunde
moartea nagte imagini aproape hilare si absurde. Topirea acestora (,Intr-o zi
insd a venit tristetea”) se echivaleaza cu reducerea absurdului care salveazi
fiinta de la constiinta mortii, a disparitiei, de la un mod impropriu de a fi, care
devine totusi singurul posibil cdnd poemul alunecd in imaginea unui eu atins
de fructul otravit al cunoasterii: ,Numai tristetea zimbetului meu / imi tra-
deaza uneori adevarata viatd”. Nu exista aici un sentiment propriu-zis al mor-
tii, ci o sinestezie afectiva care dezviluie neantizarea fiintei prin cunoasgtere.
De fapt, insisi moartea capitd prin lumea poetica o viata noud, in concordan-
td deplini cu triirile eului aflate intr-un soi de independenti (singuritate!)
fata de marile teme existentiale. Daci pentru eul-copil moartea era expresia
yfrumusetii raposatului”: ,Eram fericitd: mi tolineam zile-n sir pe iarba, /
mancam pamant i vedeam numai soarele, / imi plicea sa merg la inmorman-
tari / si s admir frumusetea riposatului’, in alta parte, in Agonie, o ars poetica
in care eul, impersonalizat, apare explicit in ipostaza poetului agezat in fata
foii de scris, moartea este integrata datelor unui proces scriptural, asa incét, in
acest caz, sentimentul mortii nu poate fi decat sentimentul creatiei, de trans-
fer al sufletului dintr-o forma in alta: ,e ca si cum ai muri in ziua aceea / pe
care o dedici poeziei. (...) Citesti atunci din Cartea crestind a mortilor; / simti
apoi cum prin varfurile degetelor tale subtiri / si prin canalul de scurgere al
pixului tau invechit / sufletul iese incet-incet din tine si se preface in toiag de
cuvinte (...) si ultima oara in viata ta ai risuflat linistit” [ 1, p. 68]. Un exemplu
la fel de revelator in acest sens: , Azi e Pastele Blajinilor / si prin mine / bunica
scrie poeme. / Poeme despre singuritate, dragoste, frumusete, / despre ce a
trait si despre ce nu a reusit s / triiasca, / despre lumea mea scrie” (Bunica
scrie poeme [ 1, p. 73]).

Ca mostra pentru modulatiile spirituale si pentru gesturile de redimensio-
nare a lumii, sinestezia mortii constituie o proiectie estetica a ideii sfarsitului
care ia cele mai diverse forme ale triirii poetice, iar acestea din urm4, printr-o
dinamica specificd, plaseazi intr-un plan secund, indepartat realitatea dispa-
ritiei.
Bibliograﬁe I 1. L. Armasu, Singurdtatea de miercuri, prefata de Eugen
Lungu, Editura ARC, Chisindu, 2010, 96 p.
2. G. Bachelard, Apa si visele, Eseu despre imaginatia ma-

teriei, traducere de Irina Mavrodin, Editura Univers,
Bucuresti, 1995.



BEEATTTY RIOIMIAINIA

3. J. Chevalier, A. Gheerbrant, Dictionar de simboluri,
vol. I, A-D, Editura Artemis, Bucuresti, 1993, 504 p.

4. M. Dufrenne, Poeticul, cuvint inainte si traducere de
Ion Pascadi, Editura Univers, Bucuresti, 1971, 268 p.

5. M. Heidegger, Fiintd si timp, traducere din germani de
Gabriel Liiceanu §i Citalin Cioaba, Editura Humanitas,
Bucuresti, 2006, 678 p.

6. Al. Lungu, fngerul si ingera, Editura Vinea, Bucuresti,
2008, 96 p.

7. Al. Lungu, Ninsoarea neagrd, vol. I, prefatd de Nicolae
Tone, Editura Vinea, Bucuresti, 2000, 314 p.

8. V. Muresan, Timp ciclic si eshatologie, in revista ,Verso”,
anul 5, nr. 92, ianuarie 2011. http://www.revistaverso.
ro/images/reviste/verso_92.pdf (vizitat: 24.06.2011)

9. Gr. Vieru, Acum si in veac, editia a VII-a, Editura Litera
International, Bucuresti — Chisinau, 2003, 320 p.

10. Gr. Vieru, Taina care md apdrd, Editura Princeps Edit,
Tasi, 2008, 712 p.



CARTI $1 ATITUDINI BEEN

Theodor CODREANU

Victor Teleuca
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Recent, la Editura Universul din Chisinau, prin
contributia Marianei i a lui Dumitru Gabura, fii-
ca si ginerele regretatului Victor Teleuca, au apa-
rut patru scrieri despre limba romana ale autoru-
lui, intr-un volum ilustrat de pictorul Ion Daghi:
Car frumos cu patru boi (1989), O altd limbd mai
frumoasd nu-i (1958), Ploua tarziu (1995) si o in-
semnare in prozi, gasita in manuscrisele poetului,
datind din 1997. Primul dintre texte da si titlul
cartii.

In insemnarea rizleati poetul pleaci de la consta-
tarea ca Basarabia se singularizeazi, in contextul
culturilor europene, nemaivorbind de fostele re-
publici unionale, printr-un numar impresionant
de scrieri despre limba roméni: ,Sunt convins ca
nicaieri in lume nu s-au scris atatea poezii despre
limba ca la noi in Basarabia. E clar de ce. Starea
criticd a limbii. Printr-o lege odioasi era sortita
pieirii pentru a fi inlocuiti cu alta. Intr-un fel sau
altul, poetii nostri au cate una, doua, trei si mai
multe poezii la aceasti temd” (p. 28). Intr-adevir,
nu mai e pentru nimeni un secret ca a existat un
proiect diabolic de schimbare a identitatii roma-
nilor dintre Prut si Nistru, unul conceput inci de
la ocuparea ruseasci din 1812 §i augmentat, pina
la pragul dezastrului, in timpul stapénirii impe-
riului sovietic. Oglinda acestui dezastru etnic si
lingvistic este situatia din Transnistria, unde se
ajunsese la un adevirat galimatias idiomatic chiar
la nivel de pretinsa ,limba literara” patrunsa si in
sistemul de invitimant. Intr-un manual de Zoo-
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loghie, aparut la Tiraspol, in 1938, puteai citi: ,industria sere feliuri noi de
) ) ) ” 5

cruzime”; ,coptii, scrit cu melul pe tabla”; ,nistuire inuntrucletculard”; ,,omu
1% . 19 A . . . » A . .

poate sa fie si stapan niglositor pentru soliteru de porc”; ,moluste panticochi-

sioarnise si capochisioarnise”; ,la ist otread se atirna popugaiu”; ,cochitele

sunt haracternise pentru cochitoase”; ,impotrijitor la molipsirea cu tatoi” etc.

(vezi Valentin Mandacanu, Regdsirea de sine, in ,Nistru”, nr. 2 / 1990, p. 73).

Se intelege c4, intr-un asemenea mediu, rolul poetilor in conservarea si salv-
gardarea limbii roméne a fost esential. Ei s-au dovedit a fi ,pastori” si ,pazitori”
ai Casei Fiintei, cam numeste Martin Heidegger limba. Numai pseudolingvis-
tii si pseudoistoricii de felul unor Vasile Stati sau Victor Stepaniuc, puternic
ideologizati de ocupanti, au putut intra in malaxorul proiectului sardanapalic
de nimicire a unui popor, in speranta ci latinitatea va ceda locul slavismului,
sub eticheta doctrinei moldovenismului, ca antitezi la romdnism. Experimen-
tul ,moldovenesc” a intrat si in atentia istoricilor de pe mapamond: Mihail
Bruhis, Dennis Deletant, Wilhelm Petrus van Meurs, Charles King s.a., dar
fusese refuzat chiar §i de marii lingvisti rusi V1. F. Sismariov, V. V. Vinogradov,
D. E. Mihalci, R. A. Budagov. Istoricii strdini au ajuns la concluzia ca proiec-
tul schimbarii identitatii etnolingvistice a esuat, dovada fiind faptul ca dupa
prabusirea imperiului sovietic Basarabia a rendscut din propria-i cenusa, do-
bandind independenta si proclamand limba romani drept limbi de stat (cf.
Charles King, Moldovenii, Romdnia, Rusia si politica culturald, trad. din engle-
z4 de Diana Stanciu, prefata de Al. Zub, Editura Cartier, Chisiniu, 2002). Dar
ceea ce a urmat ulterior a dovedit cd Moscova, ,trezindu-se” din zdruncinul
pierderii coloniilor, a reinceput ofensiva, pe cale economici, politica i cultu-
rald, semn ca proiectul n-a fost inca abandonat. Asa se explicd de ce Declaratia
de Independenti, incununati, in plan lingvistic, cu proclamarea zilei de 31
august ca Zi a Limbii Romdne, va fi incilcata in Constitutie, revenindu-se la
etnonimul ,limba moldoveneasca” si resuscitind doctrina moldovenismului
panslavist. Acest fapt s-a petrecut in urma unei agresiuni armate pornite din
Transnistria (1992), vechiul cap de pod al moldovenismului creat de Stalin
in 1924 sub masca Republicii Autonome Sovietice Socialiste Moldovenesti.

Victor Teleucd, aidoma altor scriitori, a intrat in lupta de rezistentd nationa-
I3 inca din momentul debutului editorial (Rdscruce), nu numai prin faptul
ca si-a scris opera in limba romana, dar mai ales prin aceea ci admirabila si
provocatoarea poezie O altd limbd mai frumoasd nu-i dateaza chiar din 1958.
Tulburitor este anul cind trupele sovietice sunt retrase din Roménia. Sunt
convins ca nu e vorba de simple coincidente, chiar daci gestul individual al lui
Teleuci nu are legatura cu evenimentul. El reinstaura, astfel, traditia lui Alexei
Mateevici dela 1917.
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In amintita insemnare din manuscrise (1997), poetul mai are o explicatie,
una de ordin estetic: a scrie despre limba inseamna, totodati, a face un pas
catre ,poezia ideald’, al carei arhetip este Limba noastrd, celebra poema a lui
Alexei Mateevici. Astfel, Victor Teleuci da consistenta filozofico-estetici ac-
tului de pazire a limbii, in sens heideggerian si eminescian. Ideea este adanciti
in Car frumos cu patru boi aparut in 1989, an decisiv in renasterea popoarelor
din Uniunea Sovietica i din fostul lagar comunist. Acest text mi se pare fun-
damental pentru gindirea lui Victor Teleuci, imbinind fericit marele talent
poetic cu propensiunea spre filozofare, exprimati aici §i cu mijloacele epicu-
lui si ale dramaticului. In opinia mea, Car frumos cu patru boi incheie triada
textelor fundamentale despre limba romana scrise in Basarabia intre 1917-
1989: Limba noastri de A. Mateevici, In limba ta (1968) de Grigore Vieru si
proza-eseu a lui Teleuci. Neindoielnic, sunt i alte poeme admirabile semnate
de Nicolai Costenco, Ion Vatamanu, Anatol Codru, Nicolae Dabija, Dumitru
Matcovschi si atatia altii, insa cele trei texte ating zona profunda a ontologi-
cului. Ca si inaintagii sdi, Victor Teleuca adanceste, in definitiv, geniala obser-
vatie eminesciana, confirmata si de Heidegger, in 1947, in celebra Scrisoare
despre umanism, ci nu noi suntem stapdnii limbii, ci limba e stdpdna noastrd,
paralelism cu ideea de adevdr. Chiar i cei care s-au considerat stdpdni peste
limba si popor au putut constata, finalmente, ca raportul trebuie si fie invers,
de unde si biruinta scriitorilor asupra proiectului de substituire etnolingvis-
tica promovat de ocupanti. Victor Teleuca o si spune in cel de-al treilea text
al micii antologii, Ploua tdrziu: ,Ploua tirziu aseara si toti imbétraneam, / ci
numai limba noastrd mereu nu-mbitranea. // Ea, vegnici si noud, din veacuri
se alege, / nulegea scrie limba, / cilimba scrie legea”. E aici aproape o parafra-
za la enuntul eminescian.

Limba, asadar, este o fortd a naturii, precum vegnicia codrului eminescian in
fata vremelniciei omului: ,— Codrule cu ruri line, / Vreme trece, vreme vine, /
Tu din tAnir precum esti / Tot mereu intineresti” (Revedere). Cine intra in lupta
cu tineretea limbii nu poate si iasd decat infrant. Faptul a fost observat de acad.
Nicolae Corliteanu in studiul siu despre Ion Heliade Radulescu (1992). Atata
vreme cat Heliade s-a lasat instdpdnit de limbd, el a intinerit creator odata cu
aceasta, culminénd, in planul lingvisticii, cu excelenta Gramaticd romdneascd de
la 1828. Mai tarziu, cdnd s-a erijat in ,stipan al limbii”, cdzdnd in patima italieni-
zarii, dupa cum unii basarabeni vor cidea in patima slavizirii, el s-a vizut cazand
in ridicol (cf. Nicolae Corlateanu, Testament. Cred in izbdnda limbii romdne, edi-
tie realizatd de Alexandru Bantos, Chisiniu, 2010).

Aceasta fortd de regenerare si de intinerire a limbii a fost surprinsa de Victor
Teleuca in versuri memorabile in amintita poema din 1958: ,E limba mea pe
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care mama / mi-a pus-o-n suflet pentru drum / si-aga-i de noud si bogati, / ca
n-o stiu bine nici acum”. Iatd insd cd acest optimism privitor la vesnicia limbii
pare puternic intunecat tocmai in momentul crucial al renagterii basarabe-
ne — anul 1989, cind zamisleste Car frumos cu patru boi, text publicat in anul
urmator. Scriitorul era deja familiarizat cu scrierile lui Martin Heidegger, din
care desprinde ca moto un pasaj din Scrisoarea despre umanism: ,...In gandire
fiinta vine inspre limba. Limba este locul de adipost al fiintei. In adipostul ei
locuieste omul”. Heidegger se intilnea cu Eminescu printr-un izvor comun:
poezia lui Holderlin.

Scriitorul basarabean are intuitia primejduirii limbii in timpurile moderne,
dupi cum si Eminescu, si Heidegger vorbisera despre degradarea limbii in
vorbdrie, posibil echivalent al ,betiei de cuvinte” recuzate si de Titu Maio-
rescu. Dar la Victor Teleuca angoasa vine, de asemenea, pe filiera imaginii
inghitirii arheilor etnolingvistici de marile imperii deviate din politici in
prigonirea limbilor sub spectrul globalizarii. Basarabenii simteau demult
suflul geros dinspre spatiul siberian. Insa iesiti oarecum din acest spectru,
in anii *70, Constantin Noica si Emil Cioran aveau temeri similare in fata
mondializarii limbii engleze, precum basarabenii in fata expansiunii limbii
ruse. Intr-o Europa unita, va mai rezista limba romana in fata celei engleze,
franceze sau germane? Sau va deveni un Car frumos cu patru boi, ca in duioa-
sa romanta sau in picturile lui Nicolae Grigorescu? Tocmai cand basarabe-
nii erau imbarbatati de bitilia pentru limba si alfabet latino-roman, o unda
de scepticism se strecoard in plina euforie. Mai intéi, reactia ,populard” la
agresiunea economici si politica a Moscovei. Victor Teleuca o surprinde
cu o ugoard nota de umor. Replica amarati a zilei suna: ,— Limba ne-a tre-
buit?”. Si comentariul autorului: ,In aceeasi limba se vorbea despre aceeasi
limba ci nu avem nevoie de ea” (p. 5). Limba roménd murise, limba romani
inviase. Situatia aminteste despre intalnirea dintre Iisus si Pilat din Pont,
cu parafraza: Ecce lingua! Precum lisus, limba era trimisa la judecati in fata
ypreotimii” improvizate in plina perestroika. Limba era trimisa la crucifica-
re ziua, pentru ca, peste noapte, sa invie: ,Adica limba, acest Hristos al na-
tiunii noastre, care s-a jertfit pentru méntuirea noastra cu ranile spinilor pe
frunte. In acele ore lungi md gindeam nu o dati ci prea mult am vorbit des-
pre limba, cu trebuinta si fara trebuinta. Poeziile noastre despre limba de-a
lungul anilor erau intdmpinate la seratele literare cu nidejde, entuziasm si
bucurie. Limbajul devenise un Mesia al nostru, Méntuitorul, salvatorul.
Limba chemase Marea Adunare Nationali si, deodata... prabusirea in gol,
in marea criza economica. Silimba din Mantuitor s-a pomenit tap ispasitor
pentru cele intimplate. Parci de la limb4 s-ar fi inceput toate relele” (p. 6).
Febra limbilor nationale bantuia in toate republicile unionale. Numai ca nu
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le-a trecut prin cap balticilor, azerilor, georgienilor etc. si atribuie limbii
impasul economic. Acesta a fost un fenomen specific doar basarabenilor,
carora paznicii rusificarii au stiut magistral sa le inoculeze doza potrivita
de otrava pentru ca limba romana si fie transformata in victima ispasitoa-
re. Luciditatea sclipitoare a lui Victor Teleuci intrevede aici esecul anilor
urmitori, care a impiedicat ducerea la bun sfarsit a revolutiei de renastere
nationald in Basarabia, fenomen la care Roménia a avut cea mai proasta re-
actie posibili, fiindca ea insasi se trezise la ,revolutie” printr-o maginatiune
abil coordonata de laboratoarele kaghebiste ale perestroikii. Iar peste toate
s-a aruncat valul unui ,complex de inferioritate” asociat nostalgiilor noas-
tre romantioase, pseudomioritice, rizbatitoare si-n proza de felul celei a lui
Ion Druta din Toiagul pdstoriei. Miezul de foc al eseului lui Victor Teleuca
il constituie disecarea si elucidarea acestui sentiment profund ambiguu, au-
torul surprinzind doud momente epico-dramatice de adanca reverberatie
existentiald.

Mai intai, este evocatd o intimplare petrecuti cu multi ani in urma (prin
1963-1964) la o serati literard organizati in sala de conferinte a Bibliotecii
,Krupskaia”, devenita, dupa 1989, Biblioteca Nationala. Printre cei prezenti
se aflau si Nicolai Costenco, i Bogdan Istru. Teleuca, fiind mai tanir, a fost
pus sd modereze lucririle. S-au citit, ca de obicei, poezii in limbile rusa si
ymoldoveneasca”. Nicolai Costenco a citit, cu mare succes, poezia lui despre
limba. Dupa care scriitorul trecut prin Siberia I-a indemnat pe Teleuci sa ci-
teasci si poezia lui O altd limba mai frumoasd nu-i: ,,— Citeste-o si tu pe a ta!
Sa stie lumea cd avem si noi o limba”. Poetul s-a conformat, se pare, cu succes.
Imediat insa a sosit din sald un biletel pe care moderatorul I-a citit la micro-
fon. Autorul biletelului intreba pentru cine scriu poetii basarabeni, de vreme
ce limba folosita va disparea in circa doudzeci-treizeci de ani? Necunoscutul,
precizeaza Victor Teleucd, scria intr-o limba romana perfectd, precizind: ,Nu
suntem o limba mare. Ma gindesc si eu cu duiosie la limba noastr3, da, e fru-
moasd, dar frumoasa ca romanta Car frumos cu patru boi”. S-a ridicat atunci
Ion Vasilencu indignat, intreband: ,— Cine e dobitocul care a scris biletelul!?
Si se scoale in picioare!”.

yDobitocul” insa nu s-a ridicat nici la inci o provocare. Totusi cineva a
facut-o: vecina de loc a lui Vasilencu, Argentina Josu, care ridicase méina
sd spuna si ea ceva, fiind luatd de cel indignat drept autorul biletelului. Ea
nu voia decét si cante romanta Car frumos cu patru boi. N-a fost lasata,
fiindcd in momentul urmator toti s-au imprastiat: ,Poetii au parasit ul-
timii sala. S-a format un gol in care riménea intrebarea: — Cine? De ce?”

(p- 8-9).
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Intrebarea a persistat indelung in memoria lui Victor Teleucs, reaprinzandu-se
intr-o alta imprejurare, tarzie, la o altd intalnire a scriitorilor cu publicul, la
Orhei. De-atunci, se scrisesera multe alte poezii despre limbi, iar poetii par-
ticipanti le-au citit, mdngaind ,auzul §i inima omului”. La toasturile finale un
barbat in varstd s-a apropiat de Teleuca. Era imbracat ingrijit si vorbea intr-o
frumoasa limba roméneasca. Alaturi, s-a postat §i un tanar ticut. Poetul I-a
intrebat ce impresie au lasat poeziile despre limb4, dar n-a primit raspuns.
Moldoveanul in vérsta i-a explicat ci tinirul nu cunostea limba, dar ci nici nu
e nevoie s-o stie, fiindci, dupa spusa cronicarului, moldovenii sunt sub vremi,
incét serata ar fi fost cu adevirat frumoasa ,daca nu erau... poeziile acestea
despre limbid”; ,Dar dumneata nu te supira. Nu o singura data te aud la ra-
dio cu aceasti poezie pe care ai citit-o si aici” (p. 10). Simtdmantul lui nu era
decét de mild pentru poetii care scriu poezii despre limba. Dupa Mateevici,
n-ar fi trebuit sa mai scrie nimeni asa ceva. Teleuca, intrigat, a cerut explicatii.
Interlocutorul a riaspuns: ,De ce cersiti o limba fara nici o perspectiva ct de
cat. Ce prezinti o limba frumoasa chiar, cum e a noastrd, in ansamblul limbi-
lor mai raspandite pe glob? Cati insi vorbesc aceastd limba? Doud milioane
jumatate-trei?”. Nu, sunt cu mult mai multe milioane, a replicat poetul. Fie!
a venit raspunsul. Dar ,Are vreo influentd limba noastra asupra cuiva, este
printre cele patru sau cinci limbi in care se vorbeste oficial la Natiunile Unite?
Chiar si din acelea, douad nu mai reprezinti cine stie ce mare interes pentru
lume. Stii care sunt aceste doud limbi, nu trebuie sa ti le spun. Astazi hotarasc
soarta lumii numai doud limbi din cele doua mii si ceva, care sunt pe pimant,
rusa si engleza, poate si chineza, dar aceea nu e limba a culturii si stiintei, e mai
mult limba fortelor oarbe” (p. 11). Era un argument ,tare’, prezent si-n cores-
pondenta dintre Noica si Cioran. Reactia lui Teleuca: ,Imi venea si ma scol si
s-o0 iau la fugd unde m-or duce ochii, sd gisesc 0 magina de ocazie si sd ajung
mai repede la Chisindu, s scap de teroarea acestui om.” A ramas insa, fiindca
o voce tiranica il indemna sa asculte mai departe, dincolo de primul impuls.
Ghicindu-i gdndurile, ,cinicul” a continuat: ,$i apoi, pe dumneata, ca scriitor,
ar trebui sa te intereseze parerea unui tip ca mine, care nu gindeste stereotip
ca ceilalti, desi multi imi impartasesc parerile. (...) Eu am ficut matematicile,
stiu cd doi si cu doi fac patru, pentru dumneata pot face si patru, dar patru ar
fi o rutina, pentru dumneata conteaza metafora, aceasta cuprinde necuprin-
sul, doi si cu doi poate conduce la ideea ci fac mai mult decat patru ori nu fac
nimic. E cu totul altd mancare de peste” (p. 12).

Se intilneau doud moduri de gindire opuse: unul cartezian, gandirea tare,
imperiald, cum o va numi Gianni Vattimo, celilalt al ,metaforei”, al gandi-
rii ,moi’, cum o numeste acelasi filozof italian postmodern. Ca si centrul
imperial moscovit, barbatul matematician ii demonstra ,riguros” imposibi-
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litatea supravietuirii unei limbi condamnate de ,istorie”. El nu voia sa stie
ca in lume se nistea si o altfel de stiintd, dincolo de logica lui Ares, care
dadea dreptate metaforei, iar nu calculului rece. Biologul Gregory Bateson
decidea in aceiasi ani: ,Da, metafora. Ea tine laolalti intreaga tesiturd de in-
terconexiuni mentale. Metafora este baza faptului de a fi viu”. Marele feno-
menolog Paul Ricoeur va scrie fascinanta carte Metafora vie. Lucian Blaga o
numise deja, intre cele doud razboaie mondiale, metaford revelatorie. Con-
form gandirii carteziene, limba romani n-avea nicio sansi de supravietuire
in Basarabia. O asemenea spaima a trait autorul poemei O altd limbd mai
frumoasd nu-i. De fapt, mai ingrijorat decit dansul era ,cartezianul’, cizut el
insusi in indoiald metodicd. Brusc, el a trecut in spatiul metaforei: ,— Nu-mi
poti imputa faptul cd nu-mi cunosc limba ori ca nu port o anumiti dragoste
fatd de ea. O cunosc §i o iubesc chiar, dar altfel. Limba noastra este foarte
frumoasa, frumoasa ca romanta pe care o stim cu totii si la auzul cireia sim-
tim un nod sarat in gt, lacrima”.

Stranie coincidentd! Matematicianul ficea aluzie la aceeasi romanta invocatd
cu ani in urma la serata de la Biblioteca ,Krupskaia” de cel care n-avusese
curajul sa-si dezviluie identitatea:

»Scartiie din osii carul
Siin snopii lui de grau

Sta proptit in furci tata,
Ingropat pani la brau,

Si-ntr-un lan cu méturi line
Vantul fasie prin foi,

Ce n-as da si fiu cu tine,

Car frumos cu patru boi!”

Poetului i-a fulgerat prin minte ci anonimul de-atunci trebuie si fie chiar ma-
tematicianul din Orhei. Nu era acela, dar cu atit mai tulburitor. El isi con-
tinud ,teoria” ca tot ce e cu adevirat frumos apartine trecutului, ca si limba
roménd, ca si carul cu patru boi. Biruie, in timp, doar limba imperiala. Ma-
tematicianul coborat din gandirea tare continui: ,Poate nici nu stii, nu-ti dai
seama, de fapt, ar trebui, cit de frumoasa este, dar e o romanti i, ca o roman-
ta, nu vorbeste despre altceva decét despre ceva trecut, despre ceva ce, daci
mai este, apoi e pe cale de trecere. E cain «La steaua care-a rasarit>, numai ci
invers, la steaua care apune acum ori e pe cale sa apund, desi a apus de mult.
Se mai vede, lumineaza, venind spre noi cu sfarsitul luminii ei. Stia Eminescu
pe atunci care este viteza luminii? Stia, desigur, dar el o facea nu prin stiinta, ci
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prin intuitie. Eminescu nu scria poeziile ca voi, el le visa si ele prindeau viata
prin felul lui de a visa” (p. 13).

Daci limba roména are povestea stelei eminesciene si a ,carului frumos cu
patru boi’, istoria acestora se intretaie cu cea a personajului din eseu. Prin
1963-1964, el era la Moscova, unde s-a fiacut toba de carte, studiindu-l pe
Eminescu si pe multi filozofi din cauza carora nu §i-a mai terminat aspirantu-
ra. S-a casatorit cu o rusoaica pe care a adus-o la Orhei. Rusoaica i-a niscut
doi feciori, dar niciunul nu mai stie limba roméani. Cu desteptaciunea lor, isi
petrec viata in striinatate, unul in Anglia, altul in Suedia. Sunt, altfel spus,
pierduti pentru limba romana. El si sotia au rimas la Orhei, fiindcg, in primul
rand, rusilor le-a placut s riména in Basarabia, cici nicaieri nu gisesc mai
mult bine ca aici, vorba lui Ion Druti. El nu se muti la Moscova, fiindca este
om al locului, om al ,carului frumos cu patru boi”, simbolizat in statuia lui
Vasile Lupu, pe langi care trece zilnic si o salutd. Spre deosebire de serata de
la , Krupskaia”, la Orhei s-a cantat romanta Car frumos cu patru boi. Pe fata
matematicianului s-au ivit lacrimile. In fata inertiei feciorului care nu-si mai
cunostea limba, orheianul i-a turnat un pahar cu vin, indemnéndu-l: ,— Bea
macar moldoveneste, daca n-ai invatat limba bunicilor de aici. Vidisi, vse piut

za papu” (p. 16).

Drama orheianului si a feciorilor lui devine drama limbii romane in Basara-
bia, adunata in povestea romantei: ,Da, limba noastra e romanta acelui Car
frumos cu patru boi, care ne-a adus pana aici pe drumurile desfundate ale is-
toriei. Pe la rascruci si cotituri, cei care nu s-au putut urca in el ramasi au fost.
Curentii i-au dus spre alte tirdmuri i au uitat limba in favoarea altor limbi,
dar ei au ramas striini pe tarmuri strdine §i nu s-au mai putut intoarce de unde
au plecat, si cine mai are nevoie de omul care s-a dezis de limba lui mare sau
mica? Acestia sunt oameni fira trecut, pentru ca s-au dezis de el, si fara viitor,
pentru ci au vrut alt viitor decét cel care li s-ar fi cuvenit” (p. 17). El, poetul,
are revelatia misiunii sale eminesciene i heideggeriene, aceea de pazitor al
Casei Fiintei, al Limbii Roméne. Fiindca nici ,carul frumos cu patru boi” n-a
disparut si nici nu poate si dispard de vreme ce a rimas in romantd, dar si
proiectat cosmic in Carul Mare de pe firmament. Aidoma Carului Mare de pe
cer, si carul limbii roméne pare sa dispard, pentru un timp: ,Ma inspdimant
ca poate disparea pentru totdeauna si, cu sufletul la gura, lungit pe bratul de
fan, sub cerul de vara in ticerea si linistea cAmpului, deodati aud cum scartaie
carul si il vad cum apare pe boltd, cu oistea inainte, urcandu-se tot mai sus,
prefacut in Constelatia Carului Mare, sa-1 vada toatd lumea si noi toti ca este,
ca el nu are chip sa nu fie, i atunci, de emotie, simt un nod sirat in gat, locul
pana unde ajung lacrimile mele de emotie si de bucurie c3, totusi, noi suntem.
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Inchid ochii si il aud cum scartaie, si eu adorm in scartaitul lui. Scartie neuns,
greu de osemintele milenarilor mei strimosi, care l-au injghebat si s-au pornit
cu el spre noi. $i in somnul acesta al meu, fericit ca sunt acasa, aud cum cine-
va — din strifundurile spiritului meu contradictoriu si neimpécat cu nimeni,
decit cu acest car frumos cu patru boi — cint3, si cAnd ajunge la versul «Tot
mai sfantd vad icoana / Unui car cu patru boi», licrimeaza. Lacrimile-i curg
intr-o cana de lut si el bea, cantind si plangind, lacrimile in sinitatea acestui
car frumos cu patru boi, care este limba mea si a strimosilor mei dintotdeau-
na, limba roméni, in care azi invata copiii si nepotii nogtri” (p. 17-18).

Reintalnindu-l pe orheian, afld ca sotia rusoaica a murit in strainatate, plecati
la feciori, care nu mai au nimic cu Moldova. Cénd ii intalneste, ,cel mic plan-
ge, cel mare injura. Cel mic plange, nu stiu daci ai si mi crezi, moldoveneste,
iar cel mare injuri ruseste. Altfel o duc foarte bine” (p. 19). Uitand limba,
feciorului mic i-au mai raimas doar pldnsul si ticerea in limba lui, ca in extra-
ordinarele versuri ale lui Grigore Vieru: ,Jar cAnd nu poti / Nici plange si nici
rade, / Cand nu poti mangaia / Si nici cdnta, / Cu-al tiu pimant, / Cu cerul
tau in fatd, / Tu taci atuncea / Tot in limba ta”.

Restul e tdcere, vorba ,divinului brit”. Iar improvizatiile mancurtului in limba
de adoptie sunt doar zgomotul de supravietuire a individului agonic, dar ,fe-
ricit”.
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Doina CERNICA

Un roman extraordinar,
romanul Bucovinei intregi

D.C. — membrd a Uniunii
Scriitorilor din Romania,

a Uniunii Ziaristilor
Profesionisti din Romania

si a Uniunii Internationale

a Presei Francofone, este
autoare a unor carti de prozad
si publicistica, traducdtoare
si realizatoare a paginilor
saptamanale de literaturd
siarta de la cotidianul Crai
nou’, Suceava. Distinsa

cu premii nationale si
internationale. Tnanul 2011,
orasul Terville (Franta) i-a
acordat Marele Premiu
Jpentru calitatea scrisului

si pentru talentul de
povestitoare”.

Distins cu Premiul pentru Proza al Uniunii Scriitori-
lor din Romania in 2010, romanul Cénd ne vom in-
toarce de Radu Mares, Editura Limes, Cluj-Napoca,
2010, este primul in literatura romand a ultimilor 70
de ani care isi are plasati actiunea in Bucovina Ro-
méniei Mari. Desigur, nu acesta a fost motivul pen-
tru care juriul l-a desemnat ca fiind cel mai bun, dar
nu putem sa nu apreciem optiunea romancierului
drept un gest de curaj. Chiar daci prezinta Buco-
vina din perioada interbelica, autorul surprinde un
manunchi de probleme delicate, de care constructia
romanesci nu avea cum si faci abstractie. Mai mult,
cartea vorbeste despre o buna cunoastere a acesto-
ra si despre o asumare, deopotriva lucida si afectiva,
a lor, explicabile prin faptul ci scriitorul, stabilit de
multa vreme in Cluj-Napoca, este originar din Bu-
covina, unde si-a
petrecut  copilaria
si tineretea. Senti-
mentul cu care in-
chizi aceasta lucrare
este acela al unei
datorii / misiuni,
indelung pregatite
de autor si duse cu
indaritnicie, sufe-
rintd §i bucurie la
capit. In plus, ro-
manul Cdnd ne vom
intoarce mi-a parut
a fi cartea vietii lui
Radu Mares.

CAND NE VoM INTOARCE

roman
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Povestea e relativ simpla. Gavril (,Suna aspru si era un nume ca omul, fari
penumbre si fird mister”), Gavril M. mai exact — initiald care indici asupra
eventualitatii unei radicini autobiografice —, originar dintr-un sat de sub
munte de pe mogsia Manastirii Solca, absolvent al $colii Superioare Agricole
din Cerniuti, dupi o scurta perioadd de munci la Soroca si dupd punerea pe
picioare a Gradinii Botanice din capitala Bucovinei, ajunge administrator al
unei ferme a Camerei Agricole din Cernauti de pe malul drept al Nistrului
(pe celilalt fiind Polonia), ,cel mai nordic teren cultivat de pe teritoriul Rega-
tului Romaniei”. Motoul cirtii, un citat din Genesa (Iosif i fratii sdi), care ii ex-
primai lapidar drama, atrage atentia si asupra conditiei protagonistului. Gavril
M. este un fauritor de visuri. Le zimisleste si lupta pentru concretizarea lor:
salvarea recoltei de sfecla, plantarea unei livezi de piersici in zona numita Va-
lea Lupului, implinirea iubirii pentru Katria, rezidirea bisericii. ,Fira penum-
bre si fara mister”, Gavril M., ,inchis, ferecat”, se simte ins3a marcat de acestea.
Intr-un fel sau altul, enigmele, necunoscutele care ii apar in cale sunt legate de
mama sa, a cirei ,foarte atenti si aspra veghe” ii insoteste permanent viata. In
ciuda primei impresii, tiganca, vrijitoarea Tina si superba, minunata Katria,
yfata ca un soldat” — personaje puternice — nu pot fi comparate cu Domnica
lui Stefan, cu mdmuca, mama lui Gavril M., care staruie, fascinanti, in memo-
rie. Ca si fiul ei mai tarziu, desi altfel, si Domnica are ,un plan” - nu triieste
la intdmplare, ci in virtutea unui vis, a unei nazuinte. Atunci cand sigcornita ii
taie copilului degetele, ea primeste schimbarea de destin al fiului, visat preot,
cu o privire stranie in ochii ei ,negri, adinci si foarte stralucitori’, privire in
care Gavriluta zarise ,si vilul intunecat pe care il vezi in ochii femeilor, tinuti
de altfel ascunsi, acoperiti, atunci cand isi plang mortii”, si pe care o va regi-
si in ochii unei lupoaice hotarata si-si apere cu orice pret puii. Detinatoarea
unei taine mari, legate de copilul sau, mdmuca ii inseamna viata cu intrebari
ale ciror raspunsuri el nu le va afla niciodata, dar care o intaresc atunci cind
isi va duce fiul langd Humor si-i dea o femeie in bobi, la un calugar si-i citeas-
ca, la Sfantul, la Suceava, de Sanziene —,,O altd femeie se apleca spre mdmuca,
apropiindu-se astfel si de urechea lui, si o intreba cu voce scazuti: / — Pentru
copchil ai venit? Ce are? / N-auzi raspunsul, desi ar fi dat orice s nu-i scape
cizand iarasi in prapastia moale a somnului..” -, si bea, la hramul Sfintei Ma-
ria Mare de la Cacica, din fantdna cu apa sfintita, sa deschida cu dreapta crucii
cartea lui Grigore din Cajvana, acolo unde {i era scrisa soarta, ,,in primul rand
de sus, pe foaia din stanga”, atunci cand il agaza la masd, la nunta surorii Paras-
ca, langa un necunoscut cu un ochi galben si unul albastru, deci purtitor de
semn, si aga mai departe.

Paienjenisul protector pe care Domnica se indarjeste sa-l teasa in jurul lui Gavril
M. vorbeste despre o profunda si zbiuciumata grija materna, dar si despre vechi-
mea Tarii de Sus, cu povesti si doine, ghicitori, eresuri, cu traditii si obiceiuri inca



BNIENTTEY RIOIMIAINIA

putin erodate de timp: ,,Stia inca din copilarie cit de mare poate fi puterea unui
descantec (Uneori aceasta este uriasd, infricositoare.)”; ,Fusese, pe vremuri, va-
dul unde veneau la adipat zimbrii lui Dragos Voda”; ,Barbatii aveau toti cimasi
albe de duminicai si pletele spalate si date proaspit cu unt, pieptanate cu carare la
mijloc si petrecute dupa ureche..””. Este un zicimant spiritual complex, in acord
cu o geografie si o clima deosebite in partea extrema a zonei in care se intind cele
aproape o mie de hectare ale fermei — ,parte de lume separata printr-un fir de
par de abisurile neguroase ale Asiei, unde nimeni nu stie ce se ascunde’, cu vant
fierbinte ,care astupa urechile si obliga oamenii s strige unul la altul ca sa se inte-
leaga” in dupa amiezile de vara si cu zapezi si geruri iarna, care ingheata vrabia in
zbor si iepurele in fuga.

Dar actiunea romanului are loc in perioada 1935-1940, in Bucovina Romé-
niei Mari, in care Imperiul continua si respire: ,In toati Bucovina pe unde
umblase, cunoscuse destui intelectuali, dar i tarani rimagi inca si acum fideli
amintirii Imparatului si Austriei — si Vienei, mai ales, pe unde nici unul n-apu-
case si ajunga vreodatd —, dispretuind in acelasi timp, cu un zimbet subtire,
cifrat, tot ce venea din Regat..”; ,Proceda in acest mod pentru ci asa invatase:
in tot fostul Imperiu, la inceputul zilei de lucru, o armata de slujbasi astepta la
tel, respectuos, si in doud picioare, panid cind seful ierarhic gisea de cuviintd
saialoc”; ,Gospodarii luatila gard purtau in acea zi sumane negre, identice, ca
pe un fel de uniforma, cum cei mai in vérstd invatasera cd se cuvine pe vremea
Austriei: o solemnitate trebuie tratatd cu cea mai mare grija, pana la ultimul
aménunt”; ,Or noi, in Bucovina, exact asa am fost crescuti si educati, adica
in spiritul disciplinei, al cuvintului dat, dar si al fidelitatii. Un Dumnezeu, o
Tara, un Rege — cu litere mari”.

Din perioada Imperiului este mostenita si multietnicitatea populatiei — la Su-
ceava, de pilda, mama lui Gavril se intelegea ,intr-un fel special, degajat si
firesc, chiar cu o anume gratie” cu striinii, cele citeva cuvinte nemtesti prinse
»cain joaca” fiindu-i suficiente ,cét s3 poata spune ce-i e de trebuinta, daci se
intdmpla si fie nevoie, asta mai ales cu jidanii care erau peste tot, dar se intele-
gea si cu rustele, si slovicitele din piete, cu poleacii si cu hutulii”. Nu numai la
orag, ci si in satul de langd Nistru, moara este a neamtului Schneider, pravalia
a evreului Horovitz, invititoarea Suhoverschi Ecaterina, Katria, iubirea ro-
ménului Gavril M., are mama nemtoaici si tatd ucrainean, la ferma traiesc si
tiganca Tina, si neamtul Franz, si rusoaica Olesia. Convietuirea are loc in spi-
ritul convingerii batranului Onofrei, ,Doi bucovineni e musai si se inteleaga,
orice ar fil..”, dar asta nu exclude distantarile si privirile uneori ironice, alteori
surdzatoare: ,De nemti nici nu trebuie sd-ti placa, spune ucraineanul Anton,
pentru ci nu le pasd, adica n-au nevoie de asta”. Zirind busuiocul pe straturile
cu flori de la casa morarului, Gavril M. isi zice: ,Uite (...) ci au mai invitat si
nemtii ceva de la roméni!”, iar ucraineanul Suhoverschi comenteaza cu naduf,
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apropo de furturile de lemn din codrii seculari de la Slitioara: ,Si cine are
datoria sa pazeascd proprietitile statului? Nu roménii? Eu insa te intreb nu-
mai atat: la ce le-a trebuit lor, roménilor, tara asta, daci nu se pricep si nici nu
le trece prin cap s-o administreze ca lumea? De ce nu se duc dracului sa lase
piamantul acesta cui stie ce s facd cu el? (...) Spune-mi micar un ferster romén
cu scoald adevarata. Spune-mi un romén inginer silvic. Spune-mi un singur
proprietar de fabrica de cherestea care si fie roman”. Gind care se opune con-
vingerii profesorului Volcinschi: ,Va veni o zi cAnd in Romania cei mai buni
avocati si doctori vor fi roméni’, viziune asociata posibilitatii unei schimbari
majore in Romania Mare: ,Cine va vrea sa schimbe ceva in tara asta de la ta-
ran trebuie sd inceapa. $i sd puna oameni noi, tineri, peste tot acolo unde tre-
buie luate hotérarile mari”. Gavril M. este unul dintre cei care intruchipeazi
aceastd posibilitate, animat insd de o insufletire, de un crez la fel de important
ca si invatatura: ,Profesorul zice, ii povesteste Gavril mamei, cd noi, baietii de
tarani care am ficut gcoli, avem o datorie mare fati de neamul roménesc, o
datorie de care nu-i voie sd uitam..."

Dar Bucovina din Cdnd ne vom intoarce este si a unei Roménii colindate de legio-
nari §i marcate de apropierea noii conflagratii mondiale, a unei Roménii cu apele
tulburate si cu drame ce prevestesc tragedia razboiului. Pe fundalul ei, soarta fauri-
torului de visuri se implineste dupa cum fusese scris din stravechime.

Tabloul Bucovinei interbelice este cuprinzitor, iar in zugrivirea acestuia
Radu Mares apeleazi, cu un remarcabil instinct, dar si cu o indubitabila stiin-
td a constructiei solide si elegante, la sobrietatea descrierilor (,pana cind api-
reau in zare contururile crenelate de cetate impariteasca ale Cernautiului”), la
insertia amanuntului memorabil (,in acel an cerniutenii parca innebunisera
cu crinii lor albi frantuzesti, deveniti o veritabili moda si care inundau toa-
te gradinile orasului”), la termeni caracteristici zonei, excerptati din limbajul
popular sau datand din perioada Imperiului: ,mamuca’, ,matale”, ,grijit”, ,tul-
pan’, ,curechi’, ,dohot”, ,plaivaz” etc. Desavarsit artist al ambiguitatii, Radu
Mares insereazi actiunea intr-un ansamblu realist, dind astfel romanului si
un aer de subtild modernitate. Dar ceea ce il distinge in peisajul romanelor
ultimului deceniu este densitatea ideatici, curajul lucrurilor mari, indrazneala
de a exprima nizuinta colectivi intr-o lume de hértie, coplesita de problemele
individului. $i totodatd, in aceastd lume de hértie, sufocatid de marginalitatea
problemelor si a limbajului, rizbeste senzatia de curat si luminat, de curat si
luminos pe care opera o emana de la un capit la altul.

Scriere majora a prozei contemporane romanesti, cea mai buna carte de pana
acum a lui Radu Mares, scriitor niscut in Bucovina acum 70 de ani, romanul
Cdnd ne vom intoarce este si romanul Bucovinei pe care aceasta l-a agteptat de
atata vreme.
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Nicolae DIMA
I In gura foametei de Alexei Vakulovski

laa Sl &

-“'{é“ g, a! s;ig“

N.D. — prof. dr,, fost redactor
la,Vocea Americii", fost
profesor la Scoala Superioard
Militarda Americand de la Fort
Bragg, in prezent pensionar
si freelance writer, Statele
Unite. Dintre volumele
publicate: Bessarabia

and Bukovina: The Soviet-
Romanian Territorial Dispute
(1982), From Moldavia to
Moldova (1991), Moldova
and the Trans-Dnestr Republic
(2001), Jurnal Etiopian
(2007), Cutture, Religion, and
Geopolitics (2010).

In gura foametei (Institutul National pentru Stu-
diul Totalitarismului, Bucuresti, 2011, 240 p.)
este un document cutremurator pe care ar trebui
si-] citeascd orice roman dornic si-si cunoasci
tara, neamul si istoria... Cand s-a propus sa publi-
cam aceasta carte zguduitoare, pe care ,confratii
nostri occidentalizati” din Tara au refuzat-o, am
avut unele rezerve. Acum imi dau seama insi ca
prin tiparirea ei am contribuit, foarte putin, e ade-
vérat, la restabilirea adevarului, la clarificarea peri-
oadei de exterminare prin care au trecut fratii nos-
tri basarabeni imediat dupa razboi. Adresam, pe
aceastd cale, felicitari doamnei Flori Bilidnescu,
sufletul acestui proiect, si omagii postume auto-
rului, care a migalit ani de zile s3 strdngd amintiri-
le victimelor si s le agtearnd pe hértie...

In anii 80, cind am publicat in Statele Unite cartea
Basarabia si Bucoving, am observat din statisticile
oficiale sovietice ale perioadei imediat postbeli-
ce ca ,lipseau” numai din Republica Moldova cel
putin 200 de mii de oameni. Pentru Bucovina de
Nord, precum si nordul si sudul Basarabiei, anexa-
te in mod arbitrar la Ucraina, unde ucrainenii s-au
comportat uneori chiar mai marsav decét rusii, nu
aveam date statistice. Numai Dumnezeu stie céti
romani au fost exterminati in acele regiuni! Apoi,
cand in 1989 am ajuns la Chisindu si am intalnit
supravietuitori ai genocidului, mi s-a spus ca dupa
calculele lor circa un milion de basarabeni au fost
deportati, executati ori au murit de foame. Am avut
indoieli atunci asupra unei asemenea cifre, pentru
ci imi lipseau dovezile. Alexei Vakulovski m-a con-
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IN GURA FOAMETEI

miérturii ale supravietuitorilor

vins insd de dincolo de mormant prin aceasta carte ca cifrele nu erau exagerate.
Rusii, comunistii, alogenii sovietici si cozile lor de topor din Basarabia si Bu-
covina au exterminat intr-adevar un sfert din populatia roméneasca ocupati in
1940 si reanexatd in 1944.

Volumul In gura foametei este o colectie de mrturii ale supravietuitorilor din
satul autorului, Antonesti, fiinte umane care in timpul foametei din 1946-
1947 aveau vérsta cuprinsi intre 6 si 14 ani. Un lucru foarte important tre-
buie precizat de la inceput, pentru ci nu reiese din lectura mairturiilor. Ta-
ranii raimasi la sate in Basarabia in 1944 erau cu precadere saraci §i cu putini
stiintd de carte. Intelectualii, oamenii instiriti, cei cu sentimente roméanesti
bine cunoscute fusesera deja arestati, impuscati ori deportati in Siberia inci
din 1940. Fratele Paul Goma descrie foarte bine in cartile sale acele timpuri
ingrozitor de negre. Acum venise randul oamenilor simpli sa fie exterminati.
Iatd ce marturiseste Vasile Gaidiu la batranete, care pe vremea foametei avea
doar opt ani: ,Foametea a fost foarte bine pusi la cale... acum imi dau seama
de asta... a fost organizata. Au vrut stalinistii sa ne miture de pe fata piméantu-
lui. Eu atunci, in plind foamete, am ramas fara tati la sase ani, iar la sapte ani
si jumatate am ramas i fird mama... Se ducea fratele Mihai, ndscut in 1932, la
balta, spargea gheata, aduna scoici, papurd, le preficeam in turte sile mancam.
Eram patru frati... Cum se vede, s-a gindit cineva ci razboiul i-a ucis pe putini
dintr-ai nostri §i s-au gandit animalele sa nascoceasca alt razboi, cel al foame-
tei... A murit sora lui tata, a murit cuamnatul lui tata, a murit matuga Olimpia, a
murit mitusa Irina... Au murit mai multi. Era mare foamete” (p. 215).
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Cei informati despre foametea din Ucraina din anii "30 regisesc in Basarabia
toate elementele bestiale ale genocidului. Activistii de partid, majoritatea ve-
netici, si vandutii locali confiscau tot ce agonisisera tiranii din putina recolta
a anului 1946... Ba mai mult, deseori ii intrebau pe tarani daci sunt rusi sau
roméni, tratindu-i pe romani cu o brutalitate deosebita... Maturau podurile
bietilor oameni de ultimele graunte, spirgeau zidurile caselor in ciutarea ali-
mentelor ascunse, gaureau paméntul peste tot sa giseasci ceea ce doseau tara-
nii. Din cei care ascunsesera ceva alimente pentru copii, multi au fost arestatji,
condamnati i trimisi in Siberia. Consecintele au fost macabre... Au mancat
oamenii tot ce se putea ingera pentru a supravietui. Gavril Banaru avea opt
ani, dar isi aduce bine aminte: ,In 1946 a murit un frate de al tatilui meu.
Sidor Banaru il chema. El, sdracul, neavind ce ménca, s-a dus in balta dupa
papura, dupi radicini de stuf, le-a adus acas, a incropit din radicinile acelea
un soi de méncare si si-a amagit foamea. N-a rabdat unchiul Sidor sa usuce
radicinile, si le rAsneasca si sd coaci turta din ele. El le-a fiert i le-a mancat
asa, verzi incd, necoapte. Le-a méncat, s-a umflat gi a murit” (p. 211).

Cosma Munteanu, nascut in 1936, reda urmatoarele la pagina 181: ,Intr-o
vreme vizand ca nu avem cu ce amagi stomacul, am spalat opincile si mama
le-a pus in sobi, la copt. Cand le-a scos din cuptor, mai nu am leginat de miro-
sul lor placut. Ne biteam cu sora mea pentru ele. Cand am mancat opincile,
am dat-o pe cizme, pe pantofi, pe sandale... Umblam cu sora mea Tecla prin
pod sd cautim vreo bucati de opinca”.. In continuare, tot el povesteste: ,Tin
minte, a venit la noi mama mamei mele, adici bunica mea. Nu avea ce manca.
Nici noi nu aveam ce manca. Am culcat-o pe un pat langa soba. Sa-i fie macar

cald. lar dimineata am gisit-o moarta” (p. 183).

Este greu de spus cati oameni au murit, dar sunt convins ca au murit probabil
un sfert din locuitori. Si s-au inregistrat chiar §i cazuri de canibalism... ,La
noi in sat oamenii, ca si nu moara de foame, au méncat si coaje de copag, si
iarba, si miez de rasarita, si papurd, si cdini, si mate, si cioroi, si scoici, si sobo-
lani, dar multumim, nici un caz nu a fost si-si manance propriii copii, afirma
V. Gaidau... La Purcari insj, ca si se salveze, doud femei au hotarat si-si ma-
nance copiii. Au méncat un copil, iar cind urma sa- taie pe al doilea, mama
lui n-a vrut sa-] ucida... Femeia aceea care si-a mancat propriul ei copil a fost
pedepsiti si s-a intors din lagir cu o fati luata de suflet” (p. 140)... Aflim din
carte ci au fost, de asemenea, cazuri de mame cu mai multi copii care au ales
s-isacrifice pe cei mici pentru a-i salva de la pieire pe cei mai mirisori (Maria

Chirilov, p. 165).

Cei morti de foame erau ridicati cind se putea de cei care mai aveau putind
vlagd i erau aruncati in gropi comune. Unele victime au fost ingropate de vii,
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iar un barbat a reusit sd razbati de sub maldirul de cadavre unde fusese arun-
cat i sd revind acasi... ,Femeia lui Toderica Spataru leginase, nu murise. Cand
au pus-o in groapa, ea incd da din méini §i din picioare... Au pus alte trupuri
deasupra si au dat tiréna peste ei”. Martora Valentina reda la pagina 200 cum
»ainviat” tatal ei, caruia ii spuneau taca: ,Taca a méncat turte din loboda si s-a
umflat. L-au dus si l-au lisat sub gardul cimitirului. Nu mai aveau putere si-i
sape groapa... Dar el pe la o vreme si-a revenit, n-a vrut sa raimana cu mortii.
Oamenii care traiau léngé cimitir au observat ci taca se zbuciuma, ci vroia s
se ridice. L-au luat la casa lor, apoi i-au chemat pe ai nostri... A crescut taca
zece copii...”

Am incercat si subliniez cdteva paragrafe pentru a le utiliza in aceasti recen-
zie, dar m-am trezit reproducdnd mai mult. Iata totusi un gind de bitranete al
Feodosiei Chitic: ,,Am fost sapte copii cindva, dar am raimas numai eu, una.
Mi-e dor de ei. Uneori ma cheami prin somn, eu ma trezesc si plang. Unde
sunteti mama si tata, surorilor Maria, Grichina, Dusea? Unde sunteti fratilor
Simion, Anton si Vasile? Scot fotografiile lor si vorbesc cu ei, si vorbesc pana
ma satur” (p. 62).

Descoperi in lectura cirtii cazuri frumoase de omenie, cazuri de silbiticie
inumani, cazuri de tragedie grotesca si ginduri de intelepciune. Iata ce afirma
Iacob Mestesug in anii relativ buni din urmi, adica prin "80, cind au fost cule-
se aceste marturii: ,Tare scumpa a fost mama noastra. Era numai inima. Ne in-
vata numai de bine. Am fost crescuti noi cu invatitura parintilor, dar nu prea
am avut noroc in viatad. Acum vad ci cei hoti si porcosi is la putere, ei taie si
spanzuri..” (p. 196). Acesta a fost inceputul ocupatiei Sovietice in Basarabia!
Asa a fost comunismul! Aceasta a fost ,omenia” rusului si a omului internati-
onal pe care I-a creat marxismul. $i cAnd te gandesti ci azi nici Moscova, nici
rusii din Moldova, impreuna cu cozile lor de topor, nu regreti acele timpuri...
In ce priveste situatia roménilor din sudul Basarabiei anexat de Ucraina, in
aceste zile autorititile soviniste locale umbla sa confiste povestea Capra cu
trei iezi de Ion Creanga pe motiv ca ar reprezenta ,imperialismul romanesc”.
Iar biserica roméneasci recent construita la Hagi Curda este amenintati de
cazaci...

In opinia mea cartea In gura foametei ar trebui reeditata in mii si mii de exem-
plare si trecutd pe lista cartilor obligatorii pentru toti elevii si studentii. O
eventuald noud editie ar trebui si aibi o nota explicativa ceva mai ampli pri-
vind contextul socioistoric si politic al tragediei, o lista de cuvinte regionale
pe care unii cititori nu le cunosc i, eventual, o harta a zonei din sudul Basara-
biei la care se referd marturiile.
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E.M. = prof. univ. dr, director
al Institutului de Filologie
Romana,Al. Philippide”din
lasi. Prof. univ. la Catedra de
limba romana si lingvistica
generald, Facultatea

de Litere, Universitatea

LAl Cuza"din lasi. Profesor
invitat la Institutul de
Romanisticd, Universitatea
din Viena, Austria (2006~
2008, 2009-2010) sila
Institutul de Romanistica,
Universitatea “Friedrich
Schiller"din Jena, Germania
(2001-2010). Director al
Centrului de Studii Biblico-
Filologice ,Monumenta
linguae Dacoromanorum”
al Universitdtii, Al. I. Cuza
din lasi. Senior editor al
revistei, Biblicum Jassyense.
Romanian Review for
Biblical Philology and
Hermeneutics”

"

Tasi, Fundacul Codrescu 1*
Scumpe Domnule Ivinescu,

Terogsimaierti deintirziere; Analele Univ[ersitatii]
din Timisoara au sosit in absenta mea. Cind m-am
intors acasd, acum citeva zile, am avut plicuta surpri-
za de a le afla pe masa mea de lucru. E primul semn
de viati dela D-ta dupi o f[oarte] indelungata ticere.
Cum si-ti multumesc pentru AUT?? As dori si fiu
inscris pe lista abonatilor — daca se fac abonamen-
te — si s3 mi se comunice suma ce am de achitat si
pentru cit timp, ca s-o expediez fara intirziere. Mi-a
facut o deosebit de buna impresie bogitia si varie-
tatea subiectelor abordate, precum si seriozitatea cu
care sunt in general tratate. $tiu bine ca D-ta ai in
aceasta cel mai mare merit, fiindca D-ta ai pus totul
in miscare, atit ca animator al colaboratorilor, cit si
ca supraveghetor al fiecirui articol. Ma bucur ca-1
ai ca secretar de redactie pe Gh. Tohaneanu, despre
care am auzit ci e un om de isprava, pe care se poate
conta. Eu te felicit din toatd inima: ca pentru tomul I,
nounascuta periodici se recomanda exceptional de
frumos, ceiace rareori se intimpla. Bravissimo! Am
citit si savantele D-tale articole despre ,gramatica
si logicd” si despre ,originea hutulilor”. Propunerea
D-tale cu metateza unui nomen ethnicum: *Uluf <
Uliti, Uli¢i, Uglici ... mi se pare o hipoteza ingenioasa.
Dar nu stiu de ce incd imi vine greu si ma deprind cu

I *Ultima parte a seriei de scrisori publicate in nr. 1-2,2011,
p- 35-41; nr. 3-6,2011, p. 271-276; nr. 7-8, p. 166-174.
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ea. S-ar putea sa ai dreptate. M-a impresionat plicut studiul lui Ovidiu Birlea des-
pre At. M. Marienescu. Ce frumos ci acest folclorist banitean a fost prezintat — si
cu atita seriozitate §i comprehensiune — chiar intr-o periodici in Timisoara. Manii
lui At. M. Mar[ienescu] pot fi satisficuti; prea fusese uitat si depreciat p[entru]
unele exageriri fortate, care de altfel nici nu erau ale lui, ci ale epocii sale.

Mi-e teamd insi ca periodica aceasta si nu greveze pre mult asupra activitatii
D-tale pe terenul specialititii. Sunt fericiti studentii din Timisoara ca te au pro-
fesor. Nu-i nimic, e bine si acolo. O universitate noud — ca sa impuna din capul
locului crearea unei traditii de culturd solida — are nevoie mare de profesori emi-
nenti. $i D-ta esti dintre aceia. Eu am regretat adinc — in forul meu interior, far-a
o fi mérturisit niminui — ca imprejuriri defavorabile nu mi-au ingaduit s3 ma
aflu si eu acolo, alaturi de D-ta ca si pun umarul la ridicarea acestui agezimint.
Deja mi aprinsesem de entuziasm, in cerinta de a face carte serioasa, asa cum
nu s-a mai facut la noi pe terenul etnografiei. A fost un vis halucinant, o utopie.
Si totusi, mie mi se paruse un timp la un pas de realizare. Sper ca opera masivj,
pe care-o astept eu dela D-ta — si pe care cred c-o asteapta toti ceice cunosc
potentialul D-tale stiintific §i-1 apreciaza — este in lucru. Consacri-i toate pu-
terile de munca pentru a o prezinta la nivelul dorit de prietenii si admiratorii
D-tale. Am aflat de intrarea D-tale la Academie ca membru coresp[ondent].
Te-as felicita, dar mi-e teama sa nu te jignesc; fiindca, fard sa vreau, imi vin in
minte ciuperciria de membri activi lipsiti de orice merit si de orice talent,
care-au transformat biata Academie intr-un adevirat bilciu levantin. $i, evident,
mai ales in comparatie cu ei, D-ta ai fi meritat si fii de mult membru arhiplin,
dacd ma pot exprima aga. Ma bucur in orice caz ci ai izbutit sa intri acolo. Vei
deveni curind si membru activ, atunci cind te vei afirma §i mai mult pe terenul
stiintific cu lucrarea compacti pe care presimt c-o pregatesti. Prestigiul Acade-
miei trebuie ridicat i aceasta nu se poate realiza decit prin patrunderea cit mai
multor elemente valoroase supt cupola ei. De aceia m-am bucurat de 2 ori c-ai
intrat acolo: si pentru D-ta, si p[entru] Academie.

La Universitate, D-ta ai norocul sa te afli la o catedra care se identifici cu spe-
cialitatea D-tale stricta. Deci, in principiu, tot sau aproape tot ceiace lucrezi
cu studentii, poate fi publicabil si tot ceiace lucrezi acasa pentru a publica
poate fi utilizabil si la catedri. E conditia unei activititi stiintifice ideale pen-
tru un profesor universitar. Eu n-am avut acest noroc; ma bucur din adincul
inimii ¢ D-ta il ai. Incheiu, urindu-ti o cit mai infloritoare sinitate si o cit
mai buni dispozitie pentru lucrul stiintific. Te rog transmite resp[ectuoase]
omagii D-nei Ivinescu, iar pe D-ta te imbritisez cu prietenia de totdeauna si
cu urarea de-a avea cele mai stralucite succese in cariera.
Al D-tale,
P. Caraman
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Iasi, 28. VIII. 1963
Scumpe Domnule Ivanescu,

Intors acum in Iagi, dupa o absenti de aproape doui luni, aflu scrisoarea
D-tale expres rec[omandati], sositi cam pe la sfirsitul primei siptimini din
Iulie — dupa cum imi indica data de pe stampila postei Timisoara — adica o zi
sau doud, dupa ce eu plecasem. Am ramas consternat! Ce vei fi putut crede
D-ta despre o asemenea barbari intirziere? Mii de scuze! — Unde am fost?? —
La copiii si nepotii de la Turda, impreuni cu sotia mea. Aici nu am stat locu-
lui, ci am facut si unele mici excursii prin imprejurimile asa de pitoresti de
pe Valea Ariegului — unul din cele mai frumoase riuri ale tarii — podoaba cea
mai de pret a peizajului Muntilor Apuseni. Apoi, la Turda, ne-am scaldat in
minunatele lacuri cu api sdrata de pe dealurile orasului, care ne-au fermecat
in toatd puterea cuvintului. Cind ma cufundam in unda lor vrjita, uitam de
toate necazurile si adversitatile vietii! Picat ca nu am putut si-mi consacru
timpul excluziv acestei desfatiri recreatoare, cici o buni parte din perioada
cea mai caldi a verii a trebuit s-o petrec la Cluj, la diferite biblioteci de-acolo,
care poseda unele carti de care aveam mare nevoie si care lipsesc la Iasi.

Scrisoarea D-tale m-a impresionat in mod neobisnuit. Ba, cuvintul acesta imi
pare ci reda slab ceiace vreau sa spun: m-a emotionat si m-a induiosat! D-ta, cu
avalanga atitor ocupatii de rispundere grea, care s-au graimadit asupra D-tale, si ai
mai avut totusi cind s te gindesti la mine! Bunitatea inimii D-tale este, in adevar,
inegalabild. Cred ci e o trisatura caracteristica a oamenilor de stiinta autentici — a
celor mai distinsi dintre acestia. De altfel, aga te-am vizut eu, atunci cind am ajuns
sd te cunosc mai de-aproape: un suflet candid, absent la realitatile aspre, cel mai
adesea meschine si vulgare, ale vietii de toate zilele; un om incapabil de a face rau
cuiva si capabil numai de bine, iar in jurul lui radiind seninétate si elan, dupa cum
am aflat intimplator si dela unii fosti elevi ai D-tale de la Iagi. Cum si-ti multumesc
cd ai gdsit timp sd mai fii preocupat si de soarta mea? Eu iti sunt recunoscator
pentru excelentele D-tale ginduri in legitura cu mine si te rog s fii incredintat ca
m-au afectat aproape intocmai ca si cum ceiace-ai gindit ar fi ajuns deja la realizare.
Si cum ar putea fi altfel, cind realizarea lor nu depindea de vointa D-tale? Fireste
ca, in urma schimbarilor de la Minister, amintite de D-ta, am inteles si eu prea
bine c-ar fi absurd si mai cred posibili crearea proiectatei catedre de etnografie la
Universitatea din Timigoara, si mai ales pentru mine! In ce priveste ultima D-tale
propunere referitoare la eventuala infiintare a unui post de etnografie la baza de
cercetdri stiintifice din Timigoara a Acad[emiei] R.P.R, nu mi ispiteste absolut
deloc. De altfel, nici nu-1 cred realizabil; cici dacid-n adevir ar fi existat cineva in
R.PR. care si creadi-n utilitatea mea ca etnograf, s-ar fi gasit cu mult mai usor
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posibilitatea de a ma folosi chiar aici in Iagi, la Filiala Academiei, nu ar fi nevoie
pentru aceasta sa-mi las casa §i familia, ca sa vin la Timigoara. Asemenea sacrificiu
l-as fi facut numai in cazul cind as fi putut veni acolo la o catedra de etnografie.
Nu stiu de ce ma atragea ca un miraj gindul ispititor de a da din plin tineretului
studentesc — in ultimii ani ai vietii mele — dintr-o sursa care mi-a fost atit de draga
si din care un destin advers nu mi-a ingaduit sa-mpartisesc altora aproape nimic
(cici putinul ce-am publicat, pe apucate, il consider echivalent cu zero, in compa-
ratie cu cejace-as fi putut da, de-as fi fost acolo unde-am dorit-o zadarnic o viata-
ntreagi). Poate mi atrigea acest gind si prin faptul ci eram animat de nizuinta
nemarturisitd de a arita — celor de ieri — ca si celor de azi — ce-as fi fost in stare si
fac, daca as fi fost pus si lucrez acolo unde era locul meu. Dar, precum vezi, nici
ycintecul lebedei”, de care-ti aminteam cindva la Iasi, nu mi-a mai fost permis. Tre-
buie sa te deprinzi i D-ta — agsa cum caut eu insumi, de mult, s3 ma deprind - cu
ideia ca viata mea s-a incheiat complet sub un anumit aspect al ei (pe care eu, nu
stiu dacd pe drept sau pe nedrept, l-am considerat esential) si ci sumbrul ,nil spe-
rare” planeazd asupri-mi ca un ,inexorabile fatum” Desigur, nu e usor suportabila
situatia sacrificiului total, dar trebuie totusi si gasim puterea de resemnare si pen-
tru ea. E ceiace incerc cu demonica indirjire. Dar, ca sa revin la D-ta: ma bucur din
adincul inimii de apropiata aparitie a Analelor Universitatii din Timisoara, seria
Stiinte filologice. Inteleg ci e o realizare a D-tale. Iti cunosc competenta de redac-
tor, dela Buletinul Inst[itutului] de Filologie ,Al[exandru] Philippide” din Iasi.
Si ma voiu bucura si mai mult cind voiu lua act chiar de studiile D-tale publicate
acolo. Te felicit cu anticipatie! Pe de-altd parte, imi dau seama cit ai fost de hartuit
cu angaralele redactionale si regret timpul pierdut pentru alte ocupatii. Doresc
s4 am acest prim vol[um] al Analelor Timis[orene] (seria resp[ectivi]). Si, ca sd
angajez si viitorul, as vrea s fac chiar abonament la aceasti noud periodici, daca
se poate si sunt gata s expediez banii. In ce priveste propunerea D-tale de a cola-
bora si eu la Anale, o accept cu plicere. Desigur, as putea trimite, pentru vre-unul
din volumele urmitoare, un studiou folcloric cu aderente sud-slavice si in special
sirbo-croate, aga cum imi ceri. Ba, cred c-as da si unele contributii de domeniul
lingvistic, in legiturd cu limba turca, neogreaca sau cu limbile slave.

Cit despre publicarea de citre Academia R.P.R. a vreunei lucrari a mele - la
care te referi in scrisoarea D-tale — mi se pare purd legenda. Iar de tov([ardsul]
Jalba aud pentru prima oara! $i apoi, cred cd nu e asa de simplu cum iti in-
chipui D-ta, care judeci lucrurile sub unghiul normalului, ceiace e azi o grava
eroare. Gindeste-te, dragul meu, ca lucrarea trebuie sa meargi la o serie de
yforuri competente” si eventual pela specialisti ca Mihai Popp et Comp. si ma
tem, tare md tem, macar cd — dupd cum, intr-un cuvint, ma cunosc — nu sunt
un om fricos. (Cel putin daci mi compar cu altii.)
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Acum sunt complet absorbit de o lucrare mai ampla, care te va mira poate, si al
cirei titlu suni: ,Consideratii etnografice asupra muzicii instrumentale de vint a
Grecilor si Rominilor, pe baza terminologiei lor folklorico-muzicale”. $i s nu-ti
inchipui ci centrul de greutate al studiului meu cade pe etapa neogreceasca sau
micar pe cea bizantini a culturii grecesti; ci (auzi colo, cutezanti!) pe cea antici!
In adevir, in bogatele, arhibogatele izvoare literare pe care ni le-a lisat antichitatea
greceascd, incerc — privind la lupa si la microscop — sa discern dincolo de ceiace
este element cult, pentru a pescui din adincuri numai ceiace este element de do-
meniul culturii populare, traditionale, cireia creatiile culte ii sunt in buni parte
tributare. Nu e usor lucru, fard indoiald, si e un act de indrizneali. Dar am iluzia
cd reugesc sd aduc ceva lumina in acest domeniu opac. Sint sigur ca D-tale o sa-ti
placi lucrarea mea, daci voiu izbuti pina in cele din urma s-o scriu aga cum do-
resc eu. In ea deschid, de asemenea, perspectiva — pe tarimul rominesc - si citre
mogtenirea folklorico-muzicala din substratul tracic, ca i din cel roman. Pentru
pregatirea acestei lucriri, am trebuit s pierd mult timp, caci a fost nevoie sa ci-
tesc in original toate izvoarele grecesti utilizate. Altfel ar fi fost de neconceput si
intreprind asa ceva. De aceia am si mers la Cluj, caci o serie de carti vechi grecesti
nu existi aici in Iagi. Mi gindisem cindva sa scriu acest studiu (in 1[imba] france-
74) pentru revista ,Balcania”, in noua serie care se proiectase, pe vremea cind inci
trdia prietenul meu V. Papacostea. Acum insi, de vreme ce insusi proiectul noii
aparitii a ,Balcaniei” va fi murit, cred, o dati cu el, nu stiu ce destinatie i voiu mai
da. Voiu vedea mai tirziu. In cel mai riu caz, il voiu pune-ntr-un sertar la pastrare.
Principalul e sa-1 duc la capat, cici am un material copios, daca nu chiar covirsitor
de abundent. Dar e timpul sa incheiu. Te imbritisez cu cea mai calda afectiune,
urindu-ti din suflet si-ti poti realiza — in forme cit mai desavirsite — marile D-tale
planuri pe tarimul lingvisticii roménesti.

Te rog totodata, si transmiti respectuoasele mele omagii D-nei Ivanescu, iar mi-
cutei D-re Evdochia, un salut cordial dela un prieten necunoscut si batrin, dar
care jubeste nespus de mult pe toti copiii buni din tara asta, si pe ea in special.

P. Caraman

Scrisoarea se afld intr-un plic obisnuit, cu urmatoarele inscriptii. Pe pagina recto: ,Prof.
univ. Gh[eorghe] Ivinescu, Str[ada] C[oman]dor Eugen Botez 16, Bucuresti”. Pe pagina
verso: ,Exp[editor]: Petru Caraman, lasi, F[undacul] Codrescu, 1” (nota edit. - E.M.).

Note | ' Scrisoarea este nedatats, iar plicul nu s-a pastrat. Trebuie
sa fi fost scrisd post 1963, cici se face referire la numirea
ca membru corespondent al Academiei, a lui Gh. Ivi-
nescu, fapt petrecut in acest an (nota edit. - E.M.).
* ,Analele Universititii din Timisoara”, publicatie initia-
ti si condusi de Gh. Ivinescu (nota edit. — E.M.).
3 Subliniat in text (nota edit. — E.M.).



NOTA BENE

Alexandru BANTOS in dialog cu
Ana BLANDIANA

Sa nu uitam ca a f1liber
este mult mai dificil decit a nu filiber

Recursul la memorie,
constientizarea §i asumarea
destinului pentru a afla
dincotro venim si incotro
mergem”, cautarea surselor
de stavilire a degringoladei
politice, morale si sociale,
identificarea unor sanse
autentice de a fi solidari, de
a ne salva ca neam — sunt
gandurile la care trimit
luarile de atitudine purtind
semndtura Anei Blandiana.
Or, intrucdt ,Viata nu apare
decdt in editii princeps”,
datori suntem sd ludm aminte
la toate cdte se intdmpld,

ne indeamnd cunoscuta si
apreciata poetd. Textele
trimise cu generozitate si
bundvointd la solicitarea
noastrd ne-au sugerat un
nou i atdt de necesar prilej
de dialog. Bine ati venit in
paginile , Limbii Romdne”,
iubitd si distinsd Doamni!

— Stimati Doamnid Ana Blandiana, vi mul-
tumesc anticipat pentru amabilitatea de a
raspunde la intrebari. As vrea si incepem
dialogul nostru evocind o frumoasa intal-
nire cu poezia Dumneavoastra intimplata
la Chisindu in 1997. Printre numerosii ad-
miratori participanti la lansarea volumului
La cules ingeri era si fiul nostru, atunci de 11
ani, care s-a ales cu un autograf memorabil:
»Pentru Mihaita - scriati Dumneavoastra —
poezia mea acum si mai tarziu, ce si-i poarte
noroc si sa-i ajute sa raimana mereu sensibil,
ca acum — Ana Blandiana, ’97”. Mai credeti in
miracolul intremator si aducator de noroc al
poeziei? Ce inseamna pentru Dumneavoastra
poezia? Dar scrisul in general?

— Da, cred si acum ci poezia poate sa aduci no-
roc, norocul de a invita si vezi lumea cu propriii
ochi, deschisi larg asupra ei (cunoasteti o alta de-
finitie a sensibilititii?), dupd cum sunt convinsi
cd, asa cum spunea Brancusi, cdnd am incetat si
fim copii, am murit de tot. Poezia este un mijloc
de a pastra, chiar daci in secret, pentru toata viata
ceva din miracolul copilariei. Pentru mine, poezia
nu este o alternativi la altceva, nu este o optiune,
ci un dat, hotarat dinainte de nasterea mea si care
functioneazi in afara vointei mele. Nu eu imi pro-
pun sa scriu versuri, ele imi propun si le transcriu.
In ceea ce priveste scrisul in general — ma refer la
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Note biobibliografice

Ana BLANDIANA (n. 25 martie
1942, Timisoara). Poeti, publicists,
disidenta. Pe numele adevarat Otilia
Valeria Coman, fiica preotului Gheor-
ghe Coman, licentiat in Drept si Teo-
logie, detinut politic, si a Otiliei Diacu,
originard din com. Blandiana (Alba).
Urmeazi cursurile liceale la Oradea si
pe cele universitare la Facultatea de Fi-
lologie a Universitatii din Cluj (1963-
1967), unde si-a obtinut licenta in filo-
logie romanica. In 1973-1974, obtine o
bursi de studii in cadrul Programului
Scriitoricesc International al Universi-
tatii din Yowa City (SU.A.). In 1967 se
muta la Bucuresti. A fost, in anii 1968-
1977, redactor la ,Viata studenteasca” si
»Amfiteatru”, apoi bibliotecara la Insti-
tutul de Arte Plastice din Bucuresti, in
1975-1977, si redactor la Uniunea Scriitorilor, in 1977-1979. Din 1968 detine
rubrici permanente la ,Contemporanul” (Antijurnal sau Corespondente), de
unde va trece la ,Roménia Literard’, unde s-a ocupat, in 1974-1988, de rubrica
Atlas. Debuteazi literar in revista , Tribuna” din Cluj-Napoca cu poezia Origi-
nalitate (1959), semnand pentru prima dati cu pseudonimul ,, Ana Blandiana”
In perioada 1964-1990, publici peste 40 de volume de poezie, publicistici s.a.,
in tard si straindtate. A debutat editorial cu placheta de versuri Persoana intd-
ia plural (1964), urmati de volumele Cdlcdiul vulnerabil (1966), A treia taind
(1969), Octombrie, noiembrie, decembrie (1972), Somnul din somn (1977),
Ochiul de greier (1981), Ora de nisip (1984), Stea de pradd (1986), Arhitectura
valurilor (1990), In dimineata de dupd moarte (1996), La cules ingeri (1997,
2003, 2004), Cartea albd a lui Arpagic (1998), Balanta cu un singur talger
(1998), Soarele de apoi (2000), Refluxul sensurilor (2004), Poeme (1964-
2004) (2005), A fi sau a privi (2005), Patria mea A4 (2010). ,Blandiana se
numari printre poetii a ciror ascendenti blagiana reprezinta unul dintre ele-
mentele definitorii pentru lirica noud de la mijlocul deceniului sapte. [ ...] Tonul
e solemn, fara rigiditate, iar confesia a deprins de la Blaga acea impersonalitate
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concis reflexiva care lasa si se vadi din om mai ales fiinta ganditoare...” (Nicolae
Manolescu). Abordeazi si alte genuri: proza fantastica (Cele patru anotimpuri,
1974), nuvele (Proiecte de trecut, 1982), tableti, eseu, insemniri de cilitorie,
versuri pentru copii. Impreuni cu sotul ei, Romulus Rusan, a publicat si volu-
me de interviuri cu personalititi culturale — Convorbiri subiective (1972) sau O
discutie la Masa Técerii (1977). Conflictul cu oficialititile comuniste, declansat
de o serie de poeme publicate in revista ,Amfiteatru”, in 1984, se acutizeazi
prin publicarea, in 1988, a volumului Intdmpliri de pe strada mea, care-i va adu-
ce interdictia de a mai publica. Numele Ana Blandiana este interzis, iar cirtile
ei sunt scoase din biblioteci. De-a lungul carierei a obtinut mai multe premii,
cum ar fi Premiul pentru poezie al Uniunii Scriitorilor din Romania (1969),
Premiul pentru poezie al Academiei Roméne (1970), Premiul pentru literaturd
pentru copii (1980), Premiul pentru prozi al Asociatiei Scriitorilor din Bucu-
resti (1980), Premiul International ,Gotfried von Herder” (1982). La 22 de-
cembrie 1989, numele Anei Blandiana apare la televiziune ca membru fondator
al Frontului Salvérii Nationale, fara ca ea sa fi fost intrebata. La prima intrunire
anoului for de conducere a tirii, pe 26 decembrie 1989, i se propune functia de
vicepresedinte, dar o refuza, peste o luna demisionénd ca urmare a violentelor
indreptate impotriva opozitiei. In aprilie 1990 particip la mitingurile organiza-
te in Piata Universitatii, iar in noiembrie se numari printre initiatorii si fonda-
torii Aliantei Civice, pe care o va conduce intre 1991 si 2000. In ianuarie 1993
propune Consiliului Europei proiectul Memorialului Victimelor Comunismu-
lui i al Rezistentei de la Sighet, realizat de-a lungul mai multor ani si devenit
astazi institutie de prestigiu international. In mai 1993, sustine la Universitatile
Sorbona III i IV din Paris un ciclu de conferinte despre Raddcinile raului romd-
nesc si Convertibilitatea suferintei. Cu acest prilej Oficiul German de Studii Uni-
versitare (DAAD) editeazd un volum trilingv (romani-francezi-germani) din
creatia Anei Blandiana. In 1997 primeste Premiul National de Poezie ,Mihai
Eminescu” si este aleasa membra a Academiei de Poezie ,Stéphane Mallarmé”
Paris, iar in 1998 infiinteaza, impreuna cu Romulus Rusan, Scoala de Vari de
la Sighet, destinata adolescentilor. Membri a Academiei Europene de Poezie,
din 2001 este membru fondator al Academiei Mondiale de Poezie constituitd
la Verona sub egida UNESCO. A mai fost premiati cu Premiul ,Opera Om-
nia” (2001), Premiul International ,Vilenica” (2002), Premiul International
,Giuseppe Acerbi”, Premiul International ,Camaiore” (2005), Marele Premiu
al Festivalului International ,Lucian Blaga” (2007) si distinsd cu Legiunea de
Onoare in grad de cavaler, cea mai inalta distinctie civila franceza. ,Am inceput
prin a incerca si mi exprim si am sfrsit prin a ma lisa, de mine insami, expri-
mati” (Ana Blandiana).

Prof. George MARCU



BNEDNTTTY RIOIMIAINIA

rOZé la eseuri - in mésura in care nu este o formé mascaté de OeZie este o
) )
profesiune.

— Ati mai vizitat de atunci Basarabia? Cu cine dintre intelectualii din
stinga Prutului aveti relatii de colaborare?

— Nu, din pacate, nu am mai fost in Basarabia de multi ani, de la lansarea poe-
melor mele in Colectia ,Biblioteca scolarului” a editurii Litera. A fost una din-
tre cele mai impresionante lansiri de carte la care am participat §i am ramas
legati printr-un respect sincer de familia de editori Vidrascu.

In ceea ce priveste colaborarea sustinuti cu basarabeni, ea s-a petrecut mai
ales in cadrul Memorialului Sighet unde, mai ales la $coala de Vara, au fost
numerosi conferentiari: Anatol Petrencu, Ion si Elena Siscanu, Ion Varta, Ele-
na Posticd, Nicolae Dabija, Vitalie Ciobanu, Emilian Galaicu-Paun, Ludmila
Paduret, Gh. Marzenco, Mariana Taranu, ca si nu mai vorbesc de exceptiona-
lii adolescenti care au castigat concursul de admitere §i au participat in mod
strilucit la dezbaterile Scolii de Vara.

- Cand, in ce conditii ati auzit pentru prima data de Basarabia?

— Invitatoarea mea din clasele primare a fost Doamna Tamara Stamatiu, refugiati
din Basarabia in Oradea, orasul in care Tata era preot si unde erau foarte multi
refugiati din stinga Prutului. Acum ma3 gindesc ca explicatia consta in faptul ca
Oradea era orasul roménesc cel mai departat de frontiera sovietica. Am invétat
deci s scriu si s citesc romanegte de la o basarabeancs, §i asta m-a marcat pentru
toata viata. In clasa ei, in care ne citea in fiecare zi si din Eminescu, am inceput si
scriu primele versuri. O iubeam cu totii si pentru ci era foarte frumoasa, degi avea
parul foarte scurt, cici pe drumul refugiului se imbolnavise de tifos. Imi amintesc
cum o dati a fost la noi acasi pe vremea cireselor si Mama a rupt si i-a diruit o
creangi incarcatd de cirese, iar Doamna a inceput si pling si sa ne povesteasci
despre un cires pe care il aveau si ei in curte acasd, in Basarabia.

- S-au implinit recent doua decenii de la declararea independentei si
suveranitatii Republicii Moldova. Ce perspective, credeti, are acest pro-
iect politic aparut dupa disolutia U.R.S.S. in baza unei parti din Basara-
bia roméaneasca?

— Cred cd pe misura ce devine tot mai europeand, Basarabia devine §i tot mai
roméneascd, iar in conditiile actuale ale globalizarii unirea noastra va cipita
forma prezentei comune in Uniunea Europeana.

- Va rog sa va referiti in continuare la sincronizarea, integrarea literatu-
rii basarabene in procesul literar general roménesc. Exegeti din dreapta
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Prutului sunt sceptici in ce priveste nivelul literaturii roméne din Basa-
rabia. Ion Simut, de exemplu, o considera ,oglinda unei drame a consti-
intei nationale” si care ,nu e mai mult decit o literatura regionala, can-
tonati intr-un orizont tematic, problematic si stilistic foarte limitat, fara
nicio sansa de a intra intr-un dialog european peste capul literaturii din
Rominia”. In ce masuri sunt justificate rezervele fata de literatura scrisa
intre Prut si Nistru? Ce trebuie sa aiba in plus aceasta literatura pentru a
se bucura de apreciere?

— Cred ca istoria literard romaneasci are mari datorii fati de literatura din
Republica Moldova, care, in mod evident, este o parte a literaturii romane. In
ceea ce priveste aprecierile, ele variaza in functie de generatii. In mod evident
intre literatura tinerilor (tanir poate s insemne chiar 40-50 de ani) de pe
cele doud maluri ale Prutului nu mai existé nicio diferenta valorica si as zice
chiar ci nu existd nici micar diferente specifice. Nenorocirea este insd ci nu
se giseste o forma de difuzare comuna atét a revistelor literare, cét si a presei
propriu-zise. Nu suntem intotdeauna la curent cu ce facem fiecare. E adevirat
insa si faptul ca editurile din cele doud tari romanesti publica in devalmasie
carti fard sa tind cont de frontierd, iar acesta este un pas inainte si un bun
cagtigat.

- Literatura roména actuala trece printr-un dificil si controversat proces
de redefinire a misiunii ei ca unul dintre fundamentele primordiale ale
culturii noastre. Febrilitatea cautarilor, inovatiilor, tendinta exagerata a
unor autori de a se racorda cu orice pret la miscarile, curentele, mode-
lele artistice in voga nu denoti, oare, o crizi a literaturii noastre? Mic-
sorarea numarului de cititori determinata nu doar de radio, televiziune,
cinema, si mai nou, de internet, justifica, se pare, opinia potrivit careia
literatura inceteaza a mai fi un bun necesar intregii societati, ea devine,
in fond, apanajul unui cerc ingust de persoane. De ce cuvantul scris nu
mai are atractivitatea de altidati? In acest context, care este azi misiunea
literaturii?

— Cred ci ceea ce se intdmpla grav cu literatura roména azi este faptul ci a incetat
sa fie interesata de temele majore, c3, preocupatd de sincronizare si actualizare,
tinde tot mai mult si devina o literaturd minora. $i asta se intimpla in mai multe
feluri si din mai multe motive. In primii ani de libertate, a fost o adevirati invazie
de literaturd pornografica, pentru simplul motiv ci cenzura disparuta fusese pu-
dibonda. Situatia era si tristd, si ridicold, pentru ca drama lipsei de libertate nu se
explica doar prin faptul ca nu se putea scrie fard perdea. A fost o perioada relativ
scurta si de-a dreptul jenanti artistic. Apoi, sau in paralel, s-au desfagurat tot felul
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de experiente stilistice mai mult sau mai putin frivole, nascute din nevoia de a
masca incapacitatea autorilor de a crea oameni vii, de a reconstrui lumea pe pa-
gina. ar aceastd incapacitate vine nu numai din lipsa fortei artistice, ci si din lipsa
interesului pentru lumea adevirata. Apoi a inceput si se scrie despre perioada co-
munistd, dar nu despre marile ei nenorociri si tragedii, nu despre dizolvarea valo-
rilor si spalarea creierelor, ci despre marunte amintiri cu cravate rosii si intimplari
de la cozi, intr-un fel care transforma epoca descrisa intr-una mai curdnd comica
decat dramatica, ingénati intr-o gamd minora, care nu deranjeaza pe nimeni si nu
impieteaza sacrosancta political correctness. M-am referit la proza pentru ca, din
obsesia postmodernititii, poezia practic a fost inlocuita cu mici buciti de proza,
carora insile lipseste suflul epic. Nu ma indoiesc ci este vorba de perioade si expe-
riente trecatoare si ca adevarata literaturd se va intoarce la menirea ei de totdeauna,
aceea de a discerne din confuzia lumii sensul ei profund, esenta, lamura, cam o
numea Eminescu, si de a o fixa, mai intensi decét in realitate, pe hartie.

~»

- O carte ,bine scrisa” nu intotdeauna este si 0 ,,carte bine vinduta”. Sunt
suficiente exemple ce denoti ci un volum (sau scriitor) este promovat
pentru ca apare la o anumita editura sau pentru ca lucrarea respectiva
satisface un anume , gust literar”, de moment, sfidind, de cele mai multe
ori, precepte literare, estetice, morale etc. consacrate. Ce calitati totusi
asigura durabilitate, perenitate unei carti, actului literar in general?

— Cred ca raspunsul cel mai simplu ar fi ,cantitatea de adevir si de mister pe
care o contine”. Dar, de fapt, raspunsul este mai putin cunoscut decét pare.
Neplacut, greu de suportat si chiar indigest este felul in care se confunda
aceastd misterioasa valoare si incercarea de a o descifra, care este menirea cri-
ticii literare, cu talentul si puterea financiara de marketing. O carte devine im-
portantd nu in functie de cronicile si analizele care i se dedici dupa aparitie, ci
in functie de reclamele plitite care o preced si o fac si se vanda.

— Intr-un interviu sustineti ci e straniu si deprimant faptul ci ,in con-
ditiile libertatii si intr-o tara in care ar mai fi atitea de schimbat, chiar si
numai din punct de vedere cultural, scriitorii au incetat si reprezinte in
societate o voce institutionald”. Precizind ci o asemenea stare de lucruri
se constata si in Republica Moldova, unde scriitorii au avut un rol deose-
bit in desfisurarea evenimentelor politice din anii 1987-1990, e firesc sa
ne intrebam: ce s-a intimplat intre timp cu breasla scriitoriceasca, de ce
e tot mai evidenta erodarea prestigiului intelectualilor, in fruntea carora

se afla, traditional, scriitorii?

— Uniunile Scriitorilor fusesera inainte centre de apirare a libertatii — atata
catd era —, de lupta impotriva cenzurii — atita cit se putea — si chiar centre,
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lipsite de eroism, dar nu si de curaj, ale unor forme — atitea céte au fost —
de rezistenta. Astea le didea 0 anumitd coeziune si chiar solidaritate. Dupi
aparitia libertatii, toate aceste legituri au disparut, iar organizatiile scriitorilor
s-au transformat in organizatii de tip sindical pentru apararea — de altfel, ab-
solut necesara — a drepturilor materiale ale scriitorilor intr-o societate in care
respectul pentru toate formele de culturd, ce nu se transforma in bani, este in
curs de disparitie. In felul acesta, insa, scriitorii nu ii mai reprezentau pe toti
ceilalti, ci doar pe ei ingisi. Iar indiferentei lor pentru restul lumii i s-a raspuns
cu o indiferentd pe masuri.

— Ce impact are oportunismul unor literati asupra calitatii procesului li-
terar? Dar asupra echilibrului moral al societatii?

— Nu cred ci o persoana oportunista poate fi un scriitor bun. Si nici nu cred
ci el este luat in seama de cititori, deci nu poate fi important pentru echilibrul
moral al societatii.

— Este frecvent discutata corelatia intelectual-politica. Prestatia scriitori-
lor / artistilor-politicieni etc. este pusi, de reguli, sub semnul intrebarii.
Ce impact a avut politica in destinul omului de cultura Ana Blandiana?

— A fost o forma de sinucidere provizorie. Nu spun ca nu a avut utilitate sau rost
sinici cd, daci ar fi sd o iau de la capat, nu as face aceleasi lucruri. Sunt convinsi
cd fard marile mitinguri ale Aliantei Civice, fara protestele si proclamatiile noas-
tre — care cu zece ani inainte cereau ceea ce abia acum reuseste cu greu sa ne im-
pund Uniunea Europeana — nici alternanta la putere, nici integrarea euroatlan-
tica nu ar fi azi o realitate istorica. Dar, din punctul de vedere al destinului meu
literar, a fost 0 imens3 pierdere nu numai de timp (mai mult de un deceniu), cisi
de prestigiu, pentru ca in ochii foarte multora dintre cititorii mei imaginea mea
publici a fost poluata de amestecul cu tulburea lume politica.

— Pesimismul, asa cum constatati si in cadrul Scolii de Vara din acest an
de la Sighet, este o stare ce domina o buni parte din societate, inclusiv
si segmentul cel mai fragil al ei - tinira generatie. In ce mod, pe ce cale
ar putea fi cultivat optimismul, increderea intr-un destin cu perspective
decente din punct de vedere moral si material? De ce, si dupa doua dece-
nii de la ,ciderea” comunismului, se mai resimte prezenta distructiva a
fostului regim, iar sperantele ne sunt ,subminate”?

— Cred ca pesimismul are doua surse, oarecum de sens contrar: una este mocirla
formata din reziduurile comunismului, alta este diferenta dintre iluziile pe care
le aveam despre Occident si despre capitalism, pe vremea cind erau intangibile,
si confruntarea nemijlocita cu aceste realititi. Sa nu uitim ca a filiber este mult
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mai dificil decit a nu filiber, in sensul ca lipsa de libertate te dispenseaza de res-
ponsabilitate, din moment ce tu nu poti determina nimic, in timp ce libertatea
este 0 continui optare si decizie personali a fieciruia. In ceea ce ii priveste pe
tineri, cred ca cea mai mare problema a lor este lipsa modelelor. Cred ci asa se
explici si extraordinarul succes al Scolii de Vara de la Sighet, unde adolescentii
descopera modelele trecutului de care se pot mandri.

- Va rog sa vorbiti cititorilor revistei noastre despre Memorialul Sighet.
Cand si cum a aparut ideea fondairii acestui important centru de recupe-
rare a memoriei?

— Ideea Memorialului a aparut in 1993, atunci cdnd am propus, impreuna cu
sotul meu, Consiliului Europei (unde Romania nu era inci acceptati din ca-
uza mineriadelor) proiectul primului Memorial al Victimelor Comunismului
din lume, o institutie a memoriei menita si contracareze spilarea creierelor
intreprinsa cu destul succes in cei aproape 50 de ani de comunism. Memori-
alul avea sa fie format dintr-un muzeu amenajat intr-o veche inchisoare stali-
nistd, cea de la Sighet, in care au fost exterminate elitele politice, spirituale si
culturale ale Romaniei interbelice, §i dintr-un Centru international de studii
asupra comunismului, care functioneazi in Bucuresti. Proiectul a fost luat sub
egida Consiliului Europei care ne-a dat astfel sprijinul moral necesar. Banii
a trebuit sa-i stringem noi, inflintind reprezentante la Paris, Miinchen, Los
Angeles, New York, locuri semnificative ale exilului roménesc, apoi am in-
vitat si facem proiecte internationale, iar mai tarziu a fost votata o lege prin
care Memorialul este considerat obiectiv de importanta nationald, asemenea
Centrului Eminescu de la Ipotesti si complexului Brancusi de la Targul Jiu.
Au trecut de atunci 18 ani, deci am ajuns la majorat cu aceastd opera care se
dovedeste de mare utilitate si de real succes. In ultimele luni am avut in medie
1200 de vizitatori pe zi, majoritatea tineri.

— Cum explicati implicarea Dumneavoastra in organizarea si derularea
acestui neordinar proiect? Cine va sunt partenerii in organizarea activi-
tatii Memorialului?

— Anii de implicare in vértejul vietii publice de dupa revolutie mi-au dat un
sentiment de ziddarnicie, nu atat prin discrepanta dintre eforturi si rezultate,
cat mai ales prin superficialitatea mediului politic si m-au dus la concluzia
ca, pentru a schimba cu adevarat lucrurile, trebuie inceput din alt loc, de la
reconstruirea memoriei colective. Tot ce-am facut, am facut impreuna cu Ro-
mulus Rusan, sotul meu, care conduce centrul de studii, scrie i editeaza carti
de istorie recentd, face expozitii itinerante prin tara §i prin strainatate si in
jurul ciruia s-au strins un numar de tineri istorici, forméind o mica familie de
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pasionati si de masochisti care, in pofida salariilor minime, reugesc si realize-
ze mai mult decat institutele de stat cu zeci si sute de cercetitori.

— Care a fost cea mai anevoioasa perioada din viata Dumneavoastra si
cum, cu sprijinul cui ati invins greutatile?

— Paradoxal, cel mai greu mi-a fost nu inainte de ’89, cind mi-au fost in-
terzise cartile in trei randuri (1959-1963, 1985, 1988-1989) — cu cat eram
mai persecutatd, cu atdt aveam mai mult sentimentul ca toata lumea este
de partea mea -, ci in 1990, cind, dupd ce am demisionat din Consiliul
Frontului Salvirii Nationale si am vorbit in Piata Universitatii, am inceput
sd fiu insultatd pe strada, calomniata in ziare, mi se aruncau cartile sfasiate si
murdarite in curte, eram amenintatd cu moartea. Pliteam pentru ci nu ma
lisasem manipulatd, descoperind ci inainte, pe cind toti ticeau, credeam
ca ticeam aceleasi lucruri, §i abia in conditiile libertatii am descoperit ci
tacusem lucruri diferite.

- Afirmati undeva ci lucratila o carte autobiografica care va fi ,,0 medita-
tie asupra unui popor nemaiinstare (s.n. — ALB.) si-si gestioneze destinul
singur, dupa ce secole intregi i I-au croit altii”. E o marturisire tulbura-
toare, dar foarte adevarata, si intelegerea fenomenului in cauza este ab-
solut necesari, reclaménd o retrospectiva spre trecut, si, in acelasi timp,
o ochire cit mai realista a tintei spre care suntem chemati s mergem. La
mijloc e insa un prezent micinat de atitea si atitea incertitudini... Cam
ar trebui sa conturam viitorul si, mai ales, in ce mod ar trebui sa lucram
la edificarea lui pentru a intra in normalitate, adica in rind cu lumea ci-
vilizata, si pentru a scipa in fine de povara imprevizibilului?

— Cred ca primul lucru pe care trebuie si il reinvitim este respectul de noi
ingine, iar pentru a ne putea respecta cred ca trebuie si reinvitim si muncim,
si renuntim la smecherie, la bascilie. In mod ciudat, siricia, care ii obligi pe
roméni sa plece la lucru in strainatate, ii face si sa inteleagd, acolo, ca au mai
mult de céstigat din a fi seriosi §i onesti, decét ,dastepti” si ,oti”. De fapt, cred
ca totul va incepe si se schimbe doar dupa ce se va pune punct contraselectiei
care functioneaza de o jumitate de secol.

- Varog sa adresati un mesaj cititorilor revistei ,Limba Roméana”,

— Mi-e dor de Basarabia, mi-e dor de dragostea pe care o purtati limbii ro-
mane, mult mai emotionanta, pentru ca este mai dramatica, decit ceea ce se
simte la Bucuresti. ,Limba Romé4ni” nu este doar o revisti, este o scoald in
care se invata aceastd dragoste si sunt fericita si ma inchipui scriind cu creta

si eu pe tablele ei.
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Ana BLANDIANA

I Reteaua

Era, spre sfarsitul verii sau inceputul toamnei lui
’90, una dintre putinele diti cind ajunsesem la
Comana, de care — dupi ce ani de zile stitusem
acolo de cum se imprimavara §i pana incepeau s
cada brumele - ne instrainasem brusc intr-un fel
aproape bolnav, ca §i cum nu ar fi fost vorba de
un sat in care ajunsesem aproape intdmplator sa
cumpdaram o cogmelie de paiant3, ci de o fiinti pe
care o jubisem si care ne dezamagise intr-un mod
pe care-l credeam iremediabil.

Cu 1S ani in urma aflasem despre acest sat cu
manastire din Campia Dunarii, agezat intre o ra-
masita a Codrilor Vlisiei si delta, nedistrusa inca
pe atunci, a Neajlovului. Ne gasisem adapost aici
naturalizdndu-ne, atagindu-ne de aceastia lume
aproape exotica pentru niste ardeleni niscuti la
orag cum eram noi. Cu timpul - pe céit locul nos-
tru in societate devenea mai problematic — pe atat
bucitica aceasta de pamént cu livada de pruni si
straturile de legume, pe care am invitat sa le culti-
vam si au inceput sa ne asigure, alituri de buretii
culesi in padure, hrana, ne ofereau un loc in uni-
vers, iar cele doua odai cu tinda, prispa si cuib de
randunele deveniserd — oricat de modeste — ade-
varata noastrd casd, in care ne simteam mai putin
supravegheati decét la Bucuresti. De altfel, vecinii
ne adoptasera, ne imprietenisem cu bitrinele,
care — in timp ce tinerii erau navetisti la fabrica de
chibrituri, plecau dimineata si veneau seara — sti-
teau acasa, ne vindeau lapte si oua si ne spuneau

Fragment din cartea in curs de pregitire Fals tratat de
manipulare.
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intamplari de dinainte de razboi, cdnd in baltd se prindeau somni mai mari
decét omul, iar satul avea 40 de circiumi la care veneau si petreaca boierii de
la orag in trasuri. Ne simteam inconjurati de o simpatie care la Bucuresti nu
mai indraznea s se manifeste si care lua uneori forme comice si chiar peri-
culoase. Molipsiti de delirul de la televizor si faicindu-si un joc din vocalele
numelui meu, copiii alergau dupa Trabantul nostru tipand cat ii tinea gura
blan-di-a-na, blan-di-a-na, in timp ce noi treceam cét puteam mai repede ru-
gandu-ne lui Dumnezeu sa nu se giseasca nimeni care si raporteze blasfemia
scandarii unui alt nume decét cel indicat.

Si deodatd, in timpul Pietei Universititii, totul s-a schimbat brusc. Ca la o
comandi magica in jurul nostru s-a trasat un cerc de aversiune i iritare. Nea
Ion - vecinul caruia ii lasam cheile si ciruia de-a lungul anilor ne obignuisem
sd-1 cerem parerea despre ce se mai intdmpla si sa consideram, nu fara umor,
dar induiosati, ca este probabil chiar parerea poporului romén — mi-a spus,
dupi ce ma intrebase daci e adevirat ci am vorbit in Piata Universitatii, ca
acolo danseaza femei goale si stau in corturi drogati. Iar o vecini mi-a poves-
tit, mirdndu-se, dar urmarindu-mi in acelasi timp curioasa reactia, ci la scoald
copiii ar fi fost invatati sa arunce cu pietre dupa masina noastrd cand venim
prin sat. Cine i-a invatat si pe care copii, pe cei care cu cateva luni inainte
scandau blan-di-a-na? Ce rost avea si pe cine sd intreb? Faptul ci femeia de la
care luam de ani de zile lapte — staind de vorba in timp ce mulgea si povestin-
du-i cum o asteptam cind eram mici pe Bunica sa-mi mulgi laptele direct in
cand — ar fi putut sd inventeze ceea ce imi spunea era aproape la fel de incre-
dibil ca si faptul ca un invatator ar fi putut si-i invete pe copii asa ceva. Si mai
grav decit amandoua aceste putin probabile posibilititi era faptul ca cineva
lansase cu buni stiintd aceasti monstruozitate si ci ea nu era consideratd ab-
surda, ci doar transmisd mai departe cu interes si curiozitate. Uimitoare era nu
ideea de manipulare, ci promptitudinea si eficienta ei. Reusisera literalmente
in citeva zile si schimbe cu totul compozitia relatiilor omenesti dintre noi si
acei tarani batrani care de ,Mosii de primavard” si ,de Mosii de toamna” ne
aduceau strachini de orez cu lapte in care erau infipte o lingur3, o floare si o
lumanare si care, desi nu erau prea bisericosi, ne uimeau prin fermitatea cultu-
lui mortilor, complicat si respectat cu strictete, cu practici magice si radicini
precrestine. Oricit de multa §i savanta experienta ar fi avut in stiinta dezin-
formarii, cei ce reusisera aceastd adevirata ,opera” erau niste maestri care se
intrecusera pe ei ingisi. Dar ceea ce ne tulbura, pani la a ne pune problema
sd pardsim satul nu era maiestria bine cunoscutd a manipulatorilor, ci malea-
bilitatea, cooperarea materialului uman manipulat. De ce acesti oameni — pe
care ii dusesem cand erau bolnavi noaptea cu Trabantul la spitalul din satul
vecin, carora le aduceam paine de la oras, cd in sat venea masina cu péine doar
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o data la citeva zile, cirora le inscrisesem copiii la scoli in Bucuresti — erau
mai dispusi sd creada zvonurile care ne discreditau decat argumentele noastre
de bun-simt? $i era vorba de o manipulare reald, credeau intr-adevar ceea ce
yauzeau” despre noi sau pur si simplu simteau, cu un simt al oportunititilor
exersat de milenii, cd noi reprezentam o minoritate lipsita de putere reala si ca
e mai sdndtos sa se plaseze de partea cealalta?

Acesta era fundalul sufletesc pe care ne intorsesem pentru céteva zile, ca sa re-
param acoperisul de pe care o furtuna miscase tiglele si odati cu venirea ploilor
totul se putea transforma intr-o catastrofd. Mesterul care ne mai ficuse reparatii
lipsea din sat, dar am reusit sa gisim un altul care ne-a spus ci nu e o problema
de nerezolvat, cu conditia si inlocuim cateva tigle si si gisim o bucati de tabla
de vreo jumatate de metru. Doar c3, ne-a spus de la inceput, tabld nu se gasea.
Am inceput si ne agitam, si-l rugam pe Nea Pitrunjel de la cooperativi sa ne
faca rost, sa intrebam pe unul si pe altul daca nu le-a raimas de c4nd si-au repa-
rat casa sau de cind si-au invelit fintdna o bucatd de o jumaitate de metru de
tabla. Nu avea nimeni, sau in orice caz nimeni nu ne didea. Tot ce am obtinut
a fost o informatie ci in urma cu numai cateva zile fusesera descircate in gard
trei vagoane de tabla galvanizata, o comanda a noului proprietar al fostei Gos-
podirii Colective dintr-un sat vecin. Cel care ne-a dat informatia ne-a si insotit
la gara ca si o vedem confirmati, ba mai mult, s-a oferit sa ne insoteasca pana
la fericitul detinator al comorii, despre care ne asigura ci va fi mandru sa ajute
doi scriitori ca noi intr-o problemai pentru el atit de neinsemnati. Mai fusesem
candva, intr-o toamn4, in satul respectiv si imi aminteam cum, traversand cati-
va buni kilometri de padure, te trezeai deodata pe coama unui deal plesuv de
la indltimea cireia se vedea intreaga asezare incepand cu acareturile decrepite
ale gospodariei colective, amestecate cu gramezi de stiuleti, de sfecld, de car-
tofl, risipite si intrate in putrefactie. De data asta privelistea imediati era atit de
schimbati, incat am oprit masina §i am coborét sa privim. Ceea ce soca era o
incercuire avand perimetrul de cel putin un kilometru, realizata din stélpi lati,
inalti cat dublul unui stat de om, dintr-un lemn proaspat, cu strilucirea nestinsa
inci de ploi. Imprejmuita astfel, fosta gospodarie colectiva isi schimba definitia,
devenea un ranch in interiorul ciruia vechile grajduri de vaci si cotete de porci,
parasite de vechii locatari, cipatau noi demnitéti i semnificatii. De altfel, vizut
de sus, totul avea mai degrabi aerul unui decor de film american, incat fira sa
vrei cautai in constructia inexpugnabila a ingradirii locurile de unde se putea
trage la aparitia pieilor rosii.

Ne-am suit in magini pentru a cobori inspre poarta inchisa, aflatd in partea
opusad.
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Romulus Rusan si Ana Blandiana

- Nu pare si fie nimeni, i-am spus insotitorului nostru care parea el insusi
intimidat de descoperire. Poarta, abia distingdndu-se din sirul compact al du-
lapilor inalti de 3 metri, avea aerul ca nu se deschide vreodati, desi un sistem
de alarma si o sonerie, minusculd, dar sofisticatd, sugerau, totusi, posibilitatea
intrarii. Dupi ce am sunat, am asteptat mult inainte de a ne hotéri sa renun-
tam si abia in clipa in care ne indreptam spre masina, o deschizaturd precauta
a lasat sd se vada un cap negricios cu o privire reticenta si am fost intrebati ce
dorim.

- Vrem sa vorbim cu sefu’, a rispuns insotitorul nostru recipatandu-si aplom-
bul. $i a rostit numele noastre fira sa si-l spuna si pe al lui.

Capul s-a retras inchizand usa, fira sa confirme daca a inteles sau nu, iar noi
am vrut si plecam din nou, spre deosebire de cel ce ne adusese si care acum
agtepta plin de optimism. Intr-adevir, dupa alte minute lungi poarta s-a des-
chis din nou, de data asta mai hotéarat si mai larg, si un alt personaj, nu prea
mult diferit de primul, dar mai sigur de el, a aparut privindu-ne ciudat de
insistent si intinzandu-ne in acelasi timp, intr-un fel neasteptat, mana.

— Bine ati venit la mine, ne-a spus, ca sa nu mai avem dubii in privinta stipanu-
lui. Vi rog poftiti. $i s-a dat deoparte lasandu-ne si trecem. Am ficut-o destul
de confuzi, acceptind cu greu faptul ca personajul bondoc, chel si tuciuriu,
cu aspect de randas, era proprietarul fermei inchise ermetic in care tocmai in-
trasem i auzeam cum se incuie nelinistitor in urma noastri poarta. De altfel,
stipanul o luase inainte, conducandu-ne spre o impresionanti casa de lemn -
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acelasi lemn din care era construit gardul, deschis la culoare si aproape lucios
de geluire —, o casi suparitor de spatioasi si bine proportionata, cu traforaje
dantelate la ferestre si in jurul stalpilor unei terase largi.

Pe terasa se aflau mai multe fotolii de rachita in jurul unei masute i, la o oa-
recare distantd, agezat ca intr-un film suprarealist, un pian, un pian cu coada
si capacul deschis ca pentru concert, la care zdringanea o fetitd de 4-5 ani
desculti si murdara in jurul gurii si pe degete de sucul fructelor mancate.

— Luatiloc, vd rog, pana aduc si ciocnim ceva, ne-a indemnat gazda cu un aer
subaltern contrazis doar de privirea ciudat de atentd, incercand parca sa-si
tind in friu duritatea.

Ne-am agezat gi am privit in jur. Din interior incercuirea semana mai mult cu
zidurile unei cetiti decit cu un gard, in orice caz privirea nu avea cum si trea-
ca dincolo de inaltimea ei, ceea ce didea, in pofida imensului spatiu al curtii,
senzatia de claustrare. De altfel, vizutd din interior, curtea pirea mai putin
a unei ferme si mai mult a unui depozit de materiale de constructii. Printre
vechile barici i grajduri lasate in paraging, erau stivuite ordonat vagoanele de
tabld galvanizatd, careuri de ciramizi noi, de un rosu aproape artificial, mii de
tigle emailate in culori tari, mormane de tevi, suluri de carton asaltat, enorme
cantitati de scAnduri cladite una peste alta ca niste munti patrati mirosind a
ragind.

Gazda noastra s-a intors purtind o tavd mare incircata de sticle, pahare, cu-
buri de gheati, caserole cu snacks-uri. Sticlele aveau etichete faimoase, cubu-
rile de gheatd pareau scoase din frapiera unui bar de lux §i totul avea aerul — pe
jumatate ridicol, pe jumatate nelinistitor — al unei scene de film pe care il mai
vizusem candva.

— N-am vrut si va deranjam, i-am spus simtind cum ne cufundim tot mai
mult in absurd, venisem doar si va intrebim dacd nu cumva...

— Cum puteti sa spuneti asa ceva, este o onoare pentru mine. Nu mi se intam-
pliin fiecare zi si am oaspeti de talia Dumneavoastra, m-a intrerupt privindu-
ma intr-un fel care nu eram sigura ci nu adauga un contrapunct ironic vor-
belor. Noroc, a adaugat, ridicand paharul, imi pare bine de cunostinta, chiar
daci vi stiu de mult. Presupun ca Dvs. pe mine, nu. Sunt fostul sef adjunct al
Securitatii din judet. Noroc! $i a ciocnit cu fiecare dintre noi, ca si cum ar fi
vrut sa ne ofere un scurt timp de gandire inaintea urmatoarei replici.

L-am privit pe cel care ne adusese, ddndu-mi seama ci nu stim cum il cheama,
dupi cum nu stiam nici numele celui cu care tocmai ciocnisem. Privirea mea
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a intalnit-o pe cea a lui Romi, apoi amandoua au coborat grabite in podea. Nu
era nimic de adiugat.

— Imi pare rau daci v-am socat, a spus tot el cind si-a dat seama ci noi nu
avem de gind si spunem nimic.

- Vi admiram imprejmuirea, mi hotiréi eu s schimb planul discutiei. N-am
mai vazut un lemn atét de frumos, de sanatos. Unde l-ati gasit? Noi am ciutat,
fard rezultat, o jumatate de scinduri sa reparam un gard...

— Lemnul l-am primit de la colegii din Bucovina, mi-a raspuns el serios, dupi
ce imi aruncase o privire si vadi daci nu-mi bat joc. Genul asta de probleme
nu exista pentru noi, pentru ca suntem legati unii de altii si nu existd domeniu
in care sd nu gisesti un coleg gata sa te ajute. Eram in toati tara si suntem in
toatd tara, chiar daca acum am trecut in economie, ne-am reprofilat. Chiar
daci institutia nu mai existd, a rimas reteaua, care continua si fie functionala.

Si pentru ca noi nu mai spuneam nimic, a addugat:

— Cine si-ar putea inchipui cd o asemenea institutie, cu o asemenea putere,
poate si dispara pur si simplu, fara si fie infranti (de cine ar fi putut fi?)? Este
prea mult chiar si faptul ci accepti sa se vorbeasca rau de ea. Dar ceea ce con-
teazd este puterea asupra celorlalti, chiar daci formele pe care e obligata sa le
ia se schimba. Sa nu credeti ca mi-a fost ugor si ma reprofilez...

Ne-am uitat unul la altul inspaimantati si Romi a ficut o migcare ca si cum ar
fivrut sa se ridice §i sd plece. Dar s-a agezat doar mai bine in fotoliu, pentru ci
discursul continua.

— In plus, am fost obligat si ma instalez aici ca sa fiu aproape de Jilava, unde
in primele luni a fost inchis chiar Generalul, am mers in fiecare zi si-i ducem
mancare impreund cu sotia mea, care-i gitea ce-i plicea lui §i ce regim avea
nevoie. Si de fiecare datd ag fi vrut sa-l intreb de ce atunci, in 22, cind ne
stransese pe toti in subsolurile CC-ului, a ordonat predarea armelor, dar n-am
indraznit niciodata si cred ca nici nu s-ar fi cuvenit, pentru ca el stia ce face
si atunci, i acum, si la inchisoare a stat linistit, ca stia ci nu o sd i se intdmple
nimic, si a gindit bine si a aranjat totul. $i ingraditura asta de mai bine de un
kilometru si inaltd de trei metri e ficutd cu cap, ca o tabirg, si poata fila o
adici folositd pentru exercitii, fird si-si bage nasul altcineva.

— Sipianul? am intrebat eu aproape fari si vreau, pentru ci fetita care, in mod
ciudat, nu se plictisise de apisarea clapelor, reusise citeva acorduri care pa-
reau si aibd un sens.
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— Nu, pianul l-am cumpdrat eu, ca neamul nostru e bun pentru muzica si mie
mi-ar fi placut sd am unul cind eram mic.

M-am ridicat hotirati, ca si cum as fi descoperit deodati ci s-a spus tot ce era
de spus si cd situatia absurdi in care fusesem condusi trebuia sa aiba un sfarsit.
S-au ridicat si ceilalti. Cel ce ne adusese avea un aer indiferent, ca i cum nu ar
fi auzit nimic sau ca si cum nu ar fi auzit nimic nou. Romi parea bolnav.

— Vai, dar cum o sa plecati asa repede. Nici nu v-ati atins de pahare.
— Sunt sofer, rosti Romi primele cuvinte de cand intrasem.
— Dar nici nu v-am dat tabla dupa care ati venit!

Nu apucasem si spunem nimic despre tabla. L-am privit si am avut pentru
prima oard senzatia cd se amuza discret de piesa pe care o interpreteaza. Piesa
in care nu aveam vreun rol, dovada ci nu-i stiam replicile, dar care era monta-
ta, in mod evident, pentru noi.

Omul care deschisese pentru prima oard poarta a aparut ca si cdnd ar fi agtep-
tat dupa usd, cu o bucati de tabla invelita intr-un ziar. Am vrut sa platim, dar
arefuzat:

— Cum o si va iau bani, cind eu n-am dat bani pe ea?

Mi-am adus aminte ci era vorba de trei vagoane. Am spus multumesc, sco-
tand cu greu sunetele, ca si cum ar fi fost spini, si am pornit-o spre poarta.
Pachetul invelit in ziar il luase insotitorul nostru, ca si cum asta ar fi intrat in
obligatia sa. Cel pe care il vizitasem ne-a condus pani la poartd aproape vesel,
deodati destins, usurat ci si-a dus la bun sfarsit misiunea.

— Larevedere, ne-a spus inainte de a inchide poarta. Sper si mai reveniti.
N-am intors capul, dar am simtit ci rade.

Dupa ce a pornit magina, Romi I-a intrebat pe insotitorul nostru cum se nu-
megste cel pe care tocmai il vizitasem.

— N-am stiut niciodata, rispunse acesta fira sa clipeasca.
Restul drumului am ticut toti trei.

Umilinta se transformase intr-o mare oboseald, in voia cireia stiam ci nu-mi
pot permite si mi las inainte de a intelege. Fusesem, fira indoiald, prada jig-
nitor de usoara a unei manipulari cu bataie lunga. Dar imi era greu sa hotarasc
cat fusese intimplare si cit plan urmirit savant in ceea ce tocmai triisem. Imi
era greu si admit ca tdnarul serviabil care se oferise sa ne conduci la detina-
torul tablei de care aveam nevoie avusese sarcina sd ne introduca in ceea ce a
functionat ca o cursd, pentru simplul motiv cd nu avea de unde si stie ci ne
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vom intilni si vom avea nevoie de tabla. Si totusi, era evident nu numai ci
vizita noastra fusese anuntati, dar §i ca eram asteptati cu tratatia si discursul
pregatite cu grija. Pentru ca imi dideam seama tot mai mult, totul se petrecu-
se ca si cum am fi fost dusi acolo ca si vedem si ca sd ascultim ceea ce trebuia
s ni se arate §i s ni se spund. Si inainte de a mi intreba (si sd incerc si-mi
rispund) de ce trebuia si vedem si si auzim ceea ce vizusem si auzisem, nu
puteam sa nu ma intreb cum de reusisera cu atita usurinta sa ne manevreze ca
pe niste copii, aducandu-ne in mijlocul scenei pe care urma s se desfasoare
spectacolul ce ne era destinat si, mai ales, cat de mare trebuie sa fi fost dispre-
tullor pentru tipul nostru de inteligent3, ca si-si inchipuie ca mesajele pe care
ni le vor transmite cu atata nerusinare isi vor atinge scopul.

Se prezentase fard sa i-o ceard nimeni si tinuse discursul despre reprofilare
fara si-1fiintrebat cineva. Ceea ce, mai mult decét o rabufnire de orgoliu, era o
demonstratie de forta. Iar scopul intregii povesti putea fi — era, cu siguranti, —
acela de a ne impiedica si ne indoim de aceasta fortd. $i deci de a ne gandi
bine inainte de a incerca si i ne opunem. Intre Piata Universititii si eforturile
pentru crearea Aliantei Civice, acest moment aparent suprarealist incerca si
pozeze intr-un moment al adevirului, menit sa ne descurajeze, si ne deturne-
ze, sd ne facd s renuntam.

L-am lisat pe cel ce ne insotise in locul de unde il luasem in urmai cu citeva
ore, multumindu-i - pentru cazul, putin probabil, ci il binuiam pe nedrept —,
apoi am plecat spre casa.

— Auvrut si ne inspaimante, spuse Romi in timp ce pornea masina, rezuméand
concluzia unica la care ajunsesem fiecare separat. Sa sperdm ca nu vor reusi.

— Ma intreb daci acest personaj este proprietarul domeniului pe care ni l-a
aratat sau doar reprezentantul retelei care detine totul, am gandit eu cu voce
tare.

— Cred ci e aproape acelasi lucru. Chiar daca el este proprietarul, si sunt con-
vins cd este, asta facind parte chiar din ,reprofilare”, averea lui, realizatd cu
ajutorul retelei, functioneaza ca o parte a fortei economice a acesteia.

Si - pentru ca voiam sa mai spun ceva — mi-a pus degetul pe buze: Principalul
este sa nu uitdm ci, pe cat ne vom gindi mai mult la toate astea, pe atat spec-
tacolul pe care ni l-a prezentat isi va fi atins scopul. La urma urmei, am stiut
intotdeauna cd o parte a puterii Securitatii era convingerea victimelor ei ci
este atotputernica.

Acasi ne astepta megterul cu care mai lucrasem si care aflase cd I-am cautat.
S-a urcat pe casa si ne-a spus ci trebuie schimbate doar céteva tigle care cra-
paserd, nu e nevoie de nici un fel de tabla.
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Nu stiu exact cum va fi receptat critica literara
volumul din 2005 semnat de Ana Blandiana. Din
anumite puncte de vedere, Refluxul sensurilor
mi se pare insd un moment de cotitura pentru o
problematica, diacronic vorbind, a constantei si
continuitatii. Rupturile par nici si nu se vada intr-o
devenire care ar reconfirma temele etice, anga-
jarea fiintei prin interogatii care dau consistenta
nelinistilor, 0 anume seninitate nu atat lucida, cit
tragica. In plus, cum s-a constatat adesea, se in-
cearca depdsirea fiintei concrete, chiar daca fiinta
concretd este mereu implicatd, printr-o proiecta-
re a sinelui in datul lumii. Prin luminarea, in fapt,
a unui dat. De unde si melancolia de substanti a
acestei poezii. In fine, iati aici citeva din chiar te-
mele abordate, intr-un fel sau altul, poate fira prea
mari variatii, de critica literard in legitura cu poe-
zia Anei Blandiana.

In tot cazul, mai mult decit o schimbare de ton,
Refluxul sensurilor mi se pare ci propune o modifi-
care de viziune, continuati in ultima aparitie edi-
toriald, Patria mea A4. Poezia de-acum e conse-
cinta revelatiei ca suferinta nu mai salveazi; prin
urmare, optiunea eului se indreapta citre recupe-
rarea identititii lumii si a sinelui aflat in centrul ei
nu prin iubire, ori, ca altadatd, prin moarte, somn,
vis, ci prin scris. De altfel, Pleoape de apd (Editura
Paralela 45, 2010), antologia ultimi, se deschide
cu poezia Darul, din Calcdiul vulnerabil (1966). In
slujba celorlalti, asemenea poetilor mesianici ar-
deleni de altadati, trecuti insa prin aerul metafizic
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si nelinistitor al lui Blaga, poeta numeste tragic acest dar de a transforma totul
in cuvinte. Imposibilitatea de a trii care decurge de aici — cici realul e suspen-
dat — e dublata de congtiinta sacrificiului, intrucit dezbricarea lumii de cuvin-
te ar insemna chiar distrugerea ei. Interogatia finald e mai degrabi retorica:
»Nu stiu eu oare desparte sau nici nu se poate desparte / Lumea de lumea cu-
vintelor mele de-acum?”. Cum vom vedea ceva mai tarziu, e aici condensata
o intreaga poetica a asumdrii sensului tragic al lumii. Deocamdata si retinem
o replicd dati peste timp, in Refluxul sensurilor: ,Timpul scrie pe trupul meu
versuri / Atat de complicate incat / Aproape de necitit, / Isi noteazi pe pielea
mea ideile / Fira sa mi intrebe. / Litere lungi, rasucite, superbe, / Mi le inco-
liceste pe git, / Imi mazgileste in jurul ochilor, / In jurul buzelor raze sub-
tiri, / Le ingroasd, / Apoi, ca la sfarsitul unui op, / Se iscileste pe fruntea mea
inci rotundi, / Fird si marturiseasci / In ce scop / Transmite prin mine /
Aceste mesaje / Si cine / Va trebui sa ma citeascd / $i s ii raspundd” (Op). In
locul lui Midas, referinta, sugerati vag, este aceea a lui Laocoon. Asadar, fiinta
este identificata cu scrisul, devenita sigiliu al unui sens ascuns, imaginea insasi
a timpului proiectatd in semn. Un sens care, dincolo de propria-i prezentd, nu
mai poate spune nimic. Dar ,renuntarea” e numai aparentd: fird si mai fie in
slujba unui sens, fiinta e, dincolo de orice interpretare, chiar sensul.

In cele mai multe dintre volumele anterioare publicate de Ana Blandiana, in-
terogatiile poetice se structurau ca devotiune fati de un sens supraindividual
pe care fiinta il slujea indiferenta la consecintele asupra propriului sine. Sensul
tragic — nascut din aceasta depagire a sinelui — coincidea cu o iluminare a me-
sajului pe care existenta concreti il transfera din zona sacrului. In felul acesta,
poemele — care construiesc un spatiu al unei fragilitati asumate si agezate la
temelia lumii — devin un teren al descoperirii si al marturisirii responsabilita-
tii dureroase fatd de ceilalti, daca nu cumva fata de tot ce exista. Instituirea si-
nelui se face tocmai printr-o diruire totald §i, in ecuatia propriei fiinte, celalalt
e, astfel, salvat. De retinut poezia Eclipsd: ,Renunt la mila greu cala un viciu, /
Cu mila sunt drogata de copil. / Alb instelata de ridicol plang / Langi fricos,
ling3 invins, langa umil. // Ti plang pe prosti si prostii ma inving, / Surazatori
sub steaua mea sterila. / De gingisie tot mai mult ma-ntunec / $i pier de uma-
nism i mila. // induio§ate maini intind sa mangai / Fiare gonind spre mine
hamesite, / Si-mi pare rau ci n-o s mai sarut / Sibotul care ma ucide. // Nici
n-am trdit spre-a nu jigni pe nimeni, / Mi-au prins in tirni radicini genun-
chii, / $i-mi trece viata incercind si-mi cresc / La capetele aripilor unghii”.
Sunt frecvente in primele volume sentimentul neputintei in fata unei deveniri
ciruia poetul nu poate decat si-i fie martor (Umilintd), al singurétatii in uni-
vers si autoflagelarea sau negarea de sine pentru ca identitatea lumii si nu se
degradeze. De la , Toate-si urmeaza destinul si nu mi intreabd, / Nici ultimul
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fir de nisip, nici sdngele meu’, pana la ,De mult a disparut orice solidaritate
cumine / A copacilor si semnul izvorului care ma prevenea / Cind era otra-
vit” ori pani la ,Ma haituieste universul cu mii de fete ale mele / $i nu pot sd
ma apar decat lovind in mine” nu-i decat un pas. In fapt, dincolo de propriul
sine individualizat, abia el resimtit ca 0 adinca agresiune, poeta se simte con-
substantiala lumii insesi. De aici, de fapt, atét tristetea, cat si un fel de jubilatie
a tristetii. Oricum, o lume in declin, o lume obosita, pe care poeta incearcd
sd o salveze si fata de care bucuria nu-i decat o agresiune in plus. Citim la un
moment dat: ,,Tnva;é sa nu te mai bucuri, / invagé si nu mai ucizi / Cu zAm-
betul si cu méngdierea. / Un singur ras al tau / Poate dobori pasarile de pe
crengi, / Pasirile pe care numai o nefericire / Le-ar mai putea tine in viati. /
Fiecare bucurie rineste pe cineva. / In lumea voastri la ce serveste bucuria? /
Noaptea visez armate intregi hohotind / In timp ce noi cidem ca spicele in
jur” (La ce serveste bucuria). Oricum, e un timp in care Dumnezeu nu poate
schimba tristetea in urd (Psalm I) si in care ingerii cad, insd ,nu din pacat, /
Ci din oboseala” (Cdadere). In felul acesta, sinele individualizat poate deveni,
prin propria-i jertfa — dorita, asteptata —, un element de echilibru. Aparuti cu
0 oarecare insistenta, imaginea sinelui devorat de ceilalti constituie o verita-
bild metafora originari. Citim intr-un loc: ,E atat de tarziu / $i ninge hidos, /
Si nu-mi vine-n minte / Decat sd astept / Lupii fliménzi, / Sa le fiu de folos”.

In fond, solemnitatea poeziei Anei Blandiana, o solemnitate ca de ritual
avand in centru propria fiintd, e consecinta acestei situdri a sinelui la grani-
ta dintre ceilalti si subiect. Pe aceastd granitd, ca in Dealuri, se construieste
o perspectiva dubli, prin care sinele e abandonat in favoarea unui sens mai
inalt. Vinovitia, ca tema constantd, care constituie solul germinativ al liricii
Anei Blandiana, e cauzata tocmai de neputinta fiintei de a fi inscrisa simultan
in ambele perspective si de a nu duce sacrificiul de sine sau cunoagterea pana
la capat. Nu intdmplitor un poem se numeste Balanta cu un singur taler: ,Sunt
vinovatd numai pentru ce n-am ficut. / Paduri tropicale crescute printre co-
loanele / Unor temple in care nu m-am inchinat, / Oceane de frunze / in care
nu m-am lasat ingropata, / Dusmani pe care nu i-am urit, / Sabii pe care am
refuzat si le manui, / Cuvinte pe care n-am invatat si le tip [...]” si poemul
continud pentru a proiecta finalmente confesiunea nu pe terenul eticii, ci pe
acela al ontologiei. Poate ci glisarea e fundamentala. Critica literara a insistat
asupra dezbaterilor morale din lirica Anei Blandiana; adevaratul teren pe care
ar trebui plasatd intreaga ei problematici e unul al fiintei. Iatd finalul acestui
poem: , Toate vor avea dreptul sa mi acuze. / Si faptele mele, oricat de bune, /
Nu vor reusi sd mentind un echilibru / Oricat de instabil, / Pentru ci nu intre
bine si rau / Va fi balanta din urmi, / Ci intre a fi fost i a nu fi fost”. Poate ca
prezenta constanta a unui timp agonic e determinatd tocmai de un astfel de
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echilibru precar, de care fiinta se face vinovati. Cazuta din timpul mitic, ea nu
mai are acces la integralitate: in sine insdsi porneste ca in exil, iar patria din
afara ii este ea insisi instrainati. Rimane doar nostalgia timpului originar, an-
droginic (a se vedea poemul Oul) si acuta prezenta a divizirii. In substraturile
poeziei Anei Blandiana existd o revolta demonicd impotriva unei divinitati
neputincioase, dar o revolta abia sugerati, cici la suprafata nu transpare decat
autoculpabilizarea. Elocvent poemul Tatdl: pentru tot ceea ce se intimpla,
cauza originara apartine altcuiva, si-atunci poetul preia asupra-si orice vina.

Oricum, prezentul e un timp agonic in tablourile construite de Ana Blandia-
na, care nu se hranesc din pulsiunile violentelor unui subiect angoasat, apar-
tindnd unei voci ce vibreazi in coordonate expresioniste. In fine, se poate re-
constitui cite ceva din acest imaginar agonic, cind fiinta originara e divizata:
,Gemeni in uterul spaimei, / Locuitori ai aceleiasi celule, / Orbi si muti / In
bezna sonorizati silbatec / Numai de pulsul hrinitor, / Smulgandu-ne din
nevertebrate, / Din pesti si din pasari, din fiare, / Ca sd ne poatd naste / Dupa
chipul si aseminarea Ei. // Fard drept de apel / Condamnati la nagtere, / Sin-
guri si neputinciosi in fata / Cresterii noastre-nvelite / In trupul ei crescator /
Ca-ntr-un mormant ce dospeste viata viitoare. / Noi doi, / Gemeni in uterul
spaimei” (Gemeni). E un timp in care , Treceau clipe mari zdrentuite pe cer” si
ingerii ,au inceput sa cada”. Dar e o agonie care pastreazi posibilitatea impli-
nirii, a tainei mortii. De citit, in acest sens, poezia Mi-e somn. E ca si cum prin
moarte, ca si prin iubire, timpul originar ar putea fi recuperat. Asa se poate
explica, in coordonate ample, si optiunea Anei Blandiana pentru asumarea
sacrificiului de sine, pentru o anume voluptate solara si ritualica a suferintei.
Poezia insasi e resimtita ca un mijloc de pulverizare a sinelui, o ,dezmembra-
re a lui Orfeu’, care oferd posibilitatea recuperdrii si a reinstituirii sensului.
In timpul agonic, poezia, intemeiatd tocmai pe disparitia sinelui, e o solutie:
,Inaintez cu grija, incet, / Pe un drum / Pe care il tai eu insumi / Pagind: / Ca
sd stiu sd ma intorc, / Presar in urma / Farame de litere si de cuvinte. / Sunt
pornitid de mult, / Mi s-au terminat / Putinele silabe pe care le avusesem /
Merinde de drum. / Din fericire, am descoperit / Ca totul / Poate fi transfor-
mat in cuvinte / Si am continuat sd inaintez / Presirand / Vorbele in care ma
destram / Cum se destrama un pulovar vechi / in capetele-ncretite de atita
purtare..” (Poveste). De altfel, in aceeasi retorici a recuperarii timpului origi-
nar se inscriu poemele care fac din somn ori din moarte mijlocul ce-i oferd
subiectului inscris in istorie conditia de a fi in ordinea naturii, in armonie cu
prezenta insisi, indiferent de formele pe care ea le imbraca.

Or, de la un moment dat, somnul, moartea, timpul originar al noptii nu mai
) ) ) ) 5
permit saltul in ,darul tragic”. E ca si cum, sub agresiunea istoriei, subiectul inte-
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lege ca solutia salvatoare pe care o oferea altidata sacrificarea sinelui nu mai este
posibila. Vizibil inca din Arhitectura valurilor, volum din 1990, acest nou mod
de a institui subiectul si de a gindi poezia genereazi noi atitudini lirice. Citim
poemul Drum, din Arhitectura valurilor, tocmai ca pe o interogare a neputintei
de a mai transforma prezenta in suferinti si de a gisi astfel o solutie. In felul
acesta, tristetea de altadati se acutizeaza, in asa fel incit seninatatea tragica lasa
locul unei puternice stiri agonice: ,Grinzi de vechime curbe, oase / Bitrane-n
carnea stinsa sub var, / Carii sipand tuneluri nisipoase / In lemnul unui timp
murdar // Si stresini devenite moi de vreme, / Nemaizburaticite de lastuni — /
Pe cine s dispretuiesti cind geme? / Lipsa puterii cui si o razbuni? // Cine
ezitd incd sa stribata / Singurul drum pe care-] mai avem, / Cénd, prins sub
roata de buldozer, iatd, / Se sparge ultimul poem // Ca o clepsidri neinstare /
Sa mai prefaca suferinta-n timp? / Un tipat putrezit de aménare / Cersind is-
torie in schimb..” Asadar, suferinta nu mai poate deveni timp, adici armonie
miticd, si, prin urmare, poetul se intoarce spre prezenta concreta. Inimediat, eul
descopera raul. De dragoste, poem memorabil din acelasi volum, propune din
nou, ca pe o ipoteza posibil, solutia recuperirii sinelui originar. Dar astfel de
situatii sunt tot mai rare. Un puternic sentiment al neputintei face ca jertfa de
sine, sau, ca in Baladd, autozidirea, care si restituie echilibrul in lume, si nu mai
fie posibila. Poemul sfarseste astfel: ,N-am alta Ana / $i pe mine chiar / Din ce
in ce mai rar / Mi am”. De fapt, sinele isi justifici si isi instituie prezenta exclusiv
prin scris. Programul etic pe care il reconstituiam prin identificarea optiunilor
eului s-a dovedit neputincios. In aceste conditii, singura salvare este, ca si para-
frazez un vers din poezia Calendarul, ancorarea fiecarei litere in fiinta. Fiinta isi
justifici prezenta nu prin moarte, somn, ci prin scris, ,Pentru ci nimic din ceea
ce nu e scris / Nu existd” Mai mult, scrisul e cel care tine lumea in echilibru: ,Nu
mai am dreptul sa ma opresc. / Orice poem nespus, orice cuvant negisit / Pune
in pericol universul / Suspendat de buzele mele” (Biografie). Scrisul ca patrie,
asadar, fapt care nu face decét sd amplifice sentimentul de odinioari al exilului,
proiectat insa solar, in interogatii dublate de uimire, se regaseste si in versurile ce
urmeazi: ,Unde e moara care macini tot ce dispare / Producand aceasti pulbe-
re de nefiintd / Ca un polen care se lipeste pe degete / Cénd vrei sa mai mangai
ceva din trecut?” (Stapdnul morii).

Dar daci scrisul pastreaza ceva din sentimentul exilului, uimirea inseamna si
contemplarea tainei propriei topiri in cosmic. Caderii din istorie (Biserici inchi-
se) i se contrapune revenirea la patria mama. Elocvent in acest sens este poemul
Afard pe coline. De retinut si versurile cu care se incheie un alt text: ,Mai su-
pun ierbii / Care mi salveazi / De nelinistea care sunt eu insami, / Lasandu-
mi numai tilpile goale in roua / Prin care tu urci in mine, / Inlocuindu-m3a”
(Exorcizare). Dar, dincolo de toate acestea, scrisul in sine este mod esential de
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manifestare a lumii, a cirui taind rimane nedescifrati. Identificarea cu scrisul,
cu aceasta taind a cirei descifrare poeta a incercat-o mereu, iatd sensul ultimei
ipostaze din traiectoria poeziei Anei Blandiana. Neputinta de a intelege sensul
ascuns al lumii e, pe de alta parte, modul poetei de a reveni la tema primordiala
ajertfei de sine. In felul acesta patria e una a nelinistii. Ultimele versuri din poe-
mul numit chiar Patria nelinistii consacra imaginea poetei care cauta in labirintul
istoriei sensul ascuns al fiintei: ,Voi reusi vreodata / Sa descifrez urmele care nu
sevad, / Dar eu stiu ci existd si agteapta / Si le trec pe curat / In patria mea A4?”,
Daci in volumele de inceput existenta era pusa in slujba celorlalti si se legitima
astfel, de data aceasta existenta insasi, in afara oricirei solutii si interpretri, e
sens. Neputinta de a intelege sensul a devenit in sine un mijloc de supravietuire,
poate tocmai pentru ca implica nu numai tristetea martorului, ci i revolta, ori-
cat de implicita, a fiintei in istorie.
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Memorialul Victimelor Comunismului si al Rezistentei, Sighet
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| Daniela DAVID

i 2.
D.D. - studentd in anul Il
la Facultatea Jurnalism si

Stiinte ale Comunicarii,
US.M.

Clepsidra

O, trandafirii mei, va uscati ca pelinul.
Prin ceata vietii mele, prin spinii vostri desi.
Ofilite petale, aga vi-i destinul.

Sa intri nu poti. Nu poti nici sd iesi.

Si trec prin gradina...

Voi infloreati,

Stinsa-i lumina

Si ofilitii frati

Plang dupi voi.

Plang dupa voi

Si ofilitii frati,

Stinsa-i lumina,

Voi infloreati.

Si trec prin gradina...

Intrare nu e, nu poti nici sd iesi...

Ofilite petale, asa vi-i destinul.

Prin ceata vietii mele, prin spinii vostri desi,
O, trandafirii mei, vd uscati ca pelinul...

Cainele

Dorul este un céine. Slab.
Dorul bea numai lacrimi amare.
Dorul se strecoari in ograda ta.
Dorul iti vegheazi usa.

Dorul te asteapta sa iesi.

Dorul e mare.

Dorul priveste cu ochi firavi.
Dorul te doare. Nu e céine altul
Ca dorul. E slaaab!

Si se ia dupi tine pe carare,



Si te pandeste, si-ti bea lacrimile amare.
Dorul e céine pentru fiecare.

Dorul se joaci si sare.

Dorul e greu cét o piatra de mare.
Cénd inchizi ochii, dorul tipa

Si cere demancare,

Apoi si-i dai si bea din lacrimi amare -
Nu multe-atat cat ti-au plans ochii, care
L-au gazduit in tine pe dorul cel mare...
Pe dorul insetat i fard de mancare.

Nu e casa fira dor. E in orice pridvor.
Dorul iti pazeste casa de alte animale,
Si cateodati e cuminte dorul,

Numai ca mereu vrea si bea.

(Fiti atenti si nu-i cideti prada)

Asa ci lasati dorul in pace

Sinu-i luati seama.

Poate s-o lua dupa tine si-i scipa,
Si-i riménea fara dor...

Si atunci -

Care dor o si-ti pazeascd ograda?!

DemoGraphica

Am obosit. Am mai trecut azi o data pe la lutarie.

E groaznic ce se face. E mare stragnicie.

Atatea exemplare umane stau la soare...
Si-abia de-agteapta ziua sa urce pe picioare.

Trei, trei si-nca trei pentru altd secunda...
Deci munca olireasci se vede ci-i fecundi.

Zi, Doamne, ce sa facem? Mai fi-ne un pamant...

Cici unde o si-ncapa atita osemént?

Ori pui la foc cazanul si-l umpli cu-ape line...
Si toarnéd-ne intr-insul, si-amestecd-ne bine...

IUVENTUS EZZS
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Ai grija cand te trezesti dimineata

Ai grija cand te trezesti dimineata.
In pat au ramas aburind visele tale.
Ele mai sunt calde si le-ai putea lua de la-nceput.

Acolo iti lasi biletul de avion,

Si copiii pe care i-ai tinut in brate intr-o noapte,
Si pripastiile in care ai cizut,

Vecinul care a disparut cu cinci ani in urma,
Cainele care te-a salvat de la inec,

Si ziua nuntii verisoarei tale...

Vagoane de TGV-uri rupte de locomotive,
Naufragii si episoade din veacul de apoi...

In agternut ai mai lisat si florile

Pe care i le-ai dus mamei intr-o zi,

Primul ,te iubesc”,

Ultimii pantofi pe care tii-ai cumparat,

Rotile masinii care si-a pus in gand sa te striveasc,
Bufnitele si copacul din fata blocului,

Linia ceea dintr-o palma...

In patul tiu iti lasi dimineata visele,

iti lagi fericirea pe care ai zimislit-o timp de o noapte,
Poza din ziarul de poimaine,

Numele pictorului japonez care inci nu s-a niscut...

Acolo iti lasi linistea,

Orri strigatele copilului cel incoltit de-o javra
Si ochii cei albagtri

Ce s-au inchis cindva in podul palmei tale.

Ai grija cand te trezesti dimineata!
In agternutul tiu inci dorm amintirile tale,
Si prezentul, si viitorul, si iubirea...

Tu trage bine plapuma peste ele,
Poate ci diseara le vei gasi din nou!
Eu as fi vrut s3 dorm mai departe...



| Ana SAMSON

IUVENTUS EZED

A.S. = studentd in anul Il
la Facultatea Jurnalism si
Stiinte ale Comunicarii,
USM.

Femeia pagana

Pleoapele grele de fum,
Picioarele moarte de drum,
Cu capul ma sprijin de gol
Si méinile-noata-n namol.

Tarasc dupa mine genunchii,
Incerc si nu cad de pe muchii...
O masca facutd din ceard

Se chinuie stragnic sa piara.

De jur-imprejur curcubeie
Infisoard un trup de femeie...
E singura umbri mai calda
In lumea tarzie si alba.

In spate-un noian de cenusa...
Pun masca si doar o minus3,
Cand tu ma vei strainge de mana
Vei sti ci-s femeia pagana.

Ecou

S-a uscat nisipul din vene
A secat sangele din pustiu,

Pe un drum cerul varsa doar stropi,

S-a-necat sub pamant un sicriu.

Feline cu pasi cadentati

Isi zgaraie gheara de suflet,
Fantome pierdute in umblet
Tresar. Pomi striviti, rasturnati...
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Umbrele se plimba prin nori
Crispate, tin locul de cer.
Artera-mi miroase a fier.

Se bat cap in cap trecitori.

Lumina se pleaci pe cruce.
Cardérile s-au nadusit.

Risuna un glas ragusit:

Mai duc... unde mintea ma duce...
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Vasile GAVRILAN
Cizmarii englezi

Societatea moldoveneasci are unele particulari-
tati pe care inclindm a le crede datorate juvenilita-
tii ei, intruct, cel putin din punct de vedere strict
psihologic, varsta calendaristicd a acesteia inci
mai coincide cu adolescenta, putindu-se prelungi
péana la 24-25 de ani. Apare, asadar, tentatia de a

intelege si a accepta unele paradoxuri ca pe ne-
buniile adolescentine prin care trecem cu totii si
de care mai tarziu ne amintim cu nostalgie. Una
dintre acestea este si problema modei in raport cu
legitatile pietii libere, avand efecte notabile in ca-
drul sistemului educational, in general, si al celui

V.G. - student, Facultatea
de Istorie si Filozofie, US.M,,
Chisindu.

universitar, in particular.

Se incearca si la noi — poate cam timid in com-
paratie cu alte tari occidentale, dar cu aceleasi
instrumente cu care actioneazi o economie de
piata deschisa, concurentiald, unde principiul de
bazi este echilibrul cerere — ofertd — si se influen-
teze mecanismul invitimantului. An de an Minis-
terul Educatiei anunti operarea modificirilor in
ce priveste numarul locurilor pentru studenti fi-
nantate din vistieria statului, precum si al celor cu
taxd, garantind majorari imperative. Interventia
este determinata de necesitatile societatii noastre
privind anumite categorii de specialisti, dar §i de
surplusul lor din unele domenii. Ciuditenia e c3,
in pofida infailibilitatii operatiei, ea se dovedeste
afiineficace sau cel putin anemici de fiecare data.
Enigma se risipeste cdnd constientizim aparitia
in ecuatie a unui foarte important x — moda! O fi
poate si din cauza infrastructurii la pimant, a ca-
tacombelor din asfalturi sau a garniturilor amor-
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tite, cert e cd, odatd lansatd moda in capitala, acesteia ii ia mult timp pentru a
ajunge in toate coltisoarele din nord si din sud ale republicii, pentru ca, intor-
candu-se inapoi, si nu rigte a fi susceptibild de un oarecare atavism. Jati de
ce nici sumele de 10.000 de lei, sau chiar mai mult, pentru studiile la Drept,
FRISPA (Facultatea Relatii Internationale, Stiinte Politice si Administrative)
sau Economie, nici amenintarea de a concura cite cinci pretendenti la un sin-
gur loc, ulterior la un singur post de munci, nu sunt in stare a anula (sau cel
putin a micgora) cozile serpuitoare de studenti dornici de a deveni avocati,
politicieni si economisti. Bizareria capiti insd o conotatie dramatica odati cu
a doua rundi de admitere, dupa ce nefericitii cu media mai micd se pomenesc
cu sperantele niruite. Este momentul cind incepe febra vanarii unui loc ori-
unde, doar pentru a nu riméne pe afara. Oriunde!

Intr-adevar, odati obtinuta diploma de bacalaureat, cei mai multi dintre vii-
torii studenti esueazi lamentabil cdnd vine momentul si-si aleagi facultatea
potrivitd, fie din lipsa consultirilor prealabile, fie din neconstientizarea im-
portantei pasului ce urmeaza a-l intreprinde. Din fericire, o buna parte din-
tre ei asteaptd si incheie ciclul liceal sau chiar numai cel gimnazial, pentru
a se arunca in valtoarea vietii, avind o viziune proprie, originala, mai mult
sau mai putin indrituitd, insd rezoluta si irevocabila. Ceilalti, insd, nu stiu nici
macar in ziua admiterii ce facultate vor urma i, nu rareori, intimplarea de a
le sari in ochi vreun pliant mai colorat, asistarea la vreo discutie mai aprinsa
pe coridoare sau insdsi amabilitatea profesorilor din comisia de admitere pot
tranga optiunea pentru viitoarea calificare profesionald. Priviri méhnite, aba-
tute, deziluzionate nu sunt deloc aparitii rarisime pe coridoarele facultatilor
codase in lista generala a preferintelor, facultiti care nu sunt la ,moda”. Culpa
revine i universitatii, in masura in care ea manifesta o crasi rigiditate in ca-
zul unei eventuale rdzgdndiri a studentului — caracatita sistemului te absolva
de facilitatile de ordin financiar fard nicio justificare sau logica (de exemplu
incercarea de a schimba facultatea sau macar specialitatea in cadrul aceleiasi
facultiti este posibild doar in bazd de taxa, fard a se mai tine cont de nicio
circumstanti). Altminteri, nu-ti rimane decat si astepti urmatorul ciclu de
admitere de peste un an, de peste alt an, de peste inci unul... In consecinti,
avem in primul an de studii viitori lingvisti care vorbesc o roména pistruiata
de rusisme si care niciodatd nu vor ajunge sa faci distinctia intre declinare si
conjugare, cu istorici moldovenisti pana in varful urechilor care cred ca Tran-
silvania este o denumire alternativi a aceleiasi Transnistrii, cu filozofi care
se mird afland ca filozofia nu-i acelasi lucru cu psihologia, cu fizicieni care,
profesand, aud pentru prima datia numele Newton, nefiind in stare nici si-1
scrie corect, cu atit mai putin sa inteleagi rolul lui in domeniul fizicii. Si toti,
fara exceptie, din restanta in restanta, vor gasi in cei 3-4 ani propriul fagas si
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propria metoda de a capata licenta mult ravnita, chiar daci cei mai multi sunt
congstienti ca, indatd ce o vor obtine, nu vor avea ce face cu ea, urméind s-o
arunce in vreun sertar.

Diagrama modei poate fi urmariti cu usurinta in cadrul unor facultati aparte.
Si zicem, de exemplu, Facultatea de Litere si cea de Istorie si Filozofie. Cine
sunt studentii care vin la aceste facultiti? Ce ii determini sa urmeze aceste
specialitati? Cati dintre ei stiu exact ce vor gisi aici si cati dintre ei au facut
alegerea in mod premeditat? Raspunsul ii va surprinde chiar si pe cei mai in-
telepti. Sa admitem ca in Romania situatia este diferitd de a noastrd; alta este
in U.E,; alta in S.U.A. Dar in conditiile culturale din Republica Moldova si in
contextul politic actual, aceste doud facultiti sunt esentiale, constituind un
imperativ pentru asigurarea supravietuirii noastre ca neam: pentru a umple
odati acest stat cu o natiune. Realitatile din stradd sunt reflectate insa fidel
in evolutia facultatilor amintite — din segmentul acela infim de basarabeni cu
constiinta nationald sanatoasa se va rupe doar unu-doud vlastare pentru a se
angaja (injuga) in lupta pentru salvarea natiunii. Ei sunt singurii care stiu ce
vor, stiu unde au venit, stiu ce-i asteaptd. Restul sunt musafiri §i aventurieri
de un semestru sau de un an, in dependenta de ultimele modificiri de regula-
mente, sau deja ,martiri’, indurdnd trecerea a trei-patru ani pana la absolvire.
Iar noi stim in asteptarea unei roméne mai ingrijite in stradi! Asistam ingro-
zitilalupta ce se duce in scolile noastre dintre manualele de ,Istorie Integrata”
si cele de ,Istorie a Roménilor”!

In anul 1980 Facultatea de Filologie s-a divizat de Jurnalism. Odati cu acest
eveniment s-a putut observa cum interesul tinerilor pentru limba roméani sau
literatura s-a diminuat brusc, acestia migrand de la Litere. Situatia a generat
nu doar agonia unei facultati intregi, amenintati cu autodizolvarea din cauza
lipsei studentilor, a cererii, dar si un soi de compromitere a celor care aleg
Jurnalismul, intrucat nu o mai fac nicidecum de dragul limbii, aga cum am fi
presupus inscriindu-se la Litere, ci din dorinta de a ajunge, de exemplu, ve-
dete de televiziune. Limba in care vor invata sau profesa nu mai constituie o
prioritate pentru ei. Iar Literele, una dintre cele mai vechi facultiti ale U.S.M.
si cea mai importantd, avand meritul de a fi dat principalele port-drapele de
renastere nationald, se uita peste gard la Limbi Straine pentru a ,imprumuta”
engleza si franceza, o gura de aer pentru supravietuire. Mai mira pe cineva de
ce greaca veche, o mult prea exotica si indigerabild limba pentru prea debilul
stomac al studentilor nostri, s-a transformat in scurt timp in ceva mai atracti-
va neo-greacd, aceasta mai avind o oarece perspectivi in contextul emigrarii
(da, da!, numai de n-ar falimenta Grecia!)? Cine stie daci in viitor nu vom
asista la o eventuald updatare si a latinei cu... italiana! Probabil ci la toate aces-
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tea s-a gandit profesorul M. Purice cand, la unul dintre cursurile sale, rabuf-
nise (in sensul zguduitorului adevir al celor spuse, altminteri fiind cunoscuti
proverbiala-i stipanire de sine) contra importantei si a spatiului tot mai mare
din orar acordat limbilor striine in dauna romanei, afirmind ci ,facultatea
noastra nu creste cizmari englezi, ci, in primul rand, lingvisti romani!”.

Are cumva nevoie roména de aceste jenante guri de oxigen cand facem parte
dintr-un popor ,bélbiit si cu gura stramba”? Cénd vom inceta odata aceasta
” 5
pseudopoliglotie, inchinaindu-ne benevol neo-colonialismului euro-atlantic, si
“»

vom incerca, in sfarsit, si devenim ,poligloti de limba romé4nd”, cum spunea
Nichita Stanescu?

Din jurnalul unui student
(continuare)

3 noiembrie, marti

Dimineti din ce in ce mai ricoroase cu ceatd. Am iesit in stradd dupa prima zi
(noapte) de lucru si am incercat si mi orientez in ce parte a orasului sunt si
sd aflu care microbuze ajung pe la universitatea mea. Aerul proaspit imi face
bine §i ma trezeste dupa prima noapte nedormita. Din fericire astizi e marti,
deci am ocazia si exploatez bunavointa dlui Dani si sd chiulesc de la orele
dumnealui, ciutind sa galopez pe bicicletd inapoi spre casi in speranta de
a prinde cit mai multe minute pentru somn. Ori poate, in sfarsit, s scot un
folos din timpul irosit cu aceasta geografie.

4 noiembrie, miercuri

A doua noapte nedormita. Ies in orasul inca amortit, incercand un sentiment
de implinire inexplicabila. Sunt ca nou. Un microbuz 15§ oprit in statie cu
oameni iesindu-i pe fereastrd de imbulzeald n-are nicio sansi de a pleca fard
mine, in pofida strigatelor isterice ale unei tinere de deasupra mea: ,Unde?!
Unde?! Unde?!”. Pur si simplu nu imi place si intarzii. In aula 114 surprind
citiva colegi mirdndu-se de jovialitatea si vitalitatea mea de dupa doui nopti
consecutive fard somn. M4 tin tare, zimbesc. Si nu e 0 mascd. Deocamdata.

11 noiembrie, miercuri
Realizez ca zvonurile despre schimbarea profesorului de istorie, care tot
circulau de vreo siptimani, se adeveresc, pentru cd in sala isi face aparitia

| * Continuare. Inceputul in nr. 7-8, 2011, p. 125-128.
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dl Arapu, inlaturand orice dubiu. Mi-e cunoscut. El ficuse parte din comisia
de admitere. Imi ldsase o impresie buna. Imi place sa cred ci si eu dumnealui,
doar daca m-ar recunoaste din cei peste o suta de studenti. Cred ci da, pentru
ca tocmai isi intinde ména spre mine in formi de salut, apostrofindu-ma sa
cobor mai aproape — n-are de gand sa urle ca sa fie auzit din toate ungherele!

13 noiembrie, vineri

Orele de spanioli imi sunt din ce in ce mai greu de indurat. In afari de accen-
tul meu pretins spaniolicesc, dobandit inca din primele zile ale ui septem-
brie, nu ma mai pot lduda cu nimic. Deschid telefonul si numar zilele pana la
incheierea semestrului, omitdnd sdémbetele si duminicile. Profesoara imi face
ultima concesie si imi promite ci din semestrul viitor se apuci de capul meu.
Sieuii promit cd mi apuc de espariol. jHasta luego! Vacaciones... ddd... placutes!

24 noiembrie, marti

Ultimele zile calendaristice ale acestui semestru — in realitate lucrurile furd
trangate de mai demult, mai ales de citre prof. dr. Dani. Dupa o jumitate de
ord de chinuitoare taraganari, rastimp in care spatiosul 114 deveni incet, dar
sigur pustiu, Domnia Sa se apropie de mine si mi intreaba binevoitor cu gla-
sul lui bland, trezindu-ma din toropeala: ,Da tu ce mai astepti?”.

2010, 1 februarie, luni

Desigur, relatia mea cu profesorul de culturi fizicd nu avea cum sa se materi-
alizeze in escaladarea unor piscuri de reverente si temenele — am fost in cele
din urmai dat afard. Pur si simplu. Poveste veche - lipsa treningului. De data
aceasta nu l-a mai impresionat justificarea ci vin direct de la serviciu, unde nu
mi se permite sd port trening. Zambesc la gandul daci voi reusi si-1 impresi-
onez cand va intelege ca astazi a fost, de fapt, ultima oard cand m-a vizut in
fata ochilor.

10 februarie, miercuri

Dupa o perioada indelungata de absentare aud prin sali fluturdndu-se un
nume nou de profesor de istorie. Devin atent si sper la o confuzie, regretind
schimbarea dlui Arapu. Cer detalii i aflu de un oarecare Semeniuc. ,O sa-ti pla-
ca, e un romén infocat”, ma incredinteaza Constantin. $i are dreptate. Astept
interesat aparitia noului profesor, asadar, al treilea, deja, intr-un an! Prima
impresie e chiar neasteptat de buna si ii ascult cu atentie prelegerea, desi, din
pdcate, nu atest nicio noutate in maniera lui de predare. Pierd pentru moment
sirul dictarii subjugat de o mai veche reflectie: nu ar fi mai nimeriti o relatare
fluent, stimulatoare, interactiva a materialului, pentru ca ulterior studentii s
si-l fotocopieze pentru a si-l fixa de sine statitor? S-ar acoperi astfel un volum
mai mare, s-ar initia o elementara captare prin oratorie, s-ar transforma dicta-
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rea plictisitoare intr-un parlamentarism antrenant. Altminteri, respectarea cu
sfintenie a acestui procedeu perimat, bazat pe principiul mecanicii, al auto-
matismului, amorteste inevitabil creierii studentilor, care cu o ureche ascultd
glasul monoton al profesorului, intr-alta ascund o casci conectata la telefonul
mobil in care rasuna un cintec care sa-i tind treji. Dar reflectia aceasta este ea
insdsi, de atata timp, plimbata prin coridoarele creierului meu, roasa si deco-
loratd, incét chiar si eu incep sa mi indoiesc de triinicia ei, neavand niciun fel
de ecou in afara. Pandesc si se sfarseascd ultima fraza pentru a ma reincolona
si reconforma.

15 februarie, luni

Noptile nedormite isi spun cuvintul. Cu toatd rumoarea si agitatia din clasa,
fac eforturi mari de a-mi invinge somnul i a tine pasul cu ceilalti. Deschid
brosura lui M. Purice la pagina cu pricina, dar bag de seama ca rimé4n mereu
in urma cu un exercitiu. In drum spre casi oboseala imi anchilozeazi orice
zvécnire de inspiratie i aleg troleibuzul 17 din fata shoppingului MallDova,
fara si-mi dau seama cat voi avea de ocolit pana la Telecentru. Moleseala nu
scapd ocazia de a ma dobori si adorm cu capul sprijinit de geam. Sunt nevoit
sd merg pe jos inapoi doud statii, pentru ci nu reusisem si cobor la timp. Am
noroc de data aceasta — doar doud!

24 februarie, miercuri

Bag de seami ci nici relatia mea cu dl Semeniuc nu este una dintre cele mai
cordiale. Se adunase pdnd acum intre noi o tensiune care nu anunta nimic
bun, amenintind si detune de la o intélnire la alta. Explozia s-a produs astazi
si ce a urmat nu a mai avut nicio legatura cu cadrul distins universitar. Ciudat
cum o abia perceptibild dovada de simpatie se poate metamorfoza fulgeritor,
din doar doui cuvinte, intr-o repugnant sora cu ura, ca o schimbare de cAmpi
magnetici neincadrata in nicio lege sau formuli a fizicii. Mi-am sugrumat sto-
ic tumultul celorlalte replici, consuméndu-mi intr-o ticere inecicioasa con-
vingerile si frustririle nedeclarate. Mi-am promis ca cea mai elocventa repli-
ca va fi boicotarea tuturor seminarelor ce au mai rimas pani la finele anului,
asumandu-mi astfel riscul de a infrunta examenul de bacalaureat de la istorie
doar cu provizia de cunostinte acumulate intre timp. Desigur daci inca voi fi
admis sa-1 sustin. Am parasit auditoriul demn si senin, constient ca o ficeam
pentru ultima oara. Alea iacta est!

18 martie, joi

Nu stiu daca serviciul meu are o atit de vizibila §i nefastd inrdurire asupra
studiilor mele, dar cert lucru e ci dintr-un entuziasmat plin de viata de la in-
ceputul anului am devenit doar un musafir al universitatii, si, ceea ce este cel
mai grav, aga ma si simt. Tot mai dese si mai chinuitoare sunt reflectiile cu



SOCIODIDACTICA [EENEN

privire la inutilitatea acestor studii. Strang din dinti §i imi cer si rezist pana la
sfarsitul anului. Numar saptiménile rimase. Constat cu rusine ci nu incetez
sa-mi perfectionez tehnicile de exploatare a ingaduintei profesorilor care imi
manifesta o cat de iluzorie simpatie. Mi-e usor, intrucat aceste procedee sunt
determinate de o indiferenti crasa in privinta notelor. Pana acolo, insd, ar tre-
bui s fiu exmatriculat chiar din cauza numarului absentelor.

13 aprilie, marti

Il urmaream astazi pe profesorul Dani, incercind si-mi sperii somnolenta cu
incoltirea unui gand, si am descoperit in el un mentor al auto-didacticismu-
lui. Doar nu el ne imparti de pe stick cartea lui, fird a mai intreprinde nicio
misurd intru predarea ei, fird si se mai intereseze de pregatirea noastra? Uite
un bun prilej de a reflecta inca o data asupra inutilitatii acestor studii, asupra
subrezeniei acestor diplome, asupra putreziciunii acestor universitati! ,In za-
dar in colbul scolii...”.

30 aprilie, vineri

Espaiiol. Cea mai chinuitoare este senzatia de a dezamaigi rabdarea si incre-
derea investita de profesoara in mine. Pina si se anunte recreatia izbavitoare,
imi consum neimpartasita deceptie de a fi rimas neinteles, pentru ca nicio-
data nu avusesem de gand si trec dincolo de un flirt in relatia mea cu aceasta
limba spaniola. Doar un flirt si fusese meniti a fi intreaga experienta. Ori un
experiment? Desigur, intdrit si autorizat prin ditamai ordinul ministerial, prin
infailibila aprobare de la decanat, prin consemnare irevocabili in irefutabilul
orar etc., s.a.m.d.

11 mai, marti

Aparitia mea genereazd o gilagioasd, risunitoare intimpinare din partea
colegilor — intr-adevir, de multid vreme nu mai trecusem pe la universitate.
Desigur ci risc si fiu exmatriculat, ,,conform regulamentului” (sic!), intruct
sunt profesori la orele carora abia daca adun citeva prezente de-alungul intre-
gului semestru (geografia e fruntaga). M3 incercase chiar un fel de nostalgie
fatd de dl Dani pe care nu reusisem si o dezghioc in troleibuz, fiind nevoit sa
cobor prea degraba la statie. Un dor cald ca de un prieten de suflet cu care
te vezi rar, insa tii si-i impartisesti cele mai intime triiri care te frimanta. 1l
gasesc neschimbat. Aceiasi ochelari fumurii, aceeasi mustata scurta si cenusie,
aceeasi geaca fara maneci. ,Astizi se scot notele!”, aud prin auditoriu. Incep
negocierile. Devin curios. Nu am avut o singura nota anul intreg si nu cred ci
situatia mea este unica. Se adopta principiul notei din primul semestru. Ru-
moare. Cineva ar dori mai mult. ,Atunci spuneti fiecare cit vreti!”. Hm, ochii
studentilor sclipesc. Desigur ci intervine si invidia, teama ca cineva sd ia mai
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mult §i nemeritat. Nemeritat! Scandal. Dr. Dani, in bunivointa proverbiala
a Domniei Sale, este coplesit de situatie. Tranteste borderourile pe masi si
iese afard sa se linisteascd. Simt compasiune pentru el, vizindu-l o victimi a
propriei sale bunatiti. Nu stiu de ce-mi vine si-i calc pe urme, flancat de alti
cativa colegi mai determinati. Dr. Dani isi aprinde o tigara, trage ad4nc si ne
limureste, in soaptd, dar totusi infierbantat: ,Ma copii, voi nu-ntelegeti ca eu
va vreau binele voua? Eu vreau sd v scot note mai mari, care si va ajute pe
urmi la BAC!”. Orice, numai lipsit de logicd nu l-am suspectat pe prof. univ.
dr.I. Dani! A doua runda de negocieri. Studentii construiesc iarasi o carapace
deasupra profesorului. ,Cat?”. Prin sald rasund doar ,noua” i ,zece” Bag de
seamd ca colegii prind a cduta prin buzunare cu discretie. Cineva mai cu spirit
intreprinzator a dat curs generalei senzatii de indatorire morali fata de buna-
vointa iubitului profesor. Nu cred ca am de ales si nu ma conformez, gindesc,
strangadndu-mi de gt principiile §i rusinea. Poate fi considerata aceasta mita?,
ma intreb, intrucit nu sesizasem nici cea mai mici aluzie in acest sens. Spec-
tacolul incepe si ma dezguste. Imi fac loc si ma arunc spre iesire cu speranta
ca banii aceia sa nu mai ajungi niciodati la destinatie, sau, cel putin, sa se
intample cat mai decent. ,Opt!”. ,De ce opt? Ianoua!”..

20 mai, joi

Pasesc pe coridoarele universitatii cu aceeasi stringere de inimi cu care o fa-
cusem si in septembrie — nu eram atunci, ca si acum, un strdin? Usa audito-
riului 212 imi pare schimbati, verific numarul de citeva ori inainte de a mi
hotari si intru intr-o sala pe care oricum o banuiesc pustie. Asa si este — un
singur student, probabil restantier. In curdnd apare si dna Dolgan, profesoara
de limba romana, surprinsa ci ma mai vede. Mi-a scos nota 10, ma ingtiin-
teaza, pentru ca are incredere in mine ci ma voi descurca la bacalaureat. Pe
mine ma incearci iarasi un fior de constrdngere moral3, fiind constient cat de
mediocru si delasator fusesem si in al doilea semestru — daci as fi fost in locul
ei nici nu stiu dacd mi-as fi acordat nota de trecere, probabil cu mari rezer-
ve. Simtind ci trebuie sd rup cumva ticerea strivitoare pentru a-i multumi, ii
promit ca ma voi transfera din vard la Litere, de parcd aceasta ar incilzi-o in
vreun fel. Ies pentru ultima data din blocul nr. 6 al U.S.M. convins ci oamenii
de litere au un ceva care ii face sa simta lucrurile nespuse, chiar si pe cele abia
congstientizate poate.

22 mai, simbata

Primesc astazi un mesaj de la o mai veche prietend, studenta in anul III la
Jurnalism. Mi anunti ci volumul meu de poezii, 0 aventurd adolescentind
uitatd si ascunsd sub mai multe dosare, pe care nici nu mai stiu cum si de ce
ajunsese la ea, fusese materializat intr-o brogura. ,Unde si cand ne intalnim ca
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sa-ti dau exemplarul tdu?” (numarul lor total se poate scrie si cu litere — cinci,
un experiment editorial, evident, necesar pentru sustinerea licentei).

17 iunie, joi

Examenul de la istorie, ultimul dintre cele patru. Incordarea intemeiati sau
artificiala, premergatoare oricarui examen mai important, are ca intotdeauna
un efect contrar asupra mea si ma ajuta chiar si ma destind. Imi arunc ochii
prin sala spatioasi a bibliotecii din blocul 4 si intrezaresc vreo patru suprave-
ghetori. Deocamdati patru. Imi indrept atentia spre chipul unuia dintre ei,
aflat chiar in fata mea, o aparitie exotica, cu o barba apostolicd, cu ochelari, cu
o esarfa-curcubeu in jurul gitului, cu nenumarate bratari atirnate la o méina
si la cealaltd. Tacere filozofica. Retras. Cred ci e un rus care nu se prea simte
in largul sau intr-un mediu atit de roménesc. N-a scos niciun cuvant inci.
Sunt sigur cd-i un rus. Se impart testele. Frunziresc exemplarul primit con-
centrat, cu licomie. E digerabil, conchid. Mi apuc de lucru firi a irosi timpul
cu tatondrile. Din cind in cind mai iau cate un respiro si mai cercetez care e
dispozitia generala de primprejur. Observ ci trei dintre supraveghetoare s-au
retras cu discretie langa o fereastrd si mimeazi o discutie pretins interesanti,
prilej pentru toti ceilalti de a se ,inspira” Tidulele, fituicile, copiutile, sporile
(un cuvant artificial chiar mai oribil decat insisi menirea obiectului ciruia ii
slujeste) roiesc la deal si la vale, telefoanele sunt etalate cu nonsalants, fusti-
tele domnigoarelor se scurteazi intr-o indecenta sufocanta, pentru a face cét
mai mult loc genunchilor din belsug tatuati cu ani, nume, razboaie si paci.
Omnia mea mecum porto? Poate, cAndva. Astazi dictonul e demodat, depasit,
desuet. Caducus! Toti, dar toti studentii s-au inteles sa comploteze impotriva
lui. Tmi mut ochii asupra filozofului meu. 1l vid intretinandu-se cu cineva,
desi nu ii pot distinge in continuare niciun cuvant. O fi totusi de-al nostru,
deduc, intrucat partenera lui de discutie vorbeste o roméaneasci deslusiti si
chiar rasunitoare. Incerc si ma ingrop iarasi in testul meu. E digerabil.

21 iunie, luni

Astdzi am intrat in posesia volumului meu de poezii Bolnav de sperantd, adu-
nat intr-o brosura de 90 de pagini. M-a incercat un fior de mandrie tindnd in
mana o carte, o carte adeviratd, cu pseudonimul meu pe coperti. Mi-am in-
frnat tentatia de a-mi reciti versurile si de a risca si-mi lipsesc de temei infu-
murarea. Fetele, ambele co-editoare ale cartii, afld ca din ultima zi a primaverii
am incetat slujba mea de gardian si-mi recomandi si-mi incerc calitatea de
colaborator la revista ,Limba Roman#’, cireia i-au dat tarcoale si ele. Numele
revistei imi rasund ambiguu, cel al redactorului, adresa ,la capitul str. M. Ko-
gilniceanu, dupa Muzeul de Etnografie” — un lapsus general. Le promit totusi
ca voi incerca chiar astizi, n-am nimic de pierdut, in definitiv.
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24 junie, joi

Se anuntasera rezultatele examenelor. Il intilnii in curtea universititii pe
dl Semeniuc, fostul meu profesor de istorie. Fostul. L-am salutat zimbind, nu
firid o urma de méndrie ci luasem 8 la examen. Il luasem eu, cum ar veni, de
unul singur. Q.E.D. Nota de la romani, 9, mi nemultumise si depusesem con-
testatie. Asa obtinusem zecele, unicul rezultat care ma interesa cu adevirat
dintre toate examenele. Apoi primisem un apel de la redactorul-sef al , Limbii
Romane”, dl Al. Bantos: ,Salut, tinere! Ia zi, la ce ora poti sa vii astizi la ser-
viciu?”. Am stat locului pentru a-mi inghiti in voie ,m™ul de la sentimentul
immmplinirii care ma ameninta sa mi sufoce. Da, cred ci acesta a fost cel mai
frumos apel pe care l-am primit vreodata.

8 iulie, joi

Zi caniculara de vara. M-am repezit la primul chiosc intélnit §i am cerut clar si
raspicat numarul de astdzi al ziarului ,Literatura si Arta” §i era sa zic ,...cu ar-
ticolul meu!”. Il gisisem pe ultima pagina, semnat Pan Gavrilan. M-am asezat
pe o banci in parcul central pentru a-1 consuma in voie, in tihna, in liniste. Am
citit articolul dlui Dabija de pe prima pagini, apoi pe celelalte, cAntirindu-le
greutatea pentru a-mi masura importanta cu restul, pentru a-mi vedea unde
mi-e locul. Da, acolo, pe ultima pagina, dar ce mai conteaza. Nu e un debut?
Ochisem pe alee un domn care tinea si el in mana acelasi ziar. Se agezase chiar
langd mine si il intoarse. Stupefactia mi se urci nod in gat, observind cum
isi arunci ochii chiar peste articolul meu, de parci restul continutului l-ar fi
cunoscut sau nici nu l-ar fi interesat! Ma chinuia un imbold sa-1 ating pe umar
si sa-l ingtiintez ca acel Pan Gavrilan sunt eu! Desigur, n-am ficut-o. Am scos
un pix §i am inceput si-mi re-redactez propriul articol, stergind, inserand,
completand...

Dar sunt ziarist!
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La inceput de cale

.T. — autor a peste doudzeci
de carti si a catorva sute

de articole avand tematica
variatd: istoria tuturor
romanilor, istoria Basarabiei,
istoria Moldovei medievale,
studii de relatii agrare, de
istorie politica, de relatii
internationale, de istorie a
culturii, de metodologie a
istoriei, de filozofie, de istorie
literard etc. Carti publicate
In ultimii ani: Bibliografia
istoricd a Basarabiei si
Transnistriei (2005), Istoria
relatiilor internationale
(2005), Istoria: receptare,
cercetare, interpretare (2006);
Istoria romdnilor (cu o privire
mai largd asupra culturii),
Brdila, 2007; Istoria ilustratd a
romdnilor, in 2 vol., Bucuresti
/ Chisinau / Braila, 2008/9;
In céutarea originii numelui
Basarabia, Chisinau, 2010.

[...] Nu pot si zic ci dupa ce devenisem student
la istorie, aceasta stiinta mi-ar fi devenit mai inte-
resantd si mai aproape de suflet. Dacd aveam pe
atunci o pasiune pentru vreo disciplina de studiu,
aceasta se indrepta intdi de toate spre literatur3,
mai cu seama spre cea romand, datoritd dragostei
ce mi-o insuflase pentru ea prea bunul meu profe-
sor de limba si literatura roméana Pavel T. Zavulan.
Acesta era un tip destul de straniu, in orice caz,
foarte putin potrivit in mediul unui sat de codru
din acea vreme: aratindu-se destul de rece, detagat
de interesele si friméntarile celor din jur si totodata
foarte interesat ca odraslele taranilor si invete; pa-
rea picat din altd lume, cind dimineata mergea spre
scoald inalt, uscativ, imbracat foarte ingrijit, cu o
pleatd ondulati, usor blonda, data peste cap, pasind
rar pe langa carute si grupuri cu sapele pe umar si
avand grija si ocoleasca balegile de vaci ce ii ieseau
in cale. Cu el concura foarte bine, dar fira si aiba
tot atdta succes, invatatoarea de limba si literatura
rusa Polina Sergheievna Semeniuc. Nu cunosteam
limba rusa si nici nu am putut s o invét in scoald,
si-mi era necaz, pentru ci nu puteam si redau la
lectiile de literatura rusi formidabilele analize ale
operelor lui Gogol si Tolstoi §i, mai ales, memora-
bilele portretiziri ale eroilor literari pe care reusea
ea si le faca. Unele dintre aceste portrete mi-au ra-
mas pentru totdeauna in memorie, ca de exemplu
cel al lui Kutuzov sau al Natagei Rostova din Razboi
si pace. Imi plicea mult si franceza, pe care in scoali

Fragment din jurnalul in curs de aparitie Istoria istori-
ilor mele.
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mi facuse sd o indrigesc invatitoarea Tamara Constantinovna Andriut3, iar la
universitate mi-a ficut-o si mai apropiati Veronica Petrovna Sudacevskaia, figu-
ra rard: bine instruitd, tinutd nobili, reflexe elegante. Cu anumite exceptii fata
de istoria antica si cea medievald, predate destul de reusit, pentru vremea aceea,
de Vladimir Potlog si Iosif Slaen, precum si fatd de cursurile speciale despre
relatiile moldo-ruse i sovieto-romane, acestea din urma nefiind altceva decét
curati (de fapt, foarte murdari) propagandi antiromaneasca, nicio disciplind
istoricd §i niciun alt profesor nu reusiserd sa-si cistige autoritatea in fata mea,
asa incat, desi citeam mereu, arareori se intimpla si zibovesc destul de mult
asupra scrierilor istorice. De aceea la lectii nu prea mergeam, preferdnd si pe-
trec cea mai mare parte a timpului in Biblioteca Nationald, numita pe atunci
in cinstea nefericitei consoarte a lui Lenin, ,N. C. Krupskaia”, mai ales in sec-
tia de ,literaturd straina’, unde puteam s citesc tot felul de cérti in romana si,
din cind in cand, in francezi. Nu neglijam deloc nici literatura in limba rus3,
dimpotrivd, pentru ci numeroase opere de mare valoare puteau fi gisite nu-
mai in aceastd limbd, in special cele intrunite in excelentele serii ,Monumen-
te literare” (,, Auteparypubie mamsarauku”), ,Monumente ale gandirii istori-
ce” (,[Tamsarauku ucropmyeckoit mpican”), ,Biblioteca literaturii universale”
(,Bubanorexa BcemupHoit auteparyps”) s.a. Din cand in cind frecventam la
Universitate prelegerile de literatura roméana clasica ale lui Ion Osadcenco, care
se bucurau de oarece faimi in Chisiniul acelor ani. In schimb, lucririle istorice
recomandate de profesori, ca manualele, monografiile, articolele stiintifice, cu-
legerile de documente etc., nu prea le citeam. Doar la seminarii, cind mai mer-
geam pe la ele, trebuia s3 mai arunc ochii in cite un manual sau in notele luate la
prelegeri de cineva dintre colegi, pentru a putea rispunde cite ceva, evitind ast-
fel incidentul de a nu fi admis la examene. Foarte rar mi pregateam de seminarii,
deoarece acestea se desfasurau ca la gcoald, adici trebuia sa raspunzi in fiecare
zi si deci sa te pregitesti in fiecare zi, ceea ce mi-ar fi ucis timpul de care aveam
nevoie pentru lecturile mele diverse si indelungate. Erau totusi doud momente
pe an cand imi concentram toati atentia si energia asupra disciplinelor de stu-
diu. Acestea erau sesiunile, cind lisam la o parte toate ocupatiile adiacente, ma
inarmam cu literatura necesari, m izolam de colegi (de reguld, plecam la tari,
la parinti) si buchiseam zi si noapte pana ajungeam si stiu toate subiectele pen-
tru examene pe de rost. Aceasti stradanie nu venea din constiinta datoriei, ci era
determinati exclusiv de faptul ca eram un student foarte sarac, parintii nu ma
puteau ajuta deloc cu bani, de aceea trebuia si jau la examene notele cele mai
mari, pentru a avea o bursi mai mare, sarcind pe care mi-am asumat-o cu toati
hotérédrea de la inceput §i am onorat-o cit am putut pana la sfarsitul studiilor.
Cand privesc inapoi cu ochii mintii la studentul care eram, in a doua jumatate
a anilor "60, ma cuprinde o mila fata de tanarul invitacel de atunci, imbracat
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modest, mizand doar pe strictul necesar si chiar mai putin decét atét, petrecand
in biblioteci, mai mult flimé4nd, doudsprezece ore pe zi asupra cirtilor pe care
le sorbea cu nesat de parca din ele ar fi trebuit si tdsneasci, la un moment dat,
insdsi fericirea pe care i-au murmurat-o, la nagtere, ursitoarele de nimeni vizu-
te. Fiind chinuit de mic copil cu muncile si cu lipsurile, crescut intr-un mediu
primitiv si dur, nu puteam avea mare incredere in viitor. Mai degrabj, situatiei
materiale foarte grele in care ma zbateam, mediului care imi era striin si viitoru-
lui incert, tustrele la fel de descurajante, le opuneam fari vreo motivatie logici o
munci indarjitd, aproape disperatd, care ma ajuta cumva si le ignor.

Térziu abia, dupa absolvirea facultitii i pe masura incadrérii mele in activitatea
stiintificd, aveam sa-mi dau seama c, daci studiile universitare prin care mi-a
fost dat si trec ar fi fost concepute altfel, m-ar fi determinat si ma atasez de
istorie incd de atunci. Din picate insi ele erau gandite si realizate mult prea sim-
plu, pentru a le putea numi adevirate studii universitare: principalele forme de
instruire erau prelegerile si seminariile care se incheiau la fiecare jumatate de
an cu examene, fiind tinute de cadre didactice, cu o destul de slaba pregatire
stiintifica si aproape intotdeauna fira harul de a cuceri auditoriul prin cuvantul
rostit. Cei foarte putini, care predau in limba romani (moldoveneasci, cum i se
zicea pe atunci), o vorbeau stlcit, ceea ce trida nu doar necunoasterea limbii,
ci si o insuficientd pregatire generald, o gandire neevoluat, care paraliza, prin
clisee primitive, receptivitatea, facultitile analitice si imaginatia studentilor,
condamnéndu-i si preia aceleasi forme rudimentare de percepere si exprimare.
Daci acesta era un lucru foarte riu, si mai riu era faptul ci aproape jumitate din
numirul disciplinelor de studiu erau predate in limba rusa, pe care eu nu o cu-
nosteam decét foarte putin, in timp ce toati bibliografia recomandati era, si ea,
in limba rusi (literatura de specialitate editati in Romania era practic interzisa,
desi prin viu grai nimeni nu pronunta astfel de interdictii). Erau cativa lectori
evrei care predau destul de bine in limba rusi (de ex., Mirkind, Enghelgardt
s-a.), dar folosul din contactul cu ei era minim, tocmai pentru ci nu intelegeam
tot ce spuneau §i nu puteam pune intrebari si discuta despre ceea ce ne intere-
sa. Seminariile erau, dupa modul de desfasurare, simple lectii scolaresti, ba inca
mai schematice §i mai plictisitoare: studentii rispundeau dupa notele sumare si
in general superficiale luate la prelegeri, si dupa manuale care, fie ca erau in rusa
si deci neaccesibile in totalitate, fie ci erau traduse intr-o romana aproximativi,
confuza, care le stirbea relevanta. Pe tot parcursul anilor de studii, nu am vazut
sd se f1 organizat vreodata la un seminar o prezentare critica a unei monografii,
niste discutii pe marginea unor articole stiintifice — fie tematice, fie istoriogra-
fice sau de analiza a izvoarelor istorice — ori dezbateri pe marginea unor do-
cumente istorice, a unor chestiuni si fenomene controversate, in sfarsit, nu am
asistat la vreun schimb de péreri asupra unor opere artistice care ar fi avut ca
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motiv subiecte istorice (romane, filme, piese de teatru, tablouri, sculpturi etc.).
Intr-un cuvant, ceea ce ii lipsea cu adevarat invitimantului istoric universitar de
atunci era specializarea, asta insemnénd, mai intai, constientizarea profunda a
specificului istoriei ca stiinta si, in al doilea rand, atasarea viitorului specialist de
acea disciplina de studiu si de acel compartiment concret i precis din domeniul
foarte larg al stiintelor istorice, care ii erau studentului mai interesante, mai ac-
cesibile si care, odata insusite, ii puteau asigura o solidid competenti profesiona-
la. Din aceasta cauzj, la iesirea din universitate, tinarul dispunea de o suma de
cunostinte, dar nu era adevirat specialist intr-un domeniu concret de activitate.
Tar daca cineva m-ar fi intrebat, indata dupa absolvirea universititii, ce speciali-
tate aveam, nu mi-ar fi trecut prin cap sd spun ci aceasta era istoria, aga cum std
scris in diploma mea de studii. Mai degraba as fi strins din umeri, intrebandu-
mi eu insumi dacd aveam cu adevirat vreo specialitate. Problema cea mai mare
a vechiului sistem de invitimént universitar, in orice caz a celui din Moldova,
aflat in retard fatd de centrele stiintifice §i culturale ale fostei UR.S.S. sau cele
din Roménia, ca si nu mai pomenim de situatia din Occident, este relatia stu-
dentului cu cartea, adici cu literatura de specialitate si cu sursele de informatie
in general. Asa cum am mentionat mai sus, studentii moldoveni nu aveau lite-
raturd in limba roména; pe atunci chiar istoricii moldoveni nu-si scriau lucrérile
de specialitate in limba matern, in timp ce literatura din Roménia nu era re-
comandati, ceea ce inseamna ci era interzisa. De altfel, pentru a nu fi invinuiti
de nationalism roménesc, studentii, dar chiar i cei mai multi dintre profesori,
preferau si neglijeze literatura de peste Prut. In plus, nimeni, nici in cadrul insti-
tutiilor superioare de invatimant si nici in acela al imensului aparat de educatie
ideologici al partidului, nu-si punea sarcina sa-i atragi pe tineri spre carte, si-i
invete sa lucreze cu ea, si le cultive gustul pentru citit si sa-i faci si inteleaga
ca informarea permanenta trebuie si fie principala lor preocupare. Din cauza
faptului cd nimeni nu-si asuma o responsabilitate in acest sens, majoritatea stu-
dentilor citeau foarte putin sau chiar nu citeau deloc, multumindu-se, si la se-
minarii, §i la examene, cu notitele luate la prelegeri. Drept urmare, foarte putini
dintre ei frecventau bibliotecile cu regularitate, iar cei care mai citeau si altceva
(de ex. literaturi artistica, reviste de culturi si de popularizare a stiintei, presa
etc.), erau cu totul rari. In aceasta privinti, lucrurile nu au evoluat spre bine
nici in deceniile care au urmat dupa studentia mea, iar in pragul noului mileniu
apropierea studentului de carte a intimpinat un alt obstacol serios: computerul.

In ultimul an al studentiei mele, 1968-'69, habar nu aveam ce urma si fac dupi
incheierea studiilor. Pe cei mai multi tineri care nu facusera militirie pani la uni-
versitate, ii agtepta serviciul ca ofiteri in slivita armata sovieticd, dupa care, daca
nu riméneau acolo, se intorceau la vatra pentru a lucra ca profesori de istorie in
scoald sau in aparatul ideologic al partidului din mediul rural. $i doar catorva
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indivizi mai norocosi li se rezerva privilegiul de a merge la ,,aspiranturd” sau de a
fi luati la anumite catedre ca asistenti. Mie, chiar dacd aveam rezultate destul de
bune la invatiturd, nu-mi zdmbea o astfel de perspectivid. Recomandarea pentru
continuarea studiilor sau pentru angajarea la catedri era valabila doar pentru
membrii de partid, desi erau si destule abateri, dar numai pentru cine trebuia,
adica pentru odraslele inaltilor functionari de partid si de stat, ale titratilor mai
influenti din universititi s.a. Eu nu intram in niciuna dintre aceste categorii. Pe
deasupra, eram banuit, fara sa fi fost invocate vreodata dovezi incendiare, ci as
fi avut simpatii fatd de cultura roména si istoria roménilor, in general fati de ro-
méni si Romania, ceea ce era interpretat, desigur, ca o atitudine antisovietica. In
aceste conditii si cer o recomandare de la Consiliul Facultitii nici nu-mi trecea
prin gand, stiind prea bine c3, pur si simplu, nu as fi fost luat in serios. Ba mai
mult, as fi fost intrebat cu suspiciune de ce mi eschivez de la serviciul in armata
sovieticd. Deci nu-mi riménea decat si las evenimentele sa curga de la sine.

In penultimul semestru, cind ne pregiteam si mergem la practica pedagogici
prin scoli, la ciminul nostru de pe strada Ismail isi face aparitia un omulean
care intreba ba pe unul, ba pe altul daci nu ar vrea sa mearga in raionul Calirasi
sd lucreze invatitor de istorie intr-o scoala. Cineva l-a adus la mine, pe motiv
ca eu as fi fost ,,cam din partile acelea”. Omul era un barbat inalt, imbracat asa
cum se obisnuia pe atunci in mediul intelectual: costum bun la doi nasturi, foar-
te curat si bine calcat, cimasi alba, cravatd, pantofi negri bine aranjati. Avea o
chici deass, bine ingrijitd, data peste cap, si un chip nitel alungit, dar placut si
inteligent. M-a surprins insa cel mai mult limba cizelatd pe care o vorbea. Se
numea Vladimir Ciburciu si era seful sectiei raionale de invitimént din Cala-
rasi. Mi-a propus sa ma duc invatator de istorie in scoala de opt ani din satul
Cibiiesti, care se invecina cu bastina mea, Gaureni, asuméandu-mi, totodati, si
functia de sef de studii al acelei scoli, mai bine zis de director, intrucét cel care
ocupa aceastd functie nu prea didea pe la scoala. Nu aveam de ce si refuz: imi
plicea si aventura unei escapade de cateva luni intr-un sat uitat de lume, i nu-mi
displicea nici posibilitatea de a castiga si niste bani ca sa-mi cumpar céte ceva
de imbracat, ca eram golut de tot. Am fost anuntat ci la Cabaiesti nu era nici
invatator de franceza, si daci as putea... Nu aveam cum si-mi asum si o astfel
de povara, dar am zis ci ar putea face fata acestei sarcini un coleg de-al meu, pe
nume Gheorghe Bologan, impreuni cu care frecventam lectiile de franceza ale
doamnei Sudacevskaia. Zis si ficut. M-am intors a doua zi cu prietenul meu,
care si-a luat ordinul de numire ca invatitor de franceza, dupi care ne-am infi-
tisat la Cabaiegti. Nu voi povesti odiseea noastra din timpul cit am facut operd
pedagogici in fundatura aceea, dar trei lucruri vizute sau petrecute acolo mi-
au rimas bine intiparite in minte pentru totdeauna: noroiul prin care inotam
cu mare greu spre scoald pana au dat ingheturile, apoi alcoolismul care ficea
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ravagii printre oamenii din sat, in general oameni interesanti si camsecade, in-
clusiv printre invatatori, si altul, complet diferit, lungile ore de iarni petrecute in
doi pe cand stiteam in gazdi la o rudi de a mea, pe linia materna, mos Simion
Budiianu, citind felurite lucruri, de cele mai multe ori proaspete scrieri litera-
re, impartasindu-ne impresiile din cele citite, dar mai ales ajutindu-l pe Ghit3,
invitator si elev silitor, si se pregiteasca pentru lectiile sale de franceza. Dar nu
am putut uita nici acest amanunt: mog Simion, fratele bunicii mele Vasilita, era
un personaj cu totul aparte in mediul acela — vin bea putin, muncea mult, cinta
deosebit de frumos, aga incat Ghita era pur si simplu fascinat de el, si ne poves-
tea seara de seara drama incredibild a supravietuirii sale in infioritoarele lagare
siberiene pentru prizonieri de razboi, drama care se petrecea exact in vremea
cand sora sa Vasilita, aflatd impreuna cu fiul ei mai mic Vasile, se zbatea intre
viatd si moarte intr-un lagar de deportati de langa Irkutsk.

Examenele de stat, sau de licent3, cum se zice acum, aveau si-mi aduci o sur-
priza nebanuita. Dupa primul examen, la istoria U.R.S.S., considerata prin-
cipala disciplina de specializare, presedintele comisiei de examinare, Boris
Constantinovici Vizer, m-a intrebat daci nu as dori s merg la aspiranturs;
avea nevoie de un aspirant, mai bine zis, de un viitor cercetitor pentru sec-
torul pe care il conducea in cadrul Institutului de Istorie al Academiei de Sti-
inte a Moldovei, si dorea sa si-1 aleaga el singur, nu sa-i fie trimis din partea
decanatului sau a Consiliului facultitii. Producea, chiar de la prima vedere,
impresia unui barbat independent si hotirat, dar totodata atent si intelegitor
fatd de altii. Chipul sdu expresiv, parca tiiat in piatra, luminos si cald, privirea
ascutita, fruntea inalta i latd, parul rar, nitel incaruntit, dat peste cap, dar mai
ales corpul ce parea sa fi fost cioplit din tulpina unul copac viguros ma ficeau
sd cred cd aveam in fatd un personaj in care puteam avea toatd increderea. Si
acea impresie si-a gasit ulterior justificare. Dar pand imi ficu el propunerea si
pana a mai asculta i parerea mea, avu loc ultima sedinti a Consiliului facul-
tatii, la care se luase decizia privind recomandarile cu nominalizari pentru
aspirantura, in care, bineinteles, numele meu nu figura. Vizer facuse alegerea,
insd pe atunci formalitatile erau mai tari decat legile, ceea ce insemna ci daca
pentru prezentarea actelor la aspirantura recomandarea facultatii era obliga-
torie, peste asta nu se putea trece nicicum. Decan era transnistreanul Afanasie
Vasilievici Repida, un tip foarte original, care cu timpul devenise o adevirati
legenda: josut, negricios, cu mutra de soricel, mereu cu tigara in gura, come-
diant talentat, profesor slab si om dintr-o bucati. Nu stiu daci Vizer a incercat
sd rezolve cu el problema mea, dar, cu siguranta, a vorbit cu sotia acestuia,
Lucheria, care lucra la Academie in sectorul condus de el i care avea destuld
influenti asupra decanului pentru a-l convinge si strecoare post-factum si nu-
mele meu printre cele care fuseserd nominalizate pentru aspiranturd, asa ci,
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sub aspect formal, drumul intr-acolo imi fusese deschis. Fiindu-mi permis,
astfel, accesul la continuarea studiilor in Academie, imi rimanea si ma pre-
gatesc pentru admitere. Urma sa sustin trei examene si sd prezint un referat
stiintific. Nu aveam nici timp si nici dorinta s scriu acel referat; am luat textul
lucrarii de diploma (de licenti) a unuia dintre colegii cei mai putin infratiti cu
cartea (L. Sitari), pe care acesta il sterpelise sau il cumpirase de la laboranta
unei catedre (se pare ci nu il obtinuse cu bani, ci cu altceva), l-am reficut pu-
tin in corespundere cu cerintele pentru referat, apoi cu ajutorul unei amante
de ocazie a unui alt coleg, dactilografd la Casa Presei, am reusit sa-l culeg,
dupai care l-am prezentat pentru admitere. Examenele au avut loc in septem-
brie si au decurs destul de bine. Dupi rezultatele examenelor, se parea ci am
fost preferat, fata de altii, doar in baza cunostintelor cu care i-am convins pe
examinatori, dar unii pretendenti ar fi zis ca am iesit invingitor numai dato-
rita sustinerii lui Vizer. Mai tdrziu, cdnd deja ficeam parte, ca aspirant, din
Institutul de Istorie, Mihail A. Muntean, unul dintre cercetitorii cei mai buni
ai Institutului, care ulterior va pleca pentru totdeauna la Moscova, avea si-mi
spuna deschis ca, fard Vizer, nu ag fi ajuns niciodatd la Academie, numai ca
el avea in vedere cu totul altceva si anume hotirirea conducitorului meu de
a depisi cu orice pret piedicile formale sau de ordin politico-ideologic care
stiteau in calea accesului meu in aceasta institutie, lucru care, de altfel, imi era
cunoscut. Admiterii mele in aspirantura se opunea, in primul rdnd, directorul
Institutului de Istorie, I. G. Budak. Apoi, la scurt timp dupi ce fusesem admis
la aspiranturd, se prezentase la conducerea Academiei un profesor de la uni-
versitate, pe nume S. K. Braseakin, exemplar tip de sovin rus, care in numele,
chipurile, al intregului colectiv profesoral al Universitatii, exprima protestul
c3, in persoana mea, la Academie fusese primit un periculos nationalist ro-
man. Era o declaratie socantd, in urma cireia persoana vizati trebuia ori sa
plece de bunai voie, ori sa fie data afara. Mie insd nu mi s-a intimplat nimic
altceva decat sporirea vigilentei organelor de securitate fata de mine, ceea ce
aveam si constat in permanenta atat cit m-am aflat la Academie, dar §i dupa
aceea. Nu incape indoiali 3, si de data aceasta, Vizer si-a riscat locul §i cariera
ca si mi salveze, cum avea si o faci de céteva ori si mai tarziu.

De fapt, la examenele de la Academie, din septembrie 1969, nu veneam di-
rect de la universitate, ci din scoald, unde fusesem trimis, conform repartizarii
ficute de Ministerul Invitimantului inci inaintea examenelor de stat. Aceas-
ta era regula pentru toti cei carora nu le fusesera rezervate oportunitati de
afirmare mai mari, de exemplu trimiterea la aspiranturd, angajarea la catedre,
in institutii stiintifice sau in aparatul de partid si de stat. Bineinteles, cei mai
nedreptititi erau tinerii de la sate, care in general erau fortati si revina, ca
specialisti, in acelasi mediu. Din aceasta cauza, dupa examene, trebuia si mi
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intorclalucru in scoald, unde urma sa astept hotararea Prezidiului Academiei,
in baza verdictului comisiei de examinare. Prin repartizarea care se ficuse de
catre Minister, eu fusesem trimis la scoala medie din Rideni, raionul Calarasi.
M-am prezentat directoarei, o femeie zdravina cu o infitisare nitel crispata,
dar plina de lumini si de ingdduinti, care, dupa ce s-a uitat la diploma mea,
mi-a zis: — Mai biiete, nu ai tu ce ciuta in satul ista al nostru. Tu ori trebuie
sa-ti continui studiile, ori altceva... M-am dus la Cildrasi, direct la Ciburciu
si i-am povestit ce-am pitit. El a izbucnit intr-un hohot de rés care a durat
destul de mult, apoi, devenind serios, dar numai pe jumatate, m-a linistit cam
asa: — Daca nu au vrut si te primeasca la Rideni, s-ar putea sa-ti gasim un loc
chiar aici in oras. Se pare ci sunt ore de istorie la scoala nr. 1. A telefonat la
scoald, a vorbit cu directorul Pavel Spanu, care i-a confirmat ci erau ore, dupa
care i-a spus acestuia ca-i trimite chiar atunci un proaspit absolvent al univer-
sitatii. Spanu, un barbat inalt, spatos, chel, cu un smoc rar de par inciruntit in
vérful capului, cu fata mare dominati de un nas formidabil, cu ochii holbati
si adanciti sub fruntea bombata, mi primi cu blandete, i, in timp ce ma mai
intreba céte ceva fara mare interes, intocmi pe loc ordinul de angajare ca in-
vatator de istorie, dupa care, dindu-mi drumul, imi aminti si fiu prezent cu
trei zile inainte de 1 septembrie la sedinta consiliului pedagogic al scolii, unde
voi lua cunostinta si de orarul lectiilor. I-am spus ci la 1 septembrie urma sa
plec la examenele de admitere la aspiranturi. Mi-a raspuns ca va tine cont de
aceasta veste, dar ci, daci nu voi avea un document oficial care si confirme
plecarea la examene, atunci nu voi putea lipsi de la lectii. Am luat legatura
cu sectia respectivd de la Academie care mi-a confirmat ci in citeva zile voi
primi invitatia pentru examene. Dupi ce am sustinut probele cuvenite, m-am
intors la scoala mea din Calarasi, unde am lucrat pana in noiembrie, cind am
primit vestea ci fusesem admis la aspiranturi. In mai putin de doua luni, cat
m-am aflat acolo, mi indragostisem de acea mica urbe de pe cursul superior
al Bacului, care avea ceva din farmecul ce se va pierde mai tarziu al orasului
patriarhal imbinind perfect modul de viatd tirinesc cu beneficiile si como-
ditatile trajului urban: mai la margine — gospodarii tiranesti, cirezi de vite si
turme de oi, iar mai la centru — citeva intreprinderi industriale, gara feroviari,
gara auto, fel de fel de magazine, blocuri mari de locuit, frumoase clidiri ad-
ministrative, scoli, institutii de culturd, strazi asfaltate intretiiate de ulicioare
pavate cu piatrd de caldardm acum o suti i ceva de ani. Multe lucruri frumoa-
se mi s-au intdmplat in acea scurtd sedere a mea la Calarasi, dar nu e locul aici
sd vorbesc despre ele, si nici macar despre prea buna mea mitusa Valentina,
care isi avea casa chiar linga peronul girii, unde mi-am avut §i eu lacasul cit
am stat acolo [...].
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La orele de literaturd, notiunile interdisciplina-
ritate, pluridisciplinaritate si transdisciplinarita-
te sunt intrinseci demersurilor de interpretare a
unor texte artistice. Tn'gelegerea corecta a esentei
fiecarui concept dintre cele mentionate este de o
mare importantd nu numai pentru realizarea ana-
lizelor §i comentariilor cerute de curriculumul
scolar, ci chiar pentru procesul lecturii in sine. Or,
in cele mai dese cazuri, profesorul / elevii sunt
nevoiti, prin insusi datul operei, si faca anumite
conexiuni intre diferite discipline, sa transfere
metode din diverse domenii ale cunoasterii in cel
al literaturii si si le aplice in vederea interpretarii
textului artistic.

Este stiut cd opera literara reprezintd un complex de
sensuri si semnificatii care se cer interpretate, desci-
frate, clarificate si intelese. Pentru determinarea lor
hermeneutici se apeleazi la diverse discipline auxi-
liare: istorie, filozofie, psihologie, mitologie, semi-
otica, stilisticd, poetica etc. Astfel, studierea prozei
de facturi istorici (Fratii Jderi de M. Sadoveanu),
de exemplu, impune relatia literaturi — istorie, ana-
liza celei psihologice (Patul lui Procust de C. Petres-
cu) — relatia literaturd — psihologie, interpretarea
operelor inspirate din mitologia universald / nati-
onald (Mesterul Manole de L. Blaga) - relatia dintre
acestea si mitologie, lectura celor filozofice - relatia
cu filozofia etc. Prin urmare, la nivelul acestor inter-
dependente, se manifestd pluridisciplinaritatea.
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Cit priveste modul de stabilire a relatiilor respective, evident ca elevii vor avea
de rezolvat, chiar la etapa de pregitire, dar si pe parcursul interpretrii, mai mul-
te sarcini de documentare ce vizeazi fie evenimentul / personajul istoric evo-
cat (in cazul prozei istorice), fie conceptele de naturi psihologica (introspectie,
congtiintd, caracter, personalitate etc.), teoriile / conceptele filozofice (cunoas-
tere paradisiacd, luciferica, de exemplu, in cazul poeziei Eu nu strivesc corola de
minuni a lumi de L. Blaga), notiunile de mit, arhetip, gandire mitica etc. Sarcini-
le respective pot fi diverse. Bunaoar3, interpretarea romanului Zodia cancerului
sau vremea Ducdi-vodd de M. Sadoveanu va fi precedati de elucidarea cel putin
a citorva momente ce se refer la: situatia politica (grupul I), social-economica
(grupul al II-lea), culturali (grupul al I1I-lea) a Moldovei din a doua jumitate a
secolului al XVII-lea (1679). Ulterior, in procesul interpretarii operei literare in
cauza, elevii vor fi indemnati:

a) sa selecteze din textul operei detalii ce contribuie la crearea imaginii Mol-
dovei (situatia politici, social-economici si culturald) si a locuitorilor ei din
timpul domniei lui Duca-voda;

b) si confrunte aceastd informatie cu cea culeasi din sursele istorice;

c) si delibereze pe marginea urmitoarelor intrebiri: ,Ce a inciput in opera
literara din realitatea concret-istorica si ce a rimas in afara ei?”, ,De ce anume
acestor fapte, intimplari autorul le-a dat preferinta?”, ,In ce masuri autorul se
apropie / se indeparteaza de adevarul istoric?”.

Avand in vedere romanul / proza de analizi psihologici, considerat/a de unii
exegeti ,disectie a inimii si sufletului personajelor sale” (Léon Bopp), de al-
tii — ,subtila transcriere a intimitatii umane, a constiintei, interioritatii” (R. M.
Albéres) ori ,roman al pasiunii” (A. Thibaudet), dupd cum lesne se observi din
insesi definitiile propuse, acesta / aceasta are ca obiect de investigatie artistica
omul psihologic. Ce presupune acest om psihologic in general? Care sunt tri-
saturile lui de fond, ce-l deosebesc, de pilda, de omul social sau de cel politic?
Cum se manifesta la nivel comportamental, din perspectiva psihologica, indivi-
dul uman? Cum pot fi explicate reactiile, comportamentul omului psihologic?
Elucidarea, cel putin, a acestor aspecte implici volens-nolens relatia literatura —
psihologie. Or, necunoasterea caracteristicilor de baza ale romanului psihologic
Ultima noapte de dragoste, intdia noapte de rizboi de C. Petrescu (agezarea eului
in centrul preocuparilor sale — relatarea la persoana I —, care structureazi dis-
cursul prin intermediul subiectivitatii i permite anexarea unui nou teritoriu ro-
manesc — psihicul uman — congtientul si inconstientul, lantul subiectiv si spontan,
nedirijat al unor amintiri involuntare, colorate afectiv — memoria involuntard si
fluxul constiintei, realitatea constiintei ca unica realitate — introspectia si mono-
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logul interior) poate avea un impact negativ asupra interpretirii operei literare
respective. Mai mult. Pitrunderea in semnificatiile ascunse ale prozei de analiza
este posibild doar prin cunoasterea modalititilor de investigatie psihologicd, a
naturii si rolului acestora.

In aceeasi ordine de idei, daci ne referim la opera literari de inspiratie filo-
zofici, mentionam ci specificul ontic al acesteia (dar si al celei literare in ge-
nere), dupa cum sublinia Tudor Vianu, consti, in primul rand, in faptul ci
yimplicd un raport social intre conceptia artistului si forma materiala pe care
o manifestd” [1]. Drept urmare, lumea operei apare — ontologic — ,ca un fapt
de constiinta, exprimand constiinta de sine a scriitorului si totodatd a umani-
tatii” [2]. Aceste afirmatii scot in evidenti tocmai relatia literatura — filozofie,
inevitabild in procesul interpretarii unei opere literare filozofice, cum ar fi, de
exemplu, nuvela eminesciani Sdrmanul Dionis sau poezia Eu nu strivesc corola
de minuni a lumii de L. Blaga. In cazul celei de-a doua opere, descifrarea in
prealabil a conceptelor cunoastere paradisiacd si cunoastere lucifericd, mister, in-
vocate de autor in lucrarea sa Trilogia cunoasterii, devine conditia sine qua non
a comentariului poeziei respective, intrucat cele dou atitudini — a poetului si
a altora — fatd de tainele lumii pot fi determinate doar cunoscind conceptele
respective. Mesajul nuvelei Sdrmanul Dionis va fi inteles / descifrat de elevi in
cazul in care, initial, vor fi analizate mai multe idei filozofice cu privire la con-
ceptele de timp, spatiu, vointa — idei ce apartin ginditorilor germani Novalis,
Schopenhauer, Kant, Fichte, iar ulterior vor fi extrase din opera eminesciani
idei filozofice care vor fi raportate la cele ale filozofilor respectivi. Sarcinile de
lucru pot fi formulate astfel: 1. Extrageti din nuveld cateva idei filozofice re-
feritoare la notiunile de spatiu si timp si scrieti-le in spatiile libere din tabelul
de mai jos; 2. Comparati ideile eminesciene cu cele ale ganditorilor germani;
3. Confruntati aceste idei intr-o discutie colectivd; 4. Demonstrati ci nuvela
Sarmanul Dionis cuprinde, ,stranse ca intr-un focar, aproape toate caracteris-
ticile romantismului german” (H. Sienkiewicz).

Tabel:

Idei filozofice ale ganditorilor germani Idei filozofice eminesciene

1. Schopenhauer: Timpul si spatiul sunt manifestari L.
ale substantei care se regenereazi vesnic, umbre ale
individului fizic.

2. Kant: Spatiul este forma experientei noastre externe, |2.
iar timpul - forma experientei interne.

3. Fichte: Daci realitatea insasi n-o putem cunoaste | 3.
niciodati §i sub nicio conditiune, ea nu exista pentru
noi; nu exista decét eul, in care se petrec toate fenome-
nele exterioare in aparenta.




BTN RIOIMIAINIA

4. Novalis: Daca lumea e o creatiune a eului, daci 4.
fenomenele sunt in noi, atunci si spatiul, si timpul tot in
noisunt /.../ E de ajuns sa doresti ceva cu intensitate, ca
acest ceva si se realizeze chiar daci ai dori si te stramuti
in altd epocd sau in alti planeta.

Studierea textului artistic presupune utilizarea mai multor metode specifice
literaturii (comentariul literar, analiza literari etc.). Insi in cele mai dese ca-
zuri, criticii literari, implicit profesorul, apeleazi la diverse metode specifice
altor discipline. Perspectivele filozofica, psihanaliticd, semiotica, structuralis-
ta, mitologico-arhetipala, stilistica, matematica si, ceva mai nou, cea a infor-
maticii — toate nu numai ci realizeazi de facto ceea ce se numeste interdis-
ciplinaritate, dar si servesc pentru atingerea aceluiasi obiectiv: explorarea
complexului semantic al operei literare. Agadar, interdisciplinaritatea se re-
ferd tocmai la acest transfer de metode si procedee de la o disciplina la alta.

Perspectiva de interpretare a textului artistic, metoda structuralistd, de
exemplu, (pentru structuralisti opera literari este o structurd, adici un an-
samblu de elemente independente ce formeaza un sistem; ea este inainte de
toate text, limbaj, constituit intr-un cod format din semnificant — complex
sonor, realizarea materiald a semnului lingvistic — prin descrierea si inter-
pretarea ciruia se ajunge la conturarea semnificatului — a sensului) are meni-
rea de a-i pune in evidentd structura pe baza studiului componentelor. Deci
utilizarea acestei metode intr-un demers scolar impune analiza elementelor
de structura a operei literare organizate in cateva straturi: fonetico-prozodic
(vocale, consoane, diftongi, triftongi, hiat, aliteratii, asonante, muzicalitate
interioard, ritm, rima, masurd, cezurd, aranjarea versurilor in strofe etc.);
lexico-semantic (cAmpuri semantice, cuvinte-simbol, sens propriu / figurat,
polisemie, regionalisme, arhaisme, neologisme, cuvinte din fondul princi-
pal / secundar al vocabularului limbii romane, metafore, comparatii, meto-
nimii, personificiri, hiperbole etc., sinonimia, antonimia, omonimia); gra-
matical (parti de vorbire, categorii gramaticale, parti de propozitie, topica,
structura frazelor, relatia cu ansamblul si evidentierea aportului nivelului
gramatical la sustinerea mesajului artistic). Evident, metoda structuralista
impune, la rindul ei, transferul de metode proprii matematicii: elevii vor
trebui si grupeze cuvintele in parti de vorbire, si constate, prin numirare,
ce vocale / consoane / parti de vorbire sunt folosite preponderent, si moti-
veze raportul numeric dintre acestea etc.

Cametodi de invatamant, ce ,angajeaza un lant de exercitii dirijate, integrate
la nivelul unei scheme de actiune didactici standardizatd” [3], algoritmiza-
rea, caracteristici stiintelor exacte, si in primul rind matematicii, dincolo de
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limitele caracterului siu standardizat, contribuie la insusirea de catre elevi a
unor scheme de comentariu al operei literare, care, la rdndul lor, ii vor ajuta
sd-si formeze capacititi de a elabora treptat propriile scheme aplicabile la di-
verse texte, in diferite circumstante didactice sau extradidactice. Nu mai putin
utilizatd in procesul predarii / interpretarii textului artistic este si problemati-
zarea, metodi ce ,se intemeiaza pe crearea unor situatii conflictuale (un dez-
acord intre vechile cunostinte ale elevilor si cerintele impuse de rezolvarea
problemei, intre modul de rezolvare, posibil din punct de vedere teoretic, si
imposibilitatea lui de rezolvare practica, necesitatea de a aplica in conditii noi
cunostintele asimilate anterior, de a alege din cunostintele pe care elevul le
posedid doar pe acelea care ii vor servi la rezolvarea problemei, de a depune
un efort de gindire pentru organizarea cunostintelor intr-o formula sintetiza-
toare), care conduc gindirea elevilor din descoperire in descoperire pani la
epuizarea continutului unei teme” [4].

Preluarea unor arhetipuri ca ,modele” pentru conturarea de situatii si perso-
naje reprezinta unul dintre modurile de manifestare a mitului in literatura.
Tindnd cont de acest fapt, perspectiva mitologico-arhetipala riméne a fi cea
mai adecvati si mai eficienti in procesul interpretarii textului literar. In acest
caz elevii vor releva, in primul rand, mitul, arhetipul, care au servit ca punct
de pornire in scrierea operei, ulterior vor estima ce si cit a preluat scriitorul
din acest arhetip (mit), reflectind modul de interpretare a mitului / arhetipu-
lui. Perspectivele stilistica, semiotica etc. sunt tot atdt de productive si de des
utilizate in procesul de interpretare a textului artistic.

Formarea in procesul studierii textului literar a unei viziuni unitare despre
lume presupune relevarea afinitatilor ce exista intre anumite discipline, in ca-
drullor si dincolo de ele. Astfel, dupa afirmatia lui Corneliu Craciun, ,aborda-
rea transdisciplinara corespunde specificului timpului actual, definit printr-o
tendintd — tot mai evidentd — de estompare a granitelor intre domenii” [S].
In cazul literaturii perspectiva transdisciplinara presupune transgresarea spa-
tiului literaturii §i situarea in domeniul celorlalte arte. Analiza unei ilustratii la
operi (,,Relationati poezia Trecut-au anii... de M. Eminescu cu ilustratia Ligiei
Macovei la aceeasi operd”), comentarea in paralel a unei creatii plastice si a
operei literare (,Ce sugereazd imaginea?”, ,Ce idei iti apar privind-0?”, ,Ra-
portati aceste idei la textul literar studiat”, ,Ce afinititi intre imagine si text
descoperiti?” ,Care sunt modalititile de comunicare artisticd proprii celor
doud arte?”), compararea unei ecraniziri cu textul literar propriu-zis (roma-
nul si filmul Morometii: ,Cat din roman a incaput in film?”, ,Ce a rimas din-
colo de cadru?”, ,Cum motivati alegerea regizorului?” etc.), vizionarea unui
spectacol dupa / inainte / in timpul studierii operei, punerea in scend de citre
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elevia unui tablou / act (mai rar a operei in intregime) sunt cateva dintre mul-
tiplele posibilitati de manifestare a transdisciplinaritatii.

In concluzie, mentionim ci izolarea obiectului cunoasterii fragmenteazi
perspectiva si afecteazd unitatea cunoasterii. Stabilirea unor punti de legatu-
ra, a unor canale de comunicare intre diferite discipline, pe langa faptul ca
reprezintd un obiectiv important al studierii literaturii in scoald, genereazi
noi dimensiuni de interpretare a textului artistic, i ajuta pe elevi si inteleaga
semnificatia comunicarii artistice prin cuvant in raport cu celelalte moduri /
tipuri de comunicare.
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4. Alexandru Bojin, Metodica preddrii limbii si literatu-
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S. Corneliu Criciun, Metodica preddrii limbii si literaturii
romdne in gimnaziu si liceu, Editura Emia, Deva, 2004,
p. 180.
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Nicolae Corlateanu - practician
si teoretician al cultivarii limbii

Articolele, studiile i, cu atat mai mult, eseurile /
tabletele de cultivare a limbii sunt privite la noi,
adesea, cu un soi absolut special de superioritate
rau drapata: chipurile, autorii acestora aduc obiec-
tii, de cele mai multe ori marunte, neesentiale, de
infim3 importanta, dau greselilor o explicatie su-
perficiala si o apreciere negativi, nu intotdeauna
convingatoare, propun solutii de ordin dictiona-

. resc intr-un mod didacticist, scolaresc, textele lor
.C. = prof. univ. dr. hab., >

colaborator stiintific = ) _ o
principal la Institutul de D€l acestor apreciatori — aproape inutile.

fiind incolore sub aspect stilistic §i — conform opi-

Filologie al A.S.M., critic si
istoric literar, lingvist. Autor a

34 de carti de critica si istorie R ) K S
literars, de sociolingvistici si 1€ intelegere a lucrurilor. Dar, in principiu, avem

de cultivare a limbii. Lucriri  de a face cu o denigrare impardonabili a eforturi-
aparute recent: Ffortul  lor unor savanti, intre acestia a unora cu o solida
necesar (2006), Sala horind..  experientd in domeniu, care si-au creat de mult un

(2008), Darul lui Dumnezeu  stil propriu de abordare a subiectelor de real inte-
(2009).

Nu credem ca activitatea autorilor impatimiti de
cultivarea limbii n-ar stimula — pe ici-colo — o ata-

res practic in opera de atentionare a unor paturi
cat mai largi ale societitii asupra imperativului
imbogatirii vocabularului si al diversificarii lim-
bajului vorbirii si scrierii.

De fapt, e nevoie de o intelegere addnci a feno-
menului cultivarii limbii, in scopul de a actuali-
za / improspita aspectul teoretic nici pe departe
neglijabil al striduintelor unui sir intreg de spe-
cialigti care, asumindu-si astfel evolutia societi-
tii sub acest aspect, si-au ficut un crez din con-
semnarea si combaterea greselilor de limba atat
de frecvente nu numai in comunicarea zilnica a
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cetdtenilor, dar si in presa scrisd si in cea electronicd. Desi nu este obligato-
riu sd incepem de la Bogdan Petriceicu-Hasdeu, nu strici si pomenim aici
studiile marelui scriitor §i savant enciclopedist Limba in circulatiune, Dictio-
nare si dictionare sau, mai concret, unele afirmatii valabile si peste veacuri, ca,
de exemplu: ,Scrisul cuvantului izolat este pururi soviitor”, deoarece ,sensul
particular... se cunoaste numai in frazd, in propozitiune, in intrebuintarea-i
cea sintacticd” (B. P.-Hasdeu, Opere alese, vol. 1I, Chisindu, Editura Cartea
moldoveneascd, 1967, p. 255), apoi — de ce nu? - acel Dictionar grotesc, prin
care Vasile Alecsandri lua in derddere actiunea lingvistilor pedanti, care abia
purcesera la schimonosirea cuvintelor roménesti vechi si curate, schimono-
sire care ulterior a luat proportii ingrozitoare in limba moldo-ruseasca din
R.A.S.S.M. i apoi din R.S.S.M. (a se vedea cteva fragmente in V. Alecsandri,
Prozd, Bucuresti, Editura pentru literaturs, 1966, p. 299-312).

Constatam insa cd, mai aproape de zilele noastre, s-au dovedit experti perse-
verenti si talentati ai cultivarii limbii savanti notorii ca Iorgu Iordan (Limba
romdnd actuald. O gramaticd a greselilor, editia a II-a, Bucuresti, 1947; Pro-
blemele limbii literare. Pentru cultivarea limbii, ,Gazeta literard”, nr. 7, 1955,
p. 1; Cultivarea limbii, ,Limba romand”, Bucuresti, nr. 5, 1956, p. 5-12; Note
de cultivare a limbii, ,Limba romand”, Bucuresti, nr. 1, 1961, p. 45-47, s.a.),
Alexandru Rosetti (Despre unele probleme ale limbii literare, Bucuresti, 1956),
Alexandru Graur (Limba corectd, Bucuresti, 1963; Tendintele actuale ale lim-
bii romdne, Bucuresti, 1968; Dictionar al greselilor de limbd, Bucuresti, 1982),
Boris Cazacu (Studii de limba literard. Problemele actuale ale cercetdrii ei, Bucu-
resti, 1960), Gavriil Istrate (Limba romand literard. Studii si articole, Bucuresti,
1970), Valeria Gutu-Romalo (Corectitudine si greseald, Bucuresti, 1972) s.a.
Am scris ,$.a.” nu pentru ca am minimaliza importanta unor articole publica-
te la Chisinau in anii saizeci, fara sa ia amploarea si dimensiunile - cantitative
si, evident, calitative — ale studiilor bucurestene sau iesene, lucru de la sine
inteles in contextul conditiilor social-politice si culturale din Basarabia post-
belica. Articolele, studiile, eseurile si tabletele de cultivare a limbii ale autori-
lor chiginduieni au constituit din start un foarte binevenit semnal de alarma
pentru sporirea grijii fatd de aspectul vorbit si de cel scris al limbii romane din
republicd, numita atunci — din considerente ideologice comuniste — ,moldo-
veneascd’. Pionierul actiunilor de cultivare a limbii vorbite la est de Prut a fost
academicianul Nicolae Corlateanu. Cu toate ci atentia acordatid dezvoltirii
firesti a limbii i-a fost caracteristica de la inceputul activitatii, de exemplu — de
la articolul cu titlul semnificativ Pentru cultura limbii moldovenesti (,Moldo-
va Socialistd”, 1946, 21 iulie), o adevirati cotitura in creatia savantului — sub
aspectul care ne intereseazi aici — a constituit-o articolul Ce este cultivarea
limbii?, publicat initial in revista ,Nistru” (nr. 1, 1961, p. 3-8). Acest text al
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autorului a pus temelia preocuparilor lui constante pentru problemele de cul-
tivare a limbii roméne, fira — desigur — ca glotonimul necesar sa fie indicat in
articole, studii, eseuri si tablete ca Mdiestria scriitorului si problema cultivdrii
limbii (,Nistru”, nr. 8, 1963, p. 145-151), Sd cultivam limba literard (,Cultura
Moldovei’, 21 martie 1963), O problemd arzitoare (Cultivarea limbii) (,Mol-
dova Socialist”, 22 februarie 1963), Cultivarea limbii si scoala (,Invititorul
Sovietic”, nr. 8, 1966, p. 31-35) s.a. Demne de a fi mentionate sunt doui ru-
brici permanente ale distinsului lingvist: Limba noastrd (,,Femeia Moldovei”,
1975-1981) si Ca o vatrd — limba noastrd (,,Femeia Moldovei”, 1982-1986).
Si nu este deloc de prisos consemnarea faptului ci in anii ‘90 academicianul
Nicolae Corliteanu a imbrétisat cu toatd ardoarea sufletului glotonimul limba
romdnd pentru limba vorbita si scrisa la est de Prut, cu incepere din 22 august
1991, cand a publicat eseul Vorbirea vie i ortografia in revista bucuresteana
,Romaénia literari” In fine, ar fi totalmente gresit s3 nu amintim in acest con-
text interviurile M-am strdaduit ca ideea unitdtii lingvistice moldo-romdne sd fie
mereu prezentd, in forme, bineinteles, acceptabile in vremurile de grea cumpdnd si
Atribuirea denumirii de limba romdnd pentru notiunea de limbd literard in Re-
publica Moldova nu stirbeste nici autoritatea si nici demnitatea nimdnui, tiparite
initial in ,Revistd de lingvistica si stiinta literard” (nr. 4, 1990, p. 64-73 si, re-
spectiv, nr. 1, 1995, p. 65-72) si incluse ulterior in volumul antologic postum
al lui Nicolae Corlateanu Testament. Cred in izbdnda limbii romdne. Studii. Co-
municdri. Memorii, Selectie, coordonare si prefatd de Alexandru Bantos, Bibli-
oteca revistei ,Limba Romani”, Chisiniu, Tipografia Serebia, 2010.

Dar si revenim la subiectul principal al articolului nostru - o incercare de
teoretizare a cultivarii limbii. Vorba e ca la un moment dat ne-a interesat o
definitie stiintifica oarecum oficiald a acelei branse a lingvisticii, care se nu-
meste cultivarea limbii sau, dupa alti autori, cultura limbii. Una in linii mari
satisficitoare poate fi gasitd in Mic dictionar enciclopedic, editia a III-a, revazu-
ta si addugitd, Editura Stiintifica si Enciclopedica, Bucuresti, 1986 — ,actiune
care are ca scop semnalarea, analiza i combaterea abaterilor de la scrierea
si rostirea cuvintelor” (p. 474). Dar ne-am propus si ciutidm si surse propriu-zis
lexicografice, in care sa deslusim cu mai multi claritate caracterul specific si
definitoriu al compartimentului lingvistic in discutie. Am realizat insa ci toc-
mai scrierile eminentului lingvist Nicolae Corliteanu, dintre care am enume-
rat anterior numai cateva, au stat la baza unei culegeri colective de articole
privind cultivarea limbii, editata in anii '60 ai secolului trecut in vreo 10 fas-
cicule. Volumul Cultivarea limbii, din 1961, se deschide cu studiul Domniei
Sale Ce este cultivarea limbii? In chiar primele alineate ale acestuia autorul face
deosebirea cuveniti intre limba nationali si cea literard (,,Limba literari este
forma cea mai aleasi si mai ingrijita a limbii nationale”, p. 3). In nemijlocita
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continuare academicianul Corliteanu puncteaza citeva semne particulare —
si definitorii! — ale cultivérii limbii: ,Din multimea de cuvinte, expresii, con-
structii, care se afla in limba comuni, se aleg doar unele mijloace lingvistice,
cele mai expresive, mai potrivite pentru redarea unui continut. Ceea ce ca-
racterizeazd, mai ales, limba literara este stabilirea, propagarea si respectarea
unor anumite reguli, anumite norme literare. Acestea pot fi norme fonetice,
lexicale sau gramaticale...” (p. 4). Dupa o explicare sumari si exemplificarea
normelor enumerate, autorul scrie transant, cu o claritate deplini: ,Cu ajuto-
rul normelor se cauti a se ajunge la o unificare a limbii literare, care trebuie sa
aiba un caracter unitar si si fie inteleasa de toti...” (ibidem).

O atare limba - unificatd, exemplari — e aceea care exclude localismele, regi-
onalismele, dar si calchierile necugetate, pronuntarile gresite, schimonosirile
comise in scris s.a. ,A ne cultiva limba inseamni, subliniazd academicianul
Corlateanu, a folosi cuvinte i constructii vii, expresive, in stare si redea gan-
dul sau simtdmantul pe care voim si-1 exprimam” (p. ).

Chiar pactizand cu politica de proslavire a limbii ruse, autorul nu scipa din
vedere esenta problemei — ,noi trebuie sa luptim mereu pentru dezvoltarea si
inflorirea limbii moldovenesti, ca ea si fie cit mai bogata, mai cuprinzitoare
si mai expresiva” (p. 8).

Referindu-se la ,telurile principale pe care le urmareste cultivarea limbii”, Ni-
colae Corlateanu pomenegte si ,formarea si dezvoltarea simtului limbii la toti
vorbitorii” (p. 8).

Articolul-program Ce este cultivarea limbii? constituie o incercare foarte bine-
venita de teoretizare a principalelor componente ale acestui domeniu impor-
tant al stiintei literare, care pani la momentul respectiv al evolutiei acesteia
nu se invrednicise de o atentie constantd din partea lingvistilor est-pruteni.
Meritul academicianului Corliteanu este cu atit mai mare, cu cat in fascicu-
lele urmatoare ale culegerii colective Cultivarea limbii Domnia Sa isi propune
completarea si aprofundarea sensului notiunii de cultivare a limbii. In chiar
Cultivarea limbii 2, din 1962, autorul afirma ci ,printre principiile de bazi ale
limbii literare pot fi numite si stabilirea, propagarea si respectarea anumitor
reguli, cunoscute sub termenul norme literare” (p. 10). Observatia capiti im-
portanta, mai ales, cAnd in limba existd ,doud sau mai multe cuvinte, forme
sau expresii dintre care numai una este recomandabili” (p. 12). Autorul ci-
teazd formele de plural ,manji sau grumaji’, incurajand raspandirea formelor
de tipul mdnzi, grumazi, care ,sunt in corespundere cu tendintele istorice de
dezvoltare a limbii noastre... La origine in componenta lor fonetica era afri-
cata dz, care acum a evoluat in z. De aici si alternanta z-zi (grumaz, manz —
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grumazi, manzi. Comp. si cuvintele de origine latina: lucrez-lucrezi, solz-solzi
sa” (p. 12).

Pentru a nu lisaloc de indoial3, savantul constati in continuare: ,Cu totul alta
e situatia in cuvintele harbuz, obraz, treaz, viteaz s.a.’, toate de origine slava, in
a caror componenti fonetica nu se afla africata dz, ci fricativa z, care alternea-
zd cu j (harbuji, obraji, treji, viteji s.a.m.d.).

Dupi ce se referi succint la ,unele norme morfologice”, la ,,chestiunile de ros-
tire corecti si la cele de scriere dreaptd” (normele ortoepice si ortografice)
si la normele care trateazi imbinarea, reunirea cuvintelor in propozitie, adi-
ca la ,norme lexicale si semantice”, Nicolae Corliteanu subliniazi ci ,un rol
insemnat trebuie si-1 joace cultivarea limbii in cazurile de paronimie, adica
atunci cdnd doud cuvinte se apropie foarte mult din punct de vedere fonetic
(fard a se identifica foneticeste), dar se deosebesc radical prin semantica lor”
si da drept exemplu verbele a (se) dezbdra si a (se) dezbdiera (p. 13), pentru ca
sd conchidi ci ,cel ce se ocupa de cultivarea limbii trebuie sa aiba in grija cu-
ratirea ogorului lingvistic de tot ce amestecd la o exprimare corectd, adecvata
a gandurilor si sentimentelor vorbitorilor” (p. 14).

De la o fascicula a culegerii citate la alta academicianul Corliteanu largeste
si aprofundeazi continutul termenului cultivarea limbii, in 1963 consem-
nand primele succese obtinute de cultivatorii de atunci ai limbii noastre si
trasand unele perspective ale domeniului. Scris in colaborare cu colegul Ion
Mocreac, articolul Cultivarea limbii la etapa actuald se incadreazi intr-o serie
intreagd de publicatii aparute in U.R.S.S.-ul de atunci, adica s-a pomenit pe
un val de ingrijorari, initiative si realizari in domeniul cultivarii limbii ruse.
De aici — credem — o indrizneald binevenita a autorilor de a elogia nu numai
institutul de profil de la Academia Moldovei, dar si unele ziare si reviste care
inserau in paginile lor rubrici de cultivare a limbii ,moldovenesti”, radioul
si televiziunea republicane care puneau pe post emisiuni de popularizare a
cunostintelor lingvistice. Nu lipseste obiectia ci rubrica de cultivare a limbii
din revista ,Limba si literatura moldoveneascd” ,in ultima vreme a inceput
sd lancezeascd”, urmata de indemnul ca ,aceastd rubricd urmeaza si-si invi-
oreze activitatea, publicind diverse materiale cu inclinatie practici, in care
s-ar pune in discutie probleme arzitoare de limba sub aspectul cultivarii ei”
(Cultivarea limbii 3, Chisindu, Editura Stiinta, 1963, p. 6-7). Mai mult, autorii
par sa decreteze autoritar: ,Chestiunile de cultivare a limbii trebuie sa se afle
in centrul atentiei gazetelor si revistelor republicane” si si-i indemne pe re-
dactorii acestora sa inteleagi ci ,,0 formi operativa de propagare a normelor
limbii literare ar fi rubrica «Rispuns la intrebirile cititorilor> care s-ar putea
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organiza in paginile gazetelor si revistelor diverse, dar mai ales in publicatiile
pentru invatitori” si vorbeau despre eventualitatea ,,unui profund studiu sti-
intific al chestiunilor de cultivare a limbii scrise si orale, a propagarii normelor
literare stabilite, a unui control referitor la intrebuintarea corecti a cuvintelor,
formelor, constructiilor, precum si a sistematizarii propunerilor privitoare la
imbogitirea normelor ortoepice..” (p. 7).

In fine, Nicolae Corliteanu si Ion Mocreac subliniau ci ,existenta limbii li-
terare si stabilirea normelor ei, propagarea acestor norme pe calea cultivarii
limbii presupune un inalt nivel cultural si lingvistic i trebuie sa preocupe nu
numai anumite persoane sau chiar grupuri de persoane”, ci ,majoritatea sau
chiar intregul colectiv de vorbitori ai unei limbi urmeaza sa foloseasca atat
oral, cit si in scris modelele de limba, formele ei literare” (p. 8).

Este lesne de inteles ca cele mai multe constatari, obiectii si sugestii din arti-
colele de atunci ale academicianului Corlateanu par a fi tot atitea lamuriri si
indemnuri la actiuni concrete care se cer formulate si azi in fata celor care afi-
seazd pomenita de noi mai devreme superioritate rau drapati fata de efortu-
rile savantilor contemporani de a contribui la cultivarea limbii roméne. Altfel
zis, constatarile, obiectiile si indemnurile Domniei Sale, la care ne-am referit
inerent fugitiv, riman actuale si in prezent, chiar daca limba roména literard
din Republica Moldova a evoluat enorm fata de nivelul ei din anii ’60. Limba
noastra se confruntd, pe deasupra, cu probleme noi in contextul social-poli-
tic si economic actual, unele generate — paradoxal? — de fapte eminamente
pozitive, ca aparitia posturilor de radio si televiziune independente, cirora
e de-a dreptul jenant si li se propuna, de exemplu, inaugurarea unor rubrici
de cultivare a limbii sau a unor dialoguri cu cititorii in probleme de limba si
literatura. In conditiile pauperizarii profunde a cetatenilor asa-zisi simpli, dar
sia cadrelor din invatimant si din alte domenii, problemele evolutiei normale
a limbii noastre nu sunt mai putine si mai simple decat odinioard. Tocmai de
aceea ne pomenim marcati adanc de gandul cd academicianul Nicolae Cor-
liteanu ne-a lasat, prin articolele citate, nu doar o seama de articole si eseuri
de explicare relativ simpla (ca pentru cititorii revistei ,Femeia Moldovei”) a
unor cuvinte si expresii, dar si o incercare, destul de reusitd pentru anii ’60,
de teoretizare a cultivarii limbii ca domeniu specific al stiintei lingvistice, ba
chiar si un inceput de program concret de realizare a catorva prevederi strin-
gente ale unui arhinecesar program nou de cultivare a limbii noastre, bine
gandit de specialistii din domeniu §i implicind realmente factorii decizionali
ai statului.
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Anul 1991 a fost, incontestabil, anul schimbarii
pentru spatiul sovietic, deoarece transformarile
demarate in anii '80 s-au incheiat cu dizolvarea
U.R.S.S. si aparitia unor noi state independente.
In acelasi an s-au produs si alte evenimente pe
glob care au schimbat vectorul geopoliticii mon-
diale, printre ele interventia militard a SUA in
Golful Persic?, razboiul civil in Iugoslavia® etc. In
1991, in lume aveau loc 500 de conflicte violente
de proportii.

In conditiile colapsului U.R.S.S., anul 1991 a con-
stituit pentru Republica Moldova un inceput pro-
mitator in procesul de obtinere a independentei
si construire a unui stat democratic. Dupa doua
decenii putem afirma ci acel debut s-a dovedita fi
o cale anevoioasa in edificarea unui stat de drept.
Pentru o mai buni intelegere a stirii lucrurilor de
acum doud decenii ne propunem si analizam cele
mai importante evenimente ale anului 1991 in
contextul cirora s-a produs destrimarea Uniunii
Sovietice si formarea unor state independente.

Inceputul anului 1991 a fost dramatic pentru
republicile baltice, unde au avut loc confruntari
directe intre dorinta de libertate, democratie si
independenti a populatiei bastinage si sistemul
autoritar sovietic, care forta mentinerea UR.S.S.
La 10 ianuarie 1991, M. Gorbaciov a adresat o
notd ultimativd Sovietului Suprem al Lituaniei,
prin care cerea ,restaurarea constitutiei sovietice
in tard si revocarea legilor considerate neconsti-
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tutionale de autorititile unionale”. In urma impactelor stradale dintre fortele
de ordine §i populatia civila de la Vilnius, in zilele de 11-13 ianuarie au fost
ucisi 14 oameni i raniti peste 600. Céteva zile mai tarziu, fortele speciale au
omorit la Riga patru persoane din randul protestatarilor. Marea Britanie a
fost una dintre primele puteri din Vest care a dezaprobat actiunile militare
din Vilnius si Riga, sustindnd ,reformele, si nu represiile”, sia condamnat con-
ducerea UR.S.S. pentru tentativa de musamalizare a evenimentelor din Li-
tuania. In R.S.S.M., fortele democratice iau atitudine, pe data de 13 ianuarie
1991, la Chisindu avand loc mitingul Aliantei Nationale pentru Independenti
»16 Decembrie”, la care a fost condamnata agresiunea sovietic impotriva Li-
tuaniei®. Protestele din republicile baltice au condus la iesirea lor din com-
ponenta U.R.S.S.: independenta Lituaniei a fost declaratd la 11 martie 1990,
independenta Letoniei si a Estoniei — la 3 martie 1991.

Spre deosebire de Lituania, Letonia sau Georgia, R.S.S. Moldova a fost oco-
liti de confruntiri soldate cu victime, insd miscarea de renagtere nationald
era in continud amplificare si avea un impact direct asupra clasei politice de
la Chisindu. Astfel, la 4 februarie 1991, Petru Lucinschi este nevoit si demisi-
oneze din functia de prim-secretar al CC al PCM, fiind substituit de Grigore
Eremei®. Dupa modificarea articolului 6 din Constitutia UR.S.S., rolul PCUS
a fost in continud scidere®. Primele organizatii social-politice (politico-cul-
turale) de alternativa au fost inregistrate la Chisindu in toamna anului 1989.
Primul partid politic inregistrat oficial in Moldova a fost Partidul Social De-
mocrat din Moldova, creat la 13 mai 1990. Desi Universitatea marxism-leni-
nismului de la Chisinau si Cursurile de calificare a cadrelor de partid sovietice
siideologice ale CC al PCM au fost inchise incd in luna iunie 1990, in majori-
tatea universitatilor au fost predate cursuri de istorie a PCUS si de comunism
stiintific pana la finele anului de studii 1990-1991.

In anul 1990, la Chisindu s-au produs mai multe evenimente semnificative:
alegerile libere in Sovietul Suprem al R.S.S.M., adoptarea Drapelului si a Ste-
mei de Stat, modificarea denumirii republicii din R.S.S. Moldoveneasca in
R.S.S. Moldova, crearea comisiei de elaborare a Constitutiei, emiterea Decla-
ratiei de suveranitate de la 23 junie 1990, alegerea presedintelui R.S.S. Mol-
dova etc. Toate acestea au condus la proclamarea independentei Republicii
Moldova, insd evenimentele destabilizatoare, precum formarea Republicii
Sovietice Socialiste Gagauzia si a Republicii Sovietice Socialiste Moldove-
nesti Nistrene” au stinjenit procesul de consolidare a independentei si inte-
gritatii Moldovei. La insistentele autorititilor de la Chisindu de a se lua ma-
suri in privinta miscarilor separatiste, M. Gorbaciov, presedintele UR.S.S,,
semneazd la 22 decembrie 1990 un decret care garanta integritatea R.S.S.M.
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in cadrul UR.S.S. si care agrava situatia. Acest fapt a fost mai degraba o aver-
tizare la adresa miscarii de renastere nationald, decit o intentie de a asigura
linistea si integritatea R.S.S. Moldova.

Conducerea centrald incerca sa impiedice destramarea UR.S.S. Congresul IV
al Deputatilor de la Moscova a decis organizarea la 17 martie 1991 a referen-
dumului unional privind mentinerea U.R.S.S. In ciuda presiunilor exercitate
de organele centrale de stat, R.S.S. Moldova, impreunai cu alte cinci republici
(Estonia, Letonia, Lituania, Georgia si Armenia), nua participat la acest scru-
tin, dar raioanele din stinga Nistrului, precum si unele institutii de pe malul
drept s-au supus directivelor unionale de a lua parte la acest eveniment. In
celelalte republici, prezenta la vot a fost de cca 80%, dintre care 76% au votat
pentru mentinerea UR.S.S.%. Desi rezultatele obtinute le ofereau autoritatilor
sovietice un suport legal in favoarea integritatii UR.S.S., acestea nu au putut
stopa procesele de afirmare a suveranititii si tendintele de liberalizare inregis-
trate in republicile unionale.

R.S.S. Moldova incepe si se manifeste treptat ca entitate politici autonoma atat
pe plan national, cat si pe plan international’. Mircea Snegur efectueazi, intre
11 i 17 februarie 1991, prima sa vizita oficiala in calitate de presedinte la Bu-
curesti. Cu o lund mai trziu, la 25 martie 1991, A. Nistase, Ministrul roman de
Externe, si Nicolae Tau, Ministrul moldovean de Externe, au semnat Protocolul
privind colaborarea dintre Ministerul Relatiilor Externe al R.S.S.M si Ministe-
rul Afacerilor Externe al Roméniei — primul document comun al celor doui
tari'. Pe parcursul anului 1991 au urmat si alte actiuni de colaborare intre Chi-
sinau si Bucuresti, cam ar fi 0 noud intalnire a presedintilor M. Snegur si I. Ilies-
cu in capitala Romaniei, vizita la Chisinau a prim-ministrului romén Petre Ro-
man etc. Totodatd, au fost semnate un sir de acte privind cooperarea in diferite
domenii, in primul rdnd cultural si educational. Astfel, in luna iulie 1991, 170
de profesori din Republica Moldova s-au aflat intr-o stagiere de doud saptimani
in Romania, iar in toamna a plecat la studii peste Prut un grup de studenti ba-
sarabeni. In aceeasi ordine de idei, pe data de 24 iunie 1991, Parlamentul Ro-
méniei a declarat nul Pactul Ribbentrop-Molotov din 23 august 1939, iar, trei
zile mai tarziu, cu prilejul comemoririi a 51 de ani de la anexarea Basarabiei de
catre UR.S.S.,, doi membri ai Comitetului de politica externa al Senatului SUA,
senatorii republicani Jesse Helms (Carolina de Nord) si Larry Prester (Dacota
de Sud), au prezentat Senatului american un proiect de rezolutie in favoarea au-
todetermindrii si reunificirii Basarabiei si Nordului Bucovinei cu Romania'’. In
perioada 26-28 iunie 1991, sub egida Parlamentului Republicii Moldova a avut
loc Conferinta Internationald ,Pactul Ribbentrop-Molotov si consecintele sale
pentru Basarabia’, in cadrul cireia participanti din 16 tari au declarat ca ,Pactul
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si Protocolul siu aditional secret sunt nule ab initio, iar consecintele lor trebuie
eliminate”?. Amintim si faptul c3, la 27 martie 1991, pentru prima data dupa
anul 1944, la Chisinau a fost serbat evenimentul Unirii din 1918 a Basarabiei
cu Roménia. Degi problema reunificirii Basarabiei cu Romania era populard
in societate, liderii politici de atunci — L. Iliescu, M. Snegur, P. Lucinschi, P. Ro-
man — sustin ¢ nu au discutat acest subiect la intalnirile lor oficiale®.

In contextul schimbirilor din statele baltice si al miscirilor din interiorul Mol-
dovei, in cadrul mitingului din 10 mai 1991, Frontul Popular din Moldova cere
Parlamentului adoptarea Declaratiei de independenta, a legilor despre cetite-
nie, privatizare, despre Banca Nationald, partide, presd, introducerea valutei
nationale si nationalizarea averii PCM, adoptarea Codului funciar. Realizarea
acestor deziderate a fost aménata din cauza mai multor factori, printre care
discutiile privind demisia prim-ministrului Mircea Druc. Fractiunea Frontului
Popular din Parlament a inménat la 21 mai 1991 o scrisoare oficiala semnati
de 70 de deputati, prin care se dezaproba modul de confirmare a componen-
tei Guvernului, propusi de presedintele Mircea Snegur. Acesta, la randul lui, a
invinuit FPM de destabilizarea situatiei social-politice din republici. In semn
de protest, fractiunea Frontului Popular din Moldova a parisit sedinta in plen
si a declarat ca va reveni in sala de sedinte numai dupi ce presedintele Snegur
va propune Parlamentului Declaratia de independenti. Deputatii membri ai
FPM, intonand imnul ,Desteapti-te, roméne!”, s-au indreptat spre Piata Marii
Aduniri Nationale, unde se produceau incidente intre manifestanti si politisti.
La 22 mai 1991, in Sovietul Suprem al Republicii Moldova au avut loc discutii
privind demiterea Guvernului Druc. Ele au inceput cu declaratia presedintelui
Mircea Snegur referitor la evenimentele din 21 mai. Presedintele Snegur a supus
unui atac vehement fractiunea parlamentara a Frontului Popular din Moldova,
scriitorii, miscarile si organizatiile democratice, acuzandu-i de provocarea eve-
nimentelor din 21 mai. M. Snegur a cerut Parlamentului si adopte de urgenta
legea despre alegerea presedintelui Republicii Sovietice Socialiste Moldova de
citre intreaga populatie a tirii. Sovietul Suprem a adoptat un proiect de lege prin
care statutul prim-ministrului a fost egalat cu statutul unui membru de rand al
guvernului (ministru, director general de departament), iar pentru destituirea
prim-ministrului era suficient un minimum de 50% din voturi plus unul. Din
218 voturi valabile, 207 au fost pentru demiterea prim-ministrului Mircea Druc
si doar 11 contra. Fractiunea FPM a adresat presedintelui Sovietului Suprem o
scrisoare de protest categoric, semnata de 60 de deputati. Confruntirile intre
fortele de politie, concentrate in jurul sediului Sovietului Suprem, si populatia
civild nu puteau lipsi. Situatia de conflict din Sovietul Suprem a continuat in
ziua urmitoare, cind fractiunea agrarienilor a propus un proiect de declaratie
de independent a republicii, iar fractiunea FPM a dat citire scrisorii de pro-
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test in legaturd cu inlaturarea anticonstitutionala a prim-ministrului M. Druc**.
Pozitia FPM a fost criticatd de un sir de lideri de opinie din Moldova. Unii din-
tre acestia au constituit, la 13 iulie 1991, Forumul Democratic din Moldova
(FDM)), ca alternativa a PCM si FPM. Fondatorii noii formatiuni au venit cu
initiativa reconcilierii societitii si a renuntirii la confruntarea etnica's.

La finele lunii mai 1991, in functia de prim-ministru este desemnat Valeriu
Muravschi (28 mai 1991 - 1 iulie 1992). Pe ling calamitatile de ordin poli-
tic, noul guvern avea sa se confrunte i cu cele naturale, caci la inceputul lunii
iulie au fost inundate cca 90 de localitati ale republicii. Tot la inceputul lunii
iulie 1991, Parlamentul a adoptat o serie de acte normative destinate afirmarii
statalitatii moldovenesti. Printre acestea se numara Legea cu privire la pri-
vatizare, care, pe de o parte, a creat noi posibilitati, iar pe de alta parte, si-a
dovedit caracterul derutant; Legea cu privire la cetatenie, prin care cetatenia
Republicii Moldova se acorda tuturor locuitorilor care s-au aflat pe teritoriul
Republicii Moldova p4na la data de 23 iunie 1990 etc. Aceastd din urma lege
este consideratd una dintre cele mai flexibile cu referire la cetitenia unui stat,
in special in comparatie cu statele baltice, unde au fost stabilite un sir de rigori
pentru obtinerea acesteia.

Citre mijlocul anului 1991, autoritatea UR.S.S. pe plan extern a scizut sem-
nificativ. La 1 julie 1991 are loc dizolvarea Organizatiei Tratatului de la Varso-
via. Ungaria, Polonia si Cehoslovacia au convenit cu UR.S.S. asupra retragerii
trupelor sovietice de pe teritoriile lor. Din acel moment, un sir de state
est-europene si-au declarat intentiile de integrare in structurile NATO.

In perioada 18-21 august 1991, la Moscova are loc o tentativa de lovituri de
stat, organizata de un grup reactionar cu intentia de a impiedica destramarea
UR.S.S,, asa-numitul puci anti-Gorbaciov. Pe data de 18 august 1991, G. Ianaey,
vicepresedintele U.R.S.S., a semnat un decret prin care isi asuma exercitarea
atributiilor de presedinte al UR.S.S. incepand cu 19 august 1991:

,In legituri cu faptul cd Mihail Sergheevici Gorbaciov, din motive de sinita-
te, nu-si poate exercita functiile de presedinte al UR.S.S., am preluat, in baza
articolului 127 (7) al Constitutiei U.R.S.S., exercitarea obligatiilor de prege-
dinte al UR.S.S. incepand cu ziua de 19 august 19917*°.

In aceeasi zi, conducerea sovieticd, reprezentatd de G. Ianaev, V. Pavlov si
O. Baklanov, declara stare de urgentd in UR.S.S. si creeaza Comitetul de Stat
pentru Starea de Urgenti (CSSU al UR.S.S.):

,»1.In conformitate cu articolul 127 (7) al Constitutiei U.R.S.S. si cu articolul
2 al Legii U.R.S.S. «Cu privire la statutul juridic al stirii de urgenta> si sati-
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sfacind cerintele largi ale populatiei cu privire la necesitatea adoptarii celor
mai hotdrite misuri de preintimpinare a alunecirii societitii spre o catastrofa
nationald, de asigurare a legalititii si ordinii, se instituie starea de urgenta in
unele localititi ale U.R.S.S. pe un termen de sase luni, incepand cu ora 4 (ora
Moscovei) a zilei de 19 august 1991.

2. Constitutia UR.S.S. si legile U.R.S.S. au o suprematie neconditionata pe
intreg teritoriul UR.S.S.

3. In scopul administrarii si efectudrii eficiente a statutului starii de urgen-
td, a crea Comitetul de Stat pentru Starea de Urgentd in UR.S.S. (CSSU al
UR.S.S.) in urmitoarea componentd: O. D. Baklanov - prim-vicepresedinte
al Consiliului de Aparare al UR.S.S,, V. A. Krucikov — presedinte al Comite-
tului pentru Securitatea Statului al UR.S.S., V. S. Pavlov — prim-ministru al
UR.S.S,, B. K. Pugo — ministru al Afacerilor Interne al UR.S.S., V. A. Staro-
dubtev — presedinte al Uniunii Téranilor al UR.S.S., A. 1. Tizeakov — prese-
dinte al Asociatiei Intreprinderilor de Stat si Obiectivelor din Industrie, Con-
structii, Transporturi si Telecomunicatii a UR.S.S., D. T. Iazov — ministru al
Apirarii al UR.S.S,, G. L. Ianaev — presedinte al UR.S.S.

4. Hotararile CSSU al UR.S.S. sunt obligatorii pentru executarea neconditi-
onati de citre toate organele puterii si ale administratiei, de citre persoanele
oficiale si cetatenii de pe intreg teritoriul UR.S.S".

La Chisinau situatia a fost stabild, conducerea republicii reusind si mentina
un anumit calm. La 20 august 1991, Televiziunea si Casa Radioului de la Chi-
sindu au fost luate sub pazi de oamenii care optau pentru democratie, iar pre-
sedintele Republicii Moldova a emis Decretul cu privire la crearea Consiliului
Suprem de Securitate al Republicii Moldova. La 21 august 1991 a fost adop-
tatd Declaratia Parlamentului Republicii Moldova prin care se condamnau
actiunile de la Moscova, lovitura de stat fiind calificatd ,drept o grava crima de
stat indreptata impotriva suveranitatii republicilor, care poate aduce popoa-
relor prejudicii enorme” In aceasti declaratie, organul legislativ ii indemna
pe soldatii si ofiterii Armatei Sovietice sd nu ia parte la actiuni ce contravin
normelor constitutionale si si nu uite de necesitatea respectarii drepturilor
omului si a organelor legitime ale puterii de stat locale, iar cetatenii Republicii
Moldova erau chemati sa respingi calea violentei si a dictatului, iar in caz de
uzurpare a puterii de stat sd manifeste nesupunere civica'®.

Totodata, Ia 21 august 1991, Parlamentul de la Chisindu adopti Hotararea cu
privire la situatia din Republica Moldova in legitura cu lovitura de stat din
U.R.S.S,, prin care se recunoaste cd M. Gorbaciov a fost inliturat nelegitim
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din functia de presedinte al U.R.S.S. de citre un grup de aventurieri politici de
orientare reactionara, si aproba Declaratia Parlamentului Republicii Moldova
privind situatia din UR.S.S. De asemenea, se propune deputatilor poporului
ai UR.S.S. din partea Moldovei ca, la apropiata sesiune a Sovietului Suprem
al UR.S.S,, sa ceard demisia lui A. Lukianov, presedinte al Sovietului Suprem
al UR.S.S,, din cauza pozitiei si rolului lui in evenimentele de la 18-19 august
1991. In hotirére se cere organelor republicane si locale ale puterii de stat si
administratiei de stat sd se conduci cu strictete in activitatea lor de legislatia
republicii, iar Comitetul pentru Securitatea Statului, Ministerul de Interne si
Procuratura Republicii Moldova, de comun acord cu organele autoconducerii
locale, sd identifice persoanele care au executat deciziile ilegale ale asa-zisului
ycomitet de stat pentru starea exceptionald in UR.S.S” sau au contribuit la
indeplinirea lor si si le traga la raspundere conform legii®’.

La 22 august 1991, M. Gorbaciov revine la Moscova dupi trei zile de arest
petrecute la resedinta din Crimeea, iar la 25 august demisioneaza din functia
de secretar general al PCUS, ceea ce a insemnat caderea puterii partidului
unic in UR.S.S. Pe data de 23 august 1991, Prezidiul Parlamentului Republi-
cii Moldova aprobi Hotarédrea cu privire la Partidul Comunist din Moldova,
prin care ,se interzice activitatea Partidului Comunist din Moldova pe intreg
teritoriul republicii si se nationalizeaza intreaga avere a PCM”. In aceeasi
zi M. Snegur, presedintele Republicii Moldova, solicita, printr-o telegrama
oficiald, ajutorul lui M. Gorbaciov, ministrul Apararii si presedintele UR.S.S,,
si al lui B. Eltin, presedintele RSFSR, in problema actiunilor liderilor separa-
tisti din autoproclamatele republici nistreani si gdgiuzi (Smirnov, Ryleakov,
Pologov, Topal, Chindighelean s.a.) si a sustinerii lor de citre I. Morozov, se-
ful Comandamentului Regiunii Militare Odesa. In telegrama se mentiona ci
liderii separatisti din Moldova au sprijinit practic oficial lovitura de stat din
august 1991 si comitetul criminal si continua sd actioneze in spiritul starii
exceptionale, incurajati de trupele Regiunii Militare Odesa. In aceasti situ-
atie M. Snegur il roagi pe M. Gorbaciov si dea dispozitiile corespunzatoare
Comandamentului Regiunii Militare Odesa pentru incetarea acordarii ajuto-
rului criminalilor de stat sus-mentionati®'.

Dupi evenimentele de la Moscova a urmat valul declaratiilor de independen-
ta ale republicilor unionale: 24 august — Ucraina, 27 august — Moldova, 31
august — Uzbekistan si Kirghizia (ori Kyrgyzstan), 9 septembrie — Tadjikis-
tan, 18 octombrie — Azerbaidjan etc., ultimul declardndu-si independenta
Kazahstanul, la 16 decembrie 1991.

Parlamentul Republicii Moldova, prin vot nominal, aproba Declaratia de in-
dependenta si adopta imnul national ,Desteapti-te, roméne!”.
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Republica Moldova devine un stat suveran, independent si democratic, liber
sd-si hotdrasca prezentul si viitorul, fara niciun amestec din afari, in confor-
mitate cu idealurile §i nizuintele sfinte ale poporului in spatiul istoric si etnic
al devenirii sale nationale.

Din momentul adoptirii Declaratiei de independentd, Republica Moldova
capati statutul de subiect de drept international si inainteazi catre ONU si
OSCE cererea de a fi admisd ca membru cu drepturi depline in aceste organi-
zatii, asuméandu-si disponibilitatea si adere la Actul Final de la Helsinki si la
Carta de la Paris pentru o noua Europi. La 3 septembrie 1991 are loc stabi-
lirea frontierei de stat a Republicii Moldova si este semnat Decretul privind
retragerea de pe teritoriul republicii a trupelor Armatei Sovietice. Astfel, la
momentul declarrii independentei Republica Moldova cuprindea o suprafa-
td de 33.700 km?, avea o populatie de 4.366.300 de locuitori, dintre care 53%
locuiau in mediul rural si era organizata administrativ in 40 de raioane. La
finele anului 1991, conform datelor Raportului dezvoltarii umane al ONU,
Republica Moldova se plasa pe locul 64 in lume.

Roménia este prima tara care recunoaste independenta Republicii Moldova
si acest lucru se intdmpla la 3 septembrie 1991. Federatia Rusi a recunoscut
independenta statului moldovenesc in decembrie 1991. In august 1991 s-au
stabilit si relatii diplomatice intre Romaénia si Republica Moldova. La inceput
a functionat un consulat cu sediul la Iasi, iar la 24 ianuarie 1992 a fost deschisa
Ambasada Republicii Moldova la Bucuresti.

La 8 decembrie 1991 au avut loc primele alegeri prezidentiale in Republica
Moldova, la care au participat 92% din electorat, dintre care 67,49% au vo-
tat pentru Mircea Snegur, acesta fiind desemnat primul presedinte al Repu-
blicii Moldova, ales prin sufragiu universal. In aceeasi zi, presedintii Rusiei,
Bielorusiei si Ucrainei — B. Eltin, St. Suskevici si, respectiv, L. Kravciuk — au
semnat, la Belovezhskaja Puscha, acordul de infiintare a Comunitatii Statelor
Independente si au proclamat incetarea existentei U.R.S.S. In acest context,
Mihail Gorbaciov demisioneaza din functia de presedinte al UR.S.S., deve-
nind astfel primul §i ultimul presedinte al UR.S.S.

Imediat dupd evenimentele din august 1991, o buni parte a lumii a crezut in
colapsul sovietic si in detagarea de trecutul totalitar, insd dupa o scurta pe-
rioada realititile s-au dovedit a fi altele pentru o buna parte dintre republi-
cile ex-unionale. Initiativa celor trei presedinti de la Belovezhskaja Puscha a
fost oficializatd la 21 decembrie 1991, la Alma-Ata, prin semnarea Declara-
tiei, Protocolului si Conventiei cu privire la CSI. Pe linga Rusia, Belarus si
Ucraina, au mai aderat incé opt state, devenite intre timp independente. Din
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numele tarii, Mircea Snegur, presedintele Republicii Moldova, a semnat actul
de aderare la aceasta organizatie, al cirei scop era mentinerea legiturilor eco-
nomice intre fostele republici sovietice si dezvoltarea cooperirii dintre ele.

Oficial, Uniunea Sovietici a incetat si existe la 31 decembrie 1991. De atunci
au trecut aproape doud decenii, dar intrebarea sociologului Dan Dungaciu,
pusd acum un an, rimane a fi actuald pentru societatea moldoveneasca — ,Poti
scoate R.M. din UR.S.S., dar cum scoti U.R.S.S. din R.M.?”**, Azi, Republica
Moldova se mai confrunta cu un sir de probleme care isi au originile in peri-
oada regimului totalitar comunist si care nu sunt atat de usor de depasit.

Post-scriptum

Recent am avut ocazia si vizitez doud capitale de republici ex-sovietice — Tbi-
lisi i Tallinn. Daca in Georgia am mai fost acum zece ani, in Estonia am ajuns
pentru prima dati. Primele impresii, de regul, se creeazi din momentul ate-
rizarii. Aeroporturile i drumurile spre oras sunt renovate in ambele capitale.
Dar si Thilisi, si Chisindul au incd multe de invatat de la estonieni la capitolul
servicii i calitatea acestora.

Atat Georgia, cat si Estonia au orasele lor istorice, cu care se mandresc si care
sunt adevarate carti de vizitd, locuri atractive pentru publicul vizitator. Chisi-
ndul, din pacate, nu se poate lauda cu un centru istoric, lipsindu-i strizile pie-
tonale, cartierele istorice reabilitate, iar patrimoniul arhitectural se distruge in
forta intr-un ritm inimaginabil.

La finele lunii mai 2011, Thbilisi a fost cuprins de demonstratii, iar Tallinnul se
prezenta ca un oras linistit si plin de turisti. Presa georgiana observa ci Nino
Burdjanadze nu poate aduna pértasi pentru a-1 demite pe Saakashvili. Pe 21
mai 2011, in stradi au iesit cca 10 mii de protestatari, dar in zilele urmatoare
numirul lor a scizut brusc. In dupi-amiaza zilei de 25 mai printre cei pre-
zenti pe bulevardul Kostov se numarau foarte putini tineri, majoritatea pro-
testatarilor fiind de varstd medie, iar intelectualitatea nu a sustinut actiunile
ex-speakerului georgian. Actiunile opozitiei nu au adus vreun rezultat, astfel
Saakashvili rimane presedintele Georgiei pani la alegerile din 2013. Refor-
mele lui Saakashvili inregistreazi succese vizibile, cele mai evidente fiind din
domeniul combaterii coruptiei, al reformei politiei etc. Tot in 2011, parla-
mentul georgian a egalat simbolistica sovietica cu cea nazista*.

La conferinta de la Tallinn, la care am participat, a fost prezent si Toomas
Hendrik Ilves, presedintele Estoniei, care a tinut un discurs de exceptie des-
pre trecutul totalitar al Estoniei si necesitatea studierii lui. Totodata, evidenti-
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ez ca presedintele a gasit timp s asiste la doud dintre sedintele conferintei si a
discutat cu majoritatea participantilor**. Noi ce avem? O clasi politica, aga-zisa
democraticd, una care se teme si discute despre crimele comunismului si care
in curdnd se va teme si discute si despre democratia cu specific national.

Un alt aspect concludent: daca la Thbilisi timp de doua zile nu am auzit si se
vorbeasca in limba rus, la Tallinn insd am avut surprinderea si intilnesc si
sd aud pe strizi foarte multi vorbitori de limba rusi, aproape ca la Chisinau.
Dar, in comparatie cu Moldova, vorbitorii de limba rusd din Estonia cunosc si
limba oficiald a statului in care locuiesc.

In final, putem constata ci anul 1991 a fost un punct de start al independen-
tei, comun pentru majoritatea republicilor unionale. Dezvoltarea ulterioari
a fiecdrui stat independent, fosta republica sovieticd, este un domeniu care
meritd toatd atentia pentru a intelege corect procesul de transformare a repu-
blicilor ex-sovietice in directia democratizarii dupa doua decenii de la colap-
sul UR.S.S.

Note | 'Aducsincere multumiri colegilor Ludmila Coada, Dia-
na Dumitru §i Octavian Tacu pentru sugestiile extrem de
utile la elaborarea acestui articol.

*La 16 ianuarie 1991 a inceput operatiunea ,Furtuna din
desert” sau Razboiul din Golful Persic pentru eliberarea
Kuwaitului, ocupat de Irak. Fortele aliate (SUA, Marea
Britanie, Arabia Sauditi, Kuwait), cu permisiunea ONU,
au initiat operatiunile aeriene impotriva Irakului, iar la 24
februarie — ofensiva terestrd cunoscuti sub denumirea
operatiunea ,Furtuna din degert”, soldati la 28 februarie
1991 cu infringerea armatei lui S. Hussein si restabilirea
puterii in Kuwait.

*La 2§ ijunie 1991, Croatia si Slovenia se proclamai state
independente. Guvernul central nu a recunoscut aceste
decizii §i au urmat ciocniri militare intre formatiunile
militare slovene si Armata Populari a Tugoslaviei. In oc-
tombrie 1991, Slovenia iese din componenta federatiei
iugoslave si este recunoscuti rapid ca stat independent
de mai multe state din lume. In Croatia incepe razboiul
dintre croati i sarbi. ONU a trimis forte de mentinere
a pacii. In noiembrie, Macedonia iese pasnic din com-
ponenta Iugoslaviei, urmati, in ianuarie 1992, de Bos-
nia-Hertegovina, aceasta din urma provocind un rizboi
sangeros cu srbii.

*Igor Casu, Cronologia UR.S.S. 1991, Radio Europa Libe-
r3, 16.03.2011, http://www.europalibera.org/content/
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article/2339685.html (ultima accesare 05.08.2011).
*Turie Gogu, Istoria Romdnilor dintre Prut si Nistru. Cro-
nologie comentatd (1988-2010), Chisinau, 2010, msc.
¢In noua redactie, articolul 6 avea urmitorul continut:
yPartidul Comunist al Uniunii Sovietice, alte partide
politice, precum si organizatiile sindicale, de tineret, alte
organizatii obstesti si miscari de masa participa la elabo-
rarea politicii statului sovietic, in administrarea treburilor
de stat si obstesti prin intermediul reprezentantilor lor in
Sovietele de deputati ai poporului’”.

7 Vezi: Gheorghe Cojocaru, Separatismul in slujba Impe-
riului, Chisindu, 2000. Deputatii din Sovietul Suprem al
R.S.S. Moldova originari din raioanele din stinga Nistru-
lui nu au sustinut proiectele nationale de adoptare a sim-
bolicii statale, iar la 12 martie 1991, Sovietul Suprem de
la Tiraspol a interzis folosirea scrisului cu caractere latine
pe teritoriul din stanga Nistrului.

8Vezi mai multe detalii despre referendum in interventia
lui I. Casu de la Radio Europa Libera din 17.03.2011 —
R.S.S.Msi referendumul cu privire la pastrarea UR.S.S. din
17 martie 1991, http://www.europalibera.org/content/
article/2341090.html (ultima accesare 05.08.2011).
Un argument in acest sens este si Hotérarea nr. $30-XII
a Sovietului Suprem al R.S.S.M din S martie 1991, prin
care a fost sistatd incorporarea tinerilor in randurile Ar-
matei Sovietice si s-a hotarét ca toti cetitenii R.S.S.M vor
satisface serviciul militar doar pe teritoriul Moldovei.

' Jurie Gogu, Istoria Romdnilor dintre Prut si Nistru. Cro-
nologie comentatd (1988-2010), Chisinau, 2010, msc.

" Tbidem.

12 Pactul Ribbentrop-Molotov si consecintele sale pen-
tru Basarabia. Raport prezentat de Alexandru Mosanu,
doctor, profesor, Presedintele Parlamentului Republicii
Moldova, 26 iunie 1991. In: M. Cernencu, A. Petrencu,
L. Siscanu, Crestomatie la istoria romdnilor, 1917-1992,
Chisinau, Universitas, 1993, p. 249-273; Declaratia de la
Chisinau a Conferintei Internationale ,Pactul Ribben-
trop-Molotov si consecintele sale pentru Basarabia’,
26-28 iunie 1991. In: M. Cernencu, A. Petrencu, L Sis-
canu, Crestomatie la istoria romdnilor, 1917-1992, Chi-
sindu, Universitas, 1993, p. 274. Vezi detalii la Igor
Casu, ,Pactul Ribbentrop-Molotov si consecintele lui
pentru Basarabia” (26-28 iunie 1991). Europa Liber3,
28.06.2011: http://www.europalibera.org/content/arti-
cle/24248708.html (ultima accesare 05.08.2011).
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13 Aceste afirmatii reies din recentele interviuri realizate
de autorul articolului cu persoanele nominalizate (apri-
lie-mai 2011).

" Turie Gogu, Istoria Romdnilor dintre Prut si Nistru. Cro-
nologie comentatd (1988-2010), Chisindu, 2010, msc.

'S Vezi detalii la Igor Casu, Forumul Democratic din Mol-
dova — alternativd la comunisti si frontisti (13 iulie 1991).
In: Europa Liberi, 13.07.2011: http://www.europalibe-
ra.org/content/article/24263996.html (ultima accesare
05.08.2011).

!¢ Decretul vicepresedintelui U.R.S.S. cu privire la exerci-
tarea obligatiilor de presedinte al UR.S.S. incepand cu 19
august 1991, 18 august 1991. In: , Noutitile Chisinaului’,
20 august 1991.

"7 Declaratia conducerii sovietice despre instituirea stirii
de urgenta in unele localitati ale U.R.S.S. incepand cu ora
4 (ora Moscovei) a zilei de 19 august 1991. Semnatari
G. Janaev, V. Pavlov, O. Baklanov. In: ,Sovetskaja Mol-
davija’, 20 august 1991.

'8 Declaratia Parlamentului Republicii Moldova, 21 au-
gust 1991. In: ,Sfatul Tirii”, 22 august 1991.

' Hotirarea cu privire la situatia din Republica Moldova
in legiturd cu lovitura de stat din U.R.S.S. In: ,Moldova
Suverani’, 22 august 1991.

% Hotaréarea cu privire la Partidul Comunist din Moldo-
va, nr. 683-XII din 23.08.1991. In: ,Sfatul Tarii’, 24 au-
gust 1991.

*! Telegrama Pregedintelui UR.S.S,, tov. Gorbaciov M. S.
Copie: Ministrului Apdrarii al UR.S.S. Copie: Presedin-
telui RSFR, tov. Eltin B.N., Chisinau, 23 august 1991,
M. I Snegur, Presedintele Republicii Moldova.

» Timpul’, 4 iunie 2010, http://www.timpul.md/ar-
ticol/poti-scoate-rm-din-urss-dar-cum-scoti-urss-din-
rm-11664.html (ultima accesare 26.06.2011).

»  http://wwwlenta.ru/news/2011/06/01/charter/
(ultima accesare 05.08.2011).

** International Conference The shaping of identity and
personality under communist rule: history in the service of
the totalitarian regimes in Eastern Europe, organized by the
UNITAS Foundation and Estonian Institute of Histori-
cal Memory, Tallinn, June 9-10, 2011. La conferinta au
participat istorici din Estonia, Finlanda, Germania, Le-
tonia, Moldova, Romania, Slovenia, Suedia, Marea Bri-
tanie, Ucraina si SUA.
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Alexei MARULEA

Nicolae Sulac - rapsod al poporului

AM. —manager, Societatea
pe actiuni,Angro-impex’,
membru al Uniunii
Jurnalistilor.

Destinul artistic al lui Nicolae Sulac, susceptibil
de transfigurare artisticd in virtutea itinerarului
biografic surprinzator al copilului orfan de la Sa-
dAc, s-a constituit in formula talentului cu care a
fost daruit si a cautarilor permanente in spatiul
culturii autentice. Descendent dintr-un mediu
prin excelenta folcloric (satul moldovenesc din
sudul Basarabiei, cu traditiile si valorile lui imu-
abile), Nicolae Sulac (un autodidact) s-a format
la izvorul autentic al muzicii populare, devenind
ulterior ctitorul unei veritabile scoli in acest do-
meniuy, la care au invitat contemporanii sii §i care
raméne un punct de referinta pentru urmatoarele
generatii de interpreti.

Bogata activitate artisticd a lui Nicolae Sulac (n. 9
septembrie 1936, s. Sadac, Cahul - d. 6 aprilie
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2003, Chisindu) a cuprins aproape o jumitate de veac, timp in care s-a mani-
festat ca interpret, compozitor si poet. Absorbit mereu de febra creatiei, a ca-
utat sa potriveascd sunetul si cuvintul pentru a exprima un gind sau o firdma
de suflet, rimanénd intotdeauna, asemeni marilor creatori, in asteptarea unui
cantec fara pereche, inci necantat, ce i-ar i exprimat plenar esenta fiintei. Vo-
catia materializarii impulsului creator s-a conjugat cu o impresionanti capa-
citate de munci, manifestata in abnegatia cu care a cules, de la sursa, folclorul
neaos plin de energii tainuite, pentru a le valorifica autenticitatea, precum si
in colaborarea fructuoasi cu numeroase formatii si orchestre de muzici po-
pulara de la noi — Fluieras (Filarmonica de Stat din Moldova, dirijor Serghei
Lunchevici), Lautarii I (dirijori Mircea Otel si Gheorghe Usaci), ansamblul
de dansuri populare Joc, Lautarii II (dirijor Nicolae Botgros), care marcheazi
perioada de aur a activititii sale artistice, Miorita (dirijor Vasile Goia), Doina
Moldovei (avandu-11a pupitru pe acelasi dirijor), Balada (dirijor Anatol Vitu),
Mugurel (dirijor Ion Dascil) etc.

Detinator al mai multor distinctii si titluri onorifice, printre care Artist emerit
al R.S.S.M. (1964), Artist al poporului din R.S.S.M. (1967) si din UR.S.S.
(1989), Ordinul de Onoare al R.S.S.M. (1986) si Ordinul Republicii (1992),
Nicolae Sulac s-a invrednicit de cel mai important titlu pe care il poate obtine
un interpret — ,rapsod al neamului”. Or, fiind suflet din sufletul poporului, ar-

Nicolae Sulac si Grigore Vieru
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Alexei Marulea (centru) cu familia Tonu in ospetie la Nicolae Sulac

tistul a pus in ,circulatie” melodii ,,cu glas de patimi omenesti”, alimentate de
dorul si jalea basarabeanului in special, de aspiratiile si nazuintele roméanului
in general. Calitatea de a ,capta” fondul latent neexprimat si vibratia launtrica
a creatorului anonim transformate in cintec definesc formula prin care s-a
impus Nicolae Sulac in muzica noastra populara, marca de identitate a artis-
tului fiind armonizarea tuturor componentelor limbajului muzical — motive
de largi circulatie, idei alimentate de viziunea poporului despre lume, ima-
gini si mijloace stilistice de mare forta ideatici si sugestiva — si exprimarea lor
printr-un timbru vocal §i 0 manierd de interpretare de exceptie.

Talentul inconfundabil al lui Nicolae Sulac a fost inalt apreciat atat de publi-
cul amator, cét si de profesionistii muzicii autohtone si mondiale. Ilustrativi
in acest sens este afirmatia marelui compozitor rus Dmitri Sostakovici, care,
vrdjit de talentul interpretului, mentiona: ,Sulac — nastoiagciaia narodnaia
jemciujina!” (Sulac este o veritabila perld din popor). In aceeasi ordine de
idei, contemporanul artistului, Ion Paulenco, invocdnd modul irepetabil de
a canta balada Miorita (in contextul multiplelor variante de vers si de inter-
pretare), preciza: ,Omul ista cinti ca un filozof, ca un filozof al poporului
roman”. Ideea este cu atit mai pertinentd, cu cit insasi balada, reflectind exis-
tenta pastorald a neamului nostru, exprima o viziune particulari (o conceptie
filozofici) a romanului despre lume, despre viata si moarte. Pistor la propriu,
practicand in copildria orfana indeletnicirea ce ne defineste ontologic, infratit
cu doina i dorul, care i-au alimentat aspiratia spre zarile necunoscute, Nico-
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lae Sulac a devenit, prin intermediul muzicii, un pastor al sufletelor omenesti,
de care s-a ingrijit in permanentd, avind certitudinea ci ,eu insumi trebuie sa
cred in céntec, ca sd-i fac pe altii si creada in el”. Sinceritatea interpretarii, nota
definitorie a personalititii artistului, transpare din trairea intensi a cAntecului
si daruirea de sine, realizand astfel o identificare de substanta cu publicul atins
de vraja melodiilor sale.

Pe de alta parte, a fost mai mult decét un interpret. A fost un adevirat homo
folcloricus, cu toate calititile inerente acestuia — neintrecut povestitor, uzitind
de un limbaj savuros si plin de talc, posesor al unei formule de viata inscrisd in
tiparele omeniei si ale demnitatii, creator ,trdind in zarea dorului” si care prin
dor (de mam3, de tari, de frumos) a reusit si ne tini ,laolalti si dimpreund’,
in sensul eminescian al expresiei. Intreaga creatie a artistului — nu doar cante-
cele, ci si scrierile in proza, adunate in volumul sugestiv Vorba lungd — bogdtia
omului — are, pe linga virtutile estetice incontestabile, si o functie etica bine
definita, or, exprimand, prin prisma unor realititi sociale, politice, culturale,
un adevar despre noi, aceasta isi propune remodelarea chipului moral al indi-
vidului, din perspectiva valorilor general-umane si a intelepciunii populare pe
care o exprima. In acest sens, si artistul, si creatia lui depasesc epoca pe care
au reprezentat-o.

Patrimoniul national pus in valoare de Nicolae Sulac include un vast repertoriu
de cantece autentice §i creatii realizate in cheie folclorici, ce relevi predilectia

Cu fiicele Ioana si Doina
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interpretului pentru speciile populare consacrate: doine, balade, cintece de
haiducie, de recrutie, ostisesti, de petreceri si de nunti, de gluma si voie bung,
de dragoste si jale etc. Memorabile
sunt piesele ,Foaie verde ca aluna’,
,Dor de mamd”, ,Puiu, cucule’,
yLa o margine de drum” s.a. care
se vor pastra in fonoteca de aur a
muzicii noastre populare. Mentji-
onam, de asemenea, productiile
cinematografice inspirate de crea-
tia maestrului — ,,Pe urmele Mio-
ritei’, regizor Valeriu Gagiu, si Hin
memoria lui Nicolae Sulac”, regi-
zor Alexei Sarbu —, care surprind
aspecte revelatorii din viata si ac-
tivitatea artistului, consfintindu-i
destinul de exceptie.

Un act de recunoastere a valorii
marelui rapsod a fost aparitia vo-
lumului Nicolae Sulac in amintiri,
cronici §i imagini, editat de catre
Alexandrina §i Alexandru Rusu
cu prilejul aniversarii a 70-a din Coperta V".hfm.”_l“i Nf'a')lue Su}ayc in amin-
tiri, cronici si imagini (Chisindu, 2006).
Coordonatori: Tudor Colac, Alexei Marulea
28 septembrie 2006 in incinta Fi- si Andrei Strambeanu. Responsabil de editie:
larmonicii de Stat ,Serghei Lun- Alexandru Rusu

chevici”. Albumul omagial evoca

personalitatea interpretului situat intre realitate si legendd, fixdnd reperele
itinerarului biografic si artistic, consemnand situatii si evenimente semnifica-
tive din activitatea acestuia, surprinse de cei care i-au fost in preajma: familie,
prieteni, colegi de breasli, admiratori ai talentului sau etc.

ziua nasterii maestrului si lansat la

In memoria artistului, prin efortul Fundatiei ,Nicolae Sulac”, a fost restabilita
Casa Muzeu din satul de bastina, cu perspectiva obtinerii statutului de Mu-
zeu Republican in cadrul Ministerului Culturii. Scoala din localitate, Scoala
muzicala din Floresti, precum si o alta institutie de invitamant preuniversitar
din municipiul Chisgindu (fosta Scoala nr. 39) poarti numele interpretului,
invegnicindu-i-], aga cum sufletul lui rimane vegnic prin cintecele care nile-a
lasat si in care a ars continuu spre a reinvia si a ddinui in universul de valori al
culturii nationale.
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Valentin CIUCA

I Ghenadie Jalba si spiritul proteic

V.C. - critic de arta si

eseist roman. A publicat
numeroase cronici plastice,
studii si eseuri pe teme de
artd. Este membru al Uniunii
Scriitorilor din Romania si

al Uniunii Artistilor Plastici,
sectia de criticd (din 1990);
al Asociatiei Internationale a
Criticilor de Artd - UNESCO;
al Academiei Oamenilor

de Stiintd din Romania si

al Academiei Di Pontzen,
Neapole (Italia). Volume
recent publicate: Mitologii
subiective — Marcel Guguianu
(2008), Vernisaje Selective
(2010), Un secol de arte
frumoase in Moldova (2009),
Dictionarul ilustrat al artelor
frumoase din Moldova, 1800-
2010 (2011).

O zicala devenita in timp celebra spune ca tine-
rii viseaza la viitor, batranii viseazi la trecut, iar la
mijloc barbatii se lupta... Sunt tentat sa dau creza-
re acestui punct de vedere, deoarece statistica o
poate oricind confirma, fard si ignore exceptiile
in care tinerii imbatranesc prea devreme, iar ba-
tranii manifesta o vitalitate creatoare remarcabila.
In planul artei universale existi atitea exemple
ale unor longevivi care si-au pastrat intotdeauna
vitalitatea, asociatd cu intelepciunea, nici ea de
neglijat.

Angajat de timpuriu in sfera atit de seducitoare,
dar si atat de dificil a artei, Ghenadie Jalba a par-
curs itinerarul labirintic al anilor de formare in-
telectuald si artisticd avind increderea ci substra-
tul genetic il va conduce catre zonele eterate ale
umanului, ale comunicarii catre ceilalti a sinelui
profund, marcate de momente ale veritabilei jubi-
latii intelectuale, dar si de stiri ale revoltei eului. A
face picturd este un destin, a atinge treptele inalte
ale valorii — o performanta si o dovada a harului
adevirat. Confratele de la Chisinau, prin asezarea
in fruntea breslei artistilor, incununeaza un tra-
seu uman si creator incepand cu anii de formare
la Colegiul ,Al. Plamadeald” care legitimau un
talent evident pentru arta culorilor, pregitind cu
rabdare si temeinicie afirmarea unui itinerar artis-

Cu ocazia aniversdrii a 55-a echipa revistei , Limba Romd-
na” ii adreseazd pictorului Ghenadie Jalbd, Presedinte al
Uniunii Artistilor Plastici din Republica Moldova, urdri de
sandtate trainicd, ani indelungati si plini de rodul creatiei,
dragostea celor apropiati si respectul colegilor.

La multi ani!
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Ghenadie JALBA

Contemplatia
firescului

Refugiatii, ulei pe panzd, 80x60 cm, 1992
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Schitd I, ulei pe pdnzd, 60x50 cm, 2010
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P.S., ulei pe panza, 180x120 cm, 2008
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Ctitorie IT, ulei pe carton, 40x60 cm, 2009
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Mocanii, ulei pe carton, 73xS9 cm, 1990
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Nostalgie, ulei pe panzd, 66x54 cm, 1992
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Portret in alb, ulei pe pdnzd, 60x50 cm, 2002
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Mimul, ulei pe panzd, 100x80 cm, 2010
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Sticle cu draperie rosie, ulei pe pdnzd, 80x6S cm, 2008
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Flordreasd II, ulei pe panzd, 100x80 cm, 2009
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Griuri, ulei pe pdnzd, 80x100 cm, 2011
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Fresca I, ulei pe pdnzd, 100x80 cm, 2008
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Durere, ulei pe panzd, 140x65 cm, 2006
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Frescd IV, ulei pe panza, 120x100 cm, 2011
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tic autentic si complex. Studiile de la Chisindu, asociate la nivel universitar
cu cele de la Institutul ,Suricov” din Moscova, au modelat in planuri diferite
personalitatea unui artist pentru care mestesugul culorilor era, concomitent,
o0 provocare si o vocatie. Criticii de artd se pronunta cu respect fata de nume-
roasele scoli de picturd din spatiul ex-sovietic, a cdror prestanta profesionala a
fost apreciata unanim. Gustul pentru traditie, marcat de o impecabili rigoare
profesionald, a generat un fel de mitologie in acest sens, rimanénd, fireste,
destul loc si pentru alte viziuni. Canoanele in arti conduc adesea la schemati-
zari, in timp ce libertatea, bine inteleasa si afirmata echilibrat, asigura conditi-
ile autentice ale exprimarii individualitatii.

Fiecare artist isi asuma responsabilititi care transcend imediatul, clipa, ficind
permanent racordul dintre cei care au fost si cei care nu s-au niscut inca. Tra-
ditia marcheaza bornele de hotar intre viziuni si stiluri, prezentul obliga la de-
pasirea lor. O permanentd dinamici a miscarilor pe harta lumii §i a artei face
calumea si capete un sens, 0 noimi, cum spunea Constantin Noica. Din per-
spectiva definirii eului artistic, Ghenadie Jalbd pare deschis catre toate azimu-
turile imaginarului, nimic din ceea ce vede nu i se pare inexprimabil pictural.
El are capacitatea de a innobila subiecte minore sau anodine, de a monumen-
taliza universul imediatului. Prolificitatea si spiritul laborios, mereu in alerts,
l-a condus in timp citre o formuld individuald, numita stil, asociind in absolut
ansamblul operei prin instituirea unui raport profund cu traditia. Stilul sau se
compune asemenea unui mozaic in care fiecare frantura are dreptul la strilu-
cire, iar ansamblul compozitional cu atit mai mult. O asemenea fecunditate
imaginativa face ca fiecare noua compozitie, fie aceasta portret, natura statica
sau peisaj, sd exprime o secventi ideald, un fragment din universul vizibilului.

Expozitiile lui Ghenadie Jalbj, individuale sau de grup, deschise la Chisinau,
Moscova, lasi, Baciu s.a., taberele si simpozioanele pun in lumini un creator
care a facut din disciplina atelierului si din mobilitatea intelectuala si fizica
un mod de a fi permanent sincronizat cu pulsul vietii. Deplasarile la Paris, la
Tescani sau Vatra Dornei subliniaza necesitatea dialogului intercultural, vari-
etatea optiunilor stilistice asigurdnd permanent sentimentul ineditului. Vizi-
unea artistului variaza intre structurile monumentale, simbolice ale frescei, ca
semn si sens al istoriei, si subtilitatea cu care surprinde candoarea copilariei
sau frumusetea nubild a unor fecioare aflate la vremea culesului. In general,
feminitatea este pentru artist privilegiul unui elogiu adus, prin arta, naturii si
vietii, bucuria de a exista fiind darul absolut al divinitatii. De aici altitudinea
spirituald exprimata in lucrarile lui Ghenadie Jalba, armonia cromatici per-
fect acordata ansamblului. Culorile, deseori coapte ca un fruct, fac trimitere
la miracolul vietii si la principiul maternitatii.
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Reactia de tip intelectiv se conjuga la Ghenadie Jalba cu gestul deseori spon-
tan, febril chiar, astfel prospetimea ansamblului determina antrenarea la fel
de spontanai a privitorului. Nudurile, senzuale si catifelate, reveleazi tactilitati
suave, ochiul abandonandu-se intr-o desfitare senzoriald intensi. Cromatica
perfect dozata a proportiilor de ocru si a unor griuri pretioase trimite la uni-
versul senzatiilor profunde ale carnalului. In plan psihosomatic, compozitiile
consacrate unor portrete ilustreazi definiri caracteriale, tipologii, oameni pe
care {i putem intalni oriunde si oricind. Viata interioara a personajelor anodi-
ne nu se reveleazd decit firilor artistice extrem de sensibile, surprinzind de-
opotrivi si psihologiile bizare sau cu trairi impinse catre limite. Unele viziuni
compozitionale, desfasurate pe verticala, fac din ascensional un semn al divi-
nitatii omniprezente. Desfasurarea ampli are sensul unui elogiu, metamorfo-
zele culorii fiind, ca la El Greco, un semn al redimensionarii cu efect senzorial
si mental de exceptie. Tema gravi a durerii, exprimatd simbolic, arati ca in
filozofia pictorului categoriile aparent opuse, binele si raul, sunt consubstan-
tiale. Artistul alterneaza reflectiile grave asupra rosturilor lumii cu spectacolul
lumii de langd noi. Copii candizi, Domnisoarele surprinse in Scenele stradale
fac din pictor un monden reporter in ciutare de subiecte estivale. Portretul
in alb sau Broboada albd, copiii inocenti, barbatii misteriosi ascunsi sub cu-
pola unor palarii hogasiene creeaza teatrul antrenant al strazii. Retragerea in
orizontul pitoresc, marcat de efectele iluminatorii, are in cazul lui Ghenadie
Jalba efectul revenirii in teritoriile originarului. Un orizont tonifiant si pen-
tru artist, si pentru privitor, astfel incit regeneririle succesive asigura forta
ansamblului si parcursului. Apreciez lucriri ca Durerea, Personaj, Mister, por-
tretele de copii, naturile statice pentru transparenta si fluiditate, precum si,
indeosebi, compozitiile Mocanii, Refugiatii, al caror fior tragic amplifica dra-
matismul compozitiei, cromatica sugerand limitele durerii... Vitalitatea crea-
tiei, diversa si robusta in arhitectura plastica si rafinamentele cromatice, face
din Ghenadie Jalba un artist care, privind uneori inapoi la clasici, stie cum sa
valorizeze timpurile invilmasite de acum prin vremurile apuse.
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Viorica RAILEANU

Inventarul intelectual
al octogenarului Anatol Eremia

Anatol Eremia - lingvist, specialist in onomastica,
doctor habilitat in filologie — s-a nascut pe 3 iulie
1931, la Cahul, in familia profesorului Ilie Eremia.
A absolvit scoala medie de cultura generald nr. 2
din orasul natal (1952), apoi Facultatea de Filo-
logie a Universititii de Stat din Moldova (1957).
VRR. ~lingvist, doctorin  Intre 1957-1961 si-a facut studiile de doctorat la
filologie, cercetator stiintific  Institutul de Limba si Literaturi al Academiei de
superior, director al Centrului — gtjinte o Moldovei (conducitor stiintific — acad.
de ngWSFt_"CT’ m,smlu wlde  Nicolae Corliateanu), unde sustine doctoratul cu
A b;.o ogieal ASM. —  a Cercetiiri tn domeniv toponimiei contempora-
publicat peste 30 de
lucréi ca autor si coautor "€ moldovenesti (1967). Din 1968 este angajat al
in domeniul toponimiei,  Institutului de Limb si Literaturi (azi Institutul
antroponimiei, inclusivo ~ de Filologie) al A.$.M., detinand diverse functii:
monografie, 3 ghidurisi  laborant, cercetitor stiintific inferior, apoi supe-
indreptare.  rior (1970-1980), director adjunct (1980-1991),

coordonator de directie stiintifica (1991-2010).

Savantul Anatol Eremia participa activ la orga-
nizarea muncii de cercetare — acumulare, siste-
matizare si analizd stiintifici — a fenomenelor si
faptelor glotice, la elaborarea unor lucrari de sin-
tezd, cu caracter teoretic si aplicativ; desfigsoara
o largd activitate stiintifica care insumeaza zeci
de rapoarte si comuniciri la diverse simpozioa-
ne, conferinte si congrese locale si internationale
(Moscova, Kiev, lasi, Cluj-Napoca, Targoviste,
Timigoara, Paris, Geneva, Frankfurt pe Main,
Cracovia, Leipzig etc.).

Sustine mai multe emisiuni la radio, televiziu-
ne, precum si unele rubrici permanente in pre-
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sa: Grai matern (1980-1993), Localititile Moldovei, mirturii documentare
(1993-1998), Onomastica si normele limbii (1999-2001), Vetrele noastre
strimosesti (1992-1998), In lumea cuvintelor (1998-2001), Strizile Chisi-
naului (1996-1998), Plai natal (1995-1996), Prin Chisinaul de ieri si de azi
(1991-1996), Restabilirea onomasticii nationale (1999-2002).

Atrage la munca de cercetare stiintifici cadre tinere, fiind conducatorul sti-
intific al mai multor doctoranzi (Albina Dumbriveanu, Magdalena Lungu,
Vlad Pohils, Doina Bojescu, Lilia Groza, Viorica Riileanu).

De-a lungul anilor a tinut cursurile Toponimia si Derivatologia — pentru stu-
dentii filologi de la Universitatea de Stat din Moldova i pentru cei cu profilul
geografic de la Universitatea de Stat din Tiraspol (cu sediul la Chisinau).

Paralel cu activitatea stiintificd Anatol Eremia desfisoard o insemnati acti-
vitate publicd, fiind membru al Grupului de experti ONU pentru standardi-
zarea numelor geografice (cu sediul la New York), copresedinte al Societitii
Roméne de Onomastica (cu sediul la Bucuresti si la Cluj-Napoca), membru
al Comisiei guvernamentale pentru reglementarea si ocrotirea onomasticii
nationale etc.

Pentru merite deosebite cercetitorului chisinduian i s-au acordat titlurile:
Eminent al invatdmantului public din Republica Moldova (1981), Om emerit
in stiintd din Republica Moldova (1996).

In virtutea unei legi naturale, astazi, Anatol Eremia, seniorul toponimiei
nationale, a ajuns la vérsta octogenard. La inaltimea acesteia, cei mai juni il
privesc ca pe un munte, iar cei mai risariti in ani il admira ca pe un maestru.
Cert este ci distinsul profesor se afli acum la varsta deplinei maturititi, in
anotimpul implinirilor celor mai bogate, care ii permit si rimana in continu-
are fidel misiunii sale — aceea de a cauta si de a promova neincetat adevarul,
asa cum a procedat pe parcursul a mai bine de cinci decenii.

Desi in studiile sale a cercetat diverse domenii ale lingvisticii: lexicologia, isto-
ria limbii, dialectologia, etimologia, cultivarea limbii etc., totusi s-a manifestat
plenar in onomastici, mai cu seami in toponimie (stiinta numelor de locuri si
de localititi), abordand multiplele si diversele ei aspecte, elucidand modul si
ciile de constituire §i de dezvoltare a patrimoniului toponimic roméanesc, spe-
cificul functionarii unitatilor toponimice, astfel incat este considerat un novator
siun creator in acest domeniu de investigatie din Republica Moldova. Conform
aprecierii acad. N. Corlateanu, ,toponimistul A. Eremia a pus bazele si continud
sa dezvolte (in Republica Moldova — n. — V.R.) o stiinti mai putin cunoscut,
dar atdt de necesara pentru istoria si cultura noastra nationala...”
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Elocvente pentru afirmarea profesionala a cercetatorului sunt cele peste 450
de lucriri stiintifice, inclusiv 21 de monografii, dictionare, indreptare, bro-
suri. Printre acestea, monografia Nume de localititi. Studiu de toponimie mol-
doveneascd (1970) a dovedit o valoare deosebiti din punct de vedere teoretic
si aplicativ-practic. Lucrarea abordeazi probleme ce tin de originea, formarea
si evolutia istorica a toponimiei din spatiul geografic pruto-nistrean, structura
lexicali si tipologia derivationald a numelor topice, problemele teoretice ale
onomasticii ca disciplina lingvistica, principiile si metodele de cercetare in
toponimie, corelatia dintre numele proprii §i unitatile lexicului comun, ra-
porturile onimice dintre toponimie §i antroponimie, evidentiind, totodata,
tendintele de dezvoltare a toponimiei contemporane. Meritul incontestabil
al profesorului si doctorului habilitat Anatol Eremia este ci a demonstrat cu
pasiune si seriozitate stiintifici irecuzabild ca niciun termen toponimic, an-
troponimic, hidronimic etc. nu poate fi elucidat si ca niciun implant etnic sau
lingvistic, ,definit” de marile cancelarii ale trecutelor si modernelor vremi, nu
poate deveni termen al limbii roméne, daca nu este in concordanti deplina cu
conditiile ento-culturale ale acestor indigeni, daci nu reflectd milenara lege
ancestrald, apartindnd limbii, culturii si civilizatiei romanesti.

Monografia Contributii la studiul formarii cuvintelor in limba moldoveneasca
(1979) da consistentd preocupdrilor autorului si este consacrati cercetarii
unor probleme teoretice vizand formarea cuvintelor in plan sincronic si di-
acronic, descrierea sistemului derivational al limbii roméne, principiile de
analizd morfematica si derivationald, particularititile morfemelor radicale si
afixale, procedeele de formare a unitatilor lexicale noi, statutul tipului deri-
vational etc. Este analizata structura si tipologia toponimelor nationale, sta-
bilindu-se productivitatea diverselor tipuri de nume topice si repartitia lor
teritoriala.

Dorinta de a afla solutii etimologice pentru numeroase toponime, hidronime
etc. a dus la publicarea micromonografiilor de popularizare a stiintei onomas-
tice: Graiul pamantului. Schitd de toponimie moldoveneasca (1981), tradusa si
in limba rusa, Tainele numelor geografice (1986), Destinul cuvintelor (1988),
lucriri ce pun in evidentd pregatirea lingvistica si acribia documentrii auto-
rului.

Efectudnd cercetdri toponimice pe teren in toate localitatile basarabene,
in baza materialelor adunate, impreund cu alti colegi (A. Dumbriveanu,
M. Lungu, L. Groza, V. Riileanu, St. Vieru), Anatol Eremia a contribuit la
crearea tezaurelor toponimice si terminologice in cadrul Institutului de Fi-
lologie al A.§.M.: Fisierul toponimic general si Cartoteca terminologiei entopice.
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Bogata experienta de anchetare sistemica — o calduza sigura in cercetarea pro-
ceselor reale de denominatie toponimica — precum si lucrérile de specialitate
consultate in vederea documentarii, i-au servit omagiatului drept repere in
elaborarea Dictionarului explicativ si etimologic de termeni geografici (2006).
Aceasta lucrare lexicograficd de mare importanta stiintifica si aplicativ-practi-
caabordeazi probleme teoretice de semasiologie si onomasiologie, imbinand
reusit materialul factologic din doud domenii ale stiintei — geografie si lingvis-
ticd. Dictionarul cuprinde aproximativ 3.250 de unitati lexicale, constind din
termeni geografici literari, dar mai cu seama din termeni geografici populari,
acestia din urmi avand o deosebitd importanta in stabilirea etimologiei mul-
tor nume topice. Important este cd autorul cerceteazi termenii entopici in
complexul teritorial dacoroman, facand trimiteri la utilizarea lor in cuprinsul
regiunilor din intreg spatiul geografic roméanesc. Materialul de fapte, deosebit
de bogat si variat, analizat cu perspicacitate, modul de prezentare lexicografi-
ca a acestuia, tratarea fenomenelor si procedeelor semasiologice si onomasio-
logice ne fac sa subscriem la concluzia cercetatorului Anatol Eremia ca termi-
nologia entopici basarabeana confirma ideea unitatii limbii romane in intreg
spatiul populat de romaéni, iar cercetarea ei contribuie la elucidarea multi-
plelor probleme de istorie a limbii, de lexicologie, dialectologie, etimologie,
derivatologie, precum si a chestiunilor privind formarea si evolutia lexicului
geografic popular i incadrarea nomenclaturii entopice si topice regionale in
sistemul toponomastic general roméanesc.

Studiul normativ-practic Nume de persoane. Indreptar antroponimic, publicat
in trei editii (1964, 1968, 1974), realizat in colaborare cu Maria Cosniceanu,
constituie o contributie insemnati la reglementarea onomasticii romanesti
din Republica Moldova.

In anii de renastere national, omul de stiinta Anatol Eremia a dat dovadi
de intransigenta si tenacitate in apdrarea ideilor in care credea si cirora le-a
dedicat toti anii de munca. In calitate de membru al Comisiei guvernamen-
tale pentru reglementarea §i ocrotirea onomasticii nationale §i membru al
Comisiei pentru reglementarea toponimiei urbane din Chisinau, activitatea
Domniei Sale si a echipei cu care lucra constituia un gest salvator in lupta per-
manenta dintre adevir si falsitate, optind pentru restabilirea §i corectarea in
plan normativ a numelor de localititi din Republica Moldova, concludente in
acest sens fiind studiile Corectitudinea numelor topice (serial de articole, 1988-
1990), Restabilirea, reglementarea si ocrotirea onomasticii nationale (1992),
Necesitatea revenirii la denumirile istorice ale localitdtilor (1993), precum si
lucririle Nomenclatorul localitdtilor din Republica Moldova. Ghid informa-
tiv-documentar, aparut in mai multe editii (1996, 2001, 2008, 2009). Pe langa
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Anatol Eremia (primul rand, dreapta) alituri de colegi si prieteni

sarcina de a familiariza cititorul cu traditiile i istoria noastrd, cu normele de
utilizare a terminologiei si a numelor toponimice, aceste lucriri mai au si sco-
pul de a contribui la reglementarea ortografica si a transcrierii in alte limbi a
numelor geografice nationale, fiind instrumente utile de lucru in activitatea
specialistilor si a utilizatorilor de larg profil.

Anatol Eremia a promovat constructiv restabilirea si corectarea denumiri-
lor de strazi din Chisinau si din alte orage basarabene, editind, in acest scop,
cateva carti de o valoare practica incontestabila: Chisindu. Strazile orasului:
nume vechi, nume noi (1991), Nomenclatorul strazilor din or. Chisindu (1992),
Chisindu. Strazile orasului nostru (in limbile romana si rusi, 1993), Chisindu.
Ghidul strdzilor (2000).

Nici numele geografice de mare frecventa in circuitul international actual nu
au ramas in afara preocuparilor lui Anatol Eremia. Dictionarul geografic univer-
sal (2008) la care a lucrat ii oferi cititorului imaginea lumii contemporane de
pe glob, exprimati in denumiri, cifre si fapte din cele mai diverse domenii si
sfere de activitate umana.

A contribuit, in calitate de autor si redactor, la elaborarea unor lucrari colecti-
ve de referinti in domeniul onomasticii: Dictionarul ortografic (1978), Atlasul
Republicii Moldova (Moscova, 1978; Chisinau, 2001), Chisindu. Enciclopedie
(1997), Chisindu. Orasul vechi si nou. Monografie-album (1998), Dictionar en-
ciclopedic ilustrat (1999, care s-a invrednicit de Premiul Flacdra pentru Stiin-
td, Premiul Asociatiei Editorilor Romdni.), Statele lumii. Dictionar enciclopedic



BRETTNTTY RIOIMIAINIA

(ed. 1,2000; ed. 2,2004), indreptarul Localitdtile Republicii Moldova. Enciclo-
pedie. Itinerar documentar-publicistic ilustrat, conceput in 15 volume (vol. I-IX,
1999-2009), Enciclopedia concisd Britanica (2009), Enciclopedia universald
Britanica (2010).

A publicat nenumairate studii si articole vizand toponimia Republicii Mol-
dova in reviste i culegeri de specialitate din Romania, Rusia, Ucraina, Bul-
garia, Germania, Elvetia, Franta, SUA, Australia, demonstrand, cu probe
din domeniul onomasticii, unitatea de limba, unitatea etnica si istoricd a
basarabenilor cu ceilalti romani, conferind necrutitor prioritate argumen-
tului stiintific de cel mai inalt calibru, in detrimentul falsurilor etno-lingvis-
tice pe care le-au generat regimuri ignobile, construite pe temeiuri ideologi-
ce aberante. A polemizat elegant, dar insistent, cu fiecare dintre detractorii
limbii i a numelor noastre, pini la obtinerea unei victorii depline. A readus
spiritul stiintific riguros in demersul academic, de aceea, poate, personali-
tatea Domniei Sale a fost asociata intr-un fel cu autoritatea creatorului de
norme in onomastica.

Nu a trecut prin viata fard sa se patrunda de semnificatiile ei, fara si-si asume
faptele si propriul destin, rim4nand un rationalist convins, care nu s-a lasat
sedus de momentele de exaltare colectivi, agsa cum nu s-a lasat intimidat de
ybaietii” de la Securitate care n-au reusit si-i tempereze firea. A continuat
sd gloseze cu tenacitate pe marginea unor documente, recensiminte, harti,
hrisoave, investind in indeletnicirea sa inalta competenta si daruire de sine,
depisindu-gi, pana la urmi, scopul si asteptarile, devenind, volens-nolens, un
specialist al permanentelor cautiri si regasiri de adevaruri si cistigandu-si
dreptul de a invalui auroral controversata stiinta a onomasticii.

S-a identificat, mai mult decit oricine, cu spiritul §i crezul academiei pe care
a onorat-o timp de peste jumatate de secol prin tot ce a scris, prin ideile pro-
movate, prin modelul de verticalitate, de exigenta si de daruire impus, fapt
pentru care a fost distins cu Diploma de recunostintd a Academiei de $tiinte a
Moldovei (2001) si Medalia Dimitrie Cantemir (2011).

Stimate Domnule Profesor Anatol Eremia,

Cu ocazia frumoasei aniversdri, va urim multa sanatate, bucurii omenesti si
satisfactii profesionale, incununate cu realizarea tuturor proiectelor pe care le
aveti in prezent pe masa de scris, dragoste si sustinerea celor apropiati, stima
si respect din partea colegilor si din partea tuturor celor care vi cunosc. Si
continuati si ne bucurati cu prezenta si si nu abdicati nicicAnd de la sacra
misiune - slujirea limbii roméane. La multi ani!
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Lazar AVRAM

Nicolae Felecan -
schita biobibliografica

L.A. = prof.dr.ing. la
Universitatea Petrol-Gaze
din Ploiesti si profesor
invitat la Universitatea
,Blaise Pascal”din Clermont-
Ferrand (Franta, din anul
1997). Activitatea stiintifica,
concretizatd prin numeroase
granturi si prin 26 de carti
de specialitate si peste 120
de articole si studii publicate
in tard sifn straindtate, se
Intrepdtrunde cu activitatea
literara, publicand volumele:
Poeme cdrunte (1994),

Ning spicele tdciune (1997),
Radacini albe (2000), Ritmuri
mdierene / Rythmes maieriens
(2008), patru volume de
versuri, Memoria inimii
(2010).

Nicolae Felecan s-a niscut la 24 august 1941, in
satul Caila, situat in apropiere de Bistrita. Prime-
le clase (I-IV) le urmeazi in localitatea natal, iar
studiile gimnaziale — in comuna S$ieu-Odorhei,
din judetul Bistrita-Nasaud. Ficind parte dintr-o
familie de chiaburi, care nu-gi mai putea péstra pro-
prietatile — din cauza vremurilor tulburi din punct
de vedere politic —, parintii (Ludovica si Vasile)
au hotérét sa-gi trimitd fiul mai departe la scoali.
Astfel, urmeazi studiile la prestigiosul Liceu , Liviu
Rebreanu” din Bistrita (1955-1959). Beneficiind
de un corp profesoral de exceptie, format in perioa-
da interbelic3, tinarul Nicolae Felecan are parte de
o pregatire temeinica. Ca elev de elita al liceului, a
fost pusin dificultatea de a alege intre o viitoare for-
matie reald (matematici) sau una umanista. Castig
de cauza a avut limba lating, gratie dascilului sau
de pe atunci, care l-a convins ci cele mai multe sa-
tisfactii profesionale vin dinspre umanioare. Astfel,
intre 1959 si 1964 urmeaza studiile la Facultatea de
Limbi Romanice, Clasice si Orientale din cadrul
Universitatii Bucuresti, unde ii are profesori pe N.
1. Barbu, G. Cilinescu, 1. Fischer, Aram Frenkian,
Al. Graur, Iorgu Iordan, Edgar Papu, Al Rosetti,
Sorin Stati, Tudor Vianu, Lucia Wald s.a. Seriozi-
tatea doveditd in timpul facultatii si solidele cunos-
tinte dobandite la specializarea Limba si literatura
lating — Limba si literatura elind ii deschid calea ca-
tre titularizare in invitimantul superior, la una din-
tre institutiile care tocmai se infiintase si care avea
nevoie de cadre didactice valoroase.
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Concret, cariera universitard a lui Nicolae Felecan se suprapune in mare ma-
surd istoriei Universitatii de Nord din Baia Mare', unde urmeaza cursus hono-
rum ca preparator (1964-1966), asistent (1966-1972), lector (1972-1984).
Inscris la doctorat la Institutul de Lingvistica si Istorie literara al Academiei
Romane, filiala Cluj-Napoca, in anul 1976 sustine magna cum laude teza cu
titlul Sistemul lexico-semantic al termenilor ce denumesc partile corpului uman
in limba romdnd, sub indrumarea prof. dr. doc. B. Kelemen. Referenti au fost
acad. Al. Graur (Bucuresti), prof. univ. dr. M. Zdrenghea (Cluj) si prof. univ.
dr. Gh. Pop (Baia Mare). In 1978-1979 ocup postul de lector de limba roma-
na la Universitatea din Aarhus, Danemarca.

Prin incetarea activitatii Institutului de Invitimant Superior in 1984, Nicolae
Felecan trece in invatimantul preuniversitar, adaptdndu-se cu succes noului
statut: initiazd olimpiada nationala de limba latind, unde participa anual cu
elevi premiati i, de asemenea, intreprinde demersurile pentru participarea
Roméniei la Concursul International Ciceronianum (Arpino, Italia), la care
insoteste delegatia tarii noastre pentru prima datd, in 1987. Rezultatele meri-
torii obtinute ca dascil (14 premii si mentiuni) ducla alegerea sa in functia de
director al institutiei imediat dupi evenimentele din 1989. Din noua posturs,
reuseste transformarea Liceului Industrial nr. 9 (cu profil filologie-istorie) in
Liceul ,Mihai Eminescu”, una dintre cele mai prestigioase institutii umaniste
din nord-vestul tarii.

Daci in primii ani postrevolutionari a fost asociat la Universitatea de Nord,
din 1993 revine definitiv in postura de conferentiar si profesor (1999-2010).
Totodats, prin functiile de conducere detinute (sef de catedra — 1993, decan —
1996-2004, prorector — 1993-1996, 2004-2008), contribuie la transformarea
universitatii: nagterea Facultatii de Litere si dezvoltarea ei prin infiintarea a pes-
te zece noi specializari, atit la nivel de licentd (roména-englezd, roméni-fran-
cezd, roména-etnologie, limbi moderne aplicate, teologie ortodoxi pastorala si
didactica, teologie greco-catolica pastorali si didactici, asistenta social, jurna-
lism, arte), cét si la nivel de masterat si Scoald doctorali in domeniul filologiei.

In toti acesti ani, activitatea manageriala s-a impletit cu cea academici, Nicolae Fe-
lecan fiind membru al mai multor organizatii stiintifice si profesionale: Societatea
de Stiinte Filologice din Romania, Societatea de Studii Clasice, MTA Szabolcs —
Szatmar — Bereg megyei Tudomanyos Téstiilet (Societatea Stiintifici a judetelor
Szabolcs — Szatmar — Bereg), Société de linguistique romane (Strasbourg, Fran-
ta), Societatea Romani de Dialectologie (membru fondator si vicepresedinte),
AGRU (presedinte timp de mai multi ani)?. Afilierea la aceste foruri stiintifice i-a
facilitat profesorului Nicolae Felecan participarea la importante manifestari sti-
intifice atit in tard, cat si in straindtate.



ANIVERSARI. NICOLAE FELECAN - 70 BELEN

Participdrile la astfel de evenimente au fost coroborate cu activitatea stiintifica i
didactici, soldati cu numeroase aparitii editoriale — cursuri universitare: Sintaxa
frazei limbii latine, Baia Mare, 1968; Limba latind. Sintaxa propozitiei limbii latine,
Baia Mare, 1976; Antologie de texte latine, Baia Mare, 1980; Curs practic de limba
lating, Baia Mare, 1984; Elemente de lexicologie, Baia Mare, 1992; Sintaxa limbii ro-
mdne, vol. I, Tipografia Universitatii de Nord Baia Mare, 1995; carti: Graiul, etno-
grafia si folclorul zonei Chioar (in colaborare cu mai multi autori), Baia Mare, 1983,
452 p. (Lucrare premiatd de Academia Roméani cu premiul , Timotei Cipariu”);
Limba latind. Ghid practic pentru clasa a VIII-a, Baia Mare, 1986, 111 p.; Paronimia
in limba romdnd, Editura Gutinul, Baia Mare, 1993, 245 p.; Ghid practic pentru pre-
darea si invdatarea limbii latine, Editura Umbria, Baia Mare, 1994, 122 p.; Dictionar
de paronime, Bucuresti: Editura Vox, 1995, 320 p.; editia a IT-a adaugit, Bucuresti,
1997, VII, 343 p; editia a I1I-a, Bucuresti, 2002, 359 p. (Lucrare inclusi in topul
national de carte pe anul 2000, cf. ,Observator cultural’, an 2000); Probleme de
vocabular si de exprimare corectd, Editura Vox, Bucuresti, 1999, 142 p. (Lucrare
premiati de Uniunea Scriitorilor, filiala Baia Mare, 2000); Dictionar de omonime
lexicale si gramaticale, Editura Vox, Bucuresti, 2001, 416 p.; Gheorghe Pop, La ceas
aniversar (coord.), Editura Universitatii de Nord, Baia Mare, 2001, 218 p.; Sintaxa
limbii romdne. Teorie. Sistem. Constructie, Editura Dacia, Cluj-Napoca, 2002, 313 p.
(Lucrare premiata de Uniunea Scriitorilor. Filiala Baia Mare, 2003); Vocabularul
limbii romdne, Editura Mega, Cluj-Napoca. Presa universitard clujeand, 2004,
270 p.; Terminologia corpului uman in limba romdnd, Editura Argonaut, Editura
Mega, Cluj-Napoca, 200S; Dictionar de omonime (coautor Gh. Bulgir), Editura
Vox, Bucuresti, 1996, 315 p.; editia a V-a, Editura Lucman, Bucuresti, 1998.
(Lucrare inclusa in topul national de carte pe anul 2000, cf. ,Observator cultural”,
2000); Limba latind. Gramaticd si texte (coautor Oliviu Felecan), Editura Mega,
Cluj-Napoca, 2007, 351 p.; Dicta memorabilia. Dictionar uzual adnotat de sigle,
expresii, maxime si citate latine (coautor Oliviu Felecan), Editura Vox, Bucuresti,
2007; Limba lating. Gramaticd si texte, editia a Il-a revizuta si adiugita (coautor
Oliviu Felecan), Editura Mega, Cluj-Napoca, 2008, 35S p.; Intre lingvisticd si filolo-
gie, Editura Mega, Cluj-Napoca, 2011, 477 p.

La acestea se adauga peste 70 de studii publicate in reviste de specialitate si
antologii, zeci de articole, recenzii, aparute in presa cotidiani locala sau in re-
viste de cultura de pe intreg cuprinsul tirii, interviuri in media audio-vizuala.

Note I ! Infiintatd in anul 1961, ca InstitutAPedagogic de 3 ani,
isi schimba denumirea in Institut de Invitimant Superior
(1972-1984).

2 De asemenea, coordoneazd Colectia Universitas a Edi-
turii clujene Mega si face parte din colegiul de redactie al
revistei chiginduiene ,Limba Roman&”.
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Oliviu FELECAN

O jumatate de veac
in slujba limbii romane

O.F. — doctor in filologie
(2004), este cadru didactic
la Universitatea de Nord
din Baia Mare. A publicat
cinci cdrti in calitate de
autor (Notiunea ,munca’ O
perspectivd sociolingvisticd
in diacronie, 2004; Limba
romand in context european,
2009 s.a.), coautor (Limba
latind. Gramaticad si texte,
2007; Dicta memorabilia.
Dictionar uzual adnotat de
sigle, expresii, maxime si citate
latine, 2007), coordonator
(Onomasticon. Studii despre
nume si numire, 1) si zeci de
studii in reviste / volume
ale unor conferinte din
Tard, precum si in reviste /
volume ale unor congrese
internationale. Este director
a doua granturi CNCSIS.

Putin dupa aniversarea a doudzecea a revistei
yLimba Roméani” dedicata stiintei §i culturii, o altd
aniversare are loc in luna august, pentru unul din-
tre membrii colegiului de redactie — profesorul bai-
marean Nicolae Felecan care implineste 70 de ani.

Omagierea Profesorului Nicolae Felecan la im-
plinirea vérstei de 70 de ani, dintre care mai bine
de 47 au fost dedicati stiintei, cercetirii si invata-
mantului, a vizat doud demersuri meritorii: pe de
o parte, editarea unui volum colectiv de studii — in
onoarea sarbatoritului —, iar pe de alta parte, reali-
zarea de citre Biblioteca Judeteani ,Petre Dulfu”
din Baia Mare a unui Caiet biobibliografic aniversar.

Volumul Confluente lingvistice si filologice' reuneste
o seami de cercetatori — lingvisti, filologi, oameni
de litere, dar si de stiinta — care au acceptat invita-
tia de a colabora. Studiile de tip clasic sau modern
se imbina cu traduceri sau chiar cu mesaje de su-
flet, toate avind un numitor comun: de a-1 sarba-
tori pe profesorul Nicolae Felecan. Demersul a re-
usit sd adune laolalti 44 de specialisti din intreaga
tara: Ionel Funeriu (Arad), Daiana Felecan, Oli-
viu Felecan (Baia Mare), Iulia Barbu, Ana-Maria
Botnaru, Gheorghe Chivu, Liviu Franga, Mariana
Franga, Margareta Manu Magda, Iulia Margarit,
Adrian Rezeanu, Nicolae Saramandu, Adriana
Stoichitoiu Ichim, Emil Suciu, Teofil Teaha, Ioana
Vintild-Radulescu (Bucuresti), Dumitru Losonti,
G. G. Neamtu, Ilie Rad (Cluj-Napoca), Aida Todi
(Constanta), Traian Diaconescu, Mihaela Paras-
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Salamanca, 2001. Al XXIII-lea CILFR,
una dintre ultimele poze ale lui Eugeniu Cogeriu

chiv (Tasi), Gabriel Birdasan, Sergiu Drincu, Vasile Fritild, Simona Goicu,
Dan Negrescu, Vasile Tara (Timisoara), Teodor Oanci (Craiova), Stefan
Giitanaru (Pitesti), Lazar Avram, Domnita Tomescu (Ploiesti), Mihai Petre
(Hunedoara), Marcu Mihail Deleanu (Resita), dar si savanti din striinatate:
Willy Van Langendonck (Belgia), Adrian Arsinevici, Povl Skarup (Danemar-
ca), Michel Rateau (Franta), Alfonso Germani, Antonio Mallozzi (Italia),
Vasile Pavel, Vladimir Zagaevschi (Republica Moldova), Fernando Sinchez
Miret (Spania), Sanda Golopentia (Statele Unite ale Americii). Pe majorita-
tea dintre ei i-a legat o stransa pietenie cu sarbatoritul, aldturi de unii colabo-
rand la diverse proiecte, pe multi cunoscindu-i cu prilejul unor evenimente
culturale nationale §i internationale sau prin intermediul operelor stiintifice.

Complexitatea materialelor, dar si dorinta de a le da continuitate i cursivi-
tate, i-a determinat pe editori sa ordoneze studiile pe capitole, in functie de
apartenenta lor la unul dintre compartimentele limbii sau la un domeniu mai
vast: dialectologie, foneticd, gramatici, istoria limbii romane, jurnalism, le-
xicologie, limba si literatura latind — filozofie i cultura clasica, lingvistici si
filologie romanicd, onomastica, pragmatica, miscellanea®.

DIALECTOLOGIE

Gabriel Bardasan, ca urmare a cercetarilor intreprinse in Peninsula Istria ala-
turi de Vasile Fritild, realizeaza un studiu intitulat Elemente lexicale mostenite
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sau creatii interne ale istroromdnei. Sub forma unei monografii bine documen-
tate lexicografic, sunt prezentati 21 de termeni ordonati alfabetic, la care se
precizeazi atat categoria gramaticald, sensurile, variantele fonetice inregistra-
te, cat si cele doua tipuri de solutii etimologice propuse, motivatia sustinerii
ipotezei formarii cuvantului in interiorul dialectului sau in roména comuna.

In Contributii etimologice, Dumitru Losonti discuta, din punct de vedere eti-
mologic, o serie de cuvinte, mai ales populare si regionale, care incep cu litera
D. Cele mai multe au etimologie necunoscuti, gresit ori insuficient explicatd in
dictionarele aparute pana in prezent. Prin urmare, autorul incearca si le inter-
preteze corect, aducind in sprijin numeroase argumente de ordin lexical, fo-
netic, etimologic etc. Concluzia este ci dictionarele importante (DLR, MDA,
DEX) ar trebui si revizuiasci mai multe articole, prin reconsiderarea unor eti-
mologii, eliminarea unor cuvinte / variante sau introducerea altora noi.

oA

Iulia Margarit cerceteaza Latinitatea ,ascunsd” in lexicul gmiurilor romdnesti
de la est de Bug, Ucraina, pe urmele echipei pluridisciplinare conduse de An-
ton Golopentia in anii 1942-1943. Particularitatea provine din departarea
apreciabild a comunitatilor roménesti de fosta lor tard, dar i a distantei mari
dintre aceste comunititi. Au fost abordate doui cuvinte (teard si jisitori), am-
bele de origine latini si care au suferit, in egald masurd, modificari de seman-
tism in primul caz, de forma — in cel de-al doilea.

Din perspectivd dialectologicd si sociolingvistica, Nicolae Saramandu
pune in discutie ,Generatia de vorbitori” si schimbarea in limbd si constata
ca inovatia se transmite cu intensitate diferitd de catre vorbitori de varste
diferite si in functie de natura variabilei lingvistice. Astfel, in studiul vari-
atiei lingvistice si al schimbdrii in limba, factorul de variabilitate generatie
de vorbitori este inoperant, fiind preferabil si se vorbeasca de factorul (sau
parametrul) vdrstd.

Un cuvdnt mosgtenit din latind in graiul maramuresean actual — mas — ii ofera lui
Teofil Teaha prilejul de a aprofunda cercetarea asupra lexicului preluat de la
straimosii romani. El si-a mentinut cu vigoare puterea de circulatie in unele
graiuri, confirmind astfel existenta si totodatd permanenta unui continuum
lingvistic nord si sud-dunarean. Insd autorul nu se opreste cu cercetarea aici,
ci face trimiteri inclusiv la dialecte din limbile romanice apusene, unde se pas-
treazd descendenti ai latinescului ma(n)sum.

Vasile Téra este preocupat de Un fenomen sintactic dialectal privitor la relua-
rea, consideratd de unii cercetatori pleonasticd, iar de altii redundanta, a com-
plementelor directe si indirecte exprimate prin formele conjuncte ale pronu-
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melui personal si ale celui reflexiv. Concluzia autorului este ci fenomenul in
discutie configureazi, mai degrabi, o constructie sintactica redundanta decat
una pleonasticd, pentru ca nu este rezultatul unei greseli de exprimare, ci re-
prezinta un surplus de comunicare.

FONETICA

Fernando Séanchez Miret, in lucrarea Cdteva observatii asupra diftongdrii me-
tafonice in limba romdnd, afirma ci diftongarea e > eq, 0 > oa a fost studiata din
puncte de vedere diferite, dar unele aspecte fonetice ale procesului sunt incd
neclare. Trei tipuri de ipoteze sunt oferite pentru a incerca explicarea acestei
schimbari: metafonia, diftongarea spontana sau metafonia urmati de difton-
gare. Autorul sustine cd fonetica experimentald poate clarifica intr-o oarecare
masura faptele reale implicate in aceastd schimbare.

Aceleasi preocupiri se intrevad si in Reflectii privind definitia diftongilor si sta-
tutul semivocalelor [i] si [u] in limba romand. Vladimir Zagaevschi prezinti
un fenomen fonetic controversat si putin studiat, citeazi critic definitiile ofe-
rite de specialisti pAna in prezent, pentru ca, in final, si formuleze o definitie,
care ar inlitura sau, cel putin, ar indepirta ambiguitatea si echivocul: ,Doua
timbre vocalice rostite in cadrul unei singure silabe se numeste diftong”.

GRAMATICA

Pornind de la premisa ci punctuatia romaneasca este destul de permisiva,
profesorul timisorean Sergiu Drincu pune in discutie Punctuatia lui insd.
Oferind mai multe situatii sintactice, autorul recomandi urmatoarea regula:
insd se pozitioneazi intre virgule in interiorul propozitiei numai atunci cind
are valoare de adverb concesiv. Prin urmare, punerea lui insd conjunctional
din interiorul propozitiei intre virgule apare ca o greseala de punctuatie.

Stefan Gaitanaru abordeaza Complementul prepozitional in limba romdnd
veche, pornind de la exemple existente in textele cronicarilor. Complemen-
tul prepozitional este un actant al grupului din care face parte, dependent de
matricea semantici a unui regent de tip completiv. Pozitia sa sintactica are, cu
cateva mutatii dependente de norma epocii, aceeasi sfera de reprezentare, la
nivel propozitional si frastic, ca in limba roména contemporana.

Ca semn de pretuire pentru colegul biimirean Nicolae Felecan, profesorul
clujean G. G. Neamtu realizeazi Cdteva observatii privind sintagmele posesive /
genitivale cu ,,al” in limba romdnd. Prezentarea deosebit de amanuntit / com-
plexd, bazati pe o bibliografie vasta, doreste sa epuizeze subiectul, iar pledoa-
ria este pentru pastrarea interpretarii traditionale a posesivelor. Prin flexiune



BRETEATTY RIOIMIAINIA

si modul de exprimare a posesorului, lexemele meu, tiu, sdu... sunt adjective
pronominale posesive, distincte de pronumele personale.

ISTORIA LIMBII ROMANE

Pornind de la monografia dedicatd terminologiei corpului uman de catre
Nicolae Felecan (2005), Gheorghe Chivu dezvolti subiectul si il aplici pe
beletristica anterioara secolului al XIX-lea. Terminologia pdrtilor corpului in
scrieri vechi romdnesti demonstreaza c3, desi erau frecvent utilizate in vorbirea
curenta i existau de multd vreme in limba romana, majoritatea dintre ele fi-
ind mogtenite, cuvintele prin care sunt desemnate pirti ale trupului omenesc
apar destul de rar in paginile scrierilor vechi roméanesti.

Marcu Mihail Deleanu aduce in actualitate ceea ce Alf Lombard a constatat
de mai multe decenii: limba romana e cea mai putin fixata dintre toate limbile
romanice. A si [ in trei inscrisuri bandtene din 1902 pune in lumini numeroa-
sele variante ortoepice si flexionare in uz la inceputul veacului trecut. Autorul
completeazi peisajul lingvistic al epocii cu unii termeni arhaizanti, latinisme,
fonetisme, regionalisme, astfel incit scrisorile scanate sunt valorizate din
punctul de vedere al istoriei limbii roméane.

JURNALISM

Dupa o dedicatie de suflet adresata lui Nicolae Felecan, profesorul Ilie Rad ofe-
ra dovada vie a cercetatorului pus in slujba comunitatii academice: Precursorii
presei romdnesti se bazeaza pe o documentare minutioasa si prezinti istoricul pu-
blicatiilor din zonele locuite de roméni. Ele apar cu o int4rziere de doua veacuri
fatd de restul Europei, din cauza unor obstacole politice, economice, lingvistice
etc. Mutatis mutandis, importanta lor pentru cultura roméneasci este echivalen-
ta cu scrierile primilor cronicari din punctul de vedere al istoriei limbii.

LEXICOLOGIE

Ana-Maria Botnaru realizeaza un excurs in cimpul semantic al termenilor
pddure si arbore, ambii fiind de origine latina. Articolul se afla la granita dintre
lexicologie si onomasticd, autoarea incercind o monografie lingvistica a ter-
minologiei paddurii. Exemplele ating forme echivalente din limbile romanice
sau slave, iar contextele literare vizeaza poezii eminesciene.

Traian Diaconescu, in Antim Ivireanul. Structura retoricd si strategia argumen-
tativd in Didahii, urmareste, din perspectiva istorica si comparati, structura
discursului sacru si strategia argumentarii. Autorul trece in revista genurile
oratorice, diviziunile elocintei i structura discursului la autorii consacrati ai
Antichitatii, dupa care demonstreaza cum discursul crestin a preluat creator
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structura discursului profan, precrestin, adaptind functional materia discur-
sului la natura auditoriului.

Un capitol din Terminologia corpului uman in limba romdnd (Felecan, 2005)
l-a inspirat pe Ionel Funeriu si incante cititorul cu Naturalia non sunt turpia.
Talentul, miiestria condeiului, abilitatea de a manui limba romanai prin fasci-
nante jocuri de cuvinte provoaci la lecturi acea delectare ,pacatoasi” pe care
o gustdm in operele ,interzise” ale autorilor celebri. Stiinta limbii se imbina
cu citate literare savuroase, etimologiile completeaza tabuuri lexicale, cultura
de o viatd este inserati printre experiente personale, mai vechi sau mai noi.

A

Adriana Stoichitoiu Ichim, in lucrarea Cuvinte ,la moda” in discursul poli-
tico-publicistic actual, are in vedere un corpus alcituit din 29 de cuvinte (din
fondul vechi si popular, din registrul familiar-argotic si din lexicul neologic).
Abordarea autoarei pleaca de la informatiile lexicografice din dictionare ale
limbii actuale si semnaleaza unele sensuri aparute ca fapte de discurs si impuse
in (con)texte repetabile si stabile din publicistica politici postdecembrista.
Analiza sensurilor a scos la iveald o serie de mutatii (in plan semantic si prag-
mastilistic) semnificative atit pentru dinamica lexicului actual, cit si pentru
strategiile semantico-stilistice de persuadare / manipulare din comunicarea
politica.

Emil Suciu - cel mai pertinent cercetator actual in influenta turca asupra
limbii roméne — particularizeazi tema predilecti cu referire la Transilvania.
In contradictie cu Siineanu, autorul demonstreazi existenta ,turcismelor”
in Ardeal, cu o vechime de cateva secole, ca urmare a contactului lingvistic
dintre romani, sarbi, maghiari si turci. Numeroase exemple sustin asimilarea
unor cuvinte turcesti atat de limba literara, cit si de graiurile ardelenesti, fie
direct, fie prin intermediar maghiar sau sarb.

Adjective referitoare la numele statelor lumii vine in continuarea preocuparilor
Ioanei Vintila-Radulescu privitoare la limbile tarilor sau la denumirile aces-
tora. Studiul este structurat in S capitole i ofera atat norma corecta de utiliza-
re, ct si ocurentele disponibile pe internet. Din punct de vedere lexicologic,
autoarea discuta sufixele specifice limbii romane, cele imprumutate din limba
de origine, dar sunt tratate si situatiile aparte, ca denumirile compuse, varian-
tele, forme omonimice sau sinonimice, utilizarea adjectivelor.

Studiul Aidei Todi prezinta un grad ridicat de aplicabilitate didactica, cu atét
mai mult cu cit are la bazi experienta acumulata la examene de titulariza-
re. Trecerea de la vorbirea directd la vorbirea indirectd si stimularea creativitatii
lingvistice pune in discutie probleme pe care le ridicd aspectele gramaticale,
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ortografice, de punctuatie atit profesorilor, cét si elevilor / studentilor. Pe
langd semnalarea lor, se dau solutii si sugestii pentru evitarea greselilor tipice,
alaturi de exercitii complexe de cultivare a limbii roméne.

LIMBA SI LITERATURA LATINA, FILOZOFIE SI CULTURA CLASICA

Clasicistul Traian Diaconescu a tinut si-1 omagieze pe colegul de breasla nu
printr-un singur articol, ci prin trei. Conceptia despre timp in tragediile lui So-
focle urmiregte categoria timpului in traditia literara si filozofici greaca. Con-
cluzia desprinsa este ca, in tragedia lui Sofocle, timpul se releva ca o categorie
filozofica de tip aristotelic: nu mai este un timp ciclic, mitologic, ci un timp
linear, ireversibil, in relatii complexe cu eroul tragic si vina sa tragica.

Conceptul de verosimil in retorica si poetica latind se bazeaza pe ample citate din
Cicero, Quintilian, Aristotel s.a., care introduc lectorul in universul fascinant
al clasicismului antic. Conceptul de verosimil, preluat de la greci, are in latini
varii sinonime: verisimilis, credibilis, probabilis etc., iar teoreticienii romani au
distins verosimilul empiric, cu forta probatorie, din aria retoricii, de verosimi-
lul diegetic, cu virtuti expresive, din aria poeticii.

Liviu Franga abordeaza Lirismul colectiv si formele sale in Antichitatea clasicd. Li-
rismul colectiv laic cu multd acribie clasicistd, pe baza unei bibliografii complexe.
Autorul, pe de o parte, ofera o prezentare succinti si, in acelasi timp, o clasificare
functionald a poeziei lirice colective din Antichitate — insistind asupra creatiilor
poetice strans legate de viata cotidiand —, iar pe de alti parte, insista asupra natu-
rii formale a lirismului latin anonim, laic si sacru deopotriva.

Debutul lirismului individual la Roma. Primele forme ale poeziei lirice latine
culte: lirismul dramatic completeazi studiul anterior, astfel incat, coroborate,
cele doui contureazi o imagine amanuntitd asupra lirismului latin. Mariana
Franga sustine ci teatrul latin isi trage originile din dansurile etrusce, care vor
fi constituit o artd a pantomimei cu acompaniament muzical. Lirismul scenic,
atit cel comic, cit si cel tragic, a constituit una dintre sursele fundamentale
ale genului dramatic.

Dan Negrescu cerceteazi O cale cdtre Sfintii Parinti prin traducerea unor frag-
mente din lucrarea lui Petrus Abaelardus, Sic et Non. Demersul nu este unul
usor, deoarece presupune, pe langi solide cunostinte de limba latina (patristi-
ci), cunoasterea in amanuntime a textelor sacre, a culturii si a filozofiei antice.
Aceste competente sunt indispensabile in abordarea unor texte din Parintii
Bisericii, deoarece descifrarea topicii limbii latine trebuie corelati cu surprin-
derea ideii, a spiritului textului.
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Studiul Iuliei Barbu ar putea fi incadrat in mai multe capitole ale volumului
omagial — Lexicologie, Limba si literatura latina —, insa a fost pus aici tinind
cont de o anumita deschidere spre limbile romanice, prezenta pe tot parcur-
sul articolului. Acesta prezinta verbele care ilustreaza ,trincineala’, ,palavra-
geala” din cdmpul lexico-semantic al verbelor dicendi din latina. Pornind de la
actul enuntarii unui mesaj, autoarea abordeaza, dintr-o perspectivi moderni,
opt verbe latinesti, urmarind aspecte semantice si distributia lor in limbile
neolatine.

In lucrarea Fraseologia romena collegata ai nomi dei mammiferi e le corris-
pondenti espressioni in italiano e francese, Alfonso Germani face o selectie
de fraze, locutiuni si expresii idiomatice din limba romén, referitoare la
numele de mamifere mai cunoscute (bou, cal, caprd, cdine, vacd etc.) si
formele corespondente din limbile italiani §i franceza. Pentru intocmirea
acestui inventar au fost consultate cele mai cunoscute dictionare ale celor
trei limbi, dictionare bilingve, dictionare de proverbe si unele dictionare
frazeologice.

Articolul elaborat de Antonio Mallozzi, intitulat Alcuni termini di parentela
nelle lingue romanze e in alcuni dialetti dell'Ttalia centro-meridionale, face par-
te dintr-un proiect mai amplu, consacrat comparatiei dintre lexicul limbii
romane si cel al dialectelor din Italia meridionald. Pornind de la observarea
cuvintelor si expresiilor aproape identice in roména si in dialectele investiga-
te, autorul se ocupa de unii dintre termenii de inrudire care atestd profunda
latinitate a limbii roméne.

Pe baza unei ample documentari pe teren, Vasile Pavel aduce in atentie co-
munititile de romani din sud-estul Ucrainei, din Caucaz si de pe teritoriul
asiatic al fostei U.R.S.S. Frdnturi de romdnitate in uriasul spatiu slav prezinta, la
inceput, stadiul cercetdrilor intreprinse in Rasdrit, iar apoi este evidentiat atat
procesul de deznationalizare a comunitatilor roméanesti, cat §i caracteristici
de ordin fonetic, morfologic si lexical ale graiurilor moldovenesti, utilizate in
prezent exclusiv de cei varstnici.

La Roumanie... en Périgord. Les toponymes et patronymes frangais ,La Rouma-
nie” et ses variantes et dérivés: un exemple de nom de lieu et de personne menant a
nombre de confusions reprezinta un studiu extrem de bine documentat si care
aduce o abordare ,francezi” asupra numelui Roumanie / Romdnia. Michel
Rateau discuta din perspectiva istorici, onomastici, romanici omonimia
unor toponime din Franta cu numele térii din sud-estul Europei.
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Pornind de la clasificarea omonimelor propusi de Nicolae Felecan (2004: 169
ss), Povl Skarup dezvolti tema si extinde omonimia lexicald partiali — unde
cuvintele apartin aceleiagi parti de vorbire, insa coincid doar intr-o parte a para-
digmei — la verbe. Completind teoria colegului roman, referitoare la nume, ro-
manistul danez aduce ca suport exemple din vechea occitani si din portugheza
medievald, dar sunt facute trimiteri inclusiv la franceza si la spaniola.

ONOMASTICA

In calitate de coordonator al mai multor proiecte avind ca temi principali
onomastica, in general, Oliviu Felecan se axeazi pe Antroponimia maramu-
reseand — intre traditie si modernitate si leagd cercetarea de teoriile socio- si
psiholingvistice. Aplicarea sociolingvisticii in onomastica are rolul de a des-
coperi normele sociale ce determind comportamentul antroponimic in ca-
drul unei comunititi lingvistice date, ca si valorile simbolice, sensurile pe care
varietitile lingvistice / antroponimice le au pentru membrii comunitatii.

Oiconime bandtene de origine maghiard reprezintd o continuare a preocupdri-
lor lui Vasile Fritild privitoare la numele de localititi din Banat. In functie
de criteriul semantic, acestea pot fi clasificate in toponime referitoare la naturd
(termeni entopici legati de relief, ap, vegetatie, faun, flora etc.) si toponime
sociale si culturale (oiconime privitoare la credints, religie, unele care provin
de la etnonime, altele compuse cu ajutorul magh. vdr(os) ,cetate, oras”, haz(a)
,casd” etc.).

Simona Goicu-Cealmof a tinut sa-] omagieze pe profesorul Nicolae Felecan
intr-un mod particular, discutind Originea prenumelui Nicolae. Beneficiind
de patronajul unuia dintre cei mai populari sfinti, acesta a devenit unul din-
tre cele mai raspandite §i mai frecvente nume de botez atit la romani, cét si
la celelalte popoare europene. Autoarea oferd nu doar ocurentele sale si ale
formelor derivate din Romania, ci si exemple de oiconime sau de biserici /
manastiri cu hramul indragitului sfant.

Profesorul craiovean Teodor Oancai isi canalizeaza atentia, de aceastd dati,
asupra numelor de familie care au la origine nume comune. Din studiul De la
termeni dialectali muntenesti la nume de familie pot fi desprinse cateva concluzii
pertinente, potrivit cirora numele de familie care isi au originea in termeni di-
alectali prezintd trasaturi caracteristice graiurilor apartinitoare unui subdia-
lect, cu toate ci prezenta semnificativd a unor nume de familie intr-o anumita
zond nu acopera in intregime dimensiunea teritoriala a subdialectului.

In Urbanonimie veche hunedoreand, Mihai Petre realizeazi un excurs prin de-
numirile istorice ale microtoponimelor din judetul Hunedoara, mai exact din
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oragele Deva, Hateg, Hunedoara si Orastie. Numele unor zone si, in special,
al strizilor este motivat direct prin existenta referentului: o clidire (castel,
bisericd, moari s.a.), o etnie, ocupatia locuitorilor din arealul respectiv. Ca
structurd, urbanonimele se prezinta sub forma sintetica (A+D), alaturi de for-
me derivate si compuse.

Adrian Rezeanu, in Toponimie urband in reprezentdri cartografice, continud
preocuparile de o viatd axate in principal pe toponimia urbani. Articolul se
bazeaza pe studierea cu minutiozitate a unor documente si harti din secolul al
XIX-lea, care dezvaluie o legitura cauzala intre reperele locale si obiective din
exteriorul indepartat. Doar perspectiva diacronici poate elucida etimologia /
istoricul unor denumiri actuale, opace pentru cei neavizati.

Domnita Tomescu dezvolti subiectul cartii Numele de persoand la romdni.
Perspectivd istoricd (2001) in studiul Surse savante ale modernizdrii sistemului
de prenume romdnesti. Procesul de modernizare al onomasticii roménegti —
abordat din perspectivi socioculturald — s-a desfasurat de-a lungul a trei seco-
le si are cateva particularititi, in functie de contextul istoric (sec. XVIII-XX),
spatiul geografic (Transilvania / Muntenia / Moldova), peisajul literar si cul-
tural al epocii.

Unul dintre cei mai apreciati teoreticieni ai onomasticii pe plan international,
Willy Van Langendonck — de la Universitatea Catolica din Leuven, Belgia —
a acceptat sa colaboreze la volumul omagial cu studiul Do proper names have
an etymological meaning. Acesta continud preocupari recente ale autorului
(2007: Theory and Typology of Proper Names, Berlin / New York: De Gruyter)
care vizeaza structura formald a numelor proprii, de locuri sau de persoane,
dar si nume virtuale.

PRAGMATICA

Lucrarea Daianei Felecan se referd la una dintre modalitatile discursive de
grup, dialogul social, dintre ale carui variante autoarea are in vedere dezbate-
rea si declaratia de presd televizate. Interlocutia politici electorald romaneas-
cd actuala este tot mai mult orientatd spre modelele impolitetii. Din per-
spectiva tipologica, comportamentul comunicativ, pe coordonata politetii
lingvistice, ar putea fi incadrat la confluenta dintre modelul romanic (tem-
perament volubil, dinamic, comunicativ) si balcanic (temperament imbinand
inclinatia citre vag, implicit, incert cu cea catre comportament intransigent
si conflictual).

In Reflectii asupra actelor de vorbire in franceza regionald, Sanda Golopentia
trateazd felul in care o serie de distinctii pragmatice (cum sunt cele privind



BREIENTTTY RIOIMIAINIA

actele de vorbire) au sau nu un corespondent in mintea vorbitorilor. In vorbi-
rea regionald, atentia vorbitorilor pare a se concentra asupra numirii actelor
perlocutionare. Numele de acte de vorbire ajung sa functioneze ca metafore
pentru numirea unor acte non-verbale, iar exemplele ilustrative sunt extrase
din Dictionnaire des régionalismes de France editat de Pierre Rézeau.

Lucrarea Margaretei Manu Magda se incadreaza in tema generald consacra-
ta studiului organizdrii discursului autentic in limba romdnd actuald; autoarea
examineaza, din perspectivi pragmaticd, o forma particulara de discurs — ura-
rea / felicitarea, incercand sa identifice unele variabile culturale si situationale
implicate in performarea acestui act lingvistic expresiv.

Mihaela Paraschiv abordeaza Implicatiile lingvistice ale politetii in scrisorile la-
tine ale domnilor moldoveni din veacurile XIV-XVIIL In descendenta teoriei
si practicii epistolare antice §i in consonanti cu necesititile practicii cancela-
ristice medievale, tehnica redactarii scrisorilor, ars dictaminis, ca expresie
lingvistici a politetii, devine suma a principalelor reguli privitoare la compo-
zitie, limba i stil, aplicabile in corespondenta oficiala si particulari a vremii,
din spatiul european.

MISCELLANEA

Adrian Arsinevici, unul dintre cei mai productivi traducitori din limba
danezi, expune in Reading, Translating, (and Editing) Fear and Trembling
cateva dintre dificultatile traducerii din daneza in roména. Transpunerea in
romana a operei unui filozof existentialist din secolul al XIX-lea, pasionat de
conditia umana — Kierkegaard —, nu este un demers usor, ci presupune o pre-
gdtire temeinica prealabila, astfel incét sa poata fi cuprinsa intreaga incarcatu-
rd semantica a unor termeni estetici, etici, religio§i...

Desi de formatie tehnica, Lazar Avram scrie cu aceeasi ddruire, cu acelasi
talent cu care si-a compus propria opera poetica sau recentul volum Memo-
ria inimii (2010). Nu este un studiu stiintific propriu-zis, ci sunt ganduri
asternute din suflet, pentru un om cu suflet. Relatia speciald cu sarbatoritul
se intrevede in fiecare paragraf, la fel cum filantropia se impleteste cu ceea
ce latinii numeau ingenium. Gdndurile lui Lazar Avram sunt cele mai potri-
vite pentru a incheia volumul dedicat lui Nicolae Felecan, ca un corolar al
intregii carti.

Cel de-al doilea demers omagial s-a niscut la propunerea lui Teodor Arde-
lean, directorul Bibliotecii Judetene ,Petre Dulfu” din Baia Mare. Printre mul-
te initiative laudabile ale Domniei Sale — cum ar fi construirea celei mai mo-
derne institutii de profil din Roménia, deschiderea bibliotecilor roménesti
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din Spania, Canada, dotarea cu titluri roménesti a bibliotecilor basarabene
s.a. -, se inscrie si aceea de a sustine elaborarea unor ,caiete biobibliografice”
pentru oamenii de cultura reprezentativi ai Maramuregului, ca semn de res-
pect al comunitatii pentru ceea ce au creat si pentru ceea ce ei inseamna in pei-
sajul contemporan. Acest demers se perpetueazi de mai multi ani, iar printre
omagiati s-au numarat Gheorghe Mihai Barlea, Gheorghe Glodeanu, Victor
Iancu, Adrian Istrate, Mihai Olos, Adrian Otoiu si multi altii, oameni de litere,
de art3, de stiintd, in general. Seria ,Personalititi maramuresene — aniversari”
este realizatd in cadrul Seviciului de Informare Bibliografici si Documentari
de la Biblioteca ,Petre Dulfu’din Baia Mare si reuneste, intr-un volum, date cu
caracter personal, profesional, informatii sintetice legate de opera celui oma-
giat, referinte critice despre autor si creatia sa, iconografie. Spre sfarsitul verii
2011, a fost sarbatorit prin slove si Profesorul Nicolae Felecan.

In final, contrazicand parci versurile ovidiene Donec eris felix multos numerabis
amicos / Tempora si fuerint nubila solus eris*, cei apropiati — familie, prieteni -
au tinut sa fie alituri de Profesorul Nicolae Felecan la septuagenara aniversare
si i-au oferit o parte din timpul si munca lor in semn de recunoastere pentru
aproape o jumitate de veac in slujba limbii roméne.

Deus tibi det quae optas, Magister!

Note I ' Coordonat de Oliviu Felecan, Daiana Felecan si aparut
la Cluj-Napoca, Editura Mega, 2011.
*Pentru ordinea capitolelor, dar si in interiorul lor, la or-
donarea articolelor, s-a respectat criteriul alfabetic reflec-
tat de numele autorilor.
3Ovidius, Tristia, 1, 1, 39-40.
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Scoala de Vara - un proiect augural
al interculturalitatii in Europa de Est

In perioada 25 august — 14 septembrie 2011, Casa Limbii Romane ,Nichita
Stanescu” a avut onoarea de a gazdui cea de-a IlI-a editie a Scolii Internationa-
le de Vara ,Migratie, minorititi, drepturile omului — probleme sociopolitice in
statele vecine ale Uniunii Europene: Republica Moldova si Ucraina’, care a adus
la Chisindu (si Odesa) 17 participanti de origine german, licentiati in polito-
logie, drept, studii europene, relatii internationale sau romanistici, avind moti-
vatii dintre cele mai diverse pentru experienta unui schimb cultural de exceptie.

Scoala de Vari este organizati de citre Moldova — Institut Leipzig e.V. si AQA
Logistic & Consulting in colaborare cu Forumul Moldo-German si Casa
Limbii Romaéne ,Nichita Stinescu” din Chisinau, cu sprijinul financiar al bi-
necunoscutului Serviciu German de Schimb Academic (DAAD), reprezen-
tat de Irina Petzold-Turcanu, responsabil program DAAD pentru Moldova,
Ucraina si Romania. Initiat in anul 2009 de Presedintele Moldova — Institut
Leipzig, profesorul Klaus Bochmann, proiectul augural al Scolii de Vara are
ca obiectiv central crearea unei punti de legituri intre tinerii din aceste tari,
sporind interesul studentilor §i doctoranzilor din Germania pentru Republi-
ca Moldova si pentru limba romani, interes generat in plus de complexitatea
procesului de realizare a aspiratiilor de democratizare socioculturala si de in-
tegrare europeand, cu imperativul respectirii drepturilor omului ca valori eu-
ropene fundamentale. Mobilul programului este perspectiva de lunga duratia
interrelationarii culturale. Ghidand aprofundarea dialogului moldo-german,
acesta favorizeazd dezvoltarea unei retele de multiplicatori in rindul comuni-
tatii academice germane si moldovenesti, care vor avea un aport deosebit de
important in accelerarea evolutiei unor state aflate la rascruce de istorie.

Scoala de Vara a inclus, printre numeroasele intruniri ale participantilor cu
reprezentantii diferitor institutii guvernamentale si organizatii ale societatii
civile, un grafic mobilizant de studiere rapida si interactiva a limbii romane cu
profesorii Casei Limbii Romane Alexei Axan §i Violeta Neamtu-Axan, care au
regizat scenarii ingenioase in cadrul orelor, aplicind apreciata metoda de in-
sugire a romanei prin romana si captind cu maxima eficienta atentia studenti-
lor straini, care au fost antrenati in perioada sejurului din Republica Moldova
intr-un program extrem de solicitant.
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Participantii Scolii au manifestat un interes sporit si pentru cursul de literatu-
ra si civilizatie roméneasca predat de dr. hab., conf. univ. Ana Bantos, punc-
tind mai ales posibilitatea de a studia aici lucruri pe care este imposibil sa
le afle in altd parte. Despre activitatea desfisurata si despre comunicarea cu
acesti studenti deosebiti doamna profesoard a mentionat: ,Stagiarii germani
participanti la Scoala de Vara din anul acesta, in fata carora am sustinut un
curs de Literatura roména si comparatd, mi-au lisat o impresie foarte buna, in
primul rand, prin deschiderea i dorinta lor de a cunoagte destinul si situatia
actuali a literaturii §i culturii din Estul Europei. Fiind relativ buni vorbitori
de limba romana si avind dorinta de a-si perfectiona cunoasterea limbii, ei
manifestd un interes care meriti a fi sustinut in continuare pentru a-i face sa
inteleaga, pe de o parte, orientarea etnocentrica, mai cu seama din perioada
ex-sovieticd, i, pe de alta parte, deschiderea spre dialogul nostru cu alte lite-
raturi si culturi. Faptul ca existd multiple aspecte care necesiti a fi disociate cu
multi luare aminte, tindnd cont de experientele prin care a trecut i trece atat
Germania, cit si spatiul dintre Prut si Nistru, numit astazi Republica Moldo-
va, este un argument forte in favoarea $colii de Var, care cu sigurantd con-
tribuie la normalizarea situatiei, nu doar in sensul extinderii privirii orientate
spre celalalt si al descoperirii multiculturalitatii, dar si al insusirii de catre oc-
cidentali a unei parti variabile de romanitate, care acum, dupi ciderea comu-
nismului, a devenit mult mai accesibila. Toate acestea tin de pregitirea unei
noi vieti in comun, in cadrul european, la constituirea cireia, cu siguranti,
vor contribui si tinerii de astizi. Aceasta ma face sa cred ci instruirea tinerilor
prin intermediul Scolilor de Vari de acest fel sunt o necesitate dictata de tim-
pul in care traim”.

Prestigiul si amploarea actiunilor din cadrul ; g
Scolii de Vara au fost augmentate si de par- '
ticiparea directorului Institutului Cultural
Romén ,M. Eminescu” de la Chisindu, Pe-
tre Guran, care a sustinut cu generozitate
ideea dialogului international al valorilor,
integrandu-i pe vizitatorii straini in atmosfe-
ra de recuperare a trecutului roménilor prin . Le N
inaugurarea expozitiei la Muzeul National de ,\ Y -
Istorie si Arheologie a stindardului liturgic al —Y S
ievodului nizat Stefan cel Mare. Pe Ty apirrpy " OAE) -b‘o
voievodului canonizat § POEZII »
aceeasi unda a deschiderii interculturale si, G LS~
in speta, a deregionalizarii literaturii din Re- r‘ - DIE SCHONSTEN U
publica Moldova s-a situat si festivitatea de '« GEDICHTE &

lansare a volumului de versuri ale lui Grigore >y = ol
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Vieru, Cele mai frumoase poezii / Die Schonsten Gedichte, traduse exemplar in
limba germani de profesorul Ion Mirgineanu, care a explicat unui mediu pro-
pice (nativilor roméni si nativilor germani) subtilititile transpunerii limbajului
poetic dintr-o limba in alta, subliniind virtutile unei literaturi necunoscute.

La ora de totalizare, inménand studentilor certificatele de participare si ac-
tivitate fructuoasd, Vasile Dumbravi, vicepresedinte al Moldova — Institut
Leipzig, a rostit urmatoarele: ,Va indemn si continuati ceea ce ati inceput sa
faceti aici, pentru ci o limba se invatd continuu, precum bine stiti, iar dina-
mica realitatilor culturale, politice, sociale etc. din intreaga lume ne solicita
multd competentd, perseverents, flexibilitate a gandirii, pe care mi bucur sa
le obtinem impreund, prin frumoasa noastra colaborare”.

Alexandru Bantos, directorul Casei Limbii Roméne ,Nichita Stinescu”, im-
plicat in mod direct si activ in desfasurarea proiectului, a accentuat in mesajul
adresat tinerilor disponibilitatea totald a conlucririi, reiterdnd invitatia de a
vizita oricand Centrul Didactic pentru a realiza aici noi proiecte.

Participantii Scolii au lisat, de asemenea, diverse si numeroase mesaje organi-
zatorilor sau cetitenilor moldoveni. Iata ce a afirmat Susanne Paul de la Miin-
chen, masteranda la Politologie: ,Activititile $colii de Vara au demonstrat o
colaborare frumoasa dintre mai multe institutii, tratind cele trei probleme:
migratia, minorititile si drepturile omului. Foarte utile ne-au fost cursurile si
excursiile prin Chisinau, la Orheiul Vechi si in Transnistria, teoria i practica
cipatind o deplind armonizare. Cunostintele pe care le-am obtinut imi sunt
de mare folos in compararea evenimentelor politice si culturale de azi cu cele
de pe timpul fostei UR.S.S. Scoala de Vard mi-a generat ideea unui proiect de
extindere a relatiilor noastre cu aceasta tari si gindul de a elabora in cel mai
scurt timp un studiu pe care il voi publica mai intéi in revista «Limba Roma-
na> de la Chisinau”. Helga Zichner de la Leipzig, care activeaza in domeniul
geografiei regionale (Europa de Est), al studiilor culturale si al politicii Uni-
unii Europene, una dintre cele mai bune cunoscitoare a limbii roméne din
grupul studentilor germani, a estimat cd ,,aceasta mici baie de limba roméns,
de cultura si civilizatie din cadrul cursurilor a fost absolut necesara pentru ac-
tivitatea mea’, mentionand insi ca ,in timpul sejurului nostru am realizat, in
acelasi timp, ca pentru a desfasura un proiect de cercetare in aceasti regiune
vom fi nevoiti sa atragem si colegi care stipanesc limba rusi. Mi-am propus
insami sa invit cel putin cateva fraze in aceasta limba si, sincera sa fiu, ii invidi-
ez pe cei care le stiu pe ambele — moldovenii, rusii si ucrainenii din Moldova.
Este un avantaj major pentru intelegerea si solutionarea unor probleme — care
am observat ca existd — legate de rolul limbilor vorbite aici. Nu ma asteptam
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ca situatia lingvistica sa fie atat de politizata (...). Scoala de Vari lasi nume-
roase intrebiri deschise si ma bucur foarte mult ca voi reveni la anul pentru a
continua”. Alessandra Malli de la Leipzig care studiazi relatiile interculturale
aremarcat cd: ,Dintre toate aspectele cultural-politice abordate in cadrul Sco-
lii de Vari la care am participat cu interes, cel mai mult m-a atras problema
migratiei fortei de munci si relatiile intersociale care marcheaza mentalitatea
umana. La Chisindu mi-am clarificat viziunea privind activitatea academica
si multiplele tensiuni politico-sociale din spatiul pruto-nistrean. Nu stiu daca
as mai avea sugestii pentru completarea programului, intrucét organizatorii
au gandit un proiect pe care-l consider foarte intensiv si compact” $i Nina
Thurman de la Dresda, studenti la medicina si fizic3, s-a aritat incintati de
aflarea la Chisindu: ,Studiile mele nu tin de politici si culturd, cu toate acestea
realitatea sociald din Moldova, de care am luat cunostinti aici, m-a impresio-
nat in mod deosebit”. Iar Dagmar Olszewski, interesat de politica europeana,
a declarat chiar ci: ,Experienta pe care am avut-o aici ma va insoti toata viata.
Doud componente au fost esentiale in activitatea Scolii la care am luat parte:
aspectul informativ si problematica societatii moldovenegti. Viata cotidiand
in oras ne-a creat posibilitatea si culegem impresii vii despre aceasta tara”

Perioada de desfasurare a programului german a coincis cu producerea la
Chisinau a unor evenimente festive de interes national, dar si international,
precum au dovedit-o implicarea studentilor strdini. Participarile la fastuoasa
aniversare a douazecea de la declararea independentei Republicii Moldova, la
sarbitoarea ,Limba noastra cea romand’, la inaugurarea expozitiei in cadrul
Muzeului National de Istorie si Arheologie a unuia dintre cele mai valoroase
obiecte patrimoniale roménesti — stindardul liturgic al domnitorului Stefan
cel Mare —, adus in premiera de la Bucuresti la Chisinau, acestea la un loc, ra-
portate la evenimentele dezastruoase din aprilie 2009, au prilejuit momente
unice in care discutiile pe marginea valorilor democratice ale Republicii Mol-
dova, promovate de jure si de facto, au atins 0 maximai tensiune, care au pus in
evidenta seria lunga a problemelor societitii pe care intentionim si o refor-
mam, potentialul si perspectivele acestui spatiu cultural-politic. Astfel, abor-
darea teoretico-practici a realititilor noastre a inregistrat dimensiuni diverse
si foarte relevante. In acest context, echipa revistei ,Limba Romana” lanseazi
proiectul unei editii dedicate integral relatiilor moldo(roméno)-germane —
numarul 11-12 al acestui an —, care va contine studii, interviuri, relatiri ample
realizate in cadrul Scolii de Vari ,Migratie, minorititi, drepturile omului -
probleme sociopolitice in statele vecine ale Uniunii Europene: Republica
Moldova i Ucraina’, precum si articole care ilustreaza istoricul interactiunii
noastre culturale si artistice.
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,Zilele Miron Cristea”

In perioada 18-20 iulie 2011, in municipiul To-
plita, Judetul Harghita, s-a desfisurat cea de-a
XIV-a editie a ,Zilelor Miron Cristea”, care au
drept scop perpetuarea memoriei intdiului Patri-
arh al Roméniei si al Bisericii Ortodoxe Romé-
ne, dr. Miron Cristea, niscut la Toplita Roméni,
in 1868, precum si abordarea unor probleme
din domeniul istoriei, culturii si civilizatiei ro-
manesti, inclusiv aspecte referitoare la credinta
noastra strabuna.

Manifestirile au debutat pe 18 iulie cu deschi-
derea festivd si salutul adresat participantilor
de citre primarul municipiului Toplita, dom-
nul Stelu Platon, fiind urmate de alocutiunile
participantilor la eveniment si lansarea volu-
mului Sangidava (5), in care sunt cuprinse pes-
te S0 de comunicari stiintifice din cadrul edi-
tiei cuvenite si unele rimase nepublicate de la
editia a 13-a.

Au fost prezentate, de asemenea, aproape 40 de
volume stiintifice si beletristice, aparute la diferite
edituri din tard, in perioada 2010-2011.

Tot in prima zi a manifestarilor un sobor de pre-
oti, in frunte cu protopopul de Toplita, a oficiat o
slujba de pomenire la bustul Patriarhului, din Par-
cul central al orasului. Aici, in prezenta Inaltprea-
sfintitului Ioan Selejan, arhiepiscopul Covasnei si
al Harghitei, a fost inaugurat bustul poetului Gri-
gore Vieru, cel ciruia, in 1995, cu ocazia celei de-a
60-a aniversiri, i-a fost conferit titlul de Cetitean
de Onoare al orasului Toplita. Atunci poetul a
tinut un discurs emotionant, memorabild fiind
mai cu seama afirmatia cd, ,devenind Cetitean de
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Onoare al orasului Toplita, simt cd am devenit cetitean de onoare al patriei
mele, Romania”

In aceeasi zi au inceput lucririle sesiunii internationale de comuniciri stiin-
tifice, ,Istorie, Culturi si Civilizatie, Credinta strabund’, la care au participat
oameni de stiinta si culturd, cercetatori, arhivisti, profesori etc. din tari si de
peste hotare (Republica Moldova, Polonia, Turcia). La cele trei sectiuni —
1. Istorie, 2. Cultura si Civilizatie, 3. Credinta stribuni — au fost prezentate
aproape 60 de comuniciri, care au suscitat ample discutii si dezbateri. Sesiu-
nea de comunicari stiintifice a continuat pe 19 iulie, dupa care participantii
s-au deplasat in comuna Bilbor, localitate in care, in urma cu 135 de ani, s-a
néscut scriitorul, publicistul si patriotul Octavian C. Taslduanu (1876-1942),
unde au vizitat biserica de lemn cu hramul Sf. Nicolae, monument istoric da-
tind din 1840, au asistat la o slujba de pomenire oficiatd la mormantul pa-
rintilor acestuia si la simpozionul ,Octavian C. Taslauanu — 135 de ani de la
nagtere”, care a abordat multiple aspecte ale activitatii carturarului.

In cea de-a treia zi, au avut loc manifestri religioase prilejuite de sirbatoarea
hramului Manastirii Sfantul Ilie din Toplita, ctitoria Patriarhului Miron Cris-
tea, monument datind din 1847; au fost organizate vizite la Muzeul manasti-
rii si Camera memoriala ,Patriarhul Miron Cristea”, precum si la Manastirea
Doamnei din Toplita-Moglanesti, monument a carui istorie incepe in 1658.
Inchiderea oficiali a ,Zilelor Miron Cristea” a avut loc la Biblioteca munici-
pala ,George Sbarcea”, unde a fost ficut bilantul manifestarilor si unde au fost
fixate repere pentru buna desfasurare a celei de-a XV-a editii a ,Zilelor Miron
Cristea” din 18-20 iulie 2012.

Toplita, 25 iulie 2011

Ilie SANDRU,

Presedintele Fundatiei Culturale
,Dr. Miron Cristea”
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Cititi revista noastra siin 2012

In 2012 revista ,Limba Romani” va apirea bimestrial (6 numere), format
carte cu un volum de 192 de pagini, inclusiv 16 color.

In Republica Moldova abonamentele pot fi perfectate la toate oficiile postale.
Indice de abonament —- PM77075.

Pretul unui numir - 30 lei.

Pretul abonamentului anual — 180 lei.

In tarile din CSI si Europa, inclusiv Romania: pretul unui numir — 6 EURO,
abonament pentru 1 an - 36 EURO.

In alte tari: pretul unui numir — 8 EURO, abonament pentru 1 an - 48 EURO.
Cititorii din striinatate se pot abona la revista ,Limba Roména” astfel:

- la redactie, achitand in valuti sau echivalentul in lei moldovenesti al abona-
mentului;

— prin virament la
Revista ,Limba Romana” SRL, ¢/f 1004600045323,
Banca Comerciala Romana, Chisiniu S.A.,
Cod RNCBMD2X, Cont 222400000100172 MDL

Cont 222409100100172 RON

Cont 2224501295 EURO
Redactia revistei ,Limba Roméana” trebuie ingtiintatd asupra platii efectua-
te, trimitdndu-se la adresa pentru corespondenta (limbaromanachisinau@
gmail.com) o copie dupi dispozitia de plati bancara, cu indicarea numerelor
de revista abonate si a adresei postale complete a abonatului.

,cara spre cer’ -

prima publicatie de culturi crestin-ortodoxa pentru copii si adolescenti
Au iesit de sub tipar numerele 1-9 ale nou-fondatului ziar ,,Scara spre cer”,
care se adreseaza pdrintilor si profesorilor, oferind un bogat material facul-
tativ pentru orele de religie.

Ziarul, asemenea scarii virtutilor, descrise de Sfantul Ioan Scérarul, in-
deamnd spre desévarsire, spre intdrirea in credinta strimoseasca, spre iubi-
rea de Dumnezeu, de aproapele si de Patrie.

Nu ratati sansa de a va abona la ,,Scara spre cer”. Este o editie color cu apa-

ritie lunara. Pretul lunar - 5 lei. Indicele postal - PM 22119.
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Ana Blandiana este ceea ce a mai
ramas bun in fiecare dintre noi, un
simbol, o aspiratie. Tocmai de aceea
nu seamdand cu cineva anume $i pare
venitd din alta lume. Ea este si azi —
cum se considera la debut — persoana
intai plural.

Alex. STEFANESCU

Ana BLANDIANA:
Cred cd primul lucru

pe care trebuie sd il reinvdtdm este respectul de noi insine,
iar pentru a ne putea respecta

cred cd trebuie sd reinvdtdm sd muncim,

sd renuntdm la smecherie, la bdscdlie.

In mod ciudat, scirdcia, care ii obligd pe romani sci plece
la lucru in stréindtate,

fi face si sd Inteleagd, acolo,

cd au mai mult de castigat din a fi seriosi si onesti,
decat ,ddstepti” si,oti”. De fapt, cred

cd totul vaincepe sd se schimbe

doar dupd ce se va pune punct

contraselectiei

care functioneazd de o jumdtate de secol.

(Din interviul Sd nu uitdm cd a fi liber este mult mai dificil
decat a nu fi liber publicat In acest numdr de revistd)
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